
SPICILEGIUM HISTORICUM
Congregationis SSmi Redemptoris
Annus VI 1958 Fase. 2

A PIO XII

AD IOANNEM XXIII

Nec a luctu totius orbis obinopinatum decessum Summi
. .

Pastoris PII XII, nec a gaudio itidemob felicem electionem

.Successoris, IOA]\;"NIS XXIII, abfuit Congregatio SS.mi Re

demptoris : eximium enim cultum erga Christi Vicarium, a

S.o Patre nostro Alfonso in hereditatem acceptum et usque

:studiose servatum, inde a primo et maximo nostro benefactore

Benedicto XIV (qui Congregationem nostramvapostolica sua

.auctoritate roboravit), in omnes subsequentes Romanos Pon-

. iificesfideIiter transtulimus.

Debitae gratitudinis causa pauca quaedam notabimus,

quibus et demortui et recentis Summi Pontificiserga nostram

Congregationem benevolentia vei coniunctio patefacta sunt.

Ne tamen trita iterum teramus, verurn vitae conspectum gene

-ralem duorum Pontificum non dabimus; dies memorabiles

fantummodo et facta maiora indicemus.



Eugenius Pacelli

PIUS XII

1876 2 III Dies nativitatis, Roma Via Monte Giordano 34, in regione
Ponte.

1894 Pòst absolutum gyrnnasiurn-lyceum Ennio Quirino Visconti,.
. Eugenius Collegium Capranica ingressus est, studia theologica,

apud Pont. Universitatem Gregorianam perficiens.

1899 I IV (Sabb. Sanctum)Sacerdos ordinatus est, et

2 IV (Pascha)primam Missam in basilica S.ae Mariae Maioris dicit,.
in sacello « Paulino » seu « Borghese», ad aram B.ae Mariae
sub titulo « Salus populi Romani l).

Eodem fere tempore, vel paulo postea, fal11ilia Pacelli habitationem suam.
transfert in regionem Prati, in Via Boezio, prope ecc1esiam S.i.
Ioachim, quam Patres nostri inde ab ano 1898 regunt,

Hic celebris P. Franciscus Pitocchi,· tunc etiam Director spiritualis Semina
rii romani, apostolatum peculiarem in confessionibus audiendis
animabusque dirigendis exercebat, quelli etiam pia mater Eu
genii Pacelli aliique parentes frequentabant; sic etiam Eugenius.
P.em Pitocchi novit (de quo n. 22).

1901 Eugenius, laurea in sacra Theologia et in Iure canonico insi-
. gnitus, mox Officialis (( Minutante ») S.ae Congregationis ex

traordinariis Ecclesiae negotiis pertractandis praepositae renun
tiatur, et sacerdotale ministerium per quoddam tempus etiarm
in nostra ecc1esia ad S. um Ioachim exercet.

Cum vero P. Pitocchi, primum in domum romanam Monterone, et postea in.
collegium S.i Alfonsi in Esquilino monte translatus esset, multi
qui eum Patrem spiritualem habebant, eum frequentare pergunt:
in successivis sedibus; ita etiam in aedibus esquilinìs « Monsi
gnore » Pacelli quandoque visus est cellam P.is Pitocchi visitare..
Ex his annis dictum quoddam traditur MRP.is Procuratoris
gen.lis Schwarz, quod iuxtaAnalecta (x) sonabat: « Hic Prae
latus postea erit Papa! », vel iuxta alios testes: « Questo Mon-
signore sarebbe un bel Papa ».

1917-1929 Eugenius muneribus extra Urbem functus est: Nuntius ApI.
in Miìnchen pro republicaBayern; 1920 Nuntius ApI. apud,
rempublicam germanicam, retinens sedem munusque in Miin-·
chen; 1925 19 I munere in Miinchen reddito, in urbem princi-
pem Berlin se transfert.

1929 Eugenius Pacelli Cardinalis S.ae Romanae Ecc1esiae creatur:·
16 XI nuntius elevationis, 16 XII Concistorium.

1930 7 II Card. Pacelli renuntiatur Secretarius Status Suae Sanctitatis
Pii XI.



1947 8 V

1949 ;l8 X

z I1939

1933 14 V Ultimo die triduanae solemnitatis ob memoriam. bicentenariam
fundationis nostrae Congregationis in ecc1esia S.i Alfonsiin
Urbe grandem habet orationem et mox,

1933 2 VI a R.mo P.e Generali Patr. Murray Oblatus Congregationis re
nuntiatur (2).

1933 7 XII Explicitis litteris Card. Pacelli pro oblato sibi primo volumine
editionis criticae operum asceticorumS.i Alfonsi P.i Generali
gratias .agens, pulchrum de S.o Patre nostro testimonium vene
rationis reddit (3).

Card. Pacelli « Votum » exhibet pro gratia concessionis S.o Al
fonso tituli Patroni moralistarum (4).

1939 2 III Card. EugeniusPacelli eligitur in Romanum Pontificem, et
12 III solemniter incoronatur, assumpto nomine Pii XII.

1940 24 VIII Card. Maglione, Secretarius Status, nomine Summi Pontificis,
epistulam dirigrt ad RP.em O. Gregorio, pro oblato libro Con
tributi bio-bibliografici (5).

1945 25 III (Dom. Palmarum) Publicatur, de mandato Sanctissimi, decre
tum S.ae Rituum Congregationis, quo definitur virtutes a Servo
Dei P.e Petro Donders CSSR exercitatas héroicas fuisse,unde
via paratur, post approbata miracula, ad eiusBeatificationemté),

1945 5 VII Publicantur Litterae ApI., quibus S. Alfonsus renuntiatur Pa-
tronus aeque principalis dioeceseos de Agrigento (7).

Epistula ad Capitulum generale CSSR (8).

Publicantur Litterae ApI. quibus S. Gerardus Maiella renun
tiatur Patronus aeque principalis civitatis Corato (9)'

1950 26 IV Publicantur Litterae ApI. quibus S. Alfonsus proc1amatur Pa
tronus Confessariorum et Moralistarum (IO).

1950 I XI In Constitutione dogmatica, qua B. Maria V. dec1aratur anima
et corpore in caelum assumpta, allegatur inter testimonia novi
dogmatis S. Alfonsus: Le glorie di Maria, parte I disc. I (II).

1952 31 VIII Epistula Prosecretarii Status Ecc.mi Montini, de mandato Sum
mi Pontificis, ad RP.em Tellerla, qui per se ipse duo volumina
suae biographiae S.i Alfonsi, eleganter religata, atque in capsis
stemmate pontificio ornatis clausa, Pio XII in privata audien
tia offerre potuit (12).

1953 7 IV Epistula cum subscriptione autographa ad MRP.em Provincia
lem Vori, Provo Romanae, propter editionem popularem operis
S.i Alfonsi Pratica di amar Gesù Cristo (13)~

1954 25 III In Litteris encyc1icis « Sacra virginitas » allegatur etiam S. AI
fonsus: Pratica di amar Gesù Cristo, cap. 17, nn. 7-16 (14).

1954 29 VII Epistula cum subscriptione autographa ad R.mum P.em G~ne
ralem Gaudreau propter librum RP.is Capone Il Volto di
Sant'Alfonso nei Ritratti e nell'Iconografia (15).

1954 II X In Litteris encyc1icis « Ad Caeli Reginam ) allegatur etiam S.
Alfonsus: Le glorie di Maria, parte I, cap. I, § I (16). .



19553iVIII'Iricalidientia publica, 'habita in Castelgandolfoç-Summns Ponti
. fex, cum inter innumeros pellegrinos etiam turma incolarum

civitatis Pagani annuntiaretur,ubi S. Alfonsus sepultus est,
eos, uti 'in his audientiis magis farniliaribus-solitua erat, allo
cutus est provocans quasi dialogum, hoc fere modo: « Vosestis
e Pagani? » - « Utique !) c. «. Estote etiam pii devoti S.i. Al
fonso qtii tanto amavit Matrem Dei?» - <i Utique! ) - « Nobis
etiamS. Alfonsus carissimus est, praecipue propter pia scripta,
quibus animas corroborato S. Alfonsus magnus est Sanctus et
Ecc1esiae Doctor; vos debetis eum multum colere! » (17).

1955 23 X Epistula Prosecretarii Status· Ecc.miMontini, de mandato
SummiPontificis, circa festa bicentenaria ob transitum S.i Ge
rardi Maiella, ad R.mum P.em Generalem Gaudreau (18).
Sunt quidem etiam aliae litterae, nomine Summi Pontifìcis ad
variossodalesnostrosdirectae, .maximepropter libros ab ipsis
publicatosetSummo Pontifici oblatos (19).

1958 9 X Dies obitus Sancti Patris Pii XII, in arce Gandulphi (Castel
.gandolfo).

QuatÌ:1quàm episcoporum nominatio ordinarie per viam quasi administra
tivam;secundumregionum diversarum ususet regulas, fieri solet, ideoque
non directe aSummo Pontifice pendet, tamen Ipse est, qui ultimo Suo con
sensu episcopale munus singulis electis tradito

Sanctissimus ergo Dominus Pius XII septemdecim alfonsianos sodales
ad episcopalem evexit dignitatem. Post eorum nomina indicamus provinciam
(P.)vel Viceprovinciam (VP.), ex qua provenerunt (20).

1940 8 I IosephusWgrsrxxx, P. Bonaérensis (Buenos Aires), Argentina.
Episcopus residentialis Santiago del Estero, Argentina, provo eiusdem no-
minis,.. .

1942 24 VIII Ioannes Bapt. MUNIZ, P. de Rio de Janeiro,Brasile.
Episcopus residentialis Barra do Rio Grande, Bahia, Brasile.

1943 2 I Gulielmus Tiburtius MCCARTY, P. Baltimorensis, USA.
Episcopus tit. Anaea in Asia prima, Delegatus militaris.- 1947 IO IV Coa
diutorcum successione Rapid City, South Dakota, USA. - 1948 3 XI sue
cessit.

1943 14 VII Ioannes Bapt. CLAUDEL, P. Argentoratensis (Strasbourg), Fran
cia.
Episcopus tit. Antandrus in Asia prima, Vicarius ApI. Reyes, Alto Beni,
Bolivia.. - t 12 XII 1955.

1946 8 II Stephanus KUIJPERS, P. Hollandica, Nederland.
Episcopus tit, 'I'errnessus in Pamphylia secunda,. Vicarius ApI. Surinam,
Guyana Hollandica. - 195814 VI Episcopus residentialis Paramaribo, propter
èrectionern Vicariatus ApI. Surinam in dioecesim Paramaribo.

1946 13 VI Antonius DEMETS, P. Belgica,
Episcopus tit. Cadossia in Bithynia prima, Coadiutor cum successione
Roseau, Insula Dominica, British West Iridies. - 1954 28 Xrenuntiavit.

194710 V Iacobus Eduardus McMANUS, P. Baltimorensis USA.
Episcopusre'sidentialis Ponce, Puerto Rico, USA.



1951 13 I

L94.9 '131 Ca,rolq.sJ\L JURGl\NSBvRNE, V.B: de Lima, Peni.
Episcopus ,residentialis Huawcaueuca; perU;·" 1954:7' 'II Episcopus tit. Ni
syrus ill Insulis, Vicariuscastrensis ..- I956I7XIIArdìiepiscopus Cuzco,

'Pe'tU: ,', ' "

1950 l'III Iosephus Clemens MAURER, P. Argentoratensis (Strasbourg),
Francia.
Episcopus tit, Cea in Hellade prima, Auxiliarius La Paz, :So~ivia.,-, Ì95~

27 X Archiepiscopus SUCre,Bolivià;'

l\1axitÌTl~sRERMANIUK,.VP.·de Yorkton,' Canada,
Episcopus 'tit. Sinna in Proconsulari, Auxiliarius Exarchi ApI. Winnipeg,
'Manitoba.cCanada.: ,,.'1956 <3 XI Metropolita Winni,peg.,

Ì952 16 VI Philippus LUSSIER, P.S.ÀIinae Pulchriprati (St-Anne-de
Beaupré),Canada. "

,EPiscopus: residetitiàlis,Saiitt-Paid. Alberta, 'Canad.a.

1952 9 VII Leonardus FEV; 'P: ,:Argentorll.tenslS'(Strll.sbòi.ti:g),Francia.
Elpisçopus,ti,t.Phi~adetpJ;1ia••.. in .Isauria;' Au:<tiliariusPotosf; Bolivia,.

1955 20 VI ÀntortiusMACEDO (lfERREIRAde :MACEDO),P. Sancti Pauli (S3.0
Paulo), Brasile.
Episcopus tit, Attuda in Phrygia Pacatiana secunç1aL Auxiliarius ,~ao.r:aulo!

Brasile. ' "

I III Florentius CORONADO, VP. de Lima, P~rU.
'Episcopus residentialis -Huancauetica, 'Perit.

VlfThotnas Franciscu.sRE:rLLv, P'.B~ltimorensis, USA.
" .Episcopus tit. Thet";isollium inPhrygiaÌ'~cati~n~'prima;' Praelatus nullius

San ]uan de La Magua,na,.RepubliçaDominic,ana:"

1956 9 XI Arrioldns BO'GHAERT, -Pr Belgica,
Episcopus tit, Sufetule in Byzacena, Coadiutor cum. .suecessione Roseau,
1ns11.la Domdnica.r BritiahWest Ind.~es.: I9EJ7 1.:'1 successit.

1956 n" XII .Iosephus t.Alfonsus TsqntRRIG,.P. Helve~ic~,.",
Episcopus tit, Nephelis in'1sauria,'vicariusApl,,~e!yesi'Alto Beni, Bolivia.

Angelus .Iosephus Roncalli

IOANNES xxrn

Perspicuum est, de actibus erga nostramCongregationem novissirni Pon
tificisMaximilmmnis :XXIII adhuc nonposseIoqui. Continémus nos.proinde
de eius vita anteactapaucaquaedam breviter adnotare, inserendo, suis locis,
quaede peculiari coniunctione cum-sodalicio nostrocomperiri potuirnus.

188125 XI Dies natalicius, Sotto il M'onte, provo 'Bergamo.
1890-1892 In Collegio vici Celoma, qui est « frazione» oppidi Caprino

Beigamasco, "

1898-1901 In Seminario episcopali Bergamo (189528 VI prima Tonsura;
I8g8 '« Minores '»).

1901 2 I - 1905 4 IV Roma, admissus in CollegiòCerasoli, :pro Bergomen
sibus, studia perfecit in Seminario Romano.. tunc apud S.um



ApQIHnarem, jnquonoti,ls noster T'.FraneiseusPitoèchi mù
'nus Directoris spiritualis agebat.' Alumnus Roncalli inter eos.
connumerabatur qui Patrern spiritualem maxime veneraban
tur (21).

1904 Roma, accipit lauream in S. Theologia.

):904 IO VIII die festo S. Laurentii: ordinatio sacerdotalis in ecclesia S.ae
Mariae in Monte Sancto (« Piazza del Popolo »); prima Missa
invaticana basilica, in sacello apud S. um Petrum.

:r90S-Ì914

1919-Ì920

~Befgatno: secretarius" pèrsonalis episcopi Radini - Tedeschi
'("1:1914), .,qui erat fulgidumiexemplar propugnatoris Iibertatis

Ecclesiae.vEungitur etiam.cmunere Professoris Historiae eccle
siasticae, deinde Theologiae apologeticae, et demum Patrolo
logia~;sCriptor r<=rum historicàrum,

Teniporè i prinìaévconflagrationis « mundialis» servitium mili
tare praestat, primumut « sergente in Sanità », deinde ut « te-
nente cappellano militare ».

Bergamo: director spiritualis Seminarii; .multiplicem explicat
actuositatem in « campo sociali» quam vocant,

~920 15 XII Roma: apud S. C~ngregationem de Propaganda Eide praefici
tur Officio centrali, italiano Operis Fidei Propagandae; Praefec
tus Congregationistune fuit.Em.mus Card. van Rossum 'çSSR.

t P.is Francisci Pitocchi in collegio S. Alfonsi.Publicantur va
ria elogia, in quibus rpraecellit vox tunc Prof.Mons. Roncal
H (22).
Eodem fere tempore, minim~ obstantibus variis gravibusque
occupationibus.i.sive in munere, sive in, apostolatu, Professorem
agit Patrologiae in Seminario Maiori Lateranensi.

Sofia, Bulgaria. -, 3 III 1925,nominatùr Visitator ApI. in Bul
garia, 19 III consecratio episcopalis (tit. Areopolis in Palaestina
tertia) in eccl, S. Caroli al Corso per manus Card. Tacci, Secre
tarii S. Congr. Orientalis.v-xçj r Fit Delegatus ApI., sub tit.
archiep." Mesembria in Haerriirnonto.

1922 13 VI

I9~5in.-1944 Istanbul, Turchia. -Delegatus Ap1., postea etiam pro Graecia.

1945-1953 Paris; Francia, Nuntius ApI. - l l' 1945 praesentat Praesidenti
reipublicae litteras concrediti .muneris (23).

1953 12 I Elevatur ad S. Purpuram (Concistorium), et paucis post die
bus nominatur Patriarcha civitatis Venezia.- 15 III ingressus
in urbem (24). "

1958 25 III Ut Legatus a Latere perfìcit solemnissimam consecrationem ba
silicae S.i Pii X in Lourdes.Quasi omnes commentariì diurni
vel singulis hebdomadibùs prodeuntes, imaginibusornati, ima
ginem praesentarunt qua insimul luce expressi sunt Summus
Pontifex Pius XII et Legatus a Latere Roncalli: visio certe
quae mentes commovere potest,



(1940-1947) 231-232.,
Ana~. 21 (1949) 2-3:

Notitiae in Anat puhlicatae totum tempus iuventutis Eu.

die festoSS.um Apostolorum Simonis et Iudae : Angelus Iose
phus Ronca.lli eligitur in' Summum Pontifiçem, qui nomensibi
imposuit foannis XXIII (25). ' .

Ad rnultos et felices annos !

NOTAÈ

mAtfa~.'18(1939)66-67.
g enii 1'., complectuntur, '

, (2) A nat ii '(ì933') 134. - Vide: T'riauo so~enne celebrato nella chiesa 'di S. Alfonso.•."
':Roma 1933; ~ 27-42. -Eadeni oratio taniquam« extractùm », pp.ì8.- Cfr. DE MEULEMEES'tEll
Biouogr, III 53;'versio francogallìca 1939, cfr Spie. Ii;ist.ì (1953) 2!55n.289,290. - AG admini
strativum : Diploma Ob/ati vol. II, an., 1.933:« jun. 2. -.l\i0tu, proprio Rev.mi P.P. Murray
CSSR: Eminentissimo ac Rev.mo b.no Eugenio Card. Pacelii,Secretario di Stato di Sua
Santità Pio XI., Obpeculiarem, in nostram Congregatìonem amorem et' benefact\l,eidem,
collata »'" " ' , ' .

(3) Opere ascetich.e.s. I, Roma 1933, pp. IX-XI.
(4) AG Carte riguardanti S. Alfonso.
(5) S.A~fon$OII (1940) .164· '
(6) AAS 37 (1945)237-239. Cfr.etiam Anal. 19
(7) AAS37 (1945)202-2?3; Ana!. 19 (1940-47) 132;
(8) A nal. 19 (1940-47) 181-182.
(9) AAS 42 (1950) 626-627; AnaL 22 (1950) 125-126.
(IO) AAS'42 (1950) 5.95-597; Anat22 (1950) 73-80:
(II) AAS 42 (1950) 766.
(12) Boletin. de la Provincia Espaiiola 4 (1953) 87-88.'
(13) Spie, hist. I (1953)' 247.
(14) AAS 46. (1954) 187.
(15) Anat 26 (1954) I09-'IIO.
(16) AAS46' (1954) 631; A. SANTONICOLA, La Regàlità di Mafia nella dottrina di S. A~

fonso : SpicilegiUm hist: 2' (1954) 390.
(~7) C,L. HENZE, Der hL. Atfons in der Verzeichnung der Frau Ida Friederike Gorres :

.Die Anregung, Korrespondenz- und Werkb~att fur den KCerus8(1956)i8.

(1$) 11na~.27 (1955) 2-3.
(19) Cfr. R1S Indexp.' 416. - Agitur vordinarierde argumentis, quae cum CSSR nihil

.aliud in commune habent quam personas, Le. sodales nostros qui de . variis rebus' publica
'tiones exaratas, ut fieri solet, copiam Sommo Pontifici .obtulerunt spe 'allecti responsionis
-quae ordinarie per Secretariam Status auctori pervenit. Actus est humanitatis atque ordì
nariae administrationis. Sic, ut allegamus uUl,lmaliudve exemplum, RP DUBOI~, provo
S. Annae Purchriprati, pro direetorioHebdomadae sanctae epistulam obtinuit congratula
toriam,sic PIRP, SCHERZ, Viceprov. de Kopenhagen, pro ingenti suo, opere (6 volumina in
folio magno) quibus op~racelebris episcopi et Servi Dei Nie<;)lai Stenonis é fontibus

'-publicavit, laudativas accepit epistulas (qui scribit haec, ipse quaedam volumina nomine
auctoris personaliter obtulit Pio XII); et sic porro. '

(20) Supe;fluum esse duximus .onerare h'as adnotationes relativi~indicationibuspro
.singufis nominibus quae regulariter in AAShabentur; etiam Anal. nostra de nostris Èpisco
:pis identidem notitias exhibent. Cfr etiam [P. MEERSCHAUT] Catalogus C.SS.R. 1955, Lovanii
1956, 21-22. , '

(21) Detempore quo alumnus Roncalli in Seminario Romano degerat, varias in vàrfis
.nòtis biographicis notitias invenimus; hoè' eodem ternpore servitium obligatorium militare
;peregit. - Intertot tantasque descriptiones vitae Ioannis XXIII, quae hisdiebus per urbern
Romam divulgabantur, unam solam invenimus, in qua debita memoriafiebat Pvis. Pitocchi,
.scil. in, commentario diurno ,divulgatissimo Il Messaggero di R01;Yta, diei29 XI 1958, p. 2. 
-Cfr etiam notam sequentem,



:248

" (211}.DeP.e,Frandscò Pitocchi' .vi.deDEMEULEMEESTER,Biblibgk n, 325,O"IIF 369;>A•
.,l'At\1P~IlS, !liocBebUograPhfiL :SpicilegiÙf.l1' hist.·5 (1957) 195·. . .

PITOCCHI Franciscus, * 22 IX' 1852, Vico. ne'l-Lazio, provo Frosinoneç noviciatum ingressus
est ano 1885, iam decennis sacerdos (ord.' ,h 'V ì'875)~ et professionememisit die 8 IX eiusdem
anni. A Leone XIII nominatus est Director spiritualis SeminariiRomani,an. 1899; pecu
liarem obtinuit benedictionern a 'S.o Pio X proprie manti exaratam(5 IX ~9ÌO}, quam Semi-o
narii Superiores et alumni ob vigesimum quìntum annum a votis emissis grati animi causa.
impetraverant; et demum Pius XI, accepto nuntio obitus P.is Pitocchi (t 13 VI 1922), Pvi.
Rectori Maiori Murray «telegramma» mittere curavit, quo, cornmemoratis meritis defuncti.
«per la formazione degli alunni del suo Seminario e per la preziosa direzione di tanti sa··
cerdoti del Clero Romano» ob eius decessum proprium participavit dolorem. Cfr L'Osserva
tore Romano, 15 VI 1922, una cum pleno elogio Patris.

"Pa,ulopost :apitumP.is ;E'ra1J-dsd, uti. communitqr .vocabatur, peculiaris. .fasciculus pa
ratus est periodici Seminarii Romani, quod Surswm. corda inscribitur (an.'5, 1922, n° II,;bi&.
pp.. 3?hsub dedicatione :« In Memoria del 1:'. Francesco Pitocchi / Pontificio Semina,rio Ro

;'~an!J,~aggiore».In hocfascìculomultiseimi ex Cardinaljbus, Episcopia, saeerdotibus aliis
:>'l.11-e,iùi P.emgra~Ciscu1Ù ducem spiritus, habuere, •eollatiselogiis et memoi-iis,laudationil:ln
religi,osi, defùnctii.plenisèimam congesserunt. Ex hoe opusculo, quod .hodie vix reperiri
'potest, .sodàlis. noster E,P 'R. MEZZANoTTE,an. 1938 in biographia,quam. de P.eP}tòechi

',eolJ,dnnahat, iunumera "exçerpserat .loca eorumqui de laudato Patre scripserunt. Titulus·
-huius libi-i hic est: Un Direttore di Spirito. P. Francesco Pitòcchi, Redentortsia, Note bio.;

grafiche (Cortona 1938, pp. 222). Age ergo: inter testes ex opusculo Sursum corda adductos
nullus alius toties comparet quam tunc Professor Angelus Roncalli ; septies enim vicies eius
vox allegatur. Et hoe facile intellegitur: scripserat: enim .octo plenas paginas.cseu multo
plures quam ceterorum laudatorum quisquam; easque manifesto omnino cordis affectu, ita
ut nemo miretur observans Angelum.Ronealli, qui, simplexalumnussemin~rii,virumDei
per duos annos (i902.1904) d irectorern animae. suae .habuit, adeo. eum veneratìone prosecu
rum esse, ut posteris quoque annis, data occasione, ad eum Iibenter reversus sit, ac;
rursus in Urbe fìxus, ab ano 1921, iterum P.em Frandseuinarbitrum 'inter '~e:et Deum esse
maluerit. " ,

Lìceat nobis ipsa verba tunc Illustrissimi «Monsignoré» Roncàlli adducere (Sursum
Corda 35-36) : '. .

Uguale espansione di bontà trovavo sempre le non poche volte -che tornavo
da Bergamo a Roma, accompagnando il mio Vescovo Mons. Radini-Tedeschi di v.m.,.
e mi era bisogno del cuore' correre subito a S. Oioacchino, al' Monterone, o' il S. Al
fonso a ricercare il mio caro Padre e confìdargfì gioie, preoccupazioni, vicende varie
di vita, a riceverne consigti, incoraggiamenti, conforti:' Era .lietò- di: .sentirsi· ricordare
anche lontano, nei Iuoghi più santi e. venerandi, dove -mi. accadde di -recarmi, in
Italia e fuori, di avere notizie degli antichi alunni Bergamaschi che. con: 'me -.godet
tero della sua direzione spirituale; di essere messo a, parte.dei frutti,' per' quanti mo
desti, della mia, della nostra attività. Ilpa,ssardel tem,po.llon,ralle!1tòputÌto le ma
nifestazioni di bontà per i suoi figli. Dopo quasi quattro lustri egli rimaneva come
nel primo giorno: e quando in questi ultimi due anni, per disposizione della Prov
videnza' potei ritornare fra 'le sue braccia e' riprendere il corso delle più frequenti
e. continue comunicazioni" spirituali, tròvaipresso 'il suo cuore lo stesso calore apo
statico. delia prima ora, nel 'suo trattò' l'antica amabilità, divenuta più cara e' veriè-
ran.d,à per quell'aureola di, santità e di sacrifi~io. . '

Notum est porra',Angelum Roncall], ad' dignitatern episcopalem eveCi:um,: de ' more
hanc slbielegisse sententiam : Oooedtentiaet' pq,x, ,quasi dixisset : per oboeiiieniunn. (l,d'

'.paèem; , ve'l, .oboedientia. parit pacem. Huius sententiae respectu memoriae dign.umnopis.
esse videtur, quod nominatus P. Mezzanotte' in.memorato Iibro circa oboediéntìam narrat;

. adducens iterum testem Roncalli (Surs~m Corda 37-38): ,', , ,
Un episodio circa I'obbedienza, ce lo racconta Mons. Roncal'li. Nel tratteni

mento, settimanale dopo la discusaione di 'un caso di I1J-oral~, si 'reeitava. da un, Se
minarista un fervorino. Un, giorno, essendo venuto meno l'inearieato, dovette ,egÌi
stesso sostituirlo, benché un pò riluttante e dopo molte insistenze. «Noti sapendo
qual cosa dire di mio - scrive :- e sembrandomi pretesa l'improvvisare, ripetei
corrsemplfcità il capo XXIII, libro III dell'Imitazione di Cristo : De quattuor magnam,
importantibus pacem, aggiungendovi akune brevi parole di commento:' Dotttitia
cè1este, ehi non la ricorda? I. Stude, fili, alte'rius potius faeere voluntatem quam
tuam';2. Eligesemper minus,'quamplus habere; 3. Quaere semper inferioremlocum r

et "(jmnib1Ì.s subesse; 4. Opta semper et ora, ut voluntas Dei integre in te fiato E
poiché in quei giorni io mi stavo deliziosamente immerSo nella lettura della 'vita di
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S. Francesco, trovai non so qual passaggio a dire di questi, chiudendo con l'epi
sodio di Fra Leone che sulla Verna, quando il Poverello si levava in estasi, correva
a prendergli e a baciargli i piedi piangendo e ripetendo: Dio mio, abbi misericordia
di me peccatore, e, per i meriti di questo santo uomo, fammi ritrovare la grazia tua.
Ho ancora negli occhi il sorriso di P. Francesco nel compiacersi della felice scelta
del soggetto e dell'esempio: «Vedi - mi disse - come l'obbedienza ti hai aiutato 'l'
Obbidisci sempre, con semplicità e con bontà: e lascia fare al Signor. E' lui che
parla ai cuori •. Alla distanza di 18 anni ripenso, con emozione che non so contenere,
alla bontà di quella dottrina del piccolo libro antico: guardando nella quale, P.
Francesco dovette riconoscere come in uno specchio, la parte sostanziale e più ca
ratteristica dei suoi insegnamenti spirituali: e mi sento rinnovare nel cuore il desi
derio, fatto più maturo dalla esperienza, di viverla più intensamente per godere an
che quaggiù la dolcezza della vera pace •.

Ex his verbis sententia Angeli Roncalli, Episcopi, Cardinalis, Papae: Oboedientia et pax,
suave accipit lumen quod, forsitan, ex paupere cellula P.is Francisci Pitocchi primum
illuxit.

(23) Recordantur libenter PP. nostri Parisienses, quam amabiliter Nuntius ApI. domum
nostram Parisiensem visitaverit, vel prandiurn nobiscum diviserit.

(24) Cum usus ferret, in Venezia dies recollectionis mensilis cleri urbani celebrare
in ecclesia et domo nostra, saepius quoque Em.us Patriarcha intervenit, sernperque PP. bus.
nostris benevolentiam suam monstravit, nec raro unum eorum conscientiae moderatorem
adhibuit.

(25) Multissimi actorum diurnorum vel periodicorum scriptores notaverunt numeros
progredientes quibus significare voluerunt, quoti in serie Summorum Pontificum Pius XII
et Ioannes XXIII essent. De hac re sedulo notandum est, historice impossibile esse exactos
numeros indicare eorum, qui percursu temporum Papae «legittimi. fuerunt, cum de alìqui
bus certitudo historica legitimitatis vix poterit in tuto collocari. Hac ducti ratione, directo
res libri Annuario Pontificio (libri a S.a Sede ex officio compilati) inde ab ano 1947 omi
serunt, Summos Pontifices numeris progredientibus numerare. Vide etiam P.A. FRUTAZ,
Papa: Enciclopedia cattolica IX (Città del Vaticano [1952]) 756-765.

Interim prodiit biographia Ioannis XXIII, auctore Andrea LAZZARINI, Giovanni XXIII,
Angelo Giuseppe Roncalli, Roma 1958. Director domus editorialis Herder, Romae, cui scribit
<1ixit~ ipsum Summum Pontificem plagulas libri vidisse.
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RAYMUNDUS TEI.,I.,ERfA

DONATIONES BONORUM PRAETESTAMENTARIAE
A D. IQSEPHO DELIGUORO AN. 1730 PERACTAE

IN BENEFICIUM FILI! SUI D. HERCULIS.

Anno superiore deflebamus lacunam .inprotocollis Notarii .CaroliPal
mieri repertam,. qua periisse videbatur series ano 1730duobus instrumentis
D. Iosephi de Liguoro nobis praetiosa (I). Hanc sanelacunam.complerehodie
feliciter possumus, postquam in eodern Archivo Notarili neapolitano inveni
mus horum instrumentorum copias an e . 1735 peractas eaqueabsoluta authen
ticitate praeditas, quae ipsis prorsus inest ex novi Notarii subscriptione atque
ex collatione praevia quam ipse perfecisse fatetur cum instrumento originali.
.Eamdem idcircoquam originali fidem praebere aequum est transumpto poste
riori.

Nihil fere praemittendum occurrit ad utriusque instrumenti intelligentiam
nisi adiuncta familialia breviter memorare, in quibus donationes a D. Iosepho
obsignatae sunto Utrumque largitionis protocollum an.1730 subscriptum fuit,
aliud quidem die 7 mensis ianuarii, aliud vero die prima decembris. Sexa
gesimum itaque vitae suae annum attingebat patritius neapolitanusD. Io
sephus idemque regiae c1assis emeritusdux, cum navis familialis c1avum
.sensim sine sensu remittere statuit eumque in manus transferre fìlii D. Her
.culis, qui ad 26 aetatis annum accedebat atque in se ipso primogeniti Alfonsi
ac fratrum etsororum iura haereditaria assumpserat.

Adiuncta ergo familiae suadebant ex parte D. Iosephi gestum renun
tiationis, cuius effectufilius Hercules lubentius ac honorabilius viam matri
monii iniret, ad quam incedendam cuncti ipsum compellebant post priorern
S.Alfonsi primogeniti renuntiationem (2). Eodern anno 1730, dum Alfonsus
e Sinensium Collegio procedens missionibus popularibus alacriter incumbit,
alturn sacerdotii fastigium frater eius Caietanusmense septembri pertingebat.
Hinc non modo suasiones et consilia, verum pressiones etiam ac fere coactio
nes in secundo instrumento D. Herculi notificatae, ut intra quadriennium
nuptias CUlli puella seu femina nobili, at complateari (di Piazza) perfìceret,
Fortasse haud ignotae erant D. Iosepho intentiones D. Francìsci de Liguoro,
principis de Presicce ac familiali vinculo propinqui, qui eodem anno 1730,
immo ipsamet die 7 ianuarii suum in scriptis condens testamentum praevidit
atque promovere sategit D. Herculis matrimonium, de facto nusquam cele-

(I) SpicUegium hist. CSSR 5 (1957) 250. (2) Jbid. 247.
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brandum, cum Belluccia seu Isabella de Liguoro : de quibus fusius in alio
huius numeri articulo tractamus (3).

Huiusmodi D. Iosephi temptamina in memoriam quoque nobis revocant
.alios 'Ipsius erga primogenitum Alfonsum conatus ad coniugii iugum huic
imponendum, prius quam Fori servitium cum Christi militia causidicus no
bilis commutaret.Familiae etenim patritiae continuatio atque avitae domus.
perpetuitas intensior apud nobiles fiebat aculeus, cuius punctura exagitati
nulli sacrificio parcebant ipsi,immoet humiliationi. Hincfacile patet cur
D. Iosephus, qui in prima diei 7 ianuarii donatione sibi quaedam super bonis
propriis iura reservaverat, his in secunda mensis decembris elargitione re
nuntiare non vereatur. Enimvero, etsi suspicari licet quasdam patreni inter
et filium discussiones cessisse, legalis bonorum abdicatio a D. Iosepho signata.
manet ultronea atque quasi holocaustum redditur supra altare honoris fa-
milialis, .

Honori addas oportet pacis domesticae desiderium. Ex quo enim donatio
nes instrumento publico fu1ciebantur, iurgia intra focos etiam christianos
forsan exorienda vitarisecurius aut placari poterant. Rei pariter familiaris.
custodiae atque augmento consulebatur ope eiusdem directionis manibus
D. Herculis, sub patris vigilantia,concreditae. Summa equidem capitalis
40.000 ducatibus supputata, haud certe exigua, ast minime redundans, utpote
quod ex eiusdem redditibus - praeter patris officiale stipendium - eruere:
-opus eratnon solum expensas ad familiam alendam communes, verum etiam
vitalitia sororibusmonialibus et patrimonia fratribus DD. Alfonso, Antonio:
ac Caietano adsignata. Utcumque tamen spontanea haec D. .Iosephi bonorum,
demissio iudicetur, actus publicus ab ipso de1iberatus atque exercitus viam
stravit definitivae donationi praetestamentariae, quam anno superiore in lu
cem protulimus, addito opportuno commentario (4).

Occasio demum, qua supra dictarum donationum apographa notarilia.
transcripta sunt etcum originalibus collata, haec fuit. Die prima iunii ano 1735
D. Hercules de Liguoro adiit Notarium Franciscum Aloysium Montemurro
dec1araturus coram ipso se a D. Ianuario Biscardi, cessionario D. Nicolai de
Liguoro, recepisse summam 1.000 ducatorum, quam ut tempore opportuno
redintegraret se ipsepraebuit donatarium D. Iosephi de Liguoro.: « Costituito
nella nostra presenza l'Ill.mo Signor D. Ercole de Liguoro, figlio e donatario
del Signor D. Giuseppe de Liguoro, Patrizio napoletano di Seggio di Porta
nova, in virtù di due istromenti di donazionerogatiper mano del m[agnifiJco'
Notar Carlo Palmieri di Napoli, uno sotto il dì 7 del mese di gennaro e l'altro,
sotto il dì primo del mese dicembre dell'anno 1730, copia de' quali nel pre
sente .istromento si conservano e più sotto s'inseriscono »,

Has igitur copiasibidem insertas transtulimus et nunc edimus, quae:
custodiuntur Neapoli apud Archivum Notarile sub nomine: MONTEMURRO
Francesco Luigi, ano 1735, f. 4:21 ss. - Easdem, utipsemet profitetur, excerpsit
Notarius Montemurro ex protocollis originalibus Notarii Caroli Palmieri, prae
habita cum illis necessariacollatione.

(3) Cfr infra art. sequentem.
(4) Spicilegium hist. CSSR 5 (1957) 267-276.
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DOCUMENTUM I

Eadem die septima mensis januarij millesimo septingentesimo
trigesimo Neapò1i.'

Constituiti nella: nostra presenza l'Ill.mo Signor D. Giuseppe
de Liguoro, Patrizio napolitano della Piazza di Portanovaçil quale
agge ed interviene alle cose infrascritte per se, suoi eredi esue
cesson.

Spontaneamente ave asserito in presenza nostra e dell'Ill.mo
Signor D. Ercole de Liguoro, suofiglio legittimo enaturalevpre
sente recipiente e accettante per esso, suoi eredi e successori qualsi
veglino in perpetuum anco estranei, come esso Signor D. Giuseppe
fra gli altri suoi beni tiene e possiede come vero signore e padrone
l'infrascritti beni stabili et annue entrade, cioè:

Una casa palaziata, sita alla strada di Toledo, attaccata alle
carceri di S. Giacomo, con tre botteghe e camere dj sopra, e con
cantina da vender vino sotto.

Un'altra casa palaziata con due appartamenti con bottega e
taverna, con camere di sopra ed altri membri inferiori e superiori,
sitae posta allargo del Borgodelle Vergini di questa città dj Na
poli, giusta li beni del Ven. Collegio dj S. Aspremo de'RR.PP.
Ministri allinfermi, giusta il sopraportico dj Lopes,con li beni
del Signor Dj Carlo Lagni duca di Marzano, comprata da esso"
Signor D. Giuseppe.

. Annui docati 190.1 con H 101' capitale sopra L'arrendamento
della Regia Dogana dj Napoli, pervenuti a d" Signor D. Oiuseppe
mediante istromento di transazione dalli Signori D. Matteo, D.
Antonio e D. Domenico del Giudice per residuo delli docati 8.700'
dotali dalla qm. D. Zenobia del Giudice, ava di esso Signor D;
Giuseppe, stipolato per il magnifico Notar Domenico Vennèttozzi.
di Napoli.

Moggia tre e mezzo di territorio che si tengonocenzuate da.
Giovanni Ba Velardo per annui docati 38, sito nelle continenze del.
monistero di S. Efremo de' PP. Cappuccini, al d" Signor D. Giu-·
seppe pervenuti dalli suddetti Signori del Giudice per 'Ia causa di.
sopra espressa.

Annui docati 69.3.15 con il loro capitale dj docati 1.550 sopra,
l'Arrendamento de' Sali dj Monti di Calabria, assignati ado Si
gnor D. Giuseppe dalli suddetti Signori del Giudice per la mede-o
sima causa con H assignamenti che vi sono.

Annui docati 42.3.15 precipui con il loro capitale di docati 950-



sopra l'arrendamenti delle Farine novecli Romer e Vandeynden
[sicJ .

.Annui docati 66 effettivi ad esso Signor D, Giuseppe assignati
sopra l'arrendamento del Tabacco dal Signor DrPaolo de Cordua,
per due capitali de docati 600 l'uno a15~ per cento, mediante istro
menti per mano mia stipolati.

Annui docati 88 con il lor capitale de docati 15òO sopra li
Fiscali di Frigento.

Annui docati 36 effettivi sopra l'arrendamento delle Sete di
Calabria, .. vitalitij durante la vita 'del R.do Padre Mauro Grosso
da esso Signor D. Giuseppe comprati per docati 300 in virtù d'istro
mento per mano mia rogato a 3 di luglio 1729.

. Ducati duemila e duecento in circa dati da esso D. Giuseppe.
a diverse 'persone, quali ce n'han fatto cessioni di terze sopra di
versi arrendamenti in virtù di pubblici istromenti, a; quali ...

Annui ducati 50 per capitale di docati rooo alla: ragione del
cinque percento, dovutili dal Signor D. Nicola de Liguoro iuniore.

Unacasa grande palaziata, sita nel casale di Marianella, con
due cortili, in uno de' quali vi sono sette bassi che stanno in affitto
a diverse persone, con un giardino murato di quattro moggia, parte
di boschetto da caccia, e parte de gelze rosse e pera.

Un'altra casa grande all'incontro. la medesima con bassi e
camere di sopra, con cortile grande e giardino, e sei altri bassi se
parati, affittati a diverse persone, confinante colli beni del Signor
D. Nicola Brancaccio e Domenico del Giudice: quale casa fu com
prata l'anni passati da esso Signor D. Giuseppe ed esso Signor
D. Nicola Brancaccio in virtù distromento per mano mia rogato.

Un'altro basso terraneo con cortile e giardino, comprati da
esso-Signor D. Giuseppe da Nicola e Giuseppe Grosso.

Un'altro comprensorio di cinque bassi terranei comprati da
esso Signor D. Giuseppe da Antonio Sarnataro.

Moggia ventidue in circa di territorio arbustato, vitato e col
pastino di piedi di mela e celza rosse, detta a Cannito con casa ed
aria fravita, giusta li beni di d" D. Nicola de Liguoro iuniore e
del monastero di S. Giuseppe delli Ruffì.

Un'altro pezzo di territorio di moggia quattuordici col pastino
di piedi di mela,pera, celza rosse e viti d'uva da mangiare, sito'
nel. luogo detto il Cardoino, giusta li beni di Vincenzo Musto e
D.Giulio Venuti, comprati da esso D. Giuseppe da D. Michele
Pagano.

Un'altro basso con un picciolo cortile comprato da esso D.
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Giuseppe da Antonio Giordano, giusta li beni di Domenicc Mor
felli e Gaetano Cajaniello.

Annui docati 4 con illor capitale di docati 60 conseguendi da
Vincenzo Musto.

Et un comprensorio di più bassi terraneie camere sopra, sito
e posto nel casale di Piscinola .

.Franchi, liberi ed esenti detti beni stabili ed annue entrade
come di sopra descritte, da tutti e qualsivoglino rpesi, condizioni,
.sostituzioni e fideicommissi, et.a nessuno in tutto o in parte. ven
duti, alienati o distratti, praeter et eccetto peròdall'infrascritti
pesi, vitalizij, dovuti all'infrascritti suoi figli, respettive, cioè:

. Dall'annui docati 24 dovuti al R.do P. D. Benedetto de Li
guoro sua vita durante.

Dall'annui docati 35 dovuti alla Signora Suor Ma Anna de
Liguoro sua vita durante.

E dall'annui docati 30 dovuti alla Signora Suor Ma Luisa de
Liguoro-parimente sua vita durante: e questo, oltre dell'annui
docati venti per ciascheduna lasciatili dalla qm. SuorMu Bene
detta de Angelis de' Principi de Misagna, loro zia, sua vita du
rante tantum (5).

Soggiungendo d" Signor D. Giuseppe nell'assertiva preda co
me per l'amore ed affetto che ha portato, come di presente dice
portare, verso d" Signor D. Ercole suo figlio, e per altri giustis
simi fini e cause la sua mente moventino et inducentino, intende
fare a beneficio di d o Signor D. Ercole suo figlio donazione irre
vocabile tra vivi di docati quaranta mila, consistente nelli sud
-detti beni stabili ed annue entrade, come di sopra descritti, con
li pesi, patti e riserbe utinfra describende, e non altrimente, e
tutto questo del modo come infra più chiaramente si dirà.

E fatta l'assertiva suddetta, volendo d o Signor D. Giuseppe
la da sua intenzione e deliberazione mandare in effetto è la da do
nazione realmente fare: quindi è che oggi pred o giorno d o Signor

(5) Ibid, 4 (1956) 19. - Super hac familia obviam nobis nuper venit quaedam chartula
iII archivo Vindobonensi : «Copia. Dice V.S. en papel del 25 del expirante de haver .pro
puesto enel Colateral mi villete del presente mes... , en cuio Colateral ise .vieron los Autos
.formados .por la devoluci6n de las tierras o feudos de Bitetto, Ceglie, Carbonara y Binetta
'por la 'muerte de Da Antonia de Angelis Capano, princesa de Bitetto, en cuiòs Autos està
comprehendida la transacci6n ofrecida por el principe de Mesafia por la intestaci6n de los
mencionados feudos, que .menciona le competen alegando ser legitirno sucesor... de la refe
rida princesa de Bitetto, y héchase relaci6n en el m ismo por el Tribunal de la Càmara...
se conc1uhi6se aceptase la referida transacci6n... Palacio 30 de setiernbre 1726. ·El conde
Peyar [?] Sr, Sccretario del Reyno » (Ost. Staatsarchiv - Wien. Neapel, Collectanea vol. 37,
'tehen, 17II-1743: Mesafia). .



D. Giuseppe per l'amore ed affetto dice portare verso dO Signor
D .. Ercole suo figlio e per altri giustissimi fini e cause la sua
mente degnamente .moventino ed inducentino, le quali sebbene qui
non s'esprimono ha voluto e vuole però che s'abbino per espressi
e specificamente dichiarati, e perché così ad esso ha piaciuto e pia
ce, non per forza o dolo alcuno, ma per ogni miglior via, sponta
neamente in presenza nostra collinfrascrittecondizioni, riserbe e
pesi, e non altrimente né d'altro modo, da hora liberamente ha
donato e dona per titolo di donazione irrevocabile tra vivi, cede
e rinuncia a beneficio di d" Signor D. Ercole suo figlio presente,
recipiente ed accettante per esso, suoi eredi e successori qualsivo
glino in perpetuum, anco estranei, ducati quarantamila consistenti
nelli suddetti beni stabili ed annue entrade, come di sopra descrit
te, una con tutte e singole di detti beni stabili ed annue entrade,
e del pred" Signor D. Giuseppe ragioni, azzioni ed intiero stato,
e coll'infrascritte però condizioni, riserbe e pesi, e non altrimente :
quali s'intendono apposti e repetiti nel principio, mezzo e fine ed
in qualsisia parte del presente isttomento, cioè:

Primo : che sia tenuto e debba d" Signor D. Ercole pagare e
sodisfare a detti Signori R.do Padre D. Benedetto, Suor Ma Anna
e Suor Ma Luisa de Liguoro li loro respettive vitalizij del modo,
come di sopra espressi, perché così. .. : e questo oltre delli sud
detti docati venti per ciascheduna lasciatili dalla qm. Suor Ma"
Benedetta de Angelis de' Principi di Misagna, loro zia, vita. du
tante tantum.

Secondo: che liberamente sia lecito a d o Signor D. Giuseppe
potere delli suddetti beni vendere, alienare e disponere quel tanto,
che ad esso parerà e piacerà, così in vita come in morte, in bene-o
ficio di chi meglio li parerà e piacerà, e di potere a suo libero arbi
trio, disposizione e volontà sopra detti beni, majorati, fideicom
missi e sostituzioni o imponervi quel peso che meglio ad esso Signor
D. Giuseppe parerà e piacerà, e questo così in 'atti tra vivi come
d'ultima volontà; e in caso però che d" Signor D. Giuseppe non
ne disponesse di detti beni in tutto o in parte, o pure sopra di quelli
non facesse o fondasse majorati, fideicommissi o sostituzioni, così
in vita come in morte, in detti casi e ciascuno d'essi li detti beni,
come sopra donati per la suda summa di docati 4°.000, s'intendono
liberi in beneficio di d" Signor D. Ercole, senza vincolo ne condi
zione alcuna, atteso così ha voluto e vuole d" Signor D. Giuseppe.

Terzo: ha voluto e vuole esso Signor D. Giuseppe che volendo
esso Signor D. Ercole alienare qualche capitale compreso nelli detti
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beni.come sopra donati, vivente esso Signor D. Giuseppe non possa
d o Signor D. Ercole procedere a vendita o alienazione alcuna senza
l'espresso consenso di d o Signor donante, perché così...

, Quarto: ha voluto e vuole d" Signor D. Giuseppe che in caso
che da esso si facessero majorati, fideicommissi o sostituzioni sopra
detti beni o parte d'essi, che da detti majorati, fideicommissi o so
stituzioni s'intenda e debbia intendere esclusa la .sud" partita de'
Fiscali di Frigento, quale vuole che s'intenda e sia donata ad esso
Signor D. Ercole libera ed esplicita e senza vincolo ne condizione
alcuna, e che in niun futuro tempo debba essere compresa in detti
majorati, fideicommissi o sostituzioni, ancorché nominatamente
sopra da partita fussero imposti, perché così...

Quinto: ha voluto e vuole d" Signor D. Giuseppe, siccome
col giuramento in presenza nostra ha dichiarato e dichiara, che la
rinuncia fatta dal R.do Signor D. Alfonso de Liguoro, loro figlio
e fratello respettive, tanto per la sua porzione, quanto per le por
zioni delli Signori D. Benedetto de Liguoro, in seculo D. Antonio,
al presente monaco nel Ven.le Monastero di S. Severino, e Suor
Ma Luisa de Liguoro, in seculo D. Barbara, al presente manica
nel Ven.le Monastero di S. Girolamo, a d o Signor D. Alfonso ri-

.nunciato, e da questo poi ado Signor D. Ercole rinunciato ut so
pra (6), come anco la porzione di d o Signor D. Ercole restino a
beneficio di d". 'Signor D. Ercole libere ed esplicite, senza che
d o Signor D. Giuseppe sopra di questo possa fare majorato o fidei
commisso alcuno; perché così. ..

Decorrendo li frutti, affitti, piggioni, rendite ed entrade delli
suddetti beni stabili e capitali, come sopra donati a beneficio di d"
Signor D. Ercole, da oggi avanti e per l'avvenire' con li pesi e
condizioni e riserbe, come sopra.

Sicché in virtù e per causa della presente donazione li detti
beni, come sopra donati, da oggi avanti e per l'avvenire con li pesi
e condizioni sopradetti passino e siano in pieno havere, tenere,
possedere, conseguire, esiggere e farne ogn'altra cosa, che potria
d o Signor D. Giuseppe fare, se non avesse fatta la presente dona
zione, ponendo d" Signor D. Giuseppe il predo Signor D. Ercole
presente in suo luogo privato e grado, e costituendo il medesimo
il suo Procuratore irrevocabile, impercioché sopra di quelle nes
suna ragione si ha riserbato, se non che li suddetti pesi, condizioni

(6) SpicUegill1n hist, 5 (I957) 246.



e riserhe, ed ha costituito se stesso per semplice costituto, volendo
esser tenuto per legge, ragione e consuetudine, perché così ...

E promette e conviene d o Signor D. Giuseppe al d o Signor D.
Ercole suo figlio presente per sollenne stipulazione la donazione,
cessione e rinuncia suddette come sopra, colli suddetti pesi e tutte
le singole cose suddette e ciascuna di esse sempre et in ogni futuro
tempohavere rate et a quelle non contravenire per qualsisia causa.
Necnon la donazione nel modo sud o come di sopra fatta, giamai
revocare per qualsisia ragione e causa, né meno per vizio d'ingra
titudine, non ostante che eccede di gran lunga la summa di docati
500 per legge permessa, al quale effetto vuole esso Signor D. Giu
seppe che la donazione suda come sopra fatta non s'intenda una
donazione, ma più donazioni in più' e diversi tempi fatte fra la
summa della legge permessa, e che in essa non sia necessaria in
sinuazione alcuna, ma vagli e tenghi come se fatta. si fusse in pre
senza di qualsisia giudice e magistrato e col decreto, autorità et
insinuazione d'essi: e che la presente donazione in nessun futuro
tempo possa revocarsi, volendo esso Signor D. Giuseppeche quante
volte volesse o tentasse di rivocarla, tante volte nel modo sudò
s'ahhia e s'intenda di nuovo fatta e confirrnata : e perciò per la
fermezza della medesima con giuramento avanti di Noi rinuncia alla
lego finale, ed a tutto il tit" lego Si nuper, Cod. de revocandis do
nationibus, lego deinsinuandis donationihus ed all'istessa insinua
zione ed a tutte e qualsivoglino altre leggi dittantino e facientino
a favore di chi dona: delle quali leggi e del di loro effetto ed effi
cacia, e che dicono e che importano d" Signor D. Giuseppe ha di
chiarato esserne a pieno inteso ed informato da suoi savij e da
me pred o Notaro prima che a quello avesse rinunciato, perché,
COSI. .•

Pro quihus omnihus ohservandis dictus D.nus Ioseph sponte
obligavit se ejusquehaeredes, successores et hona ejus omnia, prae
sentia et futura dicto D.no D. Ercoli ejus filio, quia sic, sub poena
duplico mediet. cum potestate capiendi, constitutione precarij, re
nuntiavit et juravit.

Praesentihus ... [In copia desunt nominaJ.
Extracta est praesens copia ah Actis magnifici Notarij Caroli

Palmieri de Neapoli, et facta collatione concordat meliori semper... ,
salva... , et in fidemme suhscribo meo signo

Adest signum Notarii Francisci Aloysii Montemurro.
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DOCUMENTUM II

Die primo mensis decembris millesimo septincentesimo trigesimò
Neapoli.

Costituto nella nostra presenza l'Ill.mo SignorD. Giuseppe
de Liguoro, Patrizio napoletano della piazza di Portanova, il quale
agge ed interviene alle cose infrascritte per sé, suoi eredi e sue
cessori. Spontaneamente ave asserito in presenza nostra e dell'IlI. tre
Signor D. Ercole de Liguoro suo figlio presente, recipiente ed ac
cettante per esso, suoi eredi 'e successori qualsivoglino in perpe-

,tuum anco estranei, come esso Signor D. Giuseppe a 7 di gennaro
del corrente anno fè in beneficio di d o Signor D. Ercole donazione
tra vivi irrevocabile di docati quarantamila consistenti nelli beni
stabili ed annue entrade nell'infracitandò istromento descritti,con
dichiarazione che fusse stato lecito adO Signor D. Ciusèppe di
poter in tutto o in parte disponere dell 'effetti per la suddetta summa
di docati quarantamila, donati in beneficio di chi meglio li fusse
parso e piaciuto, come questo ed altro con molti patti e condizioni
più ampiamente appare dano' istromento d o per mano mia rogato,
al quale in tutto mi riporto.

Ha soggiunto d" Signor D. Giuseppe nell'assertiva suda come
vuole che il sud o Signor D. Ercole si casi (7) con Dama di Piazza
Napoletana e che perciò a riguardo di tal matrimonio vuole e di
chiara che la da donazione s'intenda sia irrevocabile tra vivi senza
riserba alcuna, ma assolutamente: che esso Signor D. Giuseppè
li mancasse il suo soldo che gode al presente come comandante del
la Galera Capitana di questa Regia Squadra, fusse tenuto esso
Signor D. Ercole pagarli docati quindeci il mese per suoi alimenti
e di poter disponere delli beni suddetti per la summa di docati
mille, così in vita come in morte: che però n'intende stipolare istro
mento del modo e con il patto e condizione, come infra si dirà.

E fatta l'assertiva, volendo d" Signor D. Giuseppe mandare
in effetto da sua volontà e realmente ridurla in effetto, quindi è
che oggi predetto giorno in...presenza nostra, non per forza o dolo
ne inganno alcuno, ma per ogni miglior via, spontaneamente rati
ficando prima, emologando ed accettando la da donazione da esso
fatta in beneficio di esso Signor D. Ercole suo figlio in virtù del

(7) Hoc vocabulum originem trahit ex homonymo hispano casar, casarse, id est; ma
r itum vel uxorem ducere : quod quidem in neapolitano sermone induit non raro formam
accasare, accasarsi. - «Accasare, att, e dfl.: Dare o prendere moglie o marito », (B. PUOTJ,
Vocabola1'io domestico -napotetano e toscano, Napoli 1850, 4).



precitato istromento per manomia.rogato ha dichiarato e dichiarar
anzi ha voluto e vuole che la da donazione s'intenda e debbia in
tendere sia e debba essere irrevocabile tra vivi, ha ceduto e rinun
ciato alla riserba da esso D. Giuseppe in d" istromento apposta di
poterlarivocare : in maniera tale che in nessun futuro tempo possa
la donazione suda rivocarsi e debba sortire il suo inviolabile effetto
senza la riserba suda, come anche ha ceduto e rinunciato alla suda
riserba di poter disponere delli beni donati, così in sua vita come
in morte, quella summa che a lui fusse piaciuta; ma la riserba
suda l'ha ristretto e ristringe assolutamente che se nel caso a d"
Signor D.Giuseppe mancasse il suo soldo, che al presente gode
come Capitano Comandante della Galera Capitana di questa Regia
Squadra, sia tenuto e debba d" Signor n. Ercole conforme d"
Signor D. Giuseppe se riserba doverseli pagare docati quindeci il
mese per suoi alimenti e potere esso Signor D. Giuseppe. disponere
de' detti beni la summa didocati mille, così in vita come in morte,
perché così. ..

Con espresso però patto e condizione che se fra il termine
d'anni quattro da oggi numerandi non seguisse il matrimonio di
d o Signor D. Ercole con Dama di Piazza napoletana, come sopra,
in tal caso esso Signor D. Giuseppe ha voluto e vuole, ha dichiarato
edichiara il presente istromento per nullo, irrito e casso, e che il
medesimo e quanto in esso si contiene s'abbi come mai fatto si
fusse, 'ma abbia dahavere luogo il sudo antecedente .istromento per
mano mia rogato nel sudo 7 gennaro del corrente anno,perché,
COSIo ••

Promettendo d" Signor D. Giuseppe per sollenne e legittima
stipulazione al d o Signor D. Ercole suo figlio presente la cessione
è dichiarazione suda, tutte: e singole cose suddette come sopra fatte
sempre ed in ogni futuro tempo havere rate ed a quelle non con
travenirè per qualsisia causa, perché così. ..

E' quì presente l'Ill.tre Signor D. Gaetano de Liguoro, altro
figliò d'esso Signor D. Giuseppe già sacerdote secolare, acconsen
tendo prima in Noi e mosso ancora esso dall'istesso motivo e fine
spiegato nel presente istromento acconsentisce con giuramento tacto
pectore more sacerdotali e presta espressamente il suo consenso alla
suda donazione, come sopra fatta tanto nel precedente quanto in
questo istromento a beneficio di d" Signor D. Ercole suo fratello,
e promette mai ed in veruno futuro tempo a quella opponersi per
qualunque ragione, jus et azzione che ad esso Signor Gaetano possa
competere o competesse per ogni via, metodo o causa, quia sic.



E per la reale osservanza e per la fermezza di tutte e singole
le cose suddette e ciascheduna di esse detti Signori D. Giuseppe e
D. Gaetano spontaneamente hanno obligati se stessi, loro eredi,
:successori e beni tutti e qualsisiano mobili, stabili, presenti e fu
turi a d" Signor D. Ercole loro figlio e fratello respettive, quia
sub poena duplico mediet., cum potestate capiendi, consto precarij,
renuntiarunt et iuraverunt, videlicet dietus D.nus Ioseph tactis
Scripturis, praedictus vero D.nus Cajetanus tacto peetore more
:sacerdotali .

Praesentibus ... [nùunt testium nominaJ.
Extracta est praesens copia ab Actis Magnifici Notarii Caroli

Palmieri de Neapoli; et faeta collatione concordat meliori semper... ,
:salva... , et in fidem me subscribo meo signo.

Adest sig num Notarii Francisci Aloysii Montemurro.



RAYMUNDUS TELLERIA

TESTAMENTUM,
CODICILLI ET CAPPELLANIA CODICILLARIS

EXC.MI D. FRANCISCI DE LIGUORO
PRINCIPIS DE PRESICCE AC DUCIS PUTEIMAURI

Nonnullis abhinc annis, cum historiam S. Alfonsi exaravimus, substan
tiam retulimus (I) horum instrumentorum, quibus haud tenuis inest cum
eventibus alfonsianis periodi ano 1730-1735 connexio, prae primis ob fere
coaetaneas D. Iosephi de Liguoro praetestamentarias donationes filio D. Her
culi elargitas, nuper quoque a nobis in lucem editas (2). Nova igitur claritate
ex his documentis manante perfunduntur personae, S. Alfonso haud excluso,
novasque haec protocolla reserant vias ad casus aliunde forsan notos accura
tiore indagine perpendendos aut ad angulos historiae alfonsianae usque in
praesens occultos penitius scrutandos. Ad haec, in infra relatis instrumentis
mirifice confirmatur atque portenditur nodus ille strictissimae unionis inter
S. Alfonsi ac Principis de Presicce familias existentis: unionis, inquam, quae
illis decadibus signata duravit indeficiens usque ad dies canonizationis S. Al
fonsi; quin immo extincta utraque linea directa familiae D. Iosephi de Li
guoro (3), perseveravit usque ad hodiernam nostram aetatem, in qua sue
cessores Principis de Presicce cordi sibi habent privatim ac publice profì
teri venerationem haud antiquae dissimilem, quam dum Sanctus inter vivos
agebat ipsi per haec instrumenta exhibuit D. Franciscus de Liguoro, primus
e sua gente principis ac ducis insigniis ornatus, Quae cum ita in genere sint,
nonnulla iuvat singularia praeferre, quo fructuosior reddatur sive testamenti
sive codicillorurn cognitio.

SUPER TESTAMENTO PRINCIPIS DE PRESICCE PRAENOTAMINA

1. - Exc.mus D.nus Franciscus de Liguoro, Princeps de Presicce.

Extra huius articuli orbem remanet, nondum exhausta archivorum publi
corum lustratione et dum familiae de Liguoro-Presicce hodieque florentis

(I) R. TELLERfA, San Alfonso Maria de Ligorio I, Madrid 1950, 167-168.
(2) Cfr SpicUegium Historìcum. CSSR 5 (1957) 25°-267, 6 (1958) 253.
(3) «Extincta utraque linea»; videlicet, linea descendente a D. Hercule, quae dura

vit nsque ad medium saeculum decimurn nonum, et linea descendente a D. Teresia, uxore
baronis de Presenzano, cuius unica filia Hieronyma inter moniales dominicanas monasterii
«della Sapienza» professionem emisit sub nomine Mariae Rosae.



chartas historieas pervolvimus, propositum texendi vitae curriculum tanti
viri, turn civium honoribus ac meritis, tum christianis virtutibus clarissimi.
Sortitus est D. Franciscus patrem D. Caesarem de Liguoro, legisperitum ac
per diversas regni provincias regium auditorem; matrem vero coluit D. Giu
dittam (4) Mastrillo : a quibus ille die I iulii ano 1660 natalia duxit, primo
genitus antefratrem Vespasianum et sororem - in religione ~Mariam

Cherubinam, speciali donatione a D. Francisco testatore infra muneratam.
Per transennam admonemus iisdem prorsus annis ac Vespasianum de Liguo
ro « di Cesare n vixisse Vespasianum de Liguoro « di Giuseppe n, patritium
quoque neapolitanum atque Marianellae proprietarium: quam quidem homo
nymiam ignorare in vita S. Alfonsi non licet.

Profecto minus recte adseruit Pasini-Frassoni hunc familiae de Liguoro
ramum, ex D. Francisco ornatissimum, nullatenus fuisse patritio trunco in
sertum, qui radices in sedili Portaenovae egerat (5). Ipseetenim D. Fran
ciscus non semel, dum Neapoli commoratur, apud Acta sedilis praesens re
censetur inter eiusdem complateares. Frater suus Vespasianus« di Cesare »
ano 1707, copiis austriacis ex Aversaurbem metropolitanamminitantibus,
strenue cum civium proceribus adlaboravit. quasi Portaenovae delegatus, ut
prorex borbonicus, marchio' de Villena, locum imperialibus turmis cederet,
ne quid incolae parthenopaei detrimenti ex proelio conserendo caperent (6) :
iisdem fere diebus ac D. Franciscus regius Nuceriae gubernator de dominio
caesareo pacifice ibidem instaurando cum borbonicis negotiabatur (7). Enim
vero D. Franciscus dynastiae habsburgicae sequax actuosus,' eiusdem servi
tio se mancipavit, non secus àc plerique ex gente de Liguoro et Cavalieri
primores, ac proinde a novis rei publicae ex Vindobona administris auctus
fuit titulo ducali (S) necnon creatus successive praeses provinciarum Luce
riae (sa), Montefusco (9), immo et Materae (IO), quin interea et deinceps.

(4) AHi ipsam uuucuparunt Virgiliam, sed minus recte, nisi fortasse utrumque no
men in baptismo recepito In iufra editis codicillis D. Franciscus expresse dicit : «Giuditta
Mastrillo, mia madre ». .

(5) 1". PASINI-1"RASsoNI, Glian,tenati di Sant'Alfonso de' Liguori = Nel secondo Cente
nario detta nascita di S. Alfonso, Roma 1896, 59: «Apparteneva ad altro ramo , .. del quale
non ci occupiamo, limitando il nostro compito al ramo ascritto al seggio di Portanova ».

(6) D.A.PARRINO, Compendio isterico ... dell'entrata delle Tru.ppe Cesaree, Napoli
1708, 22·; «Erano i sei di Porta Nova ... D. Vespasiano di Ligoro di Cesare »,

(7) l bid, 272. - Reapse vocatur simpliciter «cavaliere napolitano », sed censemus mi
uus probabile agi de homonymia.

(8) «Viena a 29 Febrero 1716. - Nàpoles. Consulta del 21 sobre Memorial de D. Fran
cisco Ligoro para la concesion del titulo de Duque en Nàpoles. Siente el Consejo que
S.M. se lo conceda assi por el espezial mérìto del Suplicante como para alentar a 10$
demàs a conseguirlo. Y con este motivo Iiaze el Consejo 'presente a S.M. que Ligoro es a.
proposito para ser empleado con utilidad en su Ces[are]o R[ea]l servizio ». Ad oram con
sultationis exscribitur imperatoris voluntas : «Como pareze : y se tenga presente en las
ocasiones que se ofrezcan la habilidad de la parte ». (Osterreichisches Staatsarchiv- Wien.
Neapel vol. 50: Collectanea, Consultas 1715-1717, f. I02V).

(8a) «A D. Francesco Liguori, l'reside e Governatore dell'armi in provincia di Lucera.
Fortunata Provincia or che ti regge
Francesco, ch'il rigor d'ogni aspra legge
... Sà moderar ...
Poiché il tratto gentil del gran Liguori
Sà legar alme ed obligar i cuori ».

G. D'ALESSANDRO, Selva Poetica, Napoli 1713; 30
(9) «D. Francisco di Liguoro, Duque de Puzzornauro; en lugar de D. Luis Antonio>



prorsusnegligeret Portaenovae scamna gentilitia (II). Pari quoque gressu
et fortuna iuvanteopes familiares multiplicavit, sicuti Bancorum syngrapha
~obis testantur (12). '

Ad nostrum vero scopum satius erit meminisse duplex a D. Francisco con
tractum matrimonium: aliud ano 1703 cum D. Virginia Raitano, aliud autem
ano 1728 cum D. Beatrice Capece : utriusque memoriam ipse renovat in in
fra .relatis instrumentis. Equidem prima uxor D. Vìrgìnia Raitano, vidua
principis de Presicce, secum in matrimonium portaverat fìlium D. Vin
centium Mariam Thuribium Bartilotti, cui ex paterna haereditate titulus ac
iura principis de Presicce obtingebant. Huius novi coniugii prolem, vix
unquam ab historicis plane indeptam, ex indubiis documentis collegit tenax
rei heraldicae cultor D. Livius Serra, marchio de Gerace, sequenti elen
cho (13) quadamtenus a nobis emendato:

1. - Teresia, nata 3 aprile 1704 (t 1724).
2. - Chiara, nata' ao.rfebbraio 17cfS(t 24 febo

• 1705).
3· - Antonia, nata 14 gennaio 1707. - Monaca in S. Marcellino (1724).
4· - Margherita, nata 7 febbraio 1709 (t9 oct. 1709). '
5· - Cesare, nato 8 gennaio 1711. (t 8 gennaio 1727).

Mortua porro die 13 augusti ano 1728 D. Virginia Raitano,secundas
die 17 novembris eiusdem anni nuptias inivit D. Franciscus iam senior curn
nobili D. Beatrice Capece, ex qua tamen nullos suscepit filios. Paulisper
itaque immoremur in duabus primi matrimonii filiabus, , quae fratrern ute
rinum Vincentium puerulae noverunt ac quodammodo in S. Alfonsi .iunioris
biographia inseruntur. '

de la Revilla. - S.E. con mandatos del 3 de abril i 18 de mayo de 1718... hase servido S.M;
de avisarle -haver conferido el enipleo de Preside de la Prova de Montefusco en la persona
del Duque .de Puzzomauro, D. Francisco de Liguoro » (Archivio di Stato - Napoli. Scriva
nia di Razione,vol. 20, .an, 1712-1718, f. 225). - «A, dì 2 giugno 1718. Proposi [secretarius]
li due seguenti Reali Dispacci, cioè il primo con cui S.M. 'concede il tÙ:olo' di' Preside di
Montefusco, provincia di Principato Ultra,' a favore di D. Francesco Ligoro » (Ibid." Nota
menti del Collaterale voI. 126, ano 1712-1718, f. 172). -' Ex parallelo archivi fonte disci
rnus effectivamtituli ducalis collationem ano 1718 peractamTuisse : « Lìgoro D. Francisco,
"Titulode duque conprecisi6n de término: mayo 1718. - Preside de Provincia:' mayo 1718»
(Ibid. Consiglio di Vienna, voI. 260: Elenco d'impiegati dello Stato, 17Il-1719). In Elencho
comparent alii officiales in historia alfonsiana valde noti, V. gr. Crivelli Alfonso, Cavalieri
Francesco Maria, Magiocco Antonio, Salerno Giacomo, Nicola e Giovanni.

(IO) Electus a supremo Vindobonensi Consilio apparet die 3 iunii ano 1729; sed quo
niam ipse D. Franciscus, probante neapolitano Vicerege, e exonerari » postulavit, illius votis
acquieverunt Vindobonenses consiliarii die ,17 augusti eiusdem anni (Ibid.Consiglio di Vien
na, Registro de consultas de Napolcs, 1718'1733, ff. 125, 133). - Attamen iam inde ah ano 1715
prorex cornes 'Daun D. Francisci nomen ternioni praesiduur copulaverat: «Mando con que
sto alcanzo le Terne per li Presidati delle Provincie... Napoli 13 sett.. 1715. Il Conte de
Daun. [Al] SI. Marchese di Rialp» In folio adnexo: «Ternas para" los Presidatos de las
Provincias. MATERA: El Duque de Calabrito el Viejo ; Dn, Francisco de Liguoro ; Dn. Carlos
Carminano» (Ost. Staatsarchiv. Neapel, Korrespondenz, voI. 53, Graf Daun, 1715-"1716
Sine fol.).

(II) Archivio di Stato. Consiglio de Vienna, voI. 209, f. 74v-98. Subsidium 800.000 fiorino
an. 1730 subscribunt pro Portanova «il principe di Presicce Liguoro » et D. Franciscus
M. di Costanzo.

(12) Archivio Storico del Banco di Napoli. Banco della Pietà II (1709-1718). f.534.
(13) Arch. di Stato. Diplomatica, Livio Serra, principe di Gerace, M.S., voI. III,

f. rror : De Liguori ; voI. V, f. 1838. In casu nostro notitias collegit ex parrochiali archivio
S. Thomae a Capuana et S. Mariae Virginum; erroribus tamen non vacat, quos fuga
bimus revisis omnibus fere originalibus actis baptismi.



2. - DD. Teresia et Antonia de Liguoro, D. Francisci filiae, prae
sumptae S. Alfonsi iuvenis, promissae sponsae.

Diu atque indisturbate apud historicos alfonsianos viguit saecularis aeque
-ac familialis traditio super teniptamine, a parentibus inchoato et con:fune
rato, ineundi sponsalia Alfonsum inter ac Teresiam, iuniores nimis ad rem
absolvendam. Patris Tannoiae narrationem, etsi coaevorum testimoniis in
S. Alfonsi processibus suffultam, aequa lance pensitavit cl. P. Gregorio
eamque in pluribus declaravit parum fundatam, immo et legendariam (14).
Huic conclusioni, si de personis potissimum agitur hucusque in traditione
adsignatis, nihil directe opponunt infra scripta documenta; indirecte tamen
.invitant ad accuratius ponderandum narrationis tannoianae nucleum «( e
nuce nucleum », inquit Plautus), qui ineo stat, ut DD. Iosephus ac Fran
-ciscus de Liguoro utriusque familiae ligamina ac subinde utriusque opes
per matrimoniale filiorum vinculum- inter se consociare optimurn fore prae
viderint ac voluerint. Huius pertinacis et diuturnae voluntatis desiderium
emergit superstes in D. Francisco testatore, cui nihil fit antiquius quam
iterum sub vitae finem refovere, interposito D. Herculis cum Belluccia de
Liguoro matrimonio, optabilem pro utraque familiae bonorum cumulatio
nem, quae prius ob frustrata Alfonsi sponsalia nequivit obsignari.

Frustratio huiusmodi, si traditionis nucleus perpenditur, _minus refert,
utrum cum Teresia an cum Antonia obvenerit. Antoniae namque supervi
ventia, quam ex patris testamento nunc primum deprehendimus, in hypo
thesim nos adducit haud leviter spernendam : forsitan nempe fuisse spon
sam a parentibus nuptum Alfonso iuveni dandam. Huius. equidempuellae
curriculum praese fert mutationem domicilii potius singularem,quatenus
ano 1717 aetatis suae decimo monasterium SS. Sacramenti seu S. Magda
lenae de Pazzis ingressa fuit tanquam educanda (-15), quin definire valea
.mus utrum in eodemhabuerit necne ab ano 1720 comitem sororem suam
primogenitam Teresiam. Transactis quibusdam annis, ab anno scilicet 1724 si
fìdem praefatoD. Livio Serra adstruimus, agitur de Antoniae « monaca
tione» seu novitiatu in monasterio SS. Marcellini et Festi. Profecto apud
Librum Officiorum huius conventus nobis obviam venit Antonia an. 1725
-inter moniales nosocomas (r6) ibique quinque post annis ipsam D.. Fran~
ciscus per testamentum, serius vero per codicillos amplis donationibus 10
cupletavit, incasu singulari etiam rescripto publico confirmatis (17).

(14) O.. GREGORIO in S. Alfonso. Contributi bio-bibliografici, Brescia - 1940, 58: ce Que
.sta è la storia genuina: il resto è leggenda ».

(15) Archivio della Curia - Napoli. Moniales, Monastero del SS.mo Sacramento, ano 1717:
D. Antonia de Liguoro, ce Si fa piena et indubitata fede da nolsottoscrìtte Priora e Vicaria...

-qualmente è stata accettata la Signora D. Anto~ia Chiara Crescenzia de Liguoro, figlia delli
Signori' D. Francesco de Liguoro e D. Virginia Raetano, principissa di Presiccio, co
niugì. .. [nel] numero dell'Educande... Napoli, li II luglio 1717 D. - Adnectuntur: a) copia
actus baptismi, b) rescriptum S.C.ER RR. puellae ingressum concedentis.

(16) Arch. di Stato. Monasteri soppressi, SS. Marcellino e Festo, voL 2867: Libro
-dell/Ufficiali, 1709-1785. Hoc anno 1725 nuncupatur ce D. Maria Antonia Ligorio D: dein
ceps, quotannis, usque ad ano 1761 inclusive, ce D. Antonia de Liguoro D: salva semper
.solita ce anarchia D cognominis: Ligoro, Liguoro, Ligori, Liguora, Livuoro. Ibidem voI. 2865:
Decreti della Curia Arcivescovile, 1740-1759, servatur Curiae decretum, quo die 28 sept.
-an, 1742 venia conceditur emonasterio exeundi cuidam Hippolitae, ce serva della monaca
-professa D. Antonia de Liguoro D.

(17) Arch. di Stato. Sacro Real Consiglio, Decreti,voI. 550, ano 1735, f. 52v: eDie



Stante igitur opinione, quae primogenitam l'eresiam prorsus iubet exclu
sam a qualibet cum Alfonso sponsalicia tractatione, in medium a nobis pro
fertur hypothesis - dumtaxat hypothesis ~, cuius virtute ,versus Antoniam
conamina sponsalitii vergerent, quae traditione dictante erga Teresiam con
fluebant. Huius opinionis duplex animo obversatur coniectura : ex alia parte
puellae Antoniae ex uno in aliud rnonastérium transitus, qui, etsi nonnun
quam pertingebat, rarius tamen intra illius aevi mores admittebatur : vi
gebat enim consuetudo vitam religiosam ibidem arnplectendi, ubi ad edu
cationem puella recipiebatur; tractus ergo temporis ex primo in alterum
c1austrum vacuus locum et spatium praebere potuit colloquiis, quae intuitu
matrimonii inter familias cessisse ex traditione fertur. Ex alia vero parte
diuturnum ac fere quotidianum arnicitiae commercium DD. Iosephum ac
Franciscum de Liguoro semper devinxit ac palam in quavis occasione premi
solitum fuit, Sic v.gr., quum die 19 februarii ano 1715 D. Barbara seu Ma
ria Luisa de Liguoro, alia S. Alfonsi soror, prius quam ad novitiatum mo
nasterii S. Hieronymi accederet, sacramento confirmationis muniri voluit,
id ipsurn suscipere gavisa est, patrocinante sibi principissa de Presicce:
« commare la Signora D. Virginia Raetano, principessa di Presicce n (18). Pro
pensio itaque erga D. Iosephum eiusque liberos a D. Francisco per testa
mentum ac icodicillos expressa nihil aliud extitit quam postremum huius
amicitiae signaculurn, eo quidem eloquentius quod, e vivis sublato iuveni
D. Caesare de Liguoro (t 1727), genitor eiusdem D. Franciscus portionem
haereditatis tutius in S: Alfonsi familiam transmittebat. Caeterum de his
atque de aliisvicissitudinibus plura nobis iacent vestiganda apud Archivi
Status protocolla, V. gr. instrumenta publica, nondum reperta, quibus DD.
l'eresia atque Antonia ante professionem .sollennem propriohaereditatis iuri
renuntiaverunt,

His adde novum ad indagines persequendas incitamentum ex recen
tissima archivi Villdobonensis notitia inductum, qua certiores reddimur Vin
centium Mariam Thuribium Bartilotti die 28 septembris ano 1709 obiisse :
unde vixisse liquet cum sororibus uterinis aliquot annos eique, dum vixit,
adiudicatum fuisse principatum de Presicce. Iam vero: quoniam, cl. P. Ore
godo annuente, tractationes super sponsalibus S. Alfonsi et Teresiae descri
'buntur ab ipsorum genitoribus per Vespasianum de Liguoro ano 1709 in
choatae, nucleus traditionis tannoianae elementa retinet, quae fortasse prin
cipi Vincentio aptari quoque possent; istius namque mors immatura in bene
ficium cessi t sororis uterinae, id est,l'eresiae, quae fratris iura interea. ha ere
ditavit. Obstat quidem quod P. l'annoia et cum eo primitiva traditio non
nisi Caesarem memorarunt, eiusque nativitatem et obitum, hunc tamen er
ronee computando et forsan cum Vincentii morte permiscendo. Unde nihil
aliud restat, durn Es sub iudice historiae manet aperta, quam nova fontium
exspectare documenta sine dubio exarata: enimvero, statìm atque e vivis
sublatus est princeps Vincentius, Regia Camera sequestrationem feudorum

28 februarii 1735. In causa haereditatis qm, Lll.ris Principis Presicii D. Francisci de Li
guoro... per S[acmm] C [onsilium] provisum est quod Ill.ris Priucipissa Presicii adim
pleat servata forma citati codicilli ac proinde faciat quotidie assistere famnlum in parlatorio
Ven.lis Monasterij SS. Marcellini et Festi pro servitio R. dae Monialis D. Antoniae de
'Liguoro, servata forma soliti et dispositionis paternae contentae in praefato codicillo.
Rubinus,

(18) Spicilegi1<1nhist. 4 (1956) 18-19.



-de Presicce (18a) decrevit nec ante a decretis recessit quam, plurimo interpo
sito prammaticarummaeandro, transactionem sub finem ano .1712 signaret,
cuius virtute in adolescentulam Teresiam iura feudalia transferrentur, prouti
in huius articuli Appendice n. 3 continetur.

3. - D. Nicolaus de Liguoro senior.

Quoniam D. Francisci de Liguoro constitutus haeres universalis et par
ticularis donum fortunae adeptus est ob propinquum paterni sanguinis vin
culum quod gerebat, patrem et filium breviter memorabimus, Uterque nomi
ne Nicolai ex baptismo fruitus est, quare ad necessariam utriusque distinc
tionem pater in documentis compellatur D. Nicolaus senior, filius autem
D. Nicolaus iunior. Porro D. Nicolaus seni or natalia duxerat ex D. Hercu
le de Liguoro et D. Isabella Caputo, secundogenitus inter novem fratres,
videlicet: Alfonsum, Nicolaum, Iosephum, Dominicum, Lucretiam, Anto
niam, Catherinam, Mariam et Emmanuelem. Posthabitis ad scopum nostrum
Catherina et Maria sanctimonialibus, necnon Iosepho seu Francisco (19) mo
nacho cassinensi atque primogenito Alfonsomilitiae addicto et in Hispania
praemortuo, caeteri omnes - cum Antonia et Lucretia (20) - diversimode
intra familiae S. Alfonsi orbern interdum conspiciuntur, sicuti rnox de Do
.minico et Emmanuele religiosis theatinis comprobabimus.

Sane D. Nicolaus senior, ex quo frater primogenitus Alfonsusse armis
castrisque dedit, caput familiae reapse devenit ideoque eiusdem bonis pro
vehendis consuluit atquein rebus politicis adhaesit communi gentis de Li
.guoro inc1inationi versus factionem habsburgicam. Ex primo capite notanda
occnrrunt incrementa et labores in praediis familialibus Marianellae atque
Piscinolae (21); ex secundo autem sublineanda manet collaboratio quam D.
Nicolaus praestitit causae imperiali, speciatim anno 1707, adeo efficacem ut
regina ipsa habsburgica Barcinone sistens ipsum laudarit ac provinciae prae-
sidem constituere decreverit (22). .

(I8a) Sequestrationes huiusmodi ac subsequentes cum Fisco tractationes. nobis per
.suadent non Ievern super hac materia documentorum congeriem in archivio Status neapolita
no latere.

(19) Iosephus nomen baptismi seu « saeculi » mutavit in Francìscum, habitu reli
gioso suscepto, « Die 2 iunii 1696. In praesentia nostra Franciscus de Liguoro monacus cas
.sinensis confessus est se recepisse a Nicolao de Liguoro eius fratre ... per affitto massariae
in casali Mugnani...» (Arch. di Stato. Notaio Cirillo Antonio, ano 1696, f.I(3).

(20) Antonia matrimonio se devinxit cum regio consiliario D. Iacobo Salerno; Lucre
-tia, curn patritio surrentino D. Caietano Nobilioni. Utraque familia conventiones diversas,
praesertim aeconomicas, signavit cum D. Hercule de Liguoro. ~ De primogenito Alfonso,
copiis in Hispania praefecto (capitano), statim frater eius D. Nicolaus nos docebit,

(21) Arch. di Stato. Notaio Cirillo Antonio, ano 1696, f. I07v: « Die 8 iunii 1696... Mas
saria di moggia dieci nelle pertinenze di Marianella, dove dicesi la Madonna di Lanciano,
-che fù del qm. D. Giovanni de Liguoro, Rettore della Casa Santa degl'Incurabili, e dal
med o lasciata in testamento alli eredi del. qm. D. Ercole di Liguoro, padre di esso D. Ni
.cola : il quale D. Nicola intende fabbricare in da rnassaria un palazzo... ed alargare il cor
tile ». Super locatione massariae (nove moggia e mezzo) Piscìnolae : Ibid. an. 1697, f. 262,
au. 1704, f. 21.. .

(22) Arch. di Stato. Consiglio di Vienna, vol. 238, an. 1712, f. IIOv: Ill.e Conde Carlos
Borromeo... Teniendo consideraci6nde los méritos y servicios de Don Nicolas de Liguoro Y
atendiendo asimismo a la representaci6n que a su faver me haveis hecho califìcando... su
prudente conducta con que se ha desernpefiado siendo dos veces Diputado de los Capi
ttilos y Privilegios de esse Reyno, particularrnente el afio 1707. que hallandose en esta
ocupacién no solo se portò con gran cordura en defender nuestros R[ eales) intereses, sino



Nostra vero magis interest attingere D. Nicolai matrimonia, tum 00
-illius prolem in infra relatis D. Francisci instrumentis locupletatam,tum
propter primam uxorem D. Annam del Balzo, praesumptam quoque S. AI
fonsi iuvenis promissam sponsam. Enimvero, praehabitis die 8 iulii ano 1709
capitulis matrimonialibus, DD. Nicolaus et Anna nuptias inter seinierunt,
post quinquennium heu! praecidendas morte, quae die 29 maii ano 1715
- aetatis suae 23 - D. Annam in sepulcrurn ecc1esiae « della Sanità» de-
posuit.· Fratres D. Anna novit Iosephum, Dominicum, Hyacinthum, Ray
mundum, Ioannern Alfonsum .et Virgiliam. Iam vero, postquam ano -1720
D. Teresia de Liguoro, soror S. Alfonsi, nupsit D. Dominico del. Balzo,
censuit traditio saecularis fuisse subinde adparata S. Alfonsi sponsalia cum
puella familiae del Balzo. « Pensò D. Giuseppe [pate?' S. Alfonsi] , ait Tan
noia, intavolarne un altro [matrimonium S. Alfonsi] colla figlia di D. Do
menico del Balzo» (23). Via fallaci in hoc casu incessit traditio. D. Do
minicus namque ante matrimonium cum D. Teresia prole caruit. De D. An
na satis diximus. D. Virgilia iam ano 1708 nupta comperitur cum D. Ale
xandro Marotta de Capua. Ex hoc igitur familiae del Balzo capite existima
mus valde dubia S. Alfonsi praesumpta sponsalia, sicuti fusius exponemus,

Sed ad D. Nicolaum de Liguoro seniorem redeamus. Is, uxore D. An-
na ac filiolo (24) immatura morte praereptis, ad secundas nuptias ano 1717
convolavit cum D. Barbara d'Afflitto, cuius familia nobilis sedili Nidi in
scribebatur. Die i8 iunii ano 1718 primogenitae filiae Isabellae ortus coniu
ges gaudio perfundebat. Sed ad breve tempus, quandoquidem anno- sequenti
1719 D. Nicolaus mortem sibi ineluctabiliter adpropinquantem inspexit iis
adiunctis, quibus durior in aeternitatem transitus efficiebatur propterea quod,
uxorem gravidam derelinquebat. Proinde per testamentum die 24 martii
an.1719 subscriptum consuluit, ut filiolae Isabellae seu Bellucciae dotenr
constitueret et prolis ex uxore gravida nasciturae sortem redderet aequio
rem pro diverso eiusdem prolis obventurae sexu. Paucis post D. Nicolai
senioris obitum mensibus, natus est posthumus infans, qui nomen .Nicolai
iunioris apud familiam, immo in instrumentis publicis suscepit.

4. - D. Nicolaus de Liguoro iunior, haeres universalis et particu
laris D. Francisci de Liguoro.
Eiusdem soror Isabella seu Belluccia.

Cum D. Franciscus de Liguoro, testamentum conditurus, oculos in hunc
D. Nicolaum ano 1730 coniecit, vere iunior iste dici poterat quippe qui vix

también que COOpero mucho al feliz ingresso de nuestras Cessarias Armas en él: execu
tando todo a imìtacìén de sus ascendientes que siempre han manifestado su fidelidad muy
correspondiente a sus obligaciones.. , he ve nido en encargaros (como lo hago) tengàis muy
presente al mencionado D. Nicolas de Liguoro para propenermele en la nomina de Presi
datos [= praesidis provinctae] vacantes segùn sus méritos y talento, atendiéndole también
en las provistas de Govierno correspondientes a su calidad y demàs circunstancias de que
se halla adornado. De Barzelona a 30 de julio de '7'2. Yo la Reyna D. Regina subscribens
erat Elisabeth, uxor archiducis Caroli habsburgici «praetendentis D ad thronum hispanicum
sub nomine Caroti III: hic mense septernbri ano '7II e Barcinone Vindobonam profectus,.
ut imperator Carolus VI ipse agnosceretur, constituit «ad triennium D uxorem suam regi
nam Hispaniae, id est, regionum quae Barciuone duce sceptro habsburgico subiciebantur;

(23) [A. TANNOIA], Detta Vita ed Istituto del Ven. Alfonso M. Liguori I, Napoli 1798.
20 (Iib. I cap. 6).

(24) Puerulus iste ex matrimonio ortus matrern versus. aeternitatem praecesserat.
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undecimum annum compleverat. Prudenter itaque adolescens, tutoria de
fensione iam pridem septus,' consilio itern familiae administrativo atque
exsecutivo a D. Francisco testatore cingebatur donec, cum nobili femina
nupturus, tandem ha ereditate potiretur. .

Enimvero, quoniam vir in familia unicus, potiores ipsi partes prae Isa
bella primogenita demandabantur. Nondum puerula Isabella quintum aeta
tis annum expleverat cum in c1austrum SS. Sacramenti seu S. Mariae Magda
lenae de Pazzis, educationis gratia, sollicite fuit remissa, praeeunte Brevi
pontificio die 19 novembris ano 1722 dato, quo fertur « ipsa in quinto suae
aetatis anno constituta »(25). Nihilominus pater eius per testamentum con
spicuam filiolae dotem adsignaverat, si alicui nobili nuberet: « Docati-quat
tro mila facendo matrimonio con qualche. persona delle cinque Piazze», id
est, si viro desponderetur, cuius familia interpatritias complateares neapo
litanas accensebatur. Sin aliter puella mallet c1australem amplecti vocatio
nern, hanc ut cum honore capesseret genitor praesagus voluit: « E volendo
simonacare, [lascio] la dote solita con altro che occorresse» (26).

Liquet porro quantum honoris atque utilitatis D. Herculi de Liguoro
obvenisset, si insinuationi D. Francisci testatoris morem gerens foedus con
iugii icere valuisset aut statuisset cum praefata Isabella seu Belluccia, du
plici patris sui et D. Francisci pingui elargitione ad nuptias sibi conciliandas
instructa. Ad sponsalia tamen experienda nullatenus convenerunt, inter alias
(ni fallimur) causas ob immaturos puellae educandae annos, quae, dum
ano 1730 D. Franciscus testator desiderium huius nuptus exprompsit, aeta
tis suae duodecimum nondum superaverat. Quod si D. Hercules quattuor
adhuc annos differre annuisset usque ad legalem pro matrimonio Bellucciae
terminum, Iimitem quadriennalem excedere peric1itabatursibi a patre D. 10
sepho praefixum ad donationem, intuitu coniugii ano 1730 factam, ulterius
convalidandam (27).

Caeterum puéllarùmvoluntatem flocci in his conventionibus generatim
ducebant negotiatores. Nos equidem stupet quod ano 1734 D. Franciscus in
suis codicillis nihil de Belluccia caverit, fortasse quia puella magis ma
gisque in vitam religiosam sese inc1inaverat, ducendam sane intra nolanum
S, Clarae monasterium, ubi praeter aliasmoniales plus minusve sibi con
sanguineas (28) morabatur Maria Cherubina de Liguoro, soror D. Francisci
testatoris. Mense igitur iunii ano 1735 tyrocinium ibidem coepit Belluccia,
deinceps in religione Suor Maria Aurora de Liguoro nuncupata; die autem
16 iunii ano 1736, paucis ante professionem diebus, instrumento publico re
nuntiavit omnibus natalium suorum iuribus in beneficium fratris sui D. Ni-

(25) Arch. della Curia. Moniales, Mouastero del SS.mo Sacramento, ano 1722: Isabella
de Liguoro.

(26) Arc1I. Notarile - Napoli. Francesco Luigi Montemurro, ano 1735, f. 387. Est ìnstru
mentum, quo R.mus Dominicus de Liguoro per suum procuratorem mutuatur 2.000 ducatus
pro « monacatione » D. Isabellae.

(27) Cfr Spicilegium hist. 6 (1958) 262.
(28) Ex 45 monialibus professis, nominatim designatis a notario Antonio Ruspoli in

protocollo a suo collega Montemurro ibidem adducto, sufficiat notare; M.R. Signora Suor
Serafina Mastrilli abbadcssa, Suor Maria Cherubina de .Liguoro, Suor Maria Giuseppe de
Liguoro, Suor Maria Saveria Mastrilli, Suor Maria Gabriele Mastrilli, Suor Catarina Sa
veria Mastrilli, Suor Maria Teresa Mastrilli, Suor Maria Mastrilli.



colai, qui post hanc sororis abdicationern validius in se ipse institutionem
rnaioratus (maggiorasco) et fìdeicommissi coadunavit (29).

5. - Maioratus etfideicommissum per testamentum a D. Francisco
instituta.

Dispositio nuc1earis seu fundamentalis a D. Francisco intimata in eo
:sistitur,quod ex suis fortunae bonis maioratum constituit, utique a D. Ni
-colao iuniore aut substitutive a D. Hercule de Liguoro fruendum, sed ipsis
fiduciarie dumtaxat commissurn ac proinde ' in sua integritate iuxta caute
las instrumento appositas tradendum successoribus haeredis directi D. Ni
colai aut eiusdem substituti D. Herculis. Inerat quidem nobilibus illius
.aetatis praeoccupatio maxima, immo quasi cordis anxietas seu « angustia ))
perennandi suae cuiusque stirpis splendorern : quem sane retinere atque an
.gere neminem posse credebant nisi bona haereditatis primigenia uni « maio
ri )) successori sive donatario relinquendo: ea insuper lege, ut transacto tem
poris intervallo, generatim post legatarii mortem, haereditas ipsa incolumis
ac integra alteri remitteretur, cuius iura et officia in -fundatione maioratus
.ac fideicommissi praestituta fuerant. Et sic « da primogenito in primogenito
in infinitum et in perpetuum et mundo durante », sicuti ingenue mandat
D. Franciscus, cui talia dictanti .lacrymae oriebantur ex memoria defleti
sui filii Caesaris, « unicae parentum spei )) (30). '

Extra cardinem nostrum vagatur rependere utilitatem ac damna, quae
.secum ferebat maioratus et fideicommissum, Noturn est quod a iure mo
-derno huiusrnodi dispositiones testamentariae aut omnino exularunt aut pe
culiaribus legibus subiacuerunt. Ad regnum neapolitanum quod attinet.iubi
etiam post codicem napoleonicum antiquae maioratus et fideicornmissi tra
ditiones refioruerunt, censemus praefatum ius haereditarium tempore S. AI
fonsi genuisse non levia - admissis quoque commodis - intra familias de
trimenta, Ex quo enim in maiorem et unicum haeredem cunctae substantiae
familiales confluebant, ab illius nutu aut arbitrio caeteri 1US habentes pen
-debant : hinc iurgia, lites, iniustitiae, immo et delicta: hinc quoque, specia
tim erga devoturn femineum sexum, incitamenta vel coactiones rnorales ad
vocationem religiosam subeundam potius quam amplectendam,promissa
-quidem monasterio eleemosyna dotali, at de facto nec semper nec sufficien
ter elargita. Sed de his satis, quanquam et istis haud dissimilia facta cir-
.cumeunt S. Alfonsi historiam (31). .

6. - Haereclitatis administri atque exsecutores testamentarii.

Qnandoquidem ex D. Francisci testamento dec1aratus fuit haeres uni.
versalis et particularis D. Nicolaus iunior seu adolescens undicennis, cui
'haereditatern adire interdicebatur prius quam sibi puellam patritiam despon
disset, summa cura a testatore deligendi erant bonorum interiniadministri
.nec non testamenti exsecutores, In hoc porro munus D. Franciscus assumpsit

(29) Areh. Not., loc. cito - Copia aetus renuntiationis extracta ex protocollo Antonii
Ruspoli, notariinolani.

(30) Sie ipse D. Franciscus in epìgraphe effigiei Caesaris, apposita intra sacel'lum
.gentilftium Montis Oliveti. Cfr O. GREGORIO, d. c. 54.

(31) Spidlegiu.m hist. 4 (1956) S.
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Rev.mum Dominicurn de Liguoro Episcopum Cavensem, RP. Emmanuelem
-de Liguoro et S. Alfonsum de Liguoro, Antistes Cavensis ac P. Emmanuel
fratres non modo sanguine erant, verum professione etiam religiosa sub
vexillo S. Caietani Thienensis atque in eodem monasterio neapolitano S. Pau..
li Maioris: uterque genere ac virtutibus emicans, at praesertim Dominicus :
is Neapoli obortus die 19 februarii an ..1679, apud theatinos professus ano 1695
.ac. sacerdos ano_1702 statim excelluit tum intra c1austra diversis successive
-cathedris (32) necnon monasterio S. Pauli praepositus, tum extra c1austra
'per varias Italiae regionesconcionando, haud exc1usa quadragesimali praedi
catione (33). Tum vero, qua gaudebat etiam apud caesaream auctoritatem
.gentis suae de Liguoro aestimatione (34), sub finem ano 1717 ad sedem Lu-

(32) Magisterio domestico haud contentus, voluit P. Dominicus ano 171I Regiis Studiis
·addici, prout nos docet adnexum memoriale, sat quidem prolixum, sed valde significati
vum : «Ill.mo conde Carlos Borromeo... Por parte .de D. Domingo Liguoro me ha sido pre
-sentado un memorial del tenor siguiente: Signore. D. Domenico di Liguoro napolitano del
:l'Ordine de' Chierici Regolari di S. Gaetano doppo haver esposti a' piedi della M[aestà]
V[ostra] i continui e noti servitij della sua Casa, e specialmente gli ultimi D. Alfonso
·di Liguoro suo hermano, il quale militando in Napoli et in Catalugna da capitano dTnfan
teria hebbe la gloria di pen'!er la vita in servitio dell'Angustissima Casa nell'anno 1693,
'humilmente rappresenta alla Real Clemenza vostra come per lo spatio di dodici anni con
tinui la sua Religione- l'ha impiegato nelle catedre più riguardanti ch'ella tiene in Italia,
leggendo Filosofia, Teologia e Sacri Canoni: ma specialmente sono otto anni che s'esercita
-nella lettura della Legge Canonica, facendone difendere a' suoi discepoli publicamente le
thesi,. così nella città di Napoli come in quella di Roma. Desiderando per tanto perseguire

-questo esercizio stabilmente e con qualche servitio ancora del publico, supplica l'alta Cle-
-menza della M.V. acciò si degni con suya Real cedola dichiararlo Lettore primario di Sacri
Canoni in una delle pubbliche catedre di Napoli... E riceverà tutto della Real munificenza
-della M.V., ut Deus... Y vista su intenci6n he ve nido en encargaros y mandar os (como lo
hago) me informe lo que se ofreciere y pareciere acerca de los méritos y pretensiòrr _que

-expone en el preinserto Memorial, a fin de que en su vista pueda resolver lo que tubiere
por màs conveniente y acertado. De Barzelona a veinte y nuebe de septiembre de milse
tecientos y onze. YO LA REYNA» (Arch. di. Stato. Consiglio di Vienna, vol. 233, f. 13).

Mandato regio obsecundans prorex neapolitanus, praehabitis ex officio amplis informa
·tionibus respondit copiosa re1atione, ex qua haec pauca excerpimus: «SENORA... Por lo
-que toca a la persona del' referido Dn. Domingo... hallarse en la Religion [teatina] bien
opinado y Iuciendo su literatura y virtud en conspicuos pulpitos, demas de haver obtenido
:la dicha de haverle elegidc S.M. Cessa por su predicador, y ocupado varios puestos en su
religion, leiendo muchos afios canones con suma aplicacion y doctrina. Pero por lapreten
-sion de la Catedra Primaria Matutiname ha insinuado e1 Colateral que en observancia de la
Real Orden de V.M.Ces. se deven proveher éstas por concurso para que los demas Lectores
.se animen a proseguir sus estudios y con esta competencia se satisfaga al publico..,: si
éstas de canones se probeyesen en personas de religiosos haria perjuicio a los demas

.Lectores [seglares] que esperan en vacando poder lograr una de estas Primarias; y tambieu
:a la comunidad de seglares, pues de esta suerte se desconfiarian los demas en la. aplicacion
de tales estudios... Dios g[uar]de la S[acra] C[esarea] C [at6lic:a] R[ea]l P[ersona] de
V.M. como la Xpd. [= Xristiandad] ha menester, Napoles a 20 de mayo de 1712. El Conde
-Carlos Borromeo (Ost. Staatsarchiv. Neapel, Korrespondenz, val. -17: Conte Borromeo.
.sine fol.).

(33) Die 7 aprilis ano 1716scribit folium publicum seu Avvisi: «Si sente con sommo
p"iacere da' letterati e da questo publico il P.D. Domenico Liguoro, Preposito de Teatini
.di S. Paolo, il quale stà in fine di recitare il suo Quaresimale nella nostra chiesa arci
vescovile, con generale profitto di chi l'ave ascoltato, con aver riportato il credito di vero,
.sagro ed eloquente oratore, acquistatovi con l'istesso applauso in molti altri celebri e fa
mosi pergami D. (Arch. Vaticano. Napoli. vol. 152, f. 357).

(34) Arch. di Stato. Consiglio di Vienna,. voI. 239, f. 193v: «D. Juan Antonio de
.Alvarado ... certifico que S.M. C[ esarea] sobre la consulta del Consejo del 24 de agosto...
se ha dignado hazer merced a D. Domingo Liguoro del Orden de San .Oaetauo en atenzicn

11 su calidad y méritos de 40 ducados de pensi6n sobre los obispados vacantes en el reyno
-de Nàpoles D. -



eerinam (Lucera) electus (35), inde initio ano 1730 ad Cavensem (Cava de'
Tirreni) translatus fuit (36)0 .

Interea praemortuis duobus suis fratribus DDo Alfonso (t 1693) et Nico·
lao seniore (t 30 III 1719) remansit Rev.mus Praesul, etiam ob suam digni
tatem, caput fratrum ac sororum, et prae primis ex testamento fratris Do Ni
colai senioris curator nepotis Bellucciae ac nascituri Nicolai iunioris (37)0 EO'
ipso dignior videbatur Episcopus Cavensis, qui nepotis tutelam cum eiusdem
haereditatis administratione coniungeret, necnon cum principis de Presicce
exsecutione .testamentaria. Admeliorem consiliorum unitatem iunctus fuit;
illi comes RP o Emmanuel de Liguoro,

QUdd vero So Alfonsi nomen inter testamenti exsecutores appositum fue
rit, id palam iustifìcatur. Praetermissa namque consanguinitatis radice non
nimis dissita, aderat quoque inter exsecutores arctum familiaritatis Iigamen,
Extra dubium ducimusS. Alfonsum, inde a suisadvocati diebus, ecclesianr
ad domum S, Pauli maioris frequentasse atque ex tunc propositum confo
visse ordini theatino adhaerendi : amicitià ergo RRPP. Dominici et Ema
nuelis de Liguoro illum fuisse gavisum iure conicimus. Praeterea, quoniam
ex D. Francisci testamento sufféctus - per hypothesim - ha eredi universa
Iiprospiciebatur D.Hercules /de Liguoro huiusque iura et D. Iosephi patris.
sui ac successorum in maioratu et fideicomrnisso utilitates recensebantur, val
de aequum testatori visum est S. Alfonso vocem ac votum in haereditatis admi
nistratione atque in testamento exsequendo expresse reservare, eo. vel magis
quod So Alfonsi dignitas sacerdotalis, scientia iuridica, mens recta et negotio
rum experientia deliberationìbus exsecutorum profuturae noscebantur.

N escimus tamenutrum re vera ad S. Alfonsi aures pervenerit haec,
quae ipsum respiciebat,. testamentaria dispositio. Ex quo enim die 7 ianuarii
ano 1730 exaratum ac c1ausum est instrumentum notarile, id in notarii Viri
centii Collocolaearchivum remissum fuit custodiendurn ac secreto offìcìi obte
gendum, Cum autem, quattuor post annis, apertum est ac publicatumproto
èollum, in aliam directionem per codicillos abierat testatoris definitiva vo
luntas. Nihilosecius ad instar Rev.mi Episcopi Cavensis qui, secreto nota-

(35) Arch. Vaticano. Proc. Consist., voI. 107, ano 1718, f.363"371: Lucerina Eccl, ..
Testis primus affìrmat se noscere «il P.Do Francesco benedettino et il PoD. Emanuele nostro
religioso, suoi fratelli »0 Testis secundus: «E' molto ben versato in tutte le funzioni ecde-
siastiche esercitate nella nostra chiesa di S. Andrea della Valle ». - Cfr Ibid. Acta Cam.;
vol. 27, f. 49: « Romae in Palatio Ap. Quirnali die X ìan. 1718 »0

(36) Arch. Vaticano. Proc. Consist., vol. II6, ano 1730, f. 89: Cavensis Eccl, _ Cfr Ibid..
Proc. Datariae, voI. 107, f. 46: Cavensis Eccl.

(37) Arch. di Stato. Notaio Francesco Ant. Palmieri, ano 1720, f. 51Vo - In eodern vo
lumine, f. 97 ss., R.mus Dominicus de Liguoro propria manu ratum habet bonorurn fratr'is-
sui defuncti inventarium, ex quo decerpimus notas sequentes: .
DEBITI. - Al Sig. G. Giuseppe de Liguoro docati mille, e per essi anno doc. 50'

Al Principe di Presicce doc. 250, e per essi o . . 15
Alla Sig. D. Teresa de Liguoro doc. 350, e per essi anno . 17

PESI ANNUALI. - Al Sig.D. Peppo de Liguoro per conto delli doc. mille
dieci anno entrate, maturate a IO agosto 1719 . ISO·

Alla Sig. Teresa de Liguoro 17"
VITAI,IZI. - All'Ill.mo D. Dom.co de Liguoro, Vescovo di Lucera. 30'

Al P.D. Emmanuele de Lìguoro, preposito di S. Ma della Vittoria » - 30:
Alle Signore due moniche de Liguoro 20-
Alla Siga D. Teresade Liguoro vita sua durante, e durante la sua viduità 19'
Una messa la settimana per l.'anima della Sig. D. Anna del Balzo 6·
Alla Sig. Catarina de Liguoro per una sola volta . 50'
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rili minime obstante; notitias de testamento haud exiguas praeodoravit, fieri
etiam potuit ut S. Alfonsus super eiusdem praecipuis articulis nequaquam
in obscuro versaretur.

IN D. FRANCISCI CODICILLOS QUAEDAM ADNOTATIONES

Die 16 februarii ano 1734, duabus ergo hebdomadis ante suum obitum
(I III), D. Franciscus de Liguorcdeposuit penes notarium Vincentium Col
locola subscriptos codicillos, quibus nonnullas testamenti dispositiones respue
bat, alias vero commutabat vel innovabat. Ecce praecipuae:

I - Legata in benefìcium D. Belluciae et D. Herculis de Liguoro
annullantur et commutantur.

Die 22 mensis iunii ano 1732 D. Hercules de Liguoro in uxorem sibi co
pulaverat D. Rachelem de Liguoro : quamobrem,sublata causa motiva prae
cedentis donationis testamentariae, hanc dec1aravit irritam D. Franciscus eique
nova largitione subrogavit domumpalatiatam in vico S. Sophiae, ea vero
conditione quod domus alienari nequiret, sed incorporari debuisset haere
ditati familiali: sicuti de facto accidisse comprobabimus, CUl11 vicissitudines
successorum D. Herculis enarrabimus.

2. - Haereditatis administri et exsecutores testamentarii substi
tuuntur ..

Notabilis codicillorum mutatio eo vergit, ut tribus prioribustestamenta
riis exsecutoribus et administris unum substituat D. Antonium Guindazzo.
Hunc semel atque iterum compellat nepotem D. Franciscus: unde eruimus
stricte talem haud fuisse (38), sed latiore sensu propter consanguinitatem cum
uxoris suae familia.

Aliis fortasse rationibus optabilius visum est D.Francisco ad mutatio
nem procedere. Enimvero S. Alfonsus, ex quo Neapolim die 2-3 novembris
ano 1732 dereliquit, novam Congregationem missionariam .Scalae suscitatu
rus, aegre in urbem ob familiae negotia redire quibat. Diebus autem ano 1734,
quibus codicillos D. Franciscus dictavit, zelans missionarius longius aberat
in Villa Liberi, novae fundationis laboribus prope advigilans: quapropter
nimis S. Alfonso onerosa devenisset participatio activa in iis omnibus 'con
sultatiònibus, quae post D. Francisci obitum ineluctabiles praevidebantur.

Ex parte sua Rev.mus Dominicus de Liguoro, Episcopus Cavensis, mul
tifariis dignitatis suae laboribus impediebatur, quominus se totum impende
ret iuvando nepoti haeredi, qui interea primae adolescentiae fines superabat.
Utcumque res sit, Episcopus Cavensis quoad vixit (t 1751) tenerrima dilectio
ne prosequutus est nepotem D. Nicolaum, in cuius palatio « all'Arenaccia »
domicilium ipse Praesul retinuit eventuale, permanens autem invenit eiusdem
soror D. Antonia de Liguoro, vidua regii consiliarii D. Iacobi Salerno, quae

(38) D. Antonius titulo marchionis insignitus apparet. «La sua eredità [di PresicèeJ
amministrata dal marchese Guindazzi, e suo sostituto R.do D. Alessandro Buccino» (Arch,
Not. Notaio Francesco Luigi Montemurro, an. '745, f. 294).



post Antistitis mortem et iuxta ipsius testamentum remisit Capitulo Cavensi
haeredi universali cuncta defuncti bona in palatio neapolitano servata.

3. - Cappellania D. Francisci erigitur et D. Caietano de Liguoro
adsignatur intra ecclesiam Montis Oliveti ..

Eloquens indicium permanentis D. Francisci benevolentiae erga S. AI
fonsum eiusque familiam nobis praebet erectio cappellaniae per codicillos pro
mulgata.. Haec mamque cappellania perpetua, unica missa quotidiana consi
stens intra sacellum D. Francisci gentilitium celebranda, demàndabatur ad
vitam Rev.do D. Caietano de Liguoro, S. Alfonsi fratri et apud lares dome
sticos commoranti: is beneficium ecc1esiasticum, primis adolescentiae diebus,
ali. 1715 a munificentia ducis Gravinae Orsini exceperat, quo adiutus ac sa
cro patrimonio ano 1728 auctus culmen excelsum dignitatis sacerdotalis ade
ptus est mense septembri ano 1730: novello equidem presbytero saeculari
aptissimequadrabat cappellani munus, duobus post annis adauctum cum
cappellania Thesauri S. Ianuarii. Deinceps, fere per saemisaeculum, Rev.dus
p. Caietanus cum parentibus vel cum nepotibus degens utroque officio pie
ac integre perfunctus est, haud exclusis S. Alfonsi obiurgationibus ad fratrem
D. Herculem qui interdum ecc1esiasticos D. Caietani redditus minus rècte
expendere temptavit, prouti suo tempore videbimus,

4. - Haereditatis D. Francisci summa seu inventarium.

Perlegenti tum D. Francisci testamentum, tum codicillos obvium fit
corollarium super opibus haud certe exiguis, quibus conflabatur res fami
liaris principis de Presicce. Eiusdem molem facile quispiam valet dimetiri,
utpote cui apud notarium infra citandum exhibentur inventaria bonorum tam
mobilium quam immobilium. Ne autem prolixiores efficiamur, et quoniam
huiusmodi elenchi minus directe afficiunt historiarn alfonsianam, in compen
dium reducimus instrumentorum allegationes.

ff. 155-15711. - Die 6 martii ano 1734 D. Beatrix Capece, Vidua principis
de Presicce, coram notario ac praesente aurifìce perito concredidit D. Anto
nio Guindazzo, haereditatis administro, obiecta argentea singulatim descripta,
quorum summa ponderabat 216 libras et 3 unciascum dimidia. Quem quidem
argenti thesaurum, propter bellicas perturbationes illis diebus obortas, depo
suerunt in capsa c1ausum penes superiorissam monasterii S. Mariae Reginae
Caeli.

ff. 338-339. - Die 17 aprilis ano 1734. - Eadem principissa Vidua di Pre
sicce tradidit D. Antonio Ouindazzo instrumenta manuscritta seu « scrittu
re », quibus haereditatis administratio aptius gereretur. Ex his nostrainte
resse poterant: a) « Copia dell'istromento della fondatione del funerale per
l'anima del qm. D. Cesare de Liguoro con li PP. di Monte Oliveto, come
anche il mobiliario del Jus sacristiae », b) Rinunze delle SignoreD. Teresa
e D. Antonia de Liguoro, Insieme con altro fascetta di scritture diverse. 
fasc. 8, litt. H l).

ff. 42811-432. - Adhitio [sic] haereditatis et Inventarium qm. D. Franci
sci de Liguoro, Principis Presicij. Die 18 maii ano 1734. - Postquam me
diante « decreto praeambuli » Magnae Curiae Vicariae D. Nicolaus de Li
guoro iunior die 6 martii dec1aratus ·fuit haeres ex testamento et ex codicillis,
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beneficium legis ipse adducens postulavit ut bonorum immobiliurn confice
retur hoc inventarium, quod ab Antonio Guindazzo« amministratore» pro
pria manu subscriptum adnexum fuit instrumento notarili, propria origina
Iis foliatione servata. En inventarii succinctus elenchus (ff. 1-9):

a) Massaria seu territorio di moggia ventitrè e quarte trè con due bassi
sotto la casa, et altre comodità, sita nel casale di S. Giorgio a Cremano seu
S. Jorio (39).

b) Casa con giardinosita in mezzo a detta massaria...
c) Casa palazziata con giardino sita nel Borgo de' Vergini nella strada

da sotto li gradini di S. Maria della Stella, pervenuta dall'eredità del qm,
Presidente Dati.

d) Casa piccola sita nel d" Borgo de' Vergini vicino detti gradoni di S. Ma
ria della Stella, attaccata al palazzo grande di d" qm, Principe D. Francesco.

e) Palazzo sito nel d" Borgo delli Vergini nel luogo dettol'Arenaccia del
la Sanità con il suo giardino, dove habitava d" qm. Principe D. Francesco.

f) Casa di sotto al sud o palazzo dove habitava d" qm, Signor Principe,
ma col giardino, l'habitazione della quale dal medesimo qm. Signor Principe
è stata lasciata unitamente col d" giardino al d" Ferdinando Sorrentino sua
vita durante tantum in d" suo testamento.

(ff. 9-16). Beni stabili sistenti nell' abitato e feudo di Presicce. (Lunga
enumeratio. Praeter bona stabilia, adiungit: Jus Patronato della cappella
della SS. Annunziata, sita dentro l'abitato di Presicce, a canto il portone
del Palazzo Baronale).

(ff. 16-19). Beni stabili nel feudo di Puzzomauro.

Instrumenta infrascripta adservantur N eapoli penes Archivum Notarile
sub nomine notarii Vincentii Collocola anno 1734, foliis sequenti modo di
stributis:

a) Testamentum, ff. n6-12o: cum foliatione interna pro textu originali.
b) Codicilli, ff. n8-12o: cum foliatione pariter interna, quam tamen

omisimus, quia folia haud manu propria subscribuntur, sed tantum signo
complernentario.

c) Aditio haereditatis, ff. 428v-432.
d) Erectio cappellaniae pro D. Caietano de Liguoro, ff. 280'v-286.

(w) Hoc praed.ium S. Georgii a Cremano, valde probabiriter S. Alfonso iuveni eiusque
fratribus haud ìgriotum, nobis describit die 2 ianuarii 1734 idem notarius Vincentius Collo
cola. dum instrunientum confìcit locationis in benefìcium Fabritii Sconamiglio huiusque quat
tuor filiorum. Praeter palatium et alia ruralia habitacula, ecce summa arborum et vitium ;

Viti fruttifere vecchie d'anni 30 incirca . 8.200
Viti fruttifere d'anni IO in circa . 3.250
48 pioppi posti in questa settimana a 200 viti.
Pioppi antichi 2·750
Spallandroni 3.650
Fichi: 19. - Noci: 4. - [Et aliae arbores fructiferae].

Arch, Not. Notaio Vincenzo Collocola, an. 1734. ff. IV-IO.



DOCUMENTUM I

TESTAMENTUM D.NI FRANCISCI DE LIGUORO

[Ad instrumenti oramJ Apertura testamenti q[uondaJm D.ni
D. Francisci de Ligorio, Principis Presicij, ducis Puteimauri.

Die secundo mensis martij 1734, Neapoli. Ad preces no
bis factas pro parte Il1.mi et Rev.mi Dini D. Dominici de
Ligorio EpiscopiCavensis, personaliter accessimus ad quam
dam Domum Palatiatam qm. Exc.mi D.ni D. Francisci de
Ligorio Principis Presicij' et Ducis Puteimauri, sitam in plathea
dieta l'Arenaccia della Sanità, extra Januam S. Januarij hujus ci
vitatis, et dum essemus ibidem dictus Ill.mus D.nus D. Domini
cus asseruitcoram nobis annis praeteritis et proprie sub die septimo
mensis januarij 1730 dictum qm. D.num D. Franciscum de Li
gorio, Principem Presicij et Ducem Puteimauri, suum ultimum
sollemne in scriptis c1ausum et sigillatum condidisse testamentum,
et per eum fuisse mihi traditum per me fideliter conservandum
voluisseque in eodem quod secuto eius obitu testamentum prae
dictum in praesentia judicis et Testium interventoruni c1ausurae
illius, seu aliorum in numero opportuno loco absentium per me
praedictum Notarium aperiri et publicari debuisset ad instantiam
cuju~libetinteresse praetendentis super haereditate dicti D.ni
Principis et Ducis D. Francisci, absque decreto Curiae et sine
sollemnitate qualibet, et per executores per eum ordinatos debitae
executioni demandari iuxta eius formam, continentiam et teno
rem, et in eadem voluntate testandi perseverante vitam cum morte
commutasse praeterita nocte.

Ob cuius secutum obitum oportetfieri apertura testamenti
praedicti, ad hoc ut ipsius etcontentorum ineo notitia habeatur,
et executio ipsius fieri possit. Idcirco ipse Ill.mus D.nus putans
habere interesse super haereditate praedicta nos praedictum [u
dicem, Notarium et Testes subpraedictos ex prima parte requi
sivit, et ex sua rogavit aetente [sic ] nostrum super hoc officium,
quod publicum est, implorando ut requisitis prius dieto testamento
sigillis et subscriptionibus in dorso ipsius testamenti appositis,
Testamentum ipsum aperire, legere et publicare deberemus iuxta
mentem et voluntatem eiusdem Testatoris: cui requisitioni et pre
cibus tanquam iustis benigne annuentes, et quia publicum offì
cium est illudque nemini denegare possumus neque debemus, prae
sertim in hijs [sic ] quae onestataem [sic ] .sapiunt et requirunt, et
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quia iusta petebat et iusta petenti non est denegandus assensus,
ideo dictum Testamentum per me praedictum Notarium exibitum
[sic] et ostensum fuit in praesentia ipsius IlI.miD.ni Dominici de

.Ligorio ac mag.ci Mauri Volpi judicis ad contractus, mag.ci Phi-
lippi Campari, mag.ci Notarij Aloysii Montemurro, mag.ci Caie
1ani Sforza, mag.ci Notarij Hieronymi Ranucci et mag.ci Nicolai
Merlino Testium, qui clausurae Testamenti praedicti interfuerunt,
necnon mag .ci Thomae Martucci subrogati loco et vice R.di D.
Philippi Sergio, et mag.ci Antonii Gavanti subrogati loco et vice
mag.ci Joseph Bolognini absentium, qui tempore clausurae Te
.stamenti praedicti etiam pro testibus interfuerunt.

Per quos viso et diligenter inspecto dicto Testamento re
.cognitisque sigillis et subscriptionibus in dorso Testamenti
:praedicti appositis et factis, in eisdem nullam maculam nulIum
,que dolum, fraudem, vitium aut suspicionem intervenisse appa
.ruit, et occulta [sic] fide vidimus et affirmamus, et propterea Te
.stamentum ipsum in praesentia dicti IlI.mi Episcopi D. Dominici,
d ad eius instantiam id petentis et volentis apertum et publice
.lectum fuit per me praefatum Notarium : et a parte exteriori dicti
Testamenti erat, prout .sequitur : « Die septimo mensis januarij
:millesimo .septincentesimo trigesimo Neapoli ». [Inseratur clau
sura T esiamenii una cum. subscriptionious T estium interuento
·rum]. Et a parte interiori dicti Testamenti erat similiter, prout
.sequitur, videlicet: « J .M.J. lo sotto Fran.co de Liguoro Pn.pe
-de Presicce e Duca di Puzzomauro» [Inseratur Testamentum].

Post cuius quidem Testamenti apertura [m ] dictus Ill.mus
Ep.us D. Dominicus nos praedictos Judicem, Notarium et Testes
-ex prima parte requisivit et ex sua rogavit actente nostrum super
110C officium, quod publicum est, implorando quod de praedictis
-et eorum singulis in dicto testamento contentis conficere deberemus
unum, duo et plura publica instrumenta ad ipsius Tll.mi Ep.i D.
Dominici ac haeredum et successorum dicti qm. Tll.mi D.ni D.
.Francisci de Ligorio, principis Presicij et Ducis Puteimauri, ac
-omnium et singulorum, quorum inde interest et interesse potuerit
.quomodolibet in futurum, certitudinem et cautelam. Nos autem...
Unde...

Praesentibus Judice mag.co D.no Mauro Volpe de S. Mauro
.Regio ad contractus, mag.co Philippo Campari, mag.co Notario
Aloysio Montemurro, mag.co Caietano Sforza, mag.co Notario
Hieronymo Ranuccio et mag.co Nicolao Merlino Judice acTesti
bus interventis tam c1ausurae quam aperturae dicti testamenti.
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Praesentibus mag.co Thoma Martucci et mag.co Antonio Gavanti
testibus subrogatis loco et vice Rev.di D. Philippi Sergio et mag.ci
Joseph Bolognini testium absentium.

Quoniam supra voluit Notarius ut instrumento officiali inseraiur textus originalis,.
hunc quoque exscribimus servato foliorum ordine, materia ac Testatoris autographa sub
scrìptione singulis foliis apposita.

[Fol. 1 r J lo sotto Francesco de Liguoro, P.pedi Presicce e Duca
di Puzzomauro, considerando che nelle cose di questa presente'
vita non ve ne sono persone, per saggie e prudenti che siano, che
vi possono far fondamento de' beni, per esserno fallaci, volubili e
transitorij : perciò havendo dall'immensa Bontà d'Iddio, solo per
sua infinita misericordia, ricevuti infinite' grazie e beneficij, ri
trovandomi al presente in retti sensi, e volendo in vita, come si
conviene, delli beni d'esso Iddio concessimi disponere, sì per mag
gior mia quiete come anco per togliere forse qualche inconveniente,
che dopo mia morte potria nascere, ho fatto questo mio in scriptis
chiuso e sigillato testamento, sottoscritto di mia propria mano,.
quale voglio che vaglia per ragione di testamento in scriptis, e se
per tale ragione non valesse, voglio che vaglia per ragione di te-
stamento nuncupativo o di codicillo o legati o di donatione per causa.
di morte o per altra miglior via che di ragione,

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce _e Duca di Puz
zomauro.

[Fol. IVJ O dalle leggi mi vien permesso, cassando, irritando et.
annullando tutti qualsivoglino altri testamenti, codicilli et .atti
d'ultima volontà, anco ad pias causas per me sin'hora fatti,e vo
glio che questa sia la mia ultima volontà, volendo et ordinando
che qualsisia successore anco ab intestato, sia tenuto ad unguem
osservare tutto il contenuto nel presente mio testamento, pagare
e restituere all'infrascritto mio herede universale tutto quello im-
porterà la mia heredità, senza deduzione nè defa1cazionedi falci
dia, Trebellianica, ne per qualsisia causa e ragione, quale espres
samente proibisco; ma debbia adempirsi et osservarsi il presente:
mio testamento e quanto in esso si contiene, giusta il suo tenore'
et in ogni altro modo migliore.

Primieramente, come fedele Christiano, raccomando l'anima
mia all'onnipotente Iddio mio Creatore, pregandolo si degni per
l'infiniti meriti della SS.ma Passione del suo Unigenito Figlio
e Signore nostro Redentore perdonarmi li miei peccati, e riceverla.
nella santa Gloria del Cielo invocandoci

Man« propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz··
zomauro.
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[Folo 21'] per l'intercessione la gloriosa Madre d'Iddio Maria e
tutti li Santi e Spiriti beati, et altri miei Protettori et Avvocati,
et in particolare S. Giuseppe, S. Nicola, S. Gennaro, S. Francesco
e l'Angelo mio Custode.

E quando passarò all'altra vita voglio che il mio corpo sia
seppellito nella Regal Chiesa di Monte Oliveto, e proprio nella
sepoltura gentilizia della mia famiglia de Liguoro: e voglio che li
funerali si faccino all'elettione e dispositione della dilettissima
mia moglie la Signora D.Beatrice Capece, P.pessa di Presicce
e Duchessa di Puzzomauro, pregandogli farli senza pompa, stante
tale sarebbe mia volontà.

E perché n capo e principio di qualsisia testamento è l'istitu
zione dell'herede, perciò incominciando da quello, instituisco e
con la mia propria bocca nomino, ordino e fò mio herede universale
e particolare il Signor D. [mam~ propria Testator scribit nomen :J
Nicola de Liguoro, figlio del qm. D. Nicola de Liguoro seniore e
nipote di Monsignor de Liguoro, Vescovo di Lucera, e del Mito
R.do P. D. Emanuele

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro.

[FoI. 2 vJ de Liguoro teatino, mio caro parente, per essere della
mia famiglia de Liguoro,Patritio Napolitano, sopra tutti e qualsi
voglino miei beni, mobeli, stabeli, annue entrate, cenzi, denari
contanti, nomi di debitori, ragioni, attioni, oro, argento lavorato
o non lavorato, gioje, suppellettili di casa et altre qualsisiano ra
gioni et attioni, dovunque siano siti e posti, et a me predetto testa
tore in qualsisia modo spettantino, e che mi potessero spettare per
l'avvenire, con l'infrascritte però substituzioni, fideicommissi e
majorati, prohibitioni e legati, quali voglio che siano .inviolabil
mente adempiiti et osservati, giusta la loro serie e t.enore, gra-
vando in ogni miglior modo e via che mi è permesso cl o mio he
rede, che debbia ademplire et osservare le suddette et infrascritte
substitutioni, fideicommissi, majorati, probitioni e legati, et a
pagare e restituire tutto quello che importeranno, perché così è
mia volontà.

Item io pred o testatore voglio et espressamente comando che la
Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz-.

zomauro.

[FoI. 3r J detta mia heredità l'habbia da principiare a godere d"



mio herede all'hora quando s'accaserà (40) con una Dama delle
.Famiglie delle cinque Piazze nobili napoletane, e fra tanto che d"
mio herede non s'accaserà, come sopra, voglio che la mia da here
-dità s'habbia d'amministrare da Monsignor de Liguoro, Vescovo
.di Lucera, dal P. D. Emanuele de Liguoro teatino, fratello di
Monsignore, e dal R.do D. Alfonzo de Liguoro, figlio del Signor
Capitanio D. Giuseppe de Liguoro, unitim e non separati: per il
quale effetto li do alli medesimi e li concedo tutte a qualsisiano po
testà, che meglio dalle leggi mi vien permesso, ordinando espres
samente che tutti li frutti et entrate che perveneranno da detta mia
heredità, ne debbiano pendente detto tempo, cori consiglio de 'loro
.savij, farne compra o compre ogn'anno de'beni stabili liberi o con
patto di retrovendere, o compre d'arrendamenti e gabelle, tanto
della Regia Corte, quanto di questa fedelissima Città di Napoli,
con l'alaggi (41) che a quel tempo correranno, con dichiararsi nel
le cautele delle dette compre faciende, li loro prezzi essere di denari
pervenuto dalla presente mia heredità e dispositione, e facendo
compre col patto di retrovendere, e quante volte accaderà debbia

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro:

[Polo 3'VJ convenirsi con li venditori, che in caso di ricompra li
prezzi capitali si debbiano investire in altra compra o compre, co
me di sopra; altrimente nonfacendo il deposito in pubblico banco
in nostra città di Napoli nel modo come di sopra, sia nullo ogni
atto diretrovendita e pagamento che si facesse, e non si trasferisca
in altro il dominio di qualsisiano entrate e beni, ma resti in potere
del sud o mio herede e dell'altri, ut infra, chiamati in da mia
heredità emajorato instituendo: e ciò s 'habbia anco da osservare
in caso di ricompre faciende de' miei debitori hereditarij, e così
s'habbia anco d'osservare sino a tanto che ne siano fatte compra o
compre libere, e senza patto di retrovendere, stante così è mia
volontà.

Item io pred o testatore voglio et espressamente comando che
<li detta mia heredità shabbia da fare e costituirne un majorato

(40) Vocabulum accaSQ1'e, accasarsi supra p. 26r exposuimus. - R. ANDREOLI, Vocab'ola c

rio napoletano-italiano, Torino r887, 9: «Accasare dar moglie, ammogliare... ; riflessivo: am
mogliarsi », Auctor iste verbi praedicti sensum restringere videtur ad factum ducendi uxo
rern, dum alii scriptores pariter cornprehendunt factum ducendi maritum. Utrumque sen-
etrm retinet .originaria vox hispanica. ,

(41) Nullibi dilucìdare valuimus hanc vocern, quae ex contextu praerriium seu inte
resse bancarium innuere videtur. Fortasse oritur ex vocabulo gallico h.a!age (hisp. haiar,
incorrecte halaje), aut ex hispanico alajor; primum ex operatione maritima, secundum
ex re vectigali ductum, '



.ininfinitum et in perpetuum, il quale s'habbia da godere da detto
mio herede accasato che sarà con una Dama delle famiglie delle
cinque Piazze nobili di questa fedelissima Città, come sopra, e
per tutto il tempo che il medesimo mio herede viverà, e doppo sua
morte debbia succedere

M anu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro.

[Fal. 4''] in d" majorato il suo figlio primogenito legittimo e na
turale, procreato in costanza di legittimo matrimonio, come sopra,
o quello figlio che de jure tenerà il luogo della primogenitura del
medesimo: e così debbiano succedere a d" majorato da primogenito
in primogenito in infinitum et in perpetuum et mundo durante,
ezcludendo sempre le femine e le persone ecclesiastiche, tanto
regolare quanto secolare, e li descendentino non nati da legittimo
matrimonio, stante così è mia volontà.

Item voglio che in caso di morte (quodabsit) dj detto D.
Nicola de Liguoro mio herede senza figli mascoli, e mancando la
linea mascolina legittima e naturale del medesimo in ogni futuro
tempo, in ciascheduno di detti casi debbia succedere nella mia da
heredità e majorato il Signor D. Ercole de Liguoro, figlio del Si
gnor Capitanio D. Giuseppe de Liguoro, et in mancanza di d"
Signor D. Ercole debbia succedere chi rappresenterà la sua pri
mogenitura: e non essendovi chi rappresentasse la sua primoge
nitura, debbia succedere chi SI

M anu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro.

[Fol. 4v J ritroverà in detto tempo rappresentare la primogenitura
di detto Capitaneo D. Giuseppe de Liguoro con l'istesso ordine da
primogenito in primogenito, o quelli che con l'esclusione anco
sempre delle femine e delle persone ecclesiastiche, tanto regolare
quanto secolare, e delli nati da non legittimo matrimonio, come
sopra, il che s'intende repetito in ogni grado di sustitutione e chia
mata, stante così è mia volontà.

Item in mancanza di d o Signor D. Ercole de Liguoro senza
figli mascolini legittimi e naturali, o mancando la linea mascolina
legittima e naturale del medesimo, e successivamente di d" Signor
Capitaneo D. Giuseppe in ogni futuro tempo, e con ciò non essen
dovi chi rappresentasse la da prirnogenitura con gl'ordini, gradi e
chiamate, ut supra: in tale caso voglio che debbiano succedere in
da miaheredità e majorato le femine descendente e nate da legitti-



mo matrimonio, tanto della linea di d" mio herede D. Nicola,
quanto le figlie femine descendente da legittimo matrimonio della
linea di d o Signor D. Ercole

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro,

[Fol. 5''-J de Liguoro in stirpes et non in capita, cioè per mettà
debbiano succedere le femine descendentino dalla linea de'legittimi
matrimonij di detto Signor D. Nicola mio herede, e per l'altra
mettà debbiano succedere le femine descendentino dalla linea de"
legittimi matrimonij di detto D. Ercole, et successive di detto
Signor Capitaneo D. Giuseppe, stante così è mia volontà.

Et affinché la da mia heredità e majorato resti perpetuamente
conservato nel sud o mio herede et altri chiamati da grado in grado
e da linea in linea, con ordine e conditioni sopradette, voglio, or
dino et espressamente comando che sopra detta mia heredità e majo
rato mai si possa per d" mio herede, suoi discendenti et altri da
grado in grado e da linea in linea chiamati, come sopra, far ven
dita, alienatione, censuatione, ipotecatione, obligationi, distraz
zioni, pignorationi o dispositioni alcune in tutto o in parte, né per
li medesimi o alcuno di essi in perpetuum et in infinitum, ut supra,
si possa pretendere cosa alcuna per qualsisia titolo, ragione o causa,.
e similmente in nessuno futuro tempo né in tutto

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro.

[FoI. 5vJ nè in parte sopra la medesima heredità e majorato, né
in quanto alla proprietà, nè in quanto all'usufrutto si possa ne di
debbia trasferire o in alcun modo acquistare dominio, servitù,'
possessione, commodità, tenuta, obligatione, ipotecatione, ragione
o attione alcuna, anco a tempo, a qualsisia creditore di detto mio
herede e di altri chiamati da grado in grado e da linea in linea, an
corche fussero anteriori, potiori e privilegiati, anco con privilegio
utriusque juris c1auso o c1audendo, et ex causa dotis, alimentorum
vel Fisci, nè per qualsisia altra causa, ancorche giusta, pia, favo
rebile e permessa di ragione, nè ancorche ci intervenisse decreto
o dispositione del S[acroJ R[ealJ C[onsiglioJ o di qualsisiaaltro
Giudice e Tribunale per supremo che sia, causa etiam cognita,
sta.nte così è mia volontà.

Permettendo solo l'alienatione de' beni miei burgensatici, che
possiedo nelle pertinenze della Terra di Presicce et Aquarica, e
quelli nelle pertinenze' del feudo di Puzzomauro e suoi subfeudi,
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come anche quelli nelle pertinenze del feudo di Spisciano .e .di
ogrr'altro.effetto e .beni burgensatici (42) si ritrovano siti e posti

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro,

[Folo 6r Jnella provincia di Lecce, e che da me si possiedono quo
.modocumque et qualitercumque, col parere però e consiglio di detti
Monsignor de Liguoro, Vescovo di Lucera, D. Emanuele de Li
guoro teatino, fratello di detto Monsignore, e di detto R.do D.
Alfonzo de Liguoro; et il prezzo che ne pervenerà da detta vendita
et alienatione di detti beni burgensatici s'habbia da depositare in
publico banco quì in Napoli per quelli impiegarsi in compra o com
pre di tanti beni stabeli liberi o col patto di retrovendere o in com
pra o compre d'arrendamenti o gabelle, tanto della Regia 'Corte
quanto di questa Fedelissima' Città di Napoli, con l'alaggi che a
quel tempo correranno, con dichiararsi nelle cautele delle compre
li loro prezzi esserno di denaro pervenuto dalla presente mia here
dità e dispositione e star s'Uccetto alla medesima, e facendosi com
pra o compre col d" patto di retrovendere come sopra e quante volte
.accaderanno debbia

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca diPuz
zornauro.

.[FoI. 6v J convenirsi con li venditori che in caso di ricompra li
prezzi capitali si debbiano investire in altre compra e compre, co
me sopra; altrimenti non facendosi il deposito, come sopra, sia
nullo ogn'atto di retrovendita e pagamento che si facesse, e non
si trasferisca in altro il dominio di qualsisiano entrate e beni, ma
resta in potere delli suddetti mio herede et altri chiamati a da mia
heredità e majorato da grado in grado e da linea in linea, ut supra,
con dichiaratione che le dette compra o compre faciendo, si debbia
fare col consenso e parere delli detti Monsignor de Liguoro, Ve
scovo di Lucera, P.D. Emanuele de Liguoroteatino e Rodo D.
Alfonzo de Liguoro col consiglio del loro savio, stante così è mia
volontà.

E volendo d" mio herede et altri chiamati in da mia heredità e
majorato, come sopra, far compra de' beni feudali, in tal caso li sia

(42) Bona burgensatica, de quibus saepe redit senno in instrumentis ueapolitanis,
d icebantur a Medio Aevo « praedia quae a Burgensibus possideri poterant: unde Feuda
libus, quae Nobilium erant, opponuntur in Charta Roberti regis neapolitani ano 1319» (Du
CANGE, Glossariwni mediae et infimae latinitatis I, Graz r953, 783). - Die 22 martii an. 1747
iussit decretum regium: «La Sommaria decida le questioni circa la qualità feudale e
burgensatica de' beni» (Dizionario delle leggi II, Napoli 1788, 141).



lecito quella fare, con il d" consenso e voluntà di detti Monsignor
de Liguoro, Vescovo di Lucera,P. D. Emanuele teatino e Rido

Manu propria: Francesco de Liguoro 'Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro.

[FoI. 7r ] D. Alfonzo de Liguoro col consiglio del loro savio, con
vendere et alienare non solamente beni burgensatici, siti e posti
ne1li sopradetti luoghi et in da -provincia di Lecce, ma anco a
ogn'altro bene et effetto di detta mia heredità e majorato : gra
vando però espressamente il possessore per tempo di detti beni
feudali in beneficio di detti miei chiamati in da mia heredità e
majorato da grado in grado e da linea in linea, con doversi fare
mentione tanto nell'istromenti di dette compre forse faciende di
detti beni feudali, quanto ne11i Regij assensi da ottenersi sopra
le medesime compre di detta mia heredità, dispositione e gravame
ingionto a detti beni feudali forse comprandi per maggiore cautela
di detti chiamati, come sopra, in da mia heredità e majorato e
con altre cautele che forse meglio stimeranno i savij per maggior
fermezza di detta mia dispositione e volontà, stante così è mia vo-
lontà.

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro.

[Fol. 7'V] Item ordino che secuta mia morte s'habbia da detto
mio herede, con la maggior brevità che sarà possibile, far celebra-
re per l'anima di me testatore due mila messe di requie, cioè mille

_nella da Regal Chiesa di Monte Oliveto, et altre mille in quelle
chiese che meglio parerà e piacerà a da Signora Principessa, mia
carissima moglie, stante così è mia volontà.

Item dichiaro che il mio desiderio sarebbe che d" Signor D.
Ercole de Liguoro si prendesse per moglie la Signora D. Belluc
eia (43) de Liguoro, sorella di detto D. Nicola mio herede, e figlia
di d" qm, D. Nicola de Liguoro seniore: che perciò nel caso che il
medesimo Signor D. Ercole volesse contrahere d o matrimonio con
da Signora D. Belluccia ordino e comando che d" mio herede e
fratello della medesima li dia per dote docati diecimila effettivi de-
gl'effetti di da mia heredità e majorato, con stipularne le debite
cautele a consiglio delli detti Monsignore, P.D. Emanuele e D. Al
fonzo de Liguoro e del loro savio; et in caso di scioglimento di detto
matrimonio senza fìgli( che

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce eDuca di Puz
zomauro.

(43) «Belluccia» erat noruen diruinutum seu familiare D. Isabellae de Lìguoro,
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[Fol. 81"J Iddio non voglia) per la morte di detta Signora D. Bel
luccia; ordino et espressamente comando che d" Signor D. Ercole
detti docati diecimila non l'habbia da restituire, ma. che li possa
alienare quavis ex causa, e che in quelli perpetuamente et in infi
nitum debbiano succedere quelli che teneranno luogo della sua
primogenitura, con le conditioni e dichiarationi espressate nella
chiamata e sostitutione fatta in beneficio di detto Signor D. Ercole:
e successione di detto Signor Capitaneo D. Giuseppe nell'erettione
del d" fideicommisso e majorato, et in ogni futuro tempo venisse
a mancare la linea mascolina di d" D. Ercole e successivamente
quella di detto SignorCapitaneo D. Giuseppe suo padre, in tal
caso li docati diecimila debbiano di nuovo ricadere e restituire al
detto mio herede et altri chiamati, come di sopra, con incorporarsi
di nuovo alla da mia heredità e majorato : et in caso che d" ma
trimonio non si contrahesse per qualsisia causa e motivo, in tale
caso ordino e comando similmente che d o 'mio herede debbia dare
docati sei mila effettivi ald o Signor D. Ercole de Liguoro

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro.

[Fol. 8vJ similmente in tanti effetti della mia heredità, li quali
il medesimo Signor D. Ercole non li possa alienare, ma che in quel
li perpetuamente et in infinitum debba succedere il suo figlio pri
mogenito in primogenito, o quelli che teneranno il luogo della
primogenitura, con le medesime conditioni e dichiarationi espres
satedi sopra nella chiamata e sustitutione fatta in beneficio del
medesimo nella erettione del soprad o majorato, et in ogni futuro
tempo non essendovi chi rappresentasse la da chiamata per man
canza della linea mascolina di d" Signor D. Ercole debbia succe
dere a detti docati sei mila il d" Signor Capitaneo D. Giuseppe
de Liguoro suo padre, o chi tenerà la primogenitura del medesimo,
da primogenito in primogenito in infinitum et in perpetuum, e
mancando in ogni futuro tempo anco la linea mascolina di detto
Signor Capitano D. Giuseppe, in tal caso detti docati sei mila
debbiano ricadere e restituirsi al d o mio herede o a chi rappresen
tasse la sua primogenitura, con incorporarsi di nuovo al d" majo
rato, con le medesime conditioni espressate.

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro.

[Fol. 91"J Item lascio alla Signora D. Beatrice Capece, Prin
cipessa di Presicce, mia dilettissima moglie, a cui molto devo e
son tenuto per le sue rare e singolari qualità, annui docati seicento;



vita sua durante tantum, per tutto quello che mai la medesima
patria pretendere da detta mia heredità d'antefato (44), letto vi
duale, veste lucubre [sic: lugubre] et ogn 'altro: et haverebbe vo
luto che da mia heredità fusse più pingua, acciò havesse potuto
maggiormenteademplire le mie tante obligationi, che confesso do
vere a da Signora, e perciò la medesima tenerà per scusato se non
l'ho lasciato summa maggiore: per li quali docati seicento l'assegno
'per maggior suo comodo, ma vita durante tantum, l'infrascritti
beni stabili et annue entrate, videlicet:

Primieramente l'annui docati cento settanta otto e grana venti
-cinque di cenzo sopra la massaria sita a Santo Jorio, quale massa
ria si possiede da Domenico e dagli figli del qm. Lorenzo de Bat
-timo,

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro,

[Folo 9v ] peso però che da Principessa paghi annui docati ventitrè
e grana quindeci che si devono sopra da massaria, cioè: docati do
.deci alla R.da Mensa Arcivescovile di questa città, annui docati
sette e grana settantacinque al Rev.do Primicerio, e li restanti
docati tre e grana cinque al Rev.do Beneficiato di S. Nicola a
Pistasso (45).

Secondo: la Casa con giardino sita e posta in mezzo della
soprad" massaria di Santo Jorio.

Terzo: annui docati trecento ventisei, dell'annui docati quat
-trocento e sei che mi devono li Signori D. Domenico e D. Giuseppe
Caravita ins.m [sic: in solidum] per due capitali, uno de docati
tremila, e l'altro di docati settemila cento cinquanta, stante I'altri
docati ottanta si pagano, cioè annui docati sessanta alla Signora
.Suor Maria Raffaela Rajtano mia cognata, et annui docati venti
.a Giuseppe de Lilla, loro vita durante.

Quarto: la Casa con giardino sita e posta nella strada
Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz

:zomauro.

(44) Regia Prammatica prima de Antefato, die 30 octobris ano 161i promulgata, sta"
tuebat: « Nelle doti di due, 4.000 a basso, l'antefato sia il terzo... Di ducati 4.000 fino a
10.000, l'antefato sia a ragione del 25 per cento... Di due. 1'0.000 in 20.000 l'antefato sia a
ragione del 20 per cento... Di due. 20.000 in 30.000 l'antefato sia alla ragione del 15 per
-cento ... Di 30.000 in SÙ, l'uno [ante/ato] e l'altro [donativo] dipendano dalla convenzione»
(Dizionario aeue leggi I, Napoli 1788, 46'47) .• Antefactum seu Agentiamentum est «donum
propter nuptias quod, praernortuis maritis, uxores repetere possunt ex anteaetis pactioni
bus» (Dv CANGE, Glossarium I 139, 295.

(45) Sedem huius benefìcii nondum reperire potuimus: sat probabiliter agebatur de
.beneficio in ditionem Capituli Metropolitani translato.
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[Eolo JOr] delli Gradoni di S. Maria della Stella, pervenutami
dalla heredità del fù Presidente Dati, con dovere detta Signora
Principessa pagare il peso al Signor Duca della Miranda sopra da
Casa dannui docati ventitrè e grana sessanta.

Quinto: la Casa accosto al Palazzo grande, dove al presente
lo testatore habito, e proprio nella da strada delli Gradoni di S.
Maria della Stella: quale Casa fu da Domenico Bruno e da me
testatore comprata da Tommaso Ammirato, padre e legittimo am
_mimstratore di Nicoletta e Catarina Ammirato, herede di da Do-
menico Bruno, mediante decreto dexpedit interposto dalla G[ranJ
C[orte] della Vicaria, con che detta Signora Principessa habbia
similmente da pagare al da Signor Duca di Miranda gl'annui
docati quattuordici di peso, che vi sono sopra da casa : con espressa
dichiarazione che se detti beni stabeli et annue entrate assignate.
a detta Signora Principessa sua vita durante rendessero più delli
.sopradetti docati seicento legatoli come sopra, la medesima anco

Manu propria: Francesco de LiguoroPrincipe di Presicce e Duca di Puz
zornauro.

[Fol. JOv] se l'havesse da godere sua vita durante tantum, stante
così è mia volontà.

Item per l'affetto grande ché lo testatore porto a da Signora
Principessa mia moglie e per l'amore sviscerato che altresì la me
desima sempre m'have portato, e con ciò esserli molto obligato, li
lascio l'habitatione anco sua vita durante tantum del Palazzo, dove
al presente lo testatore habito con il suo giardino, e nella confor
mità che lo testatore lo tengo per mio uso et habitatione, eccetto
però delle tre stanze che vanno comprese col soprad°Palazzotto
accosto, da me comprato come sopra da detti Signori di Ammirato,
stante che sono superflue per l'uso e I'habitatione di detta Signora
Principessa, et all'incontro le puole quelle affittare unitamente col
.soprad o Palazzotto, come primo loco stavano: come anco eccet
tuatane la rimessa dalla parte di fuor del cortile, stante sono anco
superflue per l'uso di da Signora Principessa, per essere così la
mia volontà.

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
:zomauro.

[Fal. J Jr] Item lascio alla medesima Signora Principessa,
ancosua vita durante tantum, l'uso di tutti i mobili e suppellettili
di da -mia Casa, dove al presente habito, e che nella medesima si
ritroveranno nel tempo della mia morte, fidando alla sua innata
puritualitàche ne debbia far nota per futura cautela di da mio
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herede e degl'altri chiamati in da mia heredità e majorato da grado
in grado e da linea in linea, stante tale è la mia volontà.

Item finalmente lascio alla medesima Signora Principessa, mia.
carissima moglie, tutte le gioje di qualsisia sorte e valore, come
anco li lascio il toccaturo una con tutte le galanterie d'argenti et
ornamenti di detto toccaturo, e similmente lascio a da Signora.
Principessa il Christo ligato alla Colonna con sua pedagna et or
namenti, che sta sopra una boffetta a capo del letto nell'arcovo,.
stante così è mia volontà. .

Item lascio alla Signora D. Antonia di Liguoro, Moneca pro
fessa nel V[enerabiJle Monastero di Santo Marcellino e Sossio
di questa città, mia dilettissima et amatissima figlia, procreata

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
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[FaI. IIvJ in costanza di matrimonio tra me testatore con la qm,
D. Vergelia Rajtano, Principessa di Presicce, olim mia moglie,
annui docati cento venti sua vita durante tantum, oltre dell'altri
annui docati cento venti di vitalizio che la medesima se riserbò.nel
tempo di detta sua professione, e da metestatore assegnatoli sopra
l'arrendamento del Pane a rotolo e Neve.

Quali annui docati cento venti legatoli come sopra ce l'assegno
per maggior suo comodo, cioè annui docati ottanta, li medesimi che
lo testatore possedo col patto di retrovendere per capitale de' docati
duemila sopra le tre impositioni di grana trenta sette e mezzo a.
tomolo di sale, in virtù di cautele alle quali mi rimetto. Altri annui
docati trentadue sopra l'arrendamento, volgarmente detto del tor
nese di più d'assisa per rotolo di Neve: li medesimi pervenutomi
dall'heredità di da qm. D. Vergilia Rajtano Principessa di Presicce,
olim mia moglie: li restanti docati otto, l'assegni, cioè

M anu p1"opria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro.

[Fol. 12 f J che rendono le due partite che possiedo sopra l'arrenda
mento del vino al minuto, e quantunque rendessero di più di detti
docati otto, con facoltà che da Signora D. Antonia, mia dilettis
sima et amatissima figlia, si possa intestarsi le sopradette an
nualità e farsi riconoscere per signora e padrona delle medesime
sua vita durante tantum, stando così è mia volontà.

Item lascio alla Signora Suor D. Maria Cherubina de Li
guoro, Moneca professa nel Ven.1e Monastero di S. Chiara di Si
gnore monache della città di Nola, mia carissima sorella, sua vita
durante tantum, ciò che rendono d'annualità e fruttino li capitali
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che lo testatore possedo sopra gl'arrendamenti, tanto della Regia
Dogana di Napoli, quanto sopra le Sete di Calabria, includendosi
in d o legato lo vitalizio della medesima riserbatosi o assegnatoli
nel tempo che fè la sua professione, con potestà che da Signora
Suor Maria Cherubina si possa intestarsi le medesime annualità
di detti capitali e.
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[Fol. 12 v ] farsi riconoscere per signora e padrona delle medesime
annualità durante la sua vita tantum; stante così è mia volontà.

.Item per l'amor et affetto che sempre ho portato al D.r Ferdi
nando Sorrentino mio compare li lascio l'usufrutto sua vita durante
tantum dell'habitatione di sotto del Palazzo dove al presente ha
bito, una col giardino. Però volendo da Signora Principessa, mia
dilettissima moglie, per giusti motivi servirsi Lei dell'uso di d"
giardino sua vita durante con chiudere la porta che' si cala nel
medesimo, li sia lecito di quello servirsi per d o suo uso, con chiu
dere da porta; e perché d" dottor Ferdinando mio compare m'have
per molti anni assistito di aggente e procuratore alli miei interessi,
perciò voglio che il medesimo seguita con. d o titolo ad assistere
all'interessi di d" mio herede, heredità et altri chiamati· come so
pra: come anca volendo da Signora Principessa, mia dilettissima
moglie, esser assistita per i suoi interessi da d" D.r Ferdinando
mio compare, voglio che il medesimo

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro,

[Fol. 13"J l'assista, per avere. lo pred " testatore sperimentato il
suo amore e puntualità, stante così è mia volontà.

Item ordino e comando che tutto l'argento che si ritroverà
in mia casa et in mia heredità nel tempo di mia morte, di qualsisia
sorte, quello si debbia vendere dalli detti Monsignore, D. Ema
nuele e D. Alfonzo de Liguoro, et il prezzo che ne pervenerà da
detta vendita di argento ordino et espressamente comando che ne
debbiano fare compra di beni stabeli libero o col patto di retroven
dere o di arrendamenti e gabelle, tanto della Regia Corte, quando
di questa fedelissima Città di Napoli, con l'alaggi che in quel tempo
correranno, con dichiararsi nelle cautele di compre o compra fa
ciende che li capitali sono di denari pervenuti dalla presente mia
heredità e dispositione, e stan succetti [soggetti] al :fideicommisso
e majorato da me testatore come di sopra istituito; e facendosi com-



prao compre col patto di retrovendere, e quante volte accaderanno,
debbia convenirsi con li venditori che in caso di ricompra

Manu fJ'rofJria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
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[Fal. 13v J li capitali prezzi si debbiano depositare in publico banco
in questa fedelissima città di N apoli per investirsi in altra compra
6 compre come di sopra: altrimente non facendosi il d" deposito
del modo come sopra, sia nullo ogn'atto di retrovendita e pagamen
to, che si facesse, e non si trasferisca in altro il dominio di qualsi
siano entrate e beni, ma resti in potere del sud o mio herede e del
l'altri ut supra chiamati in da mia heredità, fideicommisso e majo
rato, stante tale è mia volontà.

Item voglio e comando che qualsivoglia scritto o sottoscritto di
mia propria mano si ritroverà doppo mia morte in potere di qual
sisia persona, il medesimo habbiad'havere tutta la sua esecutione,
COTIle se il contenuto fusse stato asserito e disposto in questo mio,
presente testamento e ultima volontà, e che d" mio herede ad un
guem I'Iiabbia da osservare e fare osservare, stante così è nua
volontà.

Item lascio a Notar Vincenzo Collocola per la clausura, ap
pertura e copia di questo presente testamento da con-
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[Fal. 14TJ signare da copia al soprad o mio herede docati trenta pro
una vice tantum, anco in esecutione del convenuto tra me testatore
e cl O Notar Vicenzo, stante così è mia volontà.

Item ordino e comando che .irrcaso da Signora Principessa,
mia carissima moglie, si volesse servire per suo uso della Brasciera
seu Concola d'argento sua vita durante, la medesima sia la pa
drona, nè d o mio herede in d" caso la possa contravenire durante
la da sua vita tantum, stante così è mia volontà.

E finalmente lascio esecutori di questo presente mio testa
mento e ultima volontà li suddetti Monsignor de Liguoro, Vescovo
di Lucera et hoggieletto Vescovo della città di Cava, ilR.do P.D.
'Emanuele de Liguoro et il R.do sacerdote D. Alfonzo de Liguoro,
alli quali do e concedo tutte e qualsivoglino potestà che dalle leggi
rnivenganopermesse per il fine suddetto. .

Manu propria: Francesco de Liguoro Principe di Presicce e Duca di Puz
zomauro,
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Ad dorsum testamenti reperitur publicus Notarii ac Testium .Actus quo. instrumen-'
tum fuit c1ausum:

Die septimo mensis januarij millesimo septicentesimo trige
simo Neapoli hora Salutationis Angelicae nondum pulsata, tribus
luminibus accensis pro observandis sollemnibus in nocturnis acti
bus Jure requisitis, ad preces nobis factas pro parte Ex.mi D.ni
D. Francisci de Ligorio, Ptincipis Presicij et Ducis Puteimauri,
personaliter accessimus ad V[enerabiJle Monasterium S. Mariae
Pacis Ordinis PP. S. Joannis de Deo, et dum essemus ibidem in
venimus dictum D.num Principem et Ducem D. Franciscumet
coniuncti ascendimus ad quamdamcanìeram dicti Monasterij pro
maicri-illius comodo, qui Dei gratia sanus mente accorpore et in
sui recta locutione et memoria pariter existens, considerans statum
fragilem et caducam praesentis humanae naturae et quod nihil
certius morte, nihil incertius hora ejus, dubitans ne (quodabsit)
decederet ab intestato, propterea hoc praesens suum ultimum sol
lemne in scriptis condidit testamentum, quod valere voluit et man
davit jure testamenti in scriptis, et si dicto jure non va1eret, valere
voluit et mandavit jure testamenti nuncupativi, jure codicilli, dona
tionis causa mortis, legati omnique alia meliori via, cassans ipse
D.nus Princeps et Dux D. Franciscus omnia alia testamenta, co
dicillos, legata, donationes causa mortis et quasvis alias ultimas
voluntates et dispositiones per eum pro praeterito hactenus condi
tas, etiam ad pias causas, et voluit quod haec sit sua ultima vo
luntas et quod quilibet sibi quocumque jure succedens sive ex
praesentis testamenti vigore sive ab intestato teneatur et debeat
hoc praesens testamentum et omnia in eo contenta adimplere iuxta
voluntatem .ipsius D.ni testatoris et quod dedicto testamento et
legatis in eo factis aliquid detrahi seu defalcari minime possit jure
naturae, ratione falcidiae, Trebellianicae (46) aut pro debito subsi
dio: quod testamentum in manibus tenens ipse D.nus Princeps
et Dux D. Franciscus Testator mihi praedicto Notario consignavit
per me fideliter conservandum et post eius obitum aperiendum et
publicandum in praesentia infrascriptorum Judicis et Testium sive
aliorum in numero opportuno loco absentium ad instantiam cuiu
slibet interesse praetendentis in eo, absque decreto Curiae ve! ju
dicis vel alia sollemnitate judicitaria, et quod de eodem testamento
et legatis in eo factis possit fieri per nos una, duo aut plura publica

(46) Passim occurrit in testamentis vox Trebettiansca, inde inducta quod in Digesto
titulus sit ad Senaiusconsuiturn. Trebeiiianwm, Intelligitur quarta pars sucessionis fideicom
missariae et alteri restituendae, quae remanet instituto haeredi, ne prorsus vacua sit et
inutilis haeredis qualitas. (Du CANGE,Glossarium VlIIr6r).
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instrumenta .eadem continentia in effectu et substantia veritatis in
aliquo non mutata, etiam si de publico legato necesse erit fieri
publicum instrumentum. Nos autem... : unde ...

ElSO Maurus Volpe de S. Mauro Cilenti Regius ad contractus Judex
clausurae praesentis Testamenti a suprad" Ex.mo D.no D.
Francisco de Ligorio, Principe Prssicij et Duce Puteimauri
Testatore pro Iudice ad contraetus rogatus interfui et me
subscripsi.

Ego D.J.D. Vincentius Collocola de Neapoli Regius Notarius
clausurae praesentis Testamenti e suprad o Ex.mo D.no. D.
Francisco de Ligorio, Principe Prisieij et Ducis Puteimauri
Testatorepro Notario rogatus interfui et mesubseripsi.

Sequuntur subscriptiones sigillatae septern Testium, quorum nomina exscripsimus
initio huius instrumenti notarilis.

Notarili instrumento .adnexa exhibentur quaedam subsequentis temporis
documenta, v.gr. decretum Magnae Curiae Vicariae quo die 26 martii ano 1760
licentiaconceditur D.no Nicolao de Liguoro, Duci Puteimauri, tanquam hae
redi Principis Presitii ut possit « prendere a mutuo 3.566 due. obligando tut
ti i beni hereditarij del Principe di Presicce ».

DOCUMENTUM II

CODICILLI D.NI FRANCISCI DE LIGDORO

Eodem diesecundo mensis martij 1734 Neapoli.
Ad preces nobis factas pro parte Ill.rni et Rev.mi D.ni D;

Dominiei de Ligorio, Episcopi Cavensis, personaliter accessimus
ad quamdam Domum Palatiatam qm. Ex.mi D.ni Francisei de
Ligorio, Principis Presicij et Ducis Puteimauri, sitam in Plathea
dieta I'Arenaccia della Sanità, extra Januam S. Januarij huius
civitatis, et dum essemus ibidem dictus Ill.mus Dvnus Dominicus
asseruit coram nobis diebus non longe decursis dictum qm, Ex.mum
D.num Franciscum de Ligorio, Principem Presicij et Ducem Putei
mauri, quosdam suos sollemnes in scriptis clausos et sigillatos con
didisse codicillos, et per eum fuisse mihi consignatos per me fide
liter conservandos, voluisseque in eisdem quod secuto eius obitu
eodicillos ipsos in praesentia Judicis et Testium interventorum
clausurae ipsorum, sive aliorum in numero opportuno loeo absen
tium per me praedictum Notarium aperiri et publicari debuissent
ad instantiam cuiuslibet interesse praetendentis super haereditate
dieti D.ni Principis et Ducis D. Francisci absque .decreto Curiae
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et sine solIemnitate qualibet, et per executores per eum ordinatos
debitae executioni demandari iuxta ipsorum codicillorum seriem,
formam, continentia et tenorem, et in eadem vo1untate codicillandi
vitam cum morte commutasse praeterita nocte.

ab cuius secutum obitum oportet fieri apertura illorum, ad hoc
nt ipsorum et contentorum in eis notitia habeatur et executio ipso
rum fieri possit : idcirco dictus Ill.mus Ep.us D. Dominicus putans
habere interesse in haereditate praedicta, nos praedictos Judicem,
Notarium et Testes subscriptos et ex prima parte requisivit et ex:
sua rogavit actente nostrum super hoc officium, quod publicum
est, implorando ut recognitis prius dictis codicillis, sigilliset subs
criptionibus in dorso illorum apositis Codicillos ipsos aperire et pu
b1icare deberemus iuxta mentem dicti codicillantis: cuius requisi
tioni et precibus tanquam iustis benigne annuentes, et quia offi
cium nostrum pub1icum est ilIudque nemini denegare possumus
neque debemus, praesertim in hijs quae honestatem sapiunt et re
quirunt, et quia iusta petebat et iusta petenti non est denegandus
assensus : ideo dicti codicilli per me praedictum Notarium exibiti
[sicJ et ostensi fuerunt in praesentia ipsius I11.mi Episcopi D. Do
minici ac mag.ci NotarijMauri Volpe Judicis ad contractus, nec-
non mag.ci D.ni Fisici Amati Guerrucci, mag.ci Joseph Rossi,
mag.ci Joseph de Lillo Testium, qui clausurae codicilIorum prae
dictorum interfuerunt, necnon mag.ci Thomae Martuccio subro
gati loco mag.ci Dominici Buonincontro et mag.ci Antonij Gavanti
subrogati Ioco mag.ci Notarij Francisci Mariae Prato testiumab
sentium, qui clausurae codicillorum praedictorum interfuerunt pro
testibus; per quos omnes visis et diligenter inspectis dictis codici1
1is recognitisque sigillis et subscriptionibus in dorso ilIorum appo
sitis et factis, in eisdemnullam macu1am nullumque do1um, frau
dem, vitium aut suspicionem intervenisse apparuit, et occulta fide
vidimus et affìrmamus, et propterea codicilli praedicti in praesen
tia 11I.mi Ep.i D. Dominici et ad illius 'instantiam id petentis et
vo1entis aperti et publice 1ecti fuerunt per me praefatum Nota
rium: et a parte exteriori dictorum codicillorum erat prout sequi
tur, videlicet : « Die decimo sexto mensis februarij millesimo sep
tincentesimo trigesimo quarto Neapo1i ». Inseratur clausura codi
cillorum una cum subscriptionibus Testium interventorum. Et a
parte interiori dictorum codicillorum erat similiter.. prout sequi
tur, videlicet: « Jesus, Maria, Joseph. lo Francesco de Liguoro n.

Inserantur codicilli.
Post quorum quidem codicillorum aperturam dictus Ill.mus



Ep.us D. Dominicus nos praedictos Judicem, Notarium et Testes
ex prima parte requisivit et ex sua rogavit actente nostrumsuper
hoc o:ffìcium, quod publicum est, implorando quod de praedictis
omnibus et eorum singulis in dictis codicillis contentis conficere
deberemus unum, duo et plura publica instrumenta ad ipsius
Ill.mi Ep.i D. Dominici ac haeredum et successorum dicti qm.
Principis et Ducis D. Francisci ac omnium et singulorum quorum
inde interest, interesse potuerit quomodolibet in futurum certitu
dinem et cautelam. Nos autem... : unde ...

Praesentibus Judice Mag.co NoC Mauro Volpe de S. Mauro
Cilenti R o ad contractus.

Mag.co D.re Fisico Amato Guerruccio.

Mag.co Joseph Rossi et Mag.co Joseph de Lillo, Judice et Testi
bus interventis tam ad c1ausuram suam ad aperturam diete
rum codicillorum.

PraesentibusMag.co Thoma Martucci et Mag.co Antonio Gavanti
subrogatis loco et vice Mag.ci Dominici Buonincontro et
Mag.ci Francisci Mariae Prato testibus interventis c1ausurae
dictorum codicillorum absentibus.

[TEXTUS CODICILLORUM]

lo Francesco de LiguoroPrincipe -di Presicce e Duca di Puz
zomauro havendo fatto nel dì sette del mese di gennaro 17trenta
il mio testamento inscriptis, e quello dato a conservare al mag.co
Notar Vincenzo Collocola di Napoli, et haver in quello instituito
il mio herede e fatti diversi legati e dispositioni; et essendo la vo
lontà humana variabile sino all'ultimo respiro della vita: che però
lo sud o Principe Francesco ritrovandomi di retti sentimenti e me
moria, confìrmando et approvando et accettando il sud o mio te
stamento e quanto in esso si contiene, purché non sia da me rivo
cato con li presenti codicilli, fò questi miei in scriptis chiusi e sig
gellaticodicilli: quindi voglio che vagliano per ragione di codi
cilli in scriptis, e se per detta ragione non valessero, vagliano per
ragione di codicilli nuncupativi, donationi causa mortis e per ogni
altra miglior via che posso, voglio e dalle leggi mi viene permesso,
e che dal mio herede si debbianomandare in effetto, giusta la mia
volontà.

Primieramente dichiaro che nel d o mio testamento ordinai che
nel caso che il Signor D. Ercole de Liguoro havesse voluto con-
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trahere matrimonio con la Signora D. Belluccia de Liguoro, so
rella del Signor D. Nicola de Liguoro mio herede, il medesimo
l'havesse havuto da dare docati diecimila effettivi per le doti di
da Signora D. Belluccia, et in ogni caso che il matrimonio sud o

non si fussecontratto legai in beneficio di d o Signor D. Ercole
docati sei mila, con le sustitutioni e chiamate ind o legato conte
nute. E perché al presente il d o Signor D. Ercole si ritrova di già
casato con la Signora D. Rachele de Liguoro, Dama napolitana
della medesima famiglia, perciò codicillando annullo e casso li
detti legati fatti in d" mio testamento al d o Signor D. Ercole, e
col presente mio codicillo lascio al d o Signor D. Ercole la mia Casa
Palazziata sita in questa città, e proprio a S. Sofia (47), con tutti
li suoi corpi adjacenti, una cum li pesi dell'annui cenziche si de
vono sopra della da casa a carico di-d" D. Ercole di quelli pagarli:
con conditione però che d o Signor D. Ercole la casa suda non la
possa in ogni futuro tempo alienare, ma che in quella perpetua
mente et in infinitum doppo la di lei morte succedono e debbano
succedere chi rappresenterà la suaprimogenitura, con le medesime
dichiarationi e sustitutioni espressate nella chiamata e sustitu
tione fatta in beneficio di d" D. Ercolenell'erettione del majorato
e fideicommisso da me codicillante fatta in d" mio testamento; et
in ogni futuro tempo non essendovi chi rappresentasse la da pri
mogenitura d'esso Signor D. Ercole per la mancanza della linea
mascolina del medesimo, debbia succedere alla da,Casa Palazziata
il Signor Capitanio D. Giuseppe de Liguoro suo padre, o chi te
nerà il luogo della primogenitura del medesimo, da primogenito
in primogenito in infinitum et in perpetuum, et mancando anco la
linea mascolina di d o Signor Capitanio D. Giuseppe,in tal caso
la da Casa Palazziata andare in beneficio di d" mio heredeo di
chi rappresenterà la sua primogenitura con incorporarsi al d"
majorato e fideicommisso da me fatto in d" mio testamento, stante
così è la mia volontà.

E codicillando dichiaro come in d" mio testamento lasciai alla
Signora D. Beatrice Capece, Principessa di Presicce e Duchessa di

(47) Absque multa mora D. Hercules huius palatii cepit possessionem in eoque fenes
tras aperuit, quae vicinis incolis displicuerunt. « Die IO aprilis "737. Costituiti.., le Signore
D. Isabella e D. Agnese de Feo. E l'Ill.mo Signor D. Ercole de Liguoro, patrizio... Esse...
tengono un palazzo situato nella strada di S. Sofia dietro la Vicaria, confinante con... il
palazzo di esso Signor D. Ercole. E come esso aperto avea nel mese dicembre 1736 un lume
nella stalla del d o suo palazzo, quale lume... ridondava in pregiudizio di esse », Litem ad.
Sacrum detulerunt Regium Consilium, quod D. Herculem a laboribusrecedere coégit, Mox
utraque litigantium pars coram notario praesentem concordiam signavit (Arch. Not. Notaio
Francesco Luigi Montemurro, ano "737, ff. 339-348). - Huius palatii S. Sophiae vicissitu-
dines cum aliis filiorum D. Herculis nobis occurrent. -



Puzzomauro, mia dilettissima moglie, annui docati seicento. sua
vita durante tantum con assignarce1i sopra alcuni beni stabeli et
.annue entrate, e fra d'essi gl'annui docati cento settanta otto e
grana venticinque di cenzo debiti dalli Battomi che tenevano cen
suata la mia massaria di S. Jorio; e perché presentemente si ri
trova haversi fatta nuova censuazione di detta massaria a Fabritio
.Scognarniglio e suoi figli per annuo cenzo di docati cento ottanta
quattro, perciò voglio che i detti intieri docati cento ottanta quat
tro l'habbia da avere la detta Signora Principessa e Duchessa, mia
dilettissima moglie, in luogo degl'annui docati centosettanta otto
e grana venticinque assignatoli fra la summa delli detti docati
seicento in d" mio testamento: come anco in d" mio testamento
lasciai alla da Signora Principessa e Duchessa l'uso e l'habitatio
ne sua vita durante tantum del Palazzo, dove al presente lo codi
cillante habito.

Similmente in d" mio testamento lasciai alla medesima Si
gnora Principessa e Duchessa, mia dilettissima moglie, tutte le
giojedi qualsivoglia sorte e valore, il tuccaturo con tutte le galan
terie d'argento e ornamenti di d" tuccaturo, il Christo legato alla
Colonna con sua pedagna et ornamenti che sta sopra ad una boffetta
a capo del letto dell'Arcovo. L'uso sua vita durante tantumdella
Brascera seuconcola d'argento e finalmente lasciai a da Signora
Principessa e Duchessa, mia dilettissima moglie, in d" mio testa
mentosua vita durante tantum l'uso di tutti i mobili e suppellet
tili di mia casa, dove al presente habito : quali legati tutti col pre
:sente codicillo confìrmo et emologo con tutte ledichiarationi fatte
-in essi, eccetto però dell'uso di detti mobili e suppellettili, mentre
col presente mio codicillo voglio, ordino e comando che la da Si
gnora Principessa e Duchessa, mia dilettissima moglie, s'habbia
da godere l'uso; sua vita durante, di tutti j detti mobili e suppel
lettili di da mia casa, senza far nota alcuna, ma solo detto mio
herede et altri chiamati in da mia heredità siano tenuti ricevere
quello che doppo la morte (a quà a cento anni) di detta Signora
Principessa e Duchessa, mia dilettissima moglie, vi rimanerà di
detti mobili e suppellettili, uso consunti et invecchiati: ne posso
no pretendere dalla medesima Signora Principessa e Duchessa,
:mia dilettissima moglie, cautela alcuna d'annotatione o altro, e
pretendendosida d" mio herede e da altri chiamati in da mia here
.dità e da qualsisia altra persona qualsivoglia sorte di cautela per
detti mobili e suppellettili, anco con semplice instanza, ordino et
espressamente comando col presente mio Codicillo che detti mobili
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e suppellettili ex nunc pro tunc siano di da Signora Principessa e
Duchessa, mia dilettissima moglie, e non sia tenuta di restituire
cosa alcuna a d" niio herede et altri chiamati in da mia heredità
doppo la di lei morte: se però da Signora Principessa e Duchessa,
mia dilettissima moglie, per sua mera bontà volesse nel tempo si
caserà d" mio herede darli qualche porzione di detti mobili lo lascio
in suo arbitrio e volontà, stante il tutto di sopra è mia volontà.

Item codicillando lascio alla da Signora Principessa e Duches
sa mia dilettissima moglie, sua vita durante tantum, gl'annui do
cati quarantotto che possedo sopra l'arrendamento delle tre nuove
impositioni delle grana trentasette e mezzo a tumolo di sale, stante
così è mia volontà.

Item codicillando lascio alla medesima Signora Principessa e
Duchessa, mia dilettissima moglie, col presente Codicillo tutte le
carrozze di qualsivoglia sorte che se ritroveranno nel tempo di mia
morte, come anco tutti i cavalli, guarnimenti et ogni sorta di biada
per provista di detti cavalli e stalla, et anco tutti li commestibili e
pr.oviste di casa di qualsivoglia sorte che se ritroveranno nel tempo
<li detta mia morte, stante tale è la mia volontà.

Item codicillando lascio alla medesima Signora Principessa e
Duchessa, mia dilettissima moglie, col presente mio Codicillo tutti
li denari contanti, che se ritroveranno in tempo di mia morte in
'casa, ascendentino da docati due mila incirca fra monete d'oro,
argento, fede di credito e polise, come anco I'oglio che se ritrova
in potere del Signor Marciotta nella città di Galipoli, che ascende
2. stara mille et ottocento incirca, la quale Signora e Duchessa,
mia dilettissima moglie, con d" denaro e col prezzo che ricaverà
<li detto oglio debbia fare le seguenti spese e pagare le seguenti
quantità alle infrascritte persone:

Primieramente debbia fare le spese delle mie esequie e fune
rali, tanto in casa, quanto nella Regal Chiesa di Monte Oliveto.

2. - Debbia pagare docati duecento cinquanta per elemosina
di due mila e cinquecento messe di requie per l'anima mia, cioè
per le due mila messe lasciatomi in d" mio testamento, e cinque
cento col presente mio Codicillo r . quali messe due mila e cinque
cento s'habbiano da celebrarsi mille in da Regal Chiesa di Monte
Oliveto, e particolarmente nella mia cappella gentilizia eretta nel- .
1a medesima chiesa (48); e mille e cinquecento dove parerà e pia
cerà a da Signora Principessa e Duchessa, mia dilettissima moglie.

(48) Ecclesia, monasterium et c1austra Montis Oliveti summi momenti in regni An
nalibus aestimabantur: quamobrem nudum factum, quod D. Franciscus ibidem gentilitium
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3. - Rabbia da pagare e .dare alla Signora D. Antoniade Li
guoro, Moneca nel V.le Monastero di S.Marcellino e Feste, mia
amatissima figlia, docati quattrocento, acciò prega Iddio per l'ani
ma mia.

4. - Rabbia da dare al Signor marchese di Pulignano, mio
stimatissimo cognato, D. Michele Capece, docati duecento.

5.. - Rabbia da dare al Signor D. Antonio Guiriazzo [Guin
dazzoJ, mio amatissimo e genialissimo nipote, docati cinquecento.

6.- Habbiada-dare e pagare al mag.co Notar Vincenzo Col
locola docati cinquanta per la clausura, appertura e copia del d"
mio testamento e delli presenti miei Codicilli, da consignare le
dette copie al d" mio herede, includendocia detti docati cinquanta
li docati trenta lasciato al dOmag.co Notar nel d" mio testamento
per lè suddette cause. ' ,

7. -. Rabbia da dare a tutta la mia servitù; tanto alta quanto
bassa, una 'mesata per ciascheduno, et alle femine di casa, cioè:
a Rosa docati dieci; a Papa docati dieci, a Marcharita altri docati
dieci, et allefemine di cucina quello-che alla medesima Signora
Principessa e Duchessa, mia dilettissima moglie, parerà e piacerà.

8. - Debbia dii Signora Principessa e Duchessa, mia dilettis
sima moglie, spendere tutto ciò che v'è di bisogno per intestare al
la da Signora D. Antonia de Liguoro, mia amatissima figlia, I'as
signamento lasciatoliin dÒ mio testamento, cioè la partita del
l'annui docati ottanta sopra l'arrendamento delle tre' impositioni
di grana trenta sette e mezzo. a tomolo di sale, gl'annui docati
trenta due sopra l'arrendamento vulgarmente detto del tornese di
più d'assisa per rotolo di neve, e ciò che rendono le tre partite
che presentemente possiede sopra i 'arrendamento .del vino a mi
nuto:' come anco di spendere tutto ciò che v'è di bisogno per in
testare alla Signora Suor D. Maria Cherubina de Liguoro, Mo
nica professa nel V.le Monastero di S. Chiara de RR. Signore
Monache della città di Nola, mia carissima sorella, li capitali che
lo codicillando ho lasciato alla medesima sua vita durante tantum
in d" mio testamento: quali spese e pagamenti di legati la da
Signora Principessa e Duchessa mia [dilettissima moglieJ I'hab-

sacellum possederit, aperte denuntiat familiae suae nobilitatem. Saccllum hoc, in eornu
epistolae ad eeclesiae ianuam situm, graves iaeturas simul cum toto aedificio subiit ex
ultimi belli tormentis aéreis, Gubernabant eeclesiam tempore S. Alfonsi monaehi dieti Oli.
vetani sub regula S. Benedieti (Cfr C. CELANO, Notizie della città di Napoli, Giornata terza,
Napoli 1758, .12"32).
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bia da fare secuta. Ia mia morte. Et il di più di detti denari, che
vi rimanerà, li lascio alla medesima Signora Principessa e Duches
sa, mia dilettissima moglie, e scusarà di quanto l'ho lasciato se non
è sufficienteal suo grande merito, stante così è mia volontà.

Itemcodicillandolascio al Signor marchese Mastrillo e suoi
Signori fratelli secolari, figli del qm. marchese D. Vincenzo,
miei stimatissimi 'parenti, docati duemila per l'amore che sempre
alli medesimi l'ho portato, con espressa conditione però che detti
Signor marchese e fratelli non diano lite o molestia alcuna al d "
mio herede et altri chiamati in da mia heredità, et a legatarij per
qualsisia causa, e particolarmente per la mettà de' beni antichi:
tanto maggiormente che le doti della qm, D. Giuditta Mastrillo,
mia madre, non furono di gran consideratione, e presentemente
non ve ne sono, a riserba di alcuna piccola portione. Et in ogni
futuro caso che d o Signor marchese e detti Signori fratelli voles
sero molestare quovis modo il d o mio herede et altri chiamati in
da mia heredità o qualsisia mia legatoria, anco con semplice peti
tione et instanza, ex nunc pro tunc annullo e casso il sopradetto
legato fatto di docati due mila a detti Signori marchese e fratelli:
e voglio, ordino e comando che li detti docati due mila siano del
d o Signor D. Ercole de Liguoro, con le medesime sustitutioni e
chiamate fatte al legato della casa di S. Sofia in beneficio di esso
Signor D. Ercole, stante così è mia volontà.

Item codicillando lascio a Carmine Cerchia per la buona ser
vitù che mi have fatto per tutto il tempo che have servito in mia
casa, sperando che habbia del medesimo modo a servire la da Si
gnora Principessa e Duchessa, mia dilettissima moglie, alla quale
ce lo raccomando caldamente per le sue buone qualità, le posses
sioni cedutomi da Ottavio Cito di Presicce per li docati centoset
tanta, che il medesimo mi doveva: quali possessioni stanno sitenel
feudo di Lombardelli in provincia di Lecce, e mi furono cedute da
d" Ottavio Cito a 19 settembre 1732 mediante instromento per ma
no di N.r Carl'Andrea Dattilo di da Terra di Presicce, come anco
li lascio la possessione detta Terra Ciconia d'olive, e terreno 'semi
natorio di tomolate due estropelli sei, stante così è mia volontà.

Itemcodicillando ordino et espressamente comando che doppo
mia morte si vendessero tutto l'argento di qualsivoglia sorte dal
d" Signor D. Antonio Guinazzo, mio amatissimo e genialissimo
nipote, e del prezzo d'essi se pagassero li docati due mila legati
a detti Signori marchese Mastrillo e suoi fratelli.

Item codicillando lascio al Signor D. Giovanni Ba Castrome-
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diano il reliquiario della Santa Cera di S. Pio quinto, acciò prega
Iddio benedetto per l'anima mia, come amante nipote.

Item codicillando ordino et espressamente comando che se
quta mia morte, dal d" mio herede s'habbia da fare un fondo d'an
nui docaticentoventi per una Cappellania perpetua di una messa
quotidiana da celebrarsi nella mia cappella gentilitia eretta dentro
la da Regal Chiesa di Monte Oliveto: quale messa la debbia ce
.lebrare il Rev.do sacerdote Signor D. Gaetano de Liguoro, figlio
di d o Signor Capitanio D. Giuseppe, per mentre che il medesimo
viverà, con intestarsi a suo beneficio di annui docati cento venti:
e doppo la di lui morte debbia il d" mio herede e gl'altri chiamati
in da mia heredità da grado in grado et da linea in linea succes
sivamente nominare il cappellano per la celebratione di da messa:
quale cappellano debbia da essere ad nutum et amovibile del me
desimo mio herede e successivamente degl'altri chiamati in da
mia heredità, come sopra: e che il cappellano pro tempore s'hab
bia da intestarsi li detti docati cento venti, e se mai doppo fatto
il d" fondo da detto mio herede de' docati cento venti, il medesimo
rendesse più o meno di detti docati cento venti, vada in beneficio
o in danno di detto cappellano pro tempore, senza esser tenuto il
d o mio herede e detta mia heredità, stante il tutto è mia volontà.

Item codicillando raccomando alla da Signora Principessa e
Duchessa, mia dilettissima moglie, a voler continuare l'amore
grande che sempre have portato alla da Signora D. Antonia de
Liguoro mia figlia, che veramente ha amata più che fusse stato,
sua propria figlia, e la prego di volerli continuare il servitore per
servitio di detta D. Antonia nel d o monastero di S. Marcellino e
Festo, conforme s'è fatto sin hoggi (49), dal che l'incarico quanto'
posso, stando sicuro del suo sperimentato amore e di mettere in
esecutione questa mia volontà.

Item codicillando dichiaro che in d o mio testamento lasciai la.
ministratione di da mia heredità in tanto che non si caserà d" mio
herede a Monsignor de Liguoro, Vescovo della città di Cava, al
P. D. Emanuele de Liguoro teatino et al Rev.do D. Alfonzo de:
Liguoro, figlio di d" capitanio D. Giuseppe, come anco che le:
compre et alienationi forse faciende s 'havessero havuto da fare:
col consenso de' medesimi, quali ancoJi lasciai esecutori del d"
mio testamento. Al presente col presente mio Codicillo ordino' et
espressamente comando che la ministratione suda, durante il d"
tempo, come anco il consenso da darsi a dette, compre et aliena-

(49) Cfr supra nota 17.



tioni forse faciende lo debbia fare e dare j consensi suddetti, non
già li detti Monsignor de Liguoro, D. Emanuele e D. Alfonzo,
ma bensì il d o Signor Antonio Guinazzo, mio amatissimo e ge
nialissimo nipote, il quale anco lo lascio esecutore del d" mio te
stamento e delli presenti miei codicilli, alla cui puntualità e fede
il tutto rimetto, pregandolo di compatire l'incomodo e fastidio che
li -lascio, stante sto certo del suo amore.

[Manu propria] lo Francesco de Liguoro Principe di Presicce e
Duca di Puzzomauro ho disposto come sopra.

Mox ad dorsum Codicilli adnectitur eiusdem convalidatio publica a notario Vincentio
Collocala peracta et signata,

Die decimo sexto mensis februarij millesimo septincentesimo
trigesimo quarto Neapoli.

Ad preces nobis factas pro parte Ex.mi D.ni D. Francisci de
Ligorio Principis Presicij et Ducis Puteimauri personaliter acces
simus ad quamdam eius Domum Palatiatam sitam in suburbio Vir
ginum in loeo dieto I'Arenaccia della Sanità, et dum essemus ibi
dem et proprie in quadam camera domus invenimus dictum Dvnum
Principem et Ducem D.num Franciscum in leeto jaeentem, infir
mum corpore, sanum tamen Dei gratia mente et in sui recta Iocu
tione et memoria pariter existentem: et asseruit annis praeteritis,
et proprie die 7 mensis januarij 1730, suum ultimum in scriptis
eondidisse testamentum c1ausum et sigillatum per manus mei No
tarij; et quia hominis voluntas est deambulatoria usque ad mor
tem, propterea ratifìcans prius dictum testamentum codicillando
fecit praesentes suos codicillos in scriptis, quos valere voluit et
mandavit jure eodicillorum in scriptis, jure codieillorum vel respec
tive donationis causa mortis, legati, omnique alia meliori via:
quos quidem codicillos in manibus meis dictus D.nus Prineeps et
Dux D. Franciscus mihi Notario consignavit per me fideliter con
servandos et post eius obitum aperiendos et publicandos in prae
sentia infraseriptorum Judicis et Testium sive aliorum in numero
opportuno loco absentium ad instantiam cuiusque interesse prae
tendentis absque decreto Curiae vel alia sollemnitate Judiciaria, et
quod de praesentibus codicillis et legatis in eis factis possit fieri
per nos unum vel plura instrumenta eadem continentia et substan
tia veritatis in aliquo non mutata, etiam si de publico legato necesse
erit fieri per nos publicum instrumentum. Nos autem... : unde ...

Ego Notarius Maurus Volpe de S. Mauro Cilenti Regius Judex
ad contractus c1ausurae praesentium Codicillorum a supradicto



.3°4

Ex.mo D.no Francisco de Ligorio, Principe Presicijet [D'uceJ
Putei Mauri pro Judice ad contractus rogatus interfui -et me
subscripsi ..

Ego U[triusquej HurisJ D[octorJ D. Vincentius Collocola de
Neapoli Regius Notarius praesentis Codicilli a supradicto
Ex.mo D. Francisco de Liguoro, Principe Presicij et Duce
Putei Mauri clausurae et subscriptioni ipsius pro Notario pu
blico rogatus interfui et me subscripsi.

Sequuntur subseriptiones sigillatae aliorum quinque testium, quorum nomina in in
:strumento supra reeensentnr.

DOCUMENTUM In

CAPPELLANIA PRINCIPIS DE PRESICCE ERIGITUR
ATQUE REV.DO D. CAIETANO DE LIGUORO,
S. ALFONSI FRA1'RI, AD VITAM CONFERTUR.

Die tertio mensis aprilis 1734 Neapoli.

Constituiti nella presenza nostra l'Ill.mo Signor D. Antonio
Guindazzo, Amministratore de' Beni Ereditarij del qm. D. Fran
cesco de Liguoro, Principe di Presicce e Duca di Puzzomauro,
lasciati a beneficio del Signor D. Nicola de Liguoro, figlio del qm.
D. Nicola de Liguoro seniore.

E l;Ill.mo e Rev.do sacerdote D. Gaetano de Liguoro, cappel
lano nominato da d" Signor PrincipeD. Francesco nell'infrascritta
Cappellania in d" suo Codicillo ...

Detto Signor D. Antonio in detto nome spontaneamente have
asserito in presenza nostra e di d" Rev.do D. Gaetano e di me No
taro publico presente, interveniente, stipulante et accettante per
l'altri futuri cappellani in futurum come il d" qm. Signor Principe
D. Francesco nel suo Codicillo ordinò et espressamente comandò
che secuta la sua morte dal detto suo Erede s'avesse da fare un
fondo d'annui docati cento venti per una Cappellania perpetua
d'una messa quotidiana da celebrarsi nella sua cappella gentilizia
eretta dentro la Real Chiesa di Mont'Oliveto (50): qual messa
la dovesse celebrare esso Rev.do sacerdote D.Gaetano, figlio del

(50) Hane eappellaniam simul eum alia S. Matthaei « a Ferrillis» in Alfonsinum, fra
tris D. Hereulis fìlium, transferre sibiiproposuit D. Caietanus iam senior; sed propositum,
ex parte iam opere corn pletum, tandem fugavit ipsèrnet Alfonsinus, qui militiae eeclesiasti
cae valedixit, prout suo tempore dilucidabimus.



Signor Capitano D. Giuseppe, per mentre che il medesimo viverà,
con intestarsi a suo beneficio d'annui docatiYzo, e dopo la di lui
morte dovesse il d o suo herede e gl'altri chiamati in da suaheredità
.da grado in grado e da linea in linea successivamente nominare
il cappellano per la celebratione di da messa: qual cappellano debba
essere ad nutum et amovibile del medesimo suo herede e successi
vamente degl'altri chiamati in da sua heredità, come sopra ...

E volendo esso D. Antonio in detto nome adempire la da vo
lontà del dO qm. Signor Principe D. Francesco e stabilire il fondo
di detta Cappellania, a fin si celebri la da messa e possa d" cappel
lano intestarsi la suda annualità, ha determinato di voler eriggere
e fondare da Cappellania perpetua d'una messa quotidiana da cele
brarsi in da sua cappella gentilitia, et assegnare per dote e fondo
.di da Cappellania, così li docati mille e quattrocento di capitale, e
per essi anni docati cinquanta sei che dal Signor D. Andrea Fa
langola della città di Sorrento, tanto in suo nome, quanto come Pro
curatore delli Signori D. Antonia Giugnano sua moglie, R.do D.
Antonio e D. Filippo Falangola ... furono col patto de retroven
derido quandocumque venduti a d o Signor Principe D. Francesco
[Pergit instrumentum exponendo adiuncta et conditiones pacti;
aique adiungit: ] ... come li docati mille e cinquecento di capitale
e per essi annui docati sessanta sei, tt. 3.15 ... che dalli Signori
D. Pietro e Rosa Marchetti ... furono venduti al detto Signor Prin
cipe.

Quali cose così asserite, volendo d" Signor D. Antonio in
detto nome eseguire da determinazione ed ademplire la volontà di
detto qm. PrincipeD. Francesco, con cautelarne così d" Rev.do
D. Gaetano, come gl'altri futuricappellani con publicoistromento
come si conviene: quindi è che spontaneamente in presenza nostra,
non per forza o dolo alcuno, ma per ogni miglior via' have eretto
efondato, et erigge e fonda detta Cappellania perpetua d'una messa
quotidiana da celebrarsi in da cappella gentilizia eretta dentto da
chiesa di Monte Oliveto, et have assegnato et assegna, cede e ri
nuncia per dote e fondo di da Cappellania' a ditti futuri cappellani
successori assenti et al d" Rev.doD. Gaetano odierno cappellano,
nominato da detto qm.princip~sua vita .durante et a me Notaro
presente et accettante per l'altrui futuriicappellanivcosì li docati
mille e quattrocento di capitale e per essi annui docati 56, .che
da detti D. Andrea Falangòla ...'furono venduto ad" qm. 8ignoF
Principe DvFrancèsco, come li altri docati mille ecinquecento di
capitale e per essi annui docati66,tt. 3.15, che colpattedi.retro-



vendere quandocumque furono da d o D, Pietro e Rosa Marchetti
venduti adtqm. Principe D. Francesco...

In modo tale che in virtù di detto assegnamento e cessione
liberamente sia lecito a d" Signor D. Gaetano esiggere, recuperare:
ed avere le suddette annualità decorse e decorrere come di sopra,
ancoper mezzo di pubblici Banchi durante la sua vita tantum.. ~

[Pergit instrwmeniwm. memorando clausulas] .
E finalmente esso Signor D. Antonio in detto nome ha quie

tatoe quieta d" Rev.do D. Gaetano di docati sedici, tt. 1.7 pagateli
contanti per Ja.rata di detta annualità decorsa da detto dì ultimo
decembre mille settecento trenta tre sin'oggi, anco per Aquilia
nam stipulationem.

Praesentibus Judice Mag.coNotario Mauro Volpe de S.Mauro
Cilenti Regio ad contractus. Mag.co Notario Hieronymo Ranuccio,
Mag.co Notario Marc'AntonioRiccio, Mag.co Notario Crescentio
Fontana, Mag.co Joseph Rossi de Neapoli et Mag.co Carolo de
Caterina de SenaCiprioni omnibus testibus.

* * *

ApPENDIX

Super feudo de Presicce

Sicuti diximus supra (p. 268), plura exstant in archivis vestigia super
vicissitudinibus feudi de Presicce, quarum cognitio iuvabit ad enodandum
enigma traditionale de primis S. Alfonsi iunioris sponsalibus. Subdimus ita
que, informationis gratia, documenta recentius inventa.

I. - RELATIO AD SUPREMUM V1NDOBONENSE CONS1LIUM.

Osterreichisches Staatsarchiv -. Wien. Spanischer Rat, vol. 4, Kaiser KarlsVI.
Dekrete, 1725-1727, f. 39I..

Li passati Baroni della Terra di Presicce e suoi feudi chiamati Puzzo
mauro,' Surbo, Celle e Spisciano seu Spezzano, oltre il Palazzo Baronale e:
Giurisdizione di prime e seconde cause civili, criminali e miste, possedevano
in essa Terra e Feudi l'infrascritti corpi ed entrate feudali, che nella presen
te nota si portano con distinzione, cioè: .

DiqueÌli furono denunciati nell'ultimo Relevio presentato da' D. Vincen
zo Maria Turibio Bartirotti [sicI per morte del qm. D. Carlo suo padre se-
guita nel 1698. .

De11i contenuti in una nota formata a 3 settembre 1710 dall'Erario pro
Curia, destinata in tempo del sequestro di detti feudi, fatto per la morte sen
za successione in feudalibus seguita a 28 settembre 1709 del sud o. D. Vin-
cenzo Maria." -,
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Edi quelli descritti nell'apprezzo fatto nel 1712 d'ordine del Spettabile
Sig. Regente Luogotenente di quel tempo dal tavolarioGiuseppePepe col",
l'intervento del Capo di Rota allora di Lecce D. Francesco de Rossi.

Sequuntur duo folia cum elencho seti cum tabulis bonorum iuxta descriptionea per.
annos allegatas, 'atque conc1udit:

Il sequestro fatto ultimamente [= an, i728} per la nuova devoluzione
seguita di detti feudi non se n'è potuto aver ragione nella presente nota, per
ché quello trattando de' soli corpi annotati con qualche confusione e senza
specificazione alcuna delle loro entrate, rende per ora impossibile il portarsi
in pareggio collidi sopra di Presicce ».

Ad dors-um documenti: Relazione della Terra di Presicce.

2. - I;PISTULA PROREGIS COM;ITIS BO;RROMAEI

AD SUPREMUM CONSILIUM, AN. 17II.

Osterreichisches'Staatsarchiv - Wien. Neapel, Korrespondenz, vol. 15, Conte Borro
meo 1711. Absque foliorum numeratione.

Sefior.

Haviendo prevenido al Tribunal de la Camara la orden que V[uestral
C [esarea] M [ajestad] se dign6 mandarme distribuyr con Despacho de 2 de
enero para que riserbatamente lo rappresente a V.C.M. lo que se ofrezca y
pareciere en satisfacci6n de las objeciones contenidas en la nota que se sirvi6
V.C.M. remitirme el citado Regio Despacho sobre la Transacci6n hecha en
la Tierra de Presiccio con D. Francisco de Liguoro, ha formado el rnenciona
do Tribunal la adjunta Consulta que passo originaI a las Reales manos de
V.M. sin tener que afìadir a ella màs que he hecho practicar en esta Secretarfa
de Estado y Guerra las màs exactas diligencias para encontrar la Consulta
que cita la Camara y no se halla que haya parado en ella ese Papel, y por
consequencia en las dudas que sobre ella se ofrecfan no podia dar yo pro
videncia alguna.

Dios g[uar] de la C[esarea] R[eal] P[ersona] de V[uestra] M[ajestad]
como la Xpd. [= Cristiandad] ha men[esteJr.

Nàpoles a 20 de junio de 1711.

El Conde Carlos Boromeo.
Desunt documenta, quibus adiungebaturepistola; eorum autem substantiam atque im

peratoris decisionern eruimus ex posteriore proregis neapolitani edicto auctoritate vicaria
promulgato.

3. - EDICTUM PROREGIS COMITIS BORROMAm, AN. 1712.

Arch. di Stato - Napoli. Collaterale Partium, vol. II91, ano 1712-1713. f. 5.

CAROLUS

Spectabilis et Magnifici Viri etc.
Essendosi in esecuzione di ordinazioni Reali fatta da cotesto Tribunale

della Regia Camera relazione al Regio Collaterale Consiglio in nostra pre
senza e con l'intervento del Spettabile Presidente del Regio Consiglio nella
transazione conclusa di docati seimila per l'intestazione della terra di Presic
cio della provincia di Otranto in beneficio della Mag.ca D. Teresa di Liguoro
pretendendola come sorella uterina dell'ultimo defunto Principe di Presicce
con la specialità di esser discendente dal primo acquirente di detta Terra,



V[idit] Guerrero
V[idit] Argento

inteso anco il Mag.co Avvocato del RealPatrimonio habbiamo dopo matura
considerazrone sopra tal materia risoluto approbbare la detta transazione per
l'espressati docati seimila, e perciò facemo la presente, con la quale vi dicemo
etincaricamoche si faccia affirmativa relazione alla Cesarea Catholica Maestà
del Rè nostro Signore (che Dio guardi), acciò si serva approbarla col suo Re
gal Assenso. Che tal è nostra volontà.

Datum. Neapoli die .I7 mensis dicembris 1712.

El conde Carlos Borromeo Ares

V[idit] Gaston Regens
V[idit] Mazzacara Regens

D. Franciscus Andria Secretarius

Athanasius. Alla Regia Camera della Sommaria.

4. - APNOTATIONES SUPER SEQUESTRATIONE AN. 1728 PERACTA.

Osterreicltisches Staatsarchiv - Wien. Spanisclter Rat, vol. '3b, Caxa de Despachos,
'27' -' 734.

f. 340v: Viena a 4 de settiembre .1728. Para firmar V[uestra] M[ajestad].
Otro [despacho] para que la Camara informe de la devolucion y
valor del feudo de Presicce. Acordado. .

f 36Sv: Vienaa r i septiembre 1728. Otro [despacho] repitiendo el orden
paraque la Camara haga el informe sobre el feudo de Presicce, su.
valer, renta anual. Acordado.



FORTUNATO MARGIOTTI O.F.M.

S. ALFONSO E IL COLLEGIO DELLA SACRA FAMIGLIA

PRESENTATIO

Nomen auctoris Fratribus nostris novum est. Panca igitur deeo prae
fari licebit. - RP Margiotti, in religione P. Fortunatus, ortum habuit in op
pido Pofi, provo Frosinone, 18 I 1913. Die sacrae Hypapantis, 2 II 1929; in
Ordine Fratrum Minorum solemnia vota emisit, et die 28 X 1936 sacerdos ordi
natus est. Per longos annos, 1931-1949, in longinqua Sina Missionarium
egit, in Vicariatu apostolico, nunc Archidioecesi Taiyuan, provo Shansi.
Rebus in illis regionibus funditus eversis, in patriam rediit, atque in Pont,
Athenaeo de Propaganda Fide lauream in Missionologia adeptus est (an. 1952);
ah. sequenti Commissioni Sinicae Franciscanae assoeiatus, otium atque in-
genium studiis rerum sinarum dedicavit. .

Sedulis investigationibus feliciter conductis, cl. auctor octo epistulas
S.i Patris nostri Alfonsi detexit, quarum textum primum hic publici iuris
facit.

Grati sumus cl. auctori, quod sequens studium nostro periodico publi
candum concessit.

Otto lettere inedite di S. Alfonso de Liguori, conservate nell'archivio
dell'Istituto Universitario Orientale di Napoli, erano finora sfuggite alle
ricerche degli studiosi. Sette di esse sono dirette al Sac, Gennaro Fatigati,
immediato successore dell'Abate Matteo Ripa (I), venerato foridatore e su-

(I) .Nato a Eboli (Salerno) il 29 marzo 1682, dopo un primo periodo di sbandamento
spirituale volle vestire l'abito clericale (26-5-1701) e a ventitre anni ricevette il presbiterato
nella città di Salerno (28-3-1705). Portatosi poi aRoma vi rimase fino al '707 quando parti
per la Cina come membro della missione latrice della berretta cardinalizia al Cardinale Carlo
'I'ommaso Maillard de Tournon. Giunto a Macao il 5 gennaio '7'0, presto fu chiamato alla
corte imperiale di Pei-ching dall'Imperatore K'ang-hsi (6-2-I7II). A Pei-ching lavorò come
incisore fino al '5 novembre '723 quando lasciò quella città diretto a Napoli in icompagnia
di quattro giovani destinati al sacerdozio e di un maestro cinese. A Napoli, dove giunse
il 19 novembre 1724, fondò il Collegio e la Congregazione della S. Famig'liadi Gesù Cristo
(marzo 1725) che diresse fra tante contraddizioni iniziali fino alla sua beata morte, avvenuta'
il 29 marzo 1746. In Cina si chiamò MA Kuo-hsien. Il 7 settembre 1876 fu aperto il pro
cesso ordinario informativo presso la curia napoletana, ma soppressa la sua congregazione
nessuno se ne. è più preoccupato. Cf. RIPA Matteo, Storia della fondazione della congrega.
ztone e àe; collegio de' Cinesi ·sol.to i~ titoio della Sagra Famiglia di G.C. (Napoli, Tip. Man
fredi, 1832) 3 vol. passim ; DE VINCENTITS Gherardo, Documenti etitollsu~ privato [oruiaiore
dett'attualé R.: Istituto (antico « Collegio dei Cinesi» in Napoli) Matteo Ripa, sulle mis
sioni in Cina nel secolo XVIII e sulla costituzione e consistenza patrimoniale della antica
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periore della Congregazione della Sacra Famiglia di Gesù Cristo (2), e I'ot-
. tava è indirizzata al Sac. Emiliano Palladini in occasione della morte di
Fatigati. Queste lettere confermano le cordiali relazioni del santo fondatore
dei Redentoristi con la Congregazione della Sacra Famiglia (3), e illuminano
certi aspetti della di lui vita. Alcuni appunti sulla fama goduta da Alfonso
tra i membri della Sacra Famiglia, brevi cenni biografici sui destinatari
delle lettere e l'analisi di ciascuna di esse formeranno la cornice illustrativa
al testo delle lettere edito in fine del presente studio.

VENERAZIONE· PER ALFONSO

La Sacra Famiglia professò una crescente. stima per la santità e dottri
na di Alfonso dall'epoca in cui egli era convittore presso il Collegio della
Sacra Famiglia, comunemente detto « dei Cinesi» (4), ossia dalla metà di
giugno del 1729 al novembre del 1732. Quando Alfonso fu nominato ve
scovo di S. Agata de' Goti (5), il « procuratore, depositario, consigliere e
segretario) della congregazione D. Michele Galdo (6) credé opportuno trae-

fondazione (Napoli, Melfi & joele; 1904) 3-108; [Kuo Joseph M.], Eienchsis atum.norum. De
creta et doeumentaquae spectant ad Collegium Sacrae Familiae Neapolis (Chang-hai,
T'ou-sè-wè, 1917) 29-39; GREGORIO Oreste, C.SS.K, Mons. Tommaso Falcoia 1663-1743 (Roma,
l'P. Redentoristi, 1955) 1I7-127; TCHANG Ti c'ien Nicola, La fondazione del collegio cinese di
Napoli e la formazione del clero cinese fatta da Matteo Ripa, tesi di laurea nella Facoltà
teologica dell'Ateneo Urbano di Propaganda Fide, 1943 (dattiloscritta); S. K ·Congr., Index
ac status causarum. beatificationis servorum Dei et canonizationis beatorum (Typis Polyglottis
Vaticanis, MCMLIII) 172; MORONI Gaetano, Dizionario di erudizione storico-ecclesiastica (Ve
nezia, Tip. Emiliana, MDCCCXLIII) XXIII 25-27.

(2) La istituzione di una congregazione che continuasse l'opera di formazione del clero
indigeno fu uno dei primi pensieri del RIPA. La congregazione, che egli volle chiamare della
S. Famiglia di Gesù Cristo; fu approvata da Clemente XII con il breve «Nuper, pro parte »
del 7 aprile 1732 (Kuo, op. cito 43-45; Magnu;n Bulloriurn. Romanum, Augustae Taurinorum
1872, vol. XXIII 388-390) e il 31 maggio seguente i primi quattro membri (Ripa, D. Vincenzo
Mandarini alias Mannarini, D. Carmine De Benedictis e D. Gennaro Fatigati) procederono
alla distribuzione degli offici, restando il Ripa nominato superiore generale. La congrega
zione durò fino a quando il governo italiano con decreto legge del 27 dicembre 1888 soppresse
il Collegio dei Cinesi e istituì il Regio Istituto Orientale di Napoli (Kuo, op. cito IOI-I02).
Nel secolo e mezzo di esistenza la congregazione fu governata da tredici superiori generali;
l'ultimo dei quali fu il Napoletano D. Giovanni M. Falanga, morto il 23 gennaio 1901 (ibid.
26-27, n. 162), ebbe 191 congregati (ibid. 18-28), formò 106 sacerdoti cinesi (ibid.· 2-10) e 67 sa
cerdoti per le nazioni soggette ai Turchi (ibid. 12-15).

(3) Tali relazioni sono state messe in rilievo da tutti i biografi di Alfonso. Somiglianze
tra la spiritualità e l'organizzazione delle congregazioni della Sacra Famiglia e quella .del
SS.mo Redentore farebbero pensare ad un influsso della prima sulla seconda. Ma esse forse
si spiegano meglio tenendo presente che ambedue i fondatori erano diretti spiritualmente
da quell'ardente apostolo che era Mgr, Tommaso Falcoia (1663-1743), Vescovo di Castellam
mare di Stabia. Cf. GREGORIO, op. cito II7-127, 188-215.

(4) Così chiamato, perché i giovani che venivano colà educati-fino al 1750 furono
tutti cinesi.

(5) Alfonso. ebbe la prima notizia della sua nomina a vescovo il 9 marzo per lettera
dell'Uditore- Andrea Negroni, firmata il 5 dello stesso mese.. La sua preconizzazione a ve
scovo di Sant'Agata de' Goti fu fatta da Clemente XIII nel concistoro ·pubblico del 14 giugno
e la consacrazione avvenne nella basilica di S.Maria sopra Minerva in Roma il 20 dello
stesso mese per opera del Card. Ferdinando Rossi. Neppure un mese dopo e cioè l' II luglio
egli veniva intronizzato nella cattedrale di Sant'Agata de' Goti. Cf. Spicilegìum .historicum
CongngationisSS.mi Redem pioris II (1954) 15.

(6) Nato a Coperchia (Salerno) nel 1707, entrò nella congregazione del Ripa vestendone
l'abito il 29 marzo 1735 e facendola sua oblazione il 29 giugno dellauno jseguente. NelI760
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dare una breve notizia di lui e della sua congregazione nella cronaca della
congregazione della S. Famiglia. Quella notizia benché incompleta, oltre a
confermare cose già conosciute, aggiunge qualche dettaglio alla biogra
fia alfonsiana efa conoscere la stima che si aveva in quell'ambiente di Al
fonso, delle sue opere ascetiche e della sua congregazione.

Stando a detta relazione (7) Alfonso nell'aprile 1762 prima di recarsi a
.Roma per la consacrazione episcopale fece visita al collegio dei Cinesi (8).
In quella circostanza il Superiore Generale D. Gennaro Fatigati scrisse una

.lo si trova consultore e segretario, offici che gli furono confermati due anni dopo coll'ag
giunta di quelli di procuratore e depositario. Morì il IO dicembre 1770 (Kuo, op. cito 18-1g,
n. 18).

(7) R.elazione della Fondazione dal primo maggio 1762, quale col Divino favoresi
.scrive da me Michele Galdo Procuratore, Depositario, Consigliere, e Segretario della Con
.gregazione e Collegio della Sacra Famiglia di Gesù Cristo ad futuram rei memoriam,

[f.1gr] «Il Sig. D. Alfonzo da Liguoro Patrizio Napoletano dopo d'esser stato per
.anni 5 [sic] nella nostra Congregazione per Convittore e fatto acquisto delle sante virtù
-e dello spirito d'un vero Ecclesiastico fatto sacerdote, mosso dallo spirito di Gesù Cristo
f;'unì con il Sig. D. Vincenzo Mandarino, e con D. Gennaro Sarnelli nostri Congregati, e
con altri diè principio a fondare altre Congregazioni, i quali poi non potendo tra di loro
.convenire per le Regole del nuovo 1nstituto, si separarono, ed ogrr'uno procurò di fare un
lnstituto secondo dettava il proprio spirito, unendo con essi buoni soggetti per fondare tali
radunanze non furono poche le persecuzioni che patirono da sacerdoti de' luoghi dove fecero
-tali fondazioni, ed anche dalli Regj Ministri, non perderono d'animo in proseguire l'opere
principiate, e non rinscendo ad un luogo fondarono in un'altro di tal modo che esso Sig. D.
Alfonzo fondò 6 case Religiose cioè T. alli Giurani, la aa in Nocera de Pagani, la 3a in
Illiceto, la 4a in Caposele, la sa fuori Benevento, la 6a nell'Isola della Sicilia. Oltre d'esser
.stati prima in Cajazza [Caserta], in Scala, ed in Tramonti [Salerno] con suoi Compagnj
non essendo in essi lnoghi principiate le fondazioni per le persecnzioni fnndarono ne' sudetti
luoghi. Attendendo a dare gl'esercizi spirituali così agl'ordinandi, come alli secolari santi
ficando le diocesi dove stavano come circonvicine per mezzo degl'esercizij spiritnali, e delle
Missioni, esso P. n. Alfonzo, non potendo poi andare alle Missioni per le sue croniche indi
;;posizioni, non mangò di giovare così alli snoi Alunni per mezzo del Governo generale delle
'Case, come al Publico con dar in lnce la Teologia morale, e con diversi libri ascetici; quanto
.questi siano stati di profitto al Mondo cristiano non ho lingua da spiegarlo, solamente dico,
-che chi l'ave letti n'ave ricavato molto profitto, e se li è mutato il cuore, éhi lasciando il
Mondo si è racchiuso ne' chiostri, chi la mala vita, e si è dato a nnovo tenore d'essa, echi
faceva vita tepida, si è dato ad una vita fervorosa, in somma in essi vi è veramente lo
.spirito di GesJÌ Cristo, perché li concetti di quelli sono usciti da un cuore veramente in
-namorato dello Spirito del Redentore, qnaleha sempre seguitato per mezzo delle sue sante
.operazioni, ed essendo passato a miglior vita Mons. [Fiaminio] Danza Fratello del fu
l'residente del S.R..C. il quale per la sna decrepita età non avea potuto attendere al governo
-della Diocesi di S. Agata de Goti; che perciò il Clero s'era rilasciato, ed anco il Popolo,
ed essendo concorse a tal carica centinaja di persone la Santità Regnante di Clemente XIII
-tralasciò tutti, ed elesse esso P. D. Alfonzo, quantunque non fosse concorso, ed -avendo
.avuto il biglietto per la Segreteria di Stato, rinunziò a tal carica, quale rinunzia non fu
-accettata dal S. Pontefice, anzi precettato di accettare: e come che esso D. Alfonzo quando
veniva in Napoli ordinariamente si tratteneva qualche giorno co' noi, essendo rimasto berr'af
fetto della nostra Congregazione, ed Jo più volte per qualche sera di passaggio mi tratte
-nevo in Nocera, ven-[f. rçvjne prima di partire per Roma a licenziarsi, ed il nostro Supe-
-riore [Fatigati] li fece una lettera di raccomandazione all'Illmo Mons. [Mario] .Marefoschi
Segretario della S. Congregazione di Propaganda per quello li poteva bisognare in quella
.dominante città, siccome esso Mons, s'esibì a servirlo così per riguardo d'esso Mons. eletto,
e per li suoi meriti, ed a riflesso delle premure, che ce ne dava il nostro Superiore, siccome

.dalla sna risposta fol. 2g di questa D. La lettera menzionata non si è trovata (Napoli - Ist,
Univo Orientale. Ms. Zibaldone del 1762 e '763 principiando dal mese di maggio 1762 fino
-a tutto dicembre 1763, V. 9, ff. 1-20; mancano i ff, 16-18).

(8) La visita di Alfonso al collegio dei cinesi deve collocarsi _tra il- 12 e 18 aprilévrzoa.
"Egli infatti l' r r vaprìle da pagani si recò a Napoli dove restò tutta la settimana partendo'
-per Roma il lunedì 19 dello stesso mese.
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lettera al Segretario di Propaganda Fide Mgr. Mario Marefoschi Compagno
ni (9) raccomandandogli caldamente di provvedere Alfonso di quanto po
teva occorrergli durante il soggiorno romano. Non si sa cosa abbia fatto di
positivo il Marefosehi per Alfonso; è certo però che il segretario di Propa
ganda Fide in una lettera non rintracciata, ma della quale il Galdo dà il
contenuto, si esibì pronto a servirlo sì per i suoi meriti, sì per la raccoman-
dazione del Fatigati. -

Un altro segno della stima e della venerazione nutrita dai superiori del
la S. Famiglia per Alfonso si trova nella loro corrispondenza con i congre
gati ormai tornati in patria. Così per esempio la elezione di Alfonso a ve
scovo di S. Agata de' Goti fu comunicata a D. Filippo Maria Huang
Pat-t'ung (IO) in data 26 novembre r762 e ad un altro congregato cinese
non specificato, da identificarsi forse con D. Giovanni Chang Yiieh-wang (II),
compagno del precedente nel viaggio di ritorno in Cina, in data r6 novem
bre dello stesso anno.

Dopo la morte di Alfonso i superiori della congregazione della S. Fa
miglia ne diffusero la venerazione anche all'estero. Così del rettore del col
legio dei Cinesi D. Mariano Santucci (r a) si sa che poco dopo la beatificazione
di .Alfonsovavvenuta il 15 settembre r8r6, inviò la vita di lui al Procura
tore di Propaganda Fide a Macao, D. Giambattista Marchini (r3). Costui

(9) Nato a Macerata il IO settembre '7'4, abbracciò lo stato ecclesiastico raggiungendo
le più alte dignità. Nel 1769 Clemente XIII lo nominò segretario della Congregazione de
Propaganda Fide e nel '770 il successore Clemente XIV lo elevò al cardinalato (riservato.
in pectore il 29 gennaio e proclamato il IO settembre). Morì a Roma dieci anni dopo il
23 dicembre 1780. Cf. MORONI, op. cito XLII 270-71.

(IO) Uno dei primi giovani accolti' dal Ripa nel suo collegio di Pei-ching nel novem
bre '7'9 e quindi condotto a Napoli, era nato a Ku-an (Chih-li, Cina) nel '7'2. A Napoli
il 3 aprile "1739 emise i voti e il 18 marzo '74' ricevette l'ordinazione sacerdotale. Terminati
gli studi rimase a Napoli fino al 1760 quando si decise a tornare in patria; vi giunse però
solo il 16 settembre '762, poiché fino al 18 aprile di quello stesso anno era rimasto in
Spagna. Al suo ritorno dopo breve dimora nel suo paese nativo cominciò la sua attività
missionaria nel nord dello Shansi e nel Suiyiian attuale, nel '773 si volle ritirare nel suo
paese poco 'distante da Pei-ching. Morì tre anni dopo il 26 aprile 1776 proprio in quella città.
Nella sua lunga dimora a Napoli esercitò più volte il ministero sacro nelle missioni al
popolo. Cf. PFLAUM Mgr, Georg Kilian,O.F.M., Naihanaei Burger und die Mission von Shansì
und .Shensi.. 1765-1780 (Landshut, Solan-Missions-Druckerei.. 1954), 74-77; Kuo, op. cito 2-3~ n. 3.

(II) Nato a. Shih-hsing (Kwangtung, Cina) nel '7'2, arrivò a Napoli il 16 dicembre
'750 e il 2.febbraio dell'anno seguente vestì l'abito dei congregati. Nel '752 in data 6 gennaio
emise i suoi voti e il 2 settembre '759 fu ordinato sacerdote. Ripartito. per la Cina il 24 agosto
1760 insieme a D. Emiliano Palladini potè giungere a Macao il 22 ottobre dello stesso anno.
Esercitò' il sacro ministero nella sua provincia del Kwangtung per una ventina di anni fino'
cioè alla sua morte avvenuta il 25 dicembre 1782. Cf. Kuo, op. cito 2-3, n. 18.

(12) Nato a Roma il 2 luglio 1754 vestì .l'abito dei congregati del Ripa il giorno II feb
braio 1781 e professò il 12 novembre dello stesso anno.vMorì il 30 giugno 1826. Cf. Kuo;
op; cit.. 24-5, n. 104.

(13) Sacerdote della Congregazione di S. Giovanni Battista nato a Silvano Pietra.
(Tortona) verso il '757, giunse a Macao il 3 luglio 1781 insieme al confratello procuratore
generale di Propaganda a Canton, Francesco Giuseppe Della Torre. Arrestato costui (gene
naio 1785)' egli sbrigò gli affari' della procura che rimase affidata. a lui dopo la morte del
precedente nelle carceri di Pei-ching (29 aprile 1785), ma la sua nomina officiale non l'ebbe
che dopo il' 1789.. n suo procuratorato fu uno dei' più lunghi essendo rimasto in carica
fino alla sua morte avvenuta a Macao il 22 aprile 1823. Cf. WILLEKE Bernward H., O.F.M".
l mberia! Government and Catholic Missions in China during the years 1784-1785 (St. Boria
vcrìtureN'Y.: The Franciscan Institute, "948) 24; MENSAERT Georges, O.F.M., Les Franciscaiws
au seruice-ée-ta Propagande dans La Province de Pékin, 1705-1785: Archivum Franciscanum.
Historicum (Quaracchi) LI (1958) 299, nota L
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però essendo morto iln aprile.nSag non la poté vedere. n suo successore
nell'officio di procuratore D. Raffaele Umpierres (ra), ringraziandone il ret
tore in data 3r gennaio r824, diceva che l'avrebbe messa a disposizione dei
missionari di passaggio nella bibliotechina della procura. Qualche anno do
po e precisamente il r3 gennaio r832 lo stessoUmpierres pregava il nuovo
rettore P. GiovanniM. Borgia (r5) di inviare « una copia della Morale Gran-'
de di Liguori (r6), otto copie del Compendio delLiguori fatto dal Galani n(r7),
richieste dal « Sig. Borja prete di S. Giuseppe n in Macao e «qualche co
pia stampata della Madonna del Liguori, che sta .in Ciorano n (r8), deside
rata dal vicario generale di Macao. Simili richieste fanno pensare che già al
tre volte i superiori avevano inviato quei libri e immagini.

Mentre i superiori della congregazione della, S.Famiglia veneravano
esi industriavano di far conoscere la vita santa di colui che consideravano
un po' come gloria di famiglia, i professori del collegio stimavano e face
vano stimare la di lui dottrina. Ciò si ricava dal fatto che libri come l'Homo
aposiolious (rg) e il « librum practicae confessionis Rev.mi P. Alfonsi de

(14) Partito da Roma in compagnia del P. Giuseppe M. da Morrone O.F.M.agli
IU1ZI del 1817 giunse a Macao il 2 aprile 1818 via Lisboa-Rio de }aneiro. Alla morte del
Marchini egli assunse la direzione della procura di Propaganda a Macao. Ma il IS gennaio
1837 se ne tornò a Roma dove fu nominato maestro di cinese nel Collegio Urbano di Pro"
paganda. Un suo parere sulla forma cinese del battesimo porta la data del 27 agosto I8S1.

(15) Nato a Napoli il 2.7 maggio 1760 si aggregò alla Sacra Famiglia il 2 febbraio 1790
ed emise la professione i12 febbraio dell'anno seguente. Moria Napoli il 20 febbraio 1836.
Cf, Kuo, op. cito 24-5,. n.. 109.

(16) Th.eologia moralts Illustrissimi ac Reuereruiissim.iD, Aiphows; de Ligorio, EpiscoPi
S" Agathae Gothorurn et Rectoris majorisEongregatiowis SS~ Redem.ptoris ecc. In quel tempo
circolavano le edizioni del 1829 edite rispettivamente dal Rusand a Lyon e dal Siguenza y
Vera a Madrid. In quello stesso anno 1832. poi videro la luce tre nuove edizioni edite dallo
Hanicq a Malines, dal Remondini a Bassano (la 13a edizione remondiniana) e dallo Outhenim
Chalandrea Besançon, Cf. DE MEULEMEESTER. Maur., C.SS.R., Bibliographie générale des
écrivains Retiemotoristes (La Haye-Louvain, 1933) I: Bibliograph.ie de S. Aiphonse M. de
Liguori62-68, n. 9.

(17) Al.ph.onsi Ligorii olim Episcop! S. Agaih.ae Gothorum,etRectoris majoris Cone
gregationis 55. Redemptoris Theologia Moralis in com.peniiiuan. 'redàcta et in duo volumina
distributa, opera et industria Andreae Galàni Presbyteri. Ad usttln Th.eolo giae Caruiuiaiorum,
Quest'opera pubblicata la prima volta a Ferrara nel 1789 in due volumi in ottavo,fu ripub
blicata dal Rernondini a Bassano nel 1791 in due volumetti in 160

, quindi dal Verges a Madrid
nel 1832 colla sola aggiunta di Beati all'inizio del titolo. L'anno seguente segui la edizione
di Modena collo stesso titolo e finalmente nel 1839 il Rernondini ne pubblicò una nuova edi
zione a Bassano colla' variante iniziale Sancti. La edizione in commercio al momento della
richiesta dunque era solo la spagnola e poi quella di Modena. L'Autore - P. Andrés GA
LAN - nato a -Tarazona (Ençiclopedia universal ilustrada Europeo-Arnerlcawa XXV 421) o
Zaragoza (TET.LERfA Rairnundo, C.SS.R., San Alfonso Ma de Ligorio Fundador, Obis-po y
Doctor, Madrid 1951, II 832.; HURTER H., S.}.,, Nomenciator literarius theologiae cathoticae
Oenipotene I9II, VI col. ~054) il 15 novembre 1736, quantunque si dica solo presbyter era
Gesuita dal 1750. Deportato in Italia dopo la legge di soppressione dei Gesuiti nella Spagna
(27-2-1767), fu nominato teologo e canonico dal vescovo di Anagni. Ristabilita la Compagnia
di Gesù nel 1814 da Pio VII egli tornò a farvi parte e mori a Roma il 5 agosto 1825.

(ì8) Non è facile stabilire a quale immagine della Madonna si voglia alludere poiché
Alfonso ne aveva parecchie, alcune dipinte da lui ed altre a lui particolarmente care.
Si' consulti in proposito l'ottimo studio fattone dai P. CAPONE Domenico, C.SS.R., nel suo
volume Il" volto di" Sant'Alfonso nei ritratti e nell'iconografia (Roma" PP. Redentoristivrçga)
lII-I 45·

(19) A quell'epoca era in commercio la prima edizione latina edita dal Rernondini a Ve
nezia nel 1759 in 3 volumi in 40

: La seconda edizione latina vide la luce nel 1762 presso lo
stesso editore e nella stessa città. Cf. DE MEULEMEESTER, op. cito I 89, n. 29.
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Ligorio ) (20) venivano richiesti dai congregati cinesi che ritornavano in
patria, anche prima che Alfonso fosse nominato vescovo. D. Giovanni Chang
Yùeh-wang li richiese da Cadiz una prima volta in data 5 dicembre 1760 e
,ma seconda in data 6 gennaio uçér ,

Alfonso non era venerato e stimato solo tra i membri del collegio di
N apoli. I congregati. di altre nazioni tornati nelle loro patrie lo ricordavano
volentieri insieme ad altri amici napoletani. Tra gli altri D. Vitale Giusep
pe Kuo Yiìan-hsing (21) nel 1754 da Canton inviava ai superiori di Napoli
una lunga lettera con due fogli di nominativi da salutare. In quella lunga
lista si trova menzionato anche un certo «D. Alfonsus Liborno cum sua tota
Congregatione » (22). Malgrado la sfigurazione del cognome, quel Liborno
non è .altri che il Liguori. La errata scrittura non deve preoccupare affatto,
poiché sotto la penna del coraggioso cinese anche altri nomi di amici napo
letani vengono massacrati impunemente!

DESTINATARI DELLE LETTERE

Delle otto lettere rintracciate sette sono dirette a D. Gennaro Fatigati.
Questi dalla nativa Afragola, dove era nato nel 1707, si era recato a Na
'poli per gli studi. In questa città fece conoscenza coll'Abate Matteo Ripa
proprio nel periodo in cui quest'ultimo tornato da poco dalla Cina con cin
que giovani cinesi (23), si stava rompendo la testa per la sistemazione eco
llOmicae giuridica del Collegio e della Congregazione della S. Famiglia di
Gesù Cristo. L'ideale missionario che animava il Ripa conquise il Fatigati
il quale i12 luglio 1731 entrò a far parte della congregazione ripana (24).
Nella prima riunione dei congregati tenutasi il 31 maggio 1732, mentre Al
fonso ancora faceva parte della comunità come convittore, il Fatigati fu no
minato secondo consultore e segretario della congregazione (25). Alla morte

(20) D. Giovanni Chang mentre nella lettera scritta al Fatigati dal convento degli '
Alcantarini diCadiz il 5, dicembre' 1760 (Napoli - Ist. Univo Orientale. Ms. Zibaldone del'
1760 p. maggio 1762, f. I) nomina esplicitamente l' Homo aposioticus, nella lettera scritta
allo stesso il 6 gennaio 1761, dallo stesso luogo, parla del « librum practicae confessionis
Rev.mi P. Alfonsi de Ligorio» (ibid. f. I). Chiedeva dunque anche la Praxis conjessarii ad
bene exctpiendas conjessiones (Venezia-Bassano, Remondini, 1757). Di quest'opera però a
quell'epoca non era uscita altra edizione separata che la precedente, Nello stesso anno 1757
'invece era uscita aggiunta alla terza edizione della Theologia moralis (Roma, Remondini,
1757) e nel 1760 alla quarta edizione della stessa opera edita dal Remondinia Roma - Bologna.

(21) Nato a Yao-kuo (Wei-nan hsien, Shensi, Cina) nel I7II o 1712 da genitori idolatri,
abbracciò il .cattolicismo per opera di un cugino cattolico e fu battezzato dal P. Francesco
.Saraceni da Conca O.F.M. nel Natale del 1728. Dopo qualche tempo passato al servizio del
P. Francesco M,. Garretto da Ferrere O.F.M., passò a servire il P. Carlo Orazi da Castorano
·Q.F.M. e quindi fu dal Garretto inviato a Napoli dove giunse il IO marzo 1739. Vestì l'abito
·dellacongregazione .del Ripa nello stesso mese (25' marzo) emise i voti 1'8 settembre 1740
e .'finalmente il 21 maggio 1747 ricevette l'ordinazione sacerdotale" Ripartito per la Cina
il 26 luglio 1751 giunse a Macao il 28-1-1753. Dopo due anni di permanenza in quella città
il 26-1-1755 si decise a partire per la provincia dello Shensi dove era atteso dal Vicario apo
stolico Mgr, Eugenio Piloti da Bassano O.F.M. Lavorò con ardore nelle provincie del Kansu,
-dello Shensie dello Shansi. E grazie a lui si possono conoscere numerose cristianità delle
-quali non si ha notizia da altri. Dopo una vita feconda di opere apostoliche mori in Lu-an
(Shansi) il 9 marzo 1778. Cf. Kuo, op. cito 2-3, n. 9; PFLAUM, Nathanael Burger 71-74; MJI:Rc
-ororrrPortunato, O.F,M., Il cattolicismo nello Shansi dalle origini al 1738 (Roma, « Sinica

...Franciscana», 1958), 300-305.

(22) Napoli - Ist, Univo Orientale. Ms. Zibaldone dell'anno 1752 per 1759, v, 7, ff. 5.
(23) Cf', nota.. r. (25) RIPA, op. cito III 7.
(24) Kuo, op, cito 18-9,11. 3.



315

.qel fondatore avvenuta il 29 marzo 1746 egli ereditò il governo generale di
essa, carica che ritenne fino alla sua morte avvenuta il 19 maggioI78S.
. Nei trentanove :anni del suo governo egli ammise nella congregazione

65 italiani, tre dei quali si recarono missionari in Cina,. e ricevette 44 gio
vani cinesi, 30 dei quali ritornarono in patria. Nel 1750, dietro pressione
.della Congregazione di Propaganda Fide, aprì le porte del collegio, già co
nosciuto come dei « Cinesi », a giovani provenienti dalle nazioni allora sog
gette ai Turchi. Alla data della sua morte ne aveva ricevuti 33 e rinviati ai
rispettivi paesi già sacerdoti 18 (26). Né si fermò qui la sua attività a prò del"
"le missioni, poiché desideroso di accrescere il numero delle vocazioni sa
cerdotali nell'Estremo Oriente fece di tutto per aprire un altro collegio dei
Cinesi in Madrid. Non riuscendo tale progetto, pensò di fare la fondazione
.a Macao, chiedendo allo scopo uno dei collegi appartenuti ai Gesuiti, e
fallendo anche questo progetto, puntò su uno dei collegi abbandonati dai
·Gesuiti in Manila ma il risultato non fu migliore. Le pratiche iniziatesi nel
1760 durarono dieci anni, fino cioè al 1770, quando giunse la risposta negati"
va del re di Spagna, stilata dal ministro di stato Marchese Gerolamo Grimal
di in data 20 novembre (27), che gli fu comunicata dal Marchese Bernardo
'Tanucci con lettera accompagnatoria dell'n dicembre (28).

La sua reputazione in Napoli fu sempre grandissima tanto. presso le
autorità religiose quanto presso le autorità civili. Il Cardinale Arcivescovo
Antonino Sersale (29) lo nominò esaminatore sinodale e ponente degli ordi
nandi dell'arcidiocesi (30), e Ferdinando IV re delle due Sicilie il 20 set
tembre 1763 lo nominò vescovo della diocesi di Cassano restata senza pastore
per la morte di Mgr. Giambattista Miceli (24-1-1752, m. 15-6-1763). Eglipe
rò, fedele alla sua opera, avuto il biglietto del segretario di giustizia e del
l'ecclesiastico Carlo De Marco, in data 22 settembre, coll'aiuto di amici po
tenti riuscì a far accettare la sua rinunzia nel consiglio di stato tenuto il
28 dello stesso mese con edificazione universale (31).

La sua amicizia.con Alfonso rimonta ai primi anni di vita sacerdotale.
Nel collegio dei Cinesi infatti convissero insieme almeno per un anno'. Il Fa
tigati in quel periodo ebbe tutto l'agio di conoscere la dottrina e la santità

(26) Per queste cifre si vedano le tabelle statistiche riportate dal Kuo, op. cito 2-7, 12-15,
~8-30. .

(27) Grimaldi Gerolamo a Tanucci Bernardo, San Lorenzo 20 de. Noviembre de 1770
{Napoli - Ist, ·Univ.Orientale. Ms., Corrispondenza varia -Alunni sotto i Turchi, I f.).

(28) Tanucci Bernardo a Fatigati Gennaro, Portici II de Dezembre de 1770 (ibid., 1 f.).
(29) Vide la luce a Sorrento il 26 giugno 1702. Ascrittosi alla congregazione di S. Maria

Regina degli Apostoli in Napoli, si dedicò alla evangelizzazione del popolo minuto. Nel
1740 fu nominato canonico, il 20 settembre 1745 fu creato vescovo di Brindisi e la consacra
zione avvenne il 20 ottobre seguente per opera dello stesso Sommo Pontefice Benedetto XIV.
Nell'aprile del 1749 fu trasferito alla sede di Taranto e l' II febbraio 1754 a quella di Napoli.
Nominato cardinale il 22 aprile segnente governò la sua diocesi napoletana fino al 24 giu
gno 1775 quando morì con fama di pastore instancabile e straordinariamente zelante e padre
<lei poveri. Cf. ZIGARELLI Mgr. Daniello M., Biografie dei vescovi e arcivescovi della Chiesa
c'i Napot; (Napoli, Tip.G. Gioia), 1861), 229-236; CAPPELLETTI, Le chiese d'Italia XIX 458
.59; XXI 122, 140; PASTOR Ludovico von, Storia dei Papi dallo. finedet Medioevo (Roma, Desc1ée,
1933) vol. XVI, parte I 256. Per le date ho preferito seguire lo Zigarelli; per la sua attività
pastorale a Napoli fino al 1768 cf. SPARANO Giuseppe, Memorie istoriche per iUustrare gli
atti della S. Napoletana: Chiesa e gli atti della congregazione delle Apostoliche Missioni
eretta net duomo della medesima (Napoli, Gius. Raimondi, MDCCLXVIII) TI 348-366.

(30) Kuo, op. cito 19, nota (d).
(31) Ibid. Alfonso se ne congratulò con lui una. ventina di giorni dopo. Cf. lettera V.
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di Alfonso. La sincera amICIZIa stretta inrquegli anni, anziché diminuire
colla partenza di Alfonso dal collegio, andò sempre crescendo colle notizie
del gran bene che faceva l'ex convittore e la congregazione da lui fondata.
Alfonso da parte sua ripagava l'amico di stima cordiale come appare dagli
incarichi di fiducia commessigli,

Alla morte del Fatigati il governo della congregazione passò nelle mani'
di D. Francesco Massei (32).

Il destinatario dell'ultima lettera 'di Alfonso è D. Emiliano Palladini.
Nato a Lauria (Salerno) nel 1733 egli vestì l'abito dei congregati del Ripa
il 2 febbraio I754, e l'anno seguente alla stessa data fece la sua obla
zione. Ordinato sacerdote si diede al ministero della predicazione nel regno'
di Napoli fino a quando nel 1760 la Congregazione di Propaganda Fide, die
tro presentazione del Fatigati, lo nominò suo procuratore generale a Ma
cao (33). il 24 agosto di quell'anno dunque egli abbandonò Napoli diret
to' a Cadiz per imbarcarsi su una nave spagnola per Macao. Da Cadiz
dove era giunto il 29 novembre 1760 riuscì a partire il .12 aprile 1761 insieme'
al congregato cineseD. Giovanni Chang Yiieh-wang. La traversata non fu
del tutto felice, poiché nell'insidioso banco di Paracel, conosciuto allora coi
nomi di « isla de la plata » per l'argento ivi perduto dalle navi naufragate'
e « sepoltura dei marinai» per le molte vittime, anch'egli corse pericolo di
perdere la vita. Scampata quella disgrazia riuscì a toccare Macao il 22 ot
tobre dello stesso anno (34). Assunta la direzione della procura di Propa
ganda, rimasta senza procuratore per la morte del titolare P. Francesco Ou
gli elmi C.R.M., restò in carica fino al 1773. Il 4 gennaio di quell'anno ri
partì alla volta di Napoli giungendovi il 18 ottobre dello stesso anno (35).
A Macao oltre l'officio di procuratore generale di Propaganda: funse anche'
da Superiore dei congregati cinesi dispersi nelle provincie dell'impero ci-
nese. Tale carica gli era stata conferita il 20 agosto 1760 e cioè solo quat-
tro giorni prima della partenza da Napoli (36).

Ai suo ritorno, quantunque riprendesse con ardore il ministero della
parola, . fu dai superiori utilizzato nella direzione e nell'insegnamento nel
collegio. Ed egli con la maggior esperienza delle cose di Cina e dei con
gregati cinesi nonché col suo carattere serio, rese ottimi servizi alla con
gregazione- temperando alquanto il metodo educativo tutto dolcezza usato'
fino allora. Morì a Napoli il r8 agosto I793 (37). Di sue relazioni particolari
con Alfonso non si hanno documenti probativi. Probabilmente lo' avrà cono
sciuto in qualche visita al collegio oppure durante le sue predicazioni.

(32) Nato a Montepulciano ì1 I3 novembre I7I3, vestì l'abito dei congregati il 29' otto-
bre I746 e l'anno seguente in data 8 dicembre ern iseTa professione. Morì il 2 novembre I80o
dopo di aver governato la congregazione dal I786 al I798. Cf. Kuo, op. cito 20-2I, n. 43; 28.

(J3) KUO, op. cito 22-3, n. 70.
(34) PALT,ADINI Emiliano, Memorie ed occorrenze, che riguardano Ie unissioni orientali,.

e che E.P. Procuratore dellaS. Congregazione di Propaganda Fide in Macao umilia alla
medesima per l'anno I76I, Macao 26-II-I76I (Archivio di Propaganda Fide. Scritture origi
nali delle congregazioni particolari per l'Indie orientali e la Cina I760-6I-62-63, Ms.
ff'. 423-43I).

(05) R:uo, op. cito 22-23, n. 70.
(J6) Patente firmata. dal superiore generale. Fatigati e dai consultori Francesco Massei ,

Gaetano De Andrea, Domenico La Magna e Michele Galdo (Napoli - Ist. Univo Orientale. Ms.;
Zibaldone del I764 principiando dal mese di gennaro fino a tutto Xbre, v. IO, ff. 2).

(;'7) KUO, op. cito 22-23, n. 70.
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CONTENUTO DELLE I.ETTERE

Le otto lettere alfonsiane coprono un periodo di 26 anni datando -la
prima dal 1759 e l'ultima dal 1785; nessuna però è vergata completamente
«a Alfonso, quantunque tutte, eccetto la quarta, contengano qualche riga
di lui. Gli scrittori di esse dovettero essere i segretari e amanuensi di Al
fonso, cioè i Redentoristi Padre Fabrizio Cimino, Fratello Francesco Anto
no Romito, il Sacerdote Don Felice Verzella e il Canonico Cesare Mec
chella (38).

Per il contenuto in generale si può dire che eccetto le prime due le
.altre sono di notevole importanza e contribuiscono a chiarire qualche punto
alquanto oscuro della sua attività di pastore e di scrittore.

Nella prima lettera (Nocera 27-6-I759) Alfonso risponde al Fatigati che
malgrado il suo impegno forse non potrà riuscire a trattare l'affare di una
donna di Salerno, sia per l'arduità della questione in se stessa, sia principal
mente perché egli non ha amicizia coll'Arcivescovo Mgr. Isidoro Sanchez de
Luna O.S.E. (39). Era appena un mese infatti che questi aveva preso pos
sesso di quella sede.

N ella seconda lettera (Santagata 21-7-1762) Alfonso ringrazia l'amico del
le cordiali espressioni avute. a suo riguardo e si scusa di non aver potuto
recarsi a visitare il' collegio dei Cinesi prima di partire definitivamente per la
sua diocesi (40). L'assicura anche di avere « tutta la mira al P. Rossi Agu
stiniano » che gli era stato raccomandato anche a Roma. Mancano partico
lari tanto di costui quanto della entità della raccomandazione.

Nella terza letter~ (Nocera 25-8-1763)' Alfonso scongiura il Fatigati ad
aiutarlo con tutte le forze a risolvere una questione molto importante per il
bene della sua diocesi. Avendo egli saputo che il provinciale dei Domenicani
di Napoli P. De Majo voleva richiamare in quella città il P. Tommaso M. Ca
puto O.P., per destinarlo « confessore di quelle quattro capo di pezze che
stanno al Conservatorio di Portamedina )(41), prega l'amico di intercedere
presso il Nunzio Mgr. Giuseppe LocatelliIaa) a far revocare quella decisione,

(38) Per tutti questi fedeli amanuensi di Alfonso si consulti TEI,LERIA, op. cii; I 781
~~ .' .

(39) Nato a Napoli da famiglia spagnola si fece benedettino a Montecassino. Il 6 mag-.
g io 1748 fu .nominato vescovo di Ariano donde fu trasferito a, Taranto il 22apt:ile 1754 e
-quìndi ra Salerno in data 28 maggio I759. Il 14 aprile I782 fu nominato cappellano maggiore
.al posto di Ml\"L Matteo Testa, morto il6aprile dello stesso anno, e l'anno seguente in data
.2 febbraio ebbe anche la carica di. presidente del tribunale misto. Mori a Napoli il 17 otto
bre 1786 all/età di 81 anni. Cf. GA1\IS. Pius Bonifacius .Q.S.B.,· Series Episcopor1.J,m Ecctesiae
Caihollcae (Ratisbonae, Typis Oeorgii Jos.Man,z,J;873); IlEL Pozzo MgL Luigi, Cronaca
ciuile e militare delle due Siciiie sotto la dinastia BOI'bonica dall'anno 1734 in poi (Napoli,
Stamperia reale, 1857) II7, 120, 129; çAPPELLETTI, op. cito XIX 135-136, XX 314, XXI. 140.
. (40) Dopo la consacrazione e prima della presa di . possesso dell~ diocesi Alfonso si
fermò due volte a Napoli. La prima volta vi giunse da Roma. il. 25 giugno e il 3 luglio
parti per Pagani, la seconda volta vi giunse da quest'ultima città il giorno 8 dello 'stesso
mese e l'undici parti per Sant'Agata de' Goti: La prima volta soprattutto le associazioni
della città che avevano avuto più relazioni con lui.si disputarono l'onore di ospitarlo, ma
fu Impossibile accontentare tutti. Cf. TELLERlA, op. cit, 1137-42.

(41) Cf. Spicilegi1.J,l1vhist. CSSR IV (1956) 185 nota 3.
(42) Di nobile famiglia milanese fu nominato NUnzio di Napoli nel 1759 da .Clemen-

\
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IlCaputo insegnava nel seminario di Sant'Agata de' Goti fin dal Ì744. Quel
l'anno infatti egli era stato concesso al predecessore di Alfonso, Mgr, Flami
nio Danza (1734, m. II-2-1762) in data 3 luglio per l'insegnamento della.
filosofia e teologia.. Nel 1749, dopo di aver brillantemente subito gli esami
adgradus (per viginti quinquevota secreta: unanimiter) nel convento di
S. Maria sopra Minerva a Roma (4 aprile) fu nuovamente concesso per let
tore di quel seminario per otto anni (27 maggio). Di più egli aveva insegnato
teologia morale nel convento di S. Pietro Martire a Napoli (43).

Alfonso ammirava in lui non solo la dottrina ma altresì la santità di vita,
lo zelo ardente per la salute delle anime, l'energia nelle imprese, l'equilibrio
nei giudizi. Sicché fin dal suo ingresso nella diocesi non solo lo confermò
nell'officio di professore di teologia, ma lo nominò anche rettore del semina
rio, se non di nome almeno di fatto (44), nonché consultore, teologo,. esami
natore diocesano e lo scelse come uomo di fiducia e come consigliere, di cui.
aveva particolarmente. bisogno in quegli anni trovandosi « in mezzo a tanti.
scrupoli n che lo tormentavano « colla vecchiaja e mala salute n.

Tra le altre ragioni, che il Fatigati doveva esporre al Nunzio per riu
scire nell'impresa, ve n'era una che resta sempre in pieno vigore, che se
fosse stata sempre osservata, avrebbe risparmiato molti mali nella Chiesa.
« Il Provinciale - scriveva Alfonso - non mancherà di replicare forse al
Nunzio ch' egli non ha: miglior soggetto da destinare al Conservatorio; ma.
questo è quello che prego V. S. Rev.ma insinuare a Mons, Nunzio, che con
viene preferire il bene d'un Seminario di Ecclesiastici e di tutta una Dio
cesi ad' un Conservatorio di femmine ».

N ella quarta lettera - l'unica che non porti la data, ma che è facile da
tare approssimativamente alla seconda metà del 1763 essendo intimamente'
collegata colle due lettere seguenti scritte tutte e due a breve distanza di
tempo -'- Alfonso risponde di non poter promettere la missione richiesta dal
Fatigatiperché egli ormai non ha più la direzione delle niissioni. Giunta
infatti la notizia 'della sua nomina a vescovo di Sant'Agata de' Goti, il
F. Andrea Villani (45), attuale consultore generale dei Redentoristi, interi

te XIII che lo consacrò nella domenica di settuagesima del 1760. Entrò in officio l'II gen
naio di quell'anno restandovi fino alla morte avvenuta nel novembre 1763. Cf. MORONI,
op. cito XLIX 59, XCV 326;KARTTT.JNEN Liisi, Les Nonciaiures Apostouques permanentes de'
1650 à 1800 (Genève, Impr. E. Chaulmontet, 1912) 171.

(43) QiIestoDom~nicano morto a Napoli nel convento di S. Pietro Martire il 9 otto
bre 1786 (secondo Alfonso l' 8 dello stesso mese) era stato priore in Nocera dove esiste un
monastero di Domenicane. Le notizie date nel testo sono tolte dar « Regestum ab' ìrritio
regiminis R.mi Patris F. 'I'homae Ripoll electi in Magistrum Generalem Ordinis Praedica
torum, Bononiae die XIX Maij MDCCXXV., dell'archivio Domenicano di S. Sabina, segnato
IV 212 (sezione: Provincia Regni) l'L 68, 76'1, 2V, 17. Per altre referenze si consulti 1'ELLERiA,
op. cito II 69, 749,772; 'l'ANNOIA Antonio Maria, CSSR, Vita ed Istituto di S. Alfonso Maria
de Liguori (Napoli 1857) III cap. XI.

(44) Alfonso con estrema. delicatezza verso l'ottantenne D. Luca Cacciapuoti che da.
trent'anni esercitava quell'officio -lo lasciò rettore titolare creandolo in pari tempo canonìco-
della cattedrale. CL 1'EI,URiA, op. cito II 69; 'l'ANNOIA, op. cito III C. XI. .

(45) Nato a Curteri frazione di Mercato S. Severino (Salerno) il 7 febbraio 1706, entrò'
trai Redentoristi il 15 maggio 1737 emettendone la -professione il 21 luglio 1740. Fu maestro
dei novizi,rettore, consultore generale, vicario generale dell'Istituto durante L'episcopato
di Alfonso (maggio 1762 - 26 giugno 1780) e rettore maggiore dei Redentoristi delle case
nel regno di Napoli (3 agosto 1787- lì aprile 1792). Morì a Pagani l'II aprile 1792. Cf. Spi
cilegium hist. CSSR II (1954)278; 'DE MEULEMEESTER, op. cito II 455.
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pretando il desiderio comunedeiconfratelli, fece tutti i passi .nécessari affin
ché Alfonso restasse rettore maggiore della congregazione,e la Sacra Congre
gazione .dei Vescovi e Regolari benignamente concesse. la grazia in data 25
maggio 1762, ordinando però ad Alfonso di scegliersi un vicario generale
per il governo immediato della congregazione. La scelta di Alfonso cadde
proprio sul Villani al quale lasciò libertà di azione eccetto alcune questioni
più importanti come l'accettazione di nuove fondazioni e l'abbandono even
tuale di altre, nonché l'espulsione di professi indegni (46).

Rientrando la direzione delle missioni tra i poteri concessi al vicario
generale, Alfonso non vuole forzare la mano, ma promette di inviare la let
tera di 'richiesta. A quanto constava ad Alfonso però pareva impossibile ac
cettare la missione richiesta, sia per la notevole distanza del luogo (non de
terminato nella lettera), sia perché avrebbe richiesto spese che la congrega
zione non era in grado di affrontare, tanto è vero che per le missioni già fatte
era stata soccorsa di più centinaia di scudi, e soprattutto perché l'elenco:
delle missioni era ormai già pronto.

L'importanza di questa lettera però non sta in questa' prima parte bensì
nella seconda che, collegata alle due lettere seguenti (Arienzo 23-10-1763;
Sant'Agata 6-1-1764) chiarisce bene una piccola vicenda occorsa al santo:
nella sua attività di scrittore.

Il 15 agosto 1763 Alfonso trovandosi a Nocera scriveva al suo segretario :
« Domani andrò alla Cava a trattenermi per tre o quattro giorni, benché può
essere che avessi d'andare in Napoli; perché ho trovato un revisore, P. Ca
pobianco, che a cinque sole pagine del libretto, che ho fatto per la diocesi,
ci ha fatte sei difficoltà. Onde bisognerà che me lo faccia mutare» (47).
Questo testo alfonsiano ha fatto pensare che il libretto in questione nonfos
se altro che un catechismo (48). La quarta lettera rintracciata però dice
espressamente che si tratta di una « Istruzione per li confessori della mia
Diocesi che è simile a quella di [Giuseppe] Jorio (49), ma più piena di no
tizie morali ».Detta istruzione corrisponde dunque all'opera alforisiana: H
Confessore diretto per le Confessioni della Gente .di Campagna (Benevento,
Pignatelli, 1764; Venezia, Remondini, 1764) di cui tratta il P.Maur.- De Meu
lemeester alle pagine 122-23 del volume primo della Bibliographie générale
des Écrivains Rédemptoristes e il P. Raim. '1'ellerfaalle pàgine ijòç-ro del
secondo volume della sua monurnentale vita di San Alfonso Ma de Ligorio,

Ma c'è di più: nella stessa lettera vengono riferite ancorale proposi
zioni incriminate dal censore P. Alberto M. Capobianco O.P. (50). Alfonso-

(46) TELLERfA, op. cito II 40-41, 239; Spicilegium hist. CSSR II (1954) '5.

(47) TELLERiA, op. cito II '49.
(48) TELLERiA, op. cito II '49-'5°, commentando il testo riportato scrive:«:gl Iibrito

debia de ser uno de aquellos "ricordi" O "dottrinelle" catequisticos. parejos a los de la
vecina di6cesis de Caserta.»

(49) Missionario napoletano della Congregazione della Conferenza fondata dal P.
Francesco Pavone. Scrisse varie opere pastorali, 'per Ie quali cf. TELLERfA, op. cito I rrr;
558, 567, 585. 664, 754, II 3'0; DE MEU1,EMEESTER, op. cito I 85·

(50) Nato a Brindisi si fece Domenicano nella provincia religiosa delle Puglie. L'Inse
gnamento di teologia iniziato nel convento di S. Domenico di Bitonto, a richiesta di vescovf
e della Congregazone dei Vescovi e Regolari lo prosegui in vari seminarLIl primo maggio
'742 ebbe la licenza di insegnatla nel seminario di Bitonto, il 6 ottobre 1744 in quello di
Brindisi, licenza che' fu confermata. ancora il 29 settembre '750 per l'insegnamento quadrien
nale di filosofia e teologia.. Avendo però i superiori accettato l'incaricodell'insegnamento
nel seminario di Taranto in data rr settembre r750, egli dovette recarsi Inquest'ultìmo serni-
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scrive: infatti di lui: '«' Dice che: melior est conditio possidentis J vale solo
per Io-foro: che. non è vero che la legge dubbia non-può indurreun'ob
bligo certo. Cosa che io l'ho provata con evidenza: riprova il dire che il
suddito dee ubbidire, sempre che la cosa imposta non è certo mala. Riprova
che uno possa dare le chiavi al ladro, anche per timore della morte: riprova
il dire che sia probabile che i Misterj della Trinità, ed Incarnazione debbon
credersi di sola necessità di precetto; ed altre simili »,

Né si era fermato qui il revisore poiché, dopo di avere riprovato tali
dottrine non perché contrarie al Vangelo ma solo perché contrarie al suo
parere, con molta imprudenza, violando tutte le leggi sul segreto professio
nale, egli ne aveva parlato a più d'uno, sicché in Napoli correva la chiac
chiera che quella operetta era « piena di lassità e di errori », onde Alfonso
ben due volte nella stessa lettera promette al Fatigati di inviargli le censure
e le sue risposte pregandolo di aiutarlo anche presso il Cardinale Arcive
scovo di Napoli Antonino Sersale, che spera non lo farà restare con tanto ob
brobrio. Ma le risposte alle critiche inviate al Fatigati insieme alla Ietterà
seguente (Arienzo 23-10-1763) non sono state rintracciate.

N ella quinta lettera (Arienzo 23-10-1763) Alfonso ringraziando cordial
mente l'amico del suo efficace interessamento presso il cardinale affine di
evitare la riprovazione della sua opera, gli notifica di aver rinunziato alla
approvaziorieirr Napoli pregando il Canonico Marco Celentano (SI) di « spun-

nario con determinazione del 19 gennaio 1751. Il 26 marzo seguente la .Congregazione dei
Vescovi e Regolar] gli concesse di abitare nel palazzo arcivescovile della stessa città. Creato
dottore e maestro in sacra teologia con decreto emesso dal Maestro Generale Antonin
Bremond il' primo febbraio 1754, il mese seguente in data 22 fu assegnato' al convento di
S. Domenico Maggiore di Napoli. Cf. «Regestum ab·initio regiminis R.miPatris F. Thomae
RipolI electi in Magistrum Generalem Ordinis Praedicatorum, Bononiae die XIX Mai]
MDCCXX:v» (Ms. dell'Archivio Domenicano di.S. Sabina, Roma, segnato IV 212, sezione:
Provincia Apuliae, ff. 67, 73V ; 6, 6v, 7, 24 e Provincia Regni, f'17). Creato arcivesco~o di
Reggio Calabria il 6 aprile 1767 ne prese possesso 'per mezzo del suo Vicario Generale Mgr.
Francesco Romani il 16' maggio evi fece l'ingresso l' 8 luglio dello stesso anno. Il seminario
fu la prcoccupaaionecostante del suo lungo governo; dopo di averlo ricostruito, coadiuvato
da professori valorosi ne elevò il livello culturale coll'aggiunta anche di nuove cattedre
per comodità della gioventù studiosa della regione,. rimasta sprovvista dell'opera educatrice
del Gesuiti esiliaÙ il' 28 novembre 1767. Mise mano anche alla ricostruzione della cattedrale,
che poté ter!ninare nel 1792. Prima di questa data però e cioè l' 8 dicembre 1789 Ferdinan
do IV lo aveva nominato cappellano maggiore del vregno di Napoli, sicché il 2 gennaio 1790
egli parti definitivamente per Napoli ritenendo il governo della diocesi lino al 30 giugno 1792,
quando fu 'accettata la sua rinunzia. Egli morì a Napoli il 14 febbraio 1798. Negli otto anni
di assenza dalla sede reggina, governò per mezzo del Vicario Generale Mgr. Domenico Giu
seppe Barilla e solo sei mesi prima della sua morte ebbe il successore Mg1. Bernardo M.
Cenicola O.F.M., al quale egli cedé cocchi, cavalli e arredi preziosi. Poco prima di morire
aveva rinunziato anche alla dignità di cappellano maggiore del regno, sicché il 9 febbraio
:Ì798 gli succedeva Mgr.Agostino Gervasio arcivescovo di Capua. Cf. TELU:RfA, op. cit.II
150, 294; DE LORENZO A., Un terzo manipolo di monografie e memorie Reggine e Calabresi
(Siena, l'ip: S,' Bernardino; 1899), 56-62" 82·84, 89~123; DEL POZZO, op. cito 132, 138, 171, 177;
çAPPELLl':TTI, ·,op.·"cii.' XXI ,163~164; DÀMMIG Enrico, M.I., Il 1novimentogianse.nista a Roma
nella seconda metà' del secolo XVIII (Città del Vaticano, Bibl.. Apost. Vaticana, MDCCCCXLV)
349·351.

(51)N.ato verso il 1697 a Napoli fu: vicario curato della cattedrale poi canonico teo
logo dal 28 settembre '1755, quindi segretario del clero, rettore del seminario urbano, esami
natore-sjnodale econvisitatore.della diocesi. Nominato protettore del conservatorio di .S.
Raffaele' destinato alle. giovani'. pericolanti ·10 provvide di sede più spaziosa, e decorosa. Fu
110mo di'grande carità, piacevolezza,' prudenza e umiltà che ·10.portò. a rinunziare ai vescovadi
di Sora.edìTroja. -Mòrì. a Napoli il 2 febbraio 1764. Cf. :SPARANO, .op .. cit: IL 376·377.;.SANTA..
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tare n la sessione già stabilita per il giudizio dell'opera. A questo passo era
stato indotto « perché il P. Capobianco non cederà mai a quel che ha detto..
ed all'incontro il Sig. Cardinale per giusti fini non vorrà disgustarselo;'
onde io sempre ci resterei di sotto l). Al termine della lettera si ha una
ferma protesta contro l'intolleranza del revisore. Alfonso scrive chiaramen
te: « Il Revisore non può altro riprovare, che le opinioni contro la Fede,
e quelle che sono evidentemente false; ma non quelle che non sono secondo
il suo parere, sempre che non sono riprovare dalla Chiesa, ed all'incontro
.sono difese da altri buoni Autori n. .

Al corpo della lettera seguono due aggiunte, nella prima delle quali Ab
fonso dice al Fatigati che può inviargli la risposta per mezzo del Fratello
Francesco Antonio Romito, che aveva recapitato la lettera di Alfonso. Nel
la seconda aggiunta poi egli si congratula collo stesso Fatigati della accetta
zione della sua rinunzia all'episcopato da parte deÌla Reggenza. Alfonso
confessa candidamente che se egli avesse accettato quella dignità (l in que-.
ste circostanze presenti n'avrei avuto un gran dolore per ragione del danno'
-che poteva avvenire alla vostra Congregazione n.' ..

N ella sesta lettera (Santagata 6-1-1764) Alfonso riferisce che il Canonico
Celentano l'aveva accontentato a metà; aveva cioè parlato al Cardinale di
non far tenere la sessione prevista per il giudizio sul suo libro ma non gli
.aveva voluto comunicare il risultato del colloquio onde egli prega ilFatiga~
tLdi fare di tutto per cavarglielo di bocca e di comunicarglielo quanto prima
per potersi regolare.

N ella settima lettera (Arienzo 22-8-1764) Alfonso chiede al Fatigati di
.riferirgli il pensiero dei circoli ecclesiastici napoletani intorno alla condan
-na fatta dal S. Officio approbante Summo Pontifice di dieci proposizioni,
.che egli aveva lette in una carta stampata. La proposizione o tesi che più
lo preoccupava era questa: « L Esser lecito seguire la più probabile per la
libertà quando è probabile l'opinione per la legge. 2. Esser lecito tra due
probabili seguire la meno tuta. 3. Tra due probabili esser lecito seguire la
meno probabile n, perché distruggendo essa « ogni uso di probabilità n e per
mettendo solo l'uso delle sentenze « moralmente certe n, distruggeva la ba
:se del sistema alfonsiano del probabilismo moderato o equiprobabilismo,e
-ciò proprio quando esso giungeva al suo perfezionamento (52).

Quantunque Alfonso parli di' dieci proposizioni è certo però che si .trat-'
tava delle undici proposizioni o tesi di Avisio (ora Lavis nella diocesi di Tren
to da cui dista poco più di 8 Km.). Il IO giugno 1760 D: Agostino Bono
ra (53) affisse nella sua canonica di Lavis un foglio manoscritto dal titolo :

'MARIA Can. Pasquale, Hisioria Cotlegii Patrum. Canonicorum. .Meiro]», Ecciqiae. Neapoliionae
.ab uiiima ejus origine ad haec usque tem-pera (Neapoli, Typis Francisci Jannini, MCM) .168;

(52) Il sistema elaborato da Alfonso in lunghi anni di riflessiqne raggiunse la piena
-espressione personale colla pubblicazione della Breve Dissertazione dell'uso moderato del
1!opinione probabile, avvenuta a Napoli presso il tipografo Di Domenico nel 1762 e cioè
.all'inizio della sua vita pastorale. Cf. TELLERiA, Op. cit.II,288-294; TERHAARFranz, C.SS.R."
Ven.lnnocentii PP.. XI de Probabilismo Decreti nistoria et viflàiciae. (RomaejPrìd. Pustet,.
1904) 44,r3I. Per Ia storia del probabilismobasti citare DEMi\l'l Th., O.P.,Probabilisme=.
Dictionnaire de Theologie Cathotique (Paris, Letouzey et Ané, 1936) XlIII coll, 417,6r9.

(53) Originario di Cavalese e cittadino di Treuto,appartenneai Canonici Regolari, La-,
teranensi di S. Agostino a S. Michele sopra Trento. Decano Foraneo nelI'l47, pievano di
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(i Probabilismus Publicae disputationi Ven. Clero Avisiensi exercitii gratia
expositus contra probabiliorismum striete talem, utpote negotium perambu
lans in tenebris. Pro die IO. Junii 1760, in aedibus canonicalibus Avisii » (54)·
Quello scritto conteneva undici tesi la prima delle quali è precisamente quel
la riportata da Alfonso in traduzione italiana. Eccola nel testo originale:
« x. Probabilismus noster versatur circa haec tria : Licet sequi probabiliorem
pro libertate, relicta minus probabili pro lege. Licet sequi aeque probabilerrs
pro libertate, relieta aeque probabili pro lege. Licet sequiminus probabilem
pro libertate, relicta probabiliori pro lege ) (55). La espressione alfonsiana.
« dieci proposizioni, o siano tesi ) è pienamente giustificata dal fatto che la
prima tesi da lui riportata costituisce la base delle tesi seguenti. Tra queste
ultime e-Ia prima infatti si leggono queste parole: ( Ex iis deducuntur se-
quentia paradoxa » (56). ,

Nella discussione tenuta a Lavis l'undici giugno 1760 le dette tesi fu
rono brillantemente impugnate dai sacerdoti D. Francesco Fabbri da Dre
beseno, D. Bartolomeo Francescani di Brentonico e dal Filippino P. Fran-·
cesco Oliboni di Pescantina (57). Esse dopo di essere state condannate da
Mgr. Francesco Felice dei Conti Alberti (58), principe vescovo di Trento,
con lettera circolare del 3 gennaio 1761, furono denunziate a Roma dal Ca
nonico' Pietro Ceschi e furono nuovamente condannate dalla Inquisizione
coram Clemente XIII il 26 febbraio 1761. Veramente esse non erano nuove,.
poiché erano già state discusse dai Gesuiti a Palermo fin dal 1754, ma non
essendo state denunziate non erano state prese in considerazione. Questa:
volta però esse furono condannate, ma non tutte colla stessa forma, poiché
alcune lo furono come false, altre come temerarie, altre come piarum aurium
offensivae e una come erronea e vicina alla eresia (59).

Alfonso nel desiderio di vederci chiaro non si contentò di chiedere il

Giovine! 1762 e di S. Michele all'Adige nel 1770 dove morì il 15 febbraio 1783. Fu di bassa:
statura e buon violinista. Cf. Contributi alla storia dei Frati Minori della provincia di Trento.
Ne~settimocentenario della morte di S. Francesco (Trento,' Arti grafiche Tridentum,.
MCMXXVI 158-159; DELL'ANTONIO Orazio, O.F.M., I Frati Minori nei Trentino (Trento, Tip..
Francescana. 1947) 206. .

(54) LIGUORI Alfonso de (S.), C.SS;R., Dell'uso moderato dell'opinione probabile =
Opere del. Beato Alfonso M. de Liguori, Classe seconda: Opere Morali (Torino, Giac. Ma
rietti, 1829) vol. XVII 290-292; IDEM, Apologia in cui si difende ~a dissertazione del. medesimo'
prima data in ~uce circa t'uso moderato dell'opinione probabile, dalle opposizioni fattegli da'
un molto rev. p. Lettore, che si nomina Adelfo Dositeo (ibidem 1829) vol. XVI 152-154;'
REUSCH Franz Heinrich, Der Index der verbotenen Bùcher. EinBeitrag zur Kircben- unà
Literaturgeschichte (Bonn, Verlag Max Cohen & Sohn, 1885) II 825; Contributi alla storia:
dei Frati Minori 159.

(55) Cf. le stesse. indicazioni delle operette alfonsiane già citate.
(56) Ibidem.
(57) Cf. Contributi alla storia dei Frati Minori 158. Affine di farle colpire da censura.

ecclesiastica le tesi furono fattè stampare a Lugano dal Francescani. Cf. DELI,'ANTONIO. op. cito
2IO nota 13.

(58) Nato a Trento il 4 ottobre 1701 nel 1724 fu nominato canonico. Dopo vari uffici
di responsabilità il 6' marzo 1756 fu creato coadiutore con diritto di successione di Mgr.
Domenico Antonio dei' Conti di Thunn, e prese possesso il 26 ottobre dello stesso anno'
ricevendo la consacrazione il 14 novembre seguente. Alla morte del Thunn (7-9-1758) egli
assunse il governo della diocesi di Trento che ritenne' fino alla sua morte avvenuta l'ultimo'
dell'anno 1762. Fu pastore dotto, zelante e antiprobabilista convinto. Cf. BONELLI Benedetto;
O.F.M., Monumenta Ecciesiae Tridentinae (Tridenti, Typ. [oan. Bapt. Monauni, MDCCLXV)r
parte II del III volume di Notizie istorico-critiche 262-264.

(59) REUSCH, op. cito II 825.
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parere del Fatigati, ma ricorse anche al Segretario della Congregazione del
l'Indice P. Pio Tommaso Schiara O.P., al Maestro del S. Palazzo P. Tom
maso Agostino Ricchini O.P. e allo stesso Penitenziere Maggiore Card. An
tonio Andrea Galli (60). Le risposte avute da fonti così qualificate lo rassi
curarono pienamente, e Alfonso poté proseguire la difesa del suo sistema (61).

Nella ottava lettera (Nocera 2-6-1785) diretta a D. Emiliano Palladini,
Alfonso porge le più sincere condoglianze per la perdita dell'amico Fatigati
(19 maggio 1785) a tutta la congregazione della S. Famiglia epromettesuf-.
fragi personali e dei suoi confratelli per l'anima sua benedetta col desiderio
di riunirglisi presto in cielo (62).

I

Lettera al Sac. Gennaro Fatigati

L'originale di questa lettera si conserva presso 1'Archivio Storico, Isti
tuto Universitario Orientale, Napoli, Zibaldone dell'anno 1753 a 1759,
vol. 7, I fnc,

Il corpo della lettera è scritto di mano d'un segretario, tranne le due
ultime righe della firma che sono autografe. Prima di queste due righe, for
se lo stesso Fatigati annotò: « il quale fu fatto vescovo di S. Agata de'
Gotti l). ..

R.mo Padre Signore eP.fie CoLmo
Viva Gesù, Maria, Giuseppe, e Teresa

Nocera 27 Giugnà I759
D. Gennaro mio caro, io credevami che V.S. si ritrovasse in

Roma; ma ora dalla lettera che ricevo, leggo che sta in Napoli;
Circa l'affare della Donna in Salerno primieramente le dico,

che con questo novello Arcivescovo io non ci ho mano: inoltre mi
pare difficilissimo per non dire impossibile: del resto se mai "po-'
tesse riuscire, non lascerò d'usar qualche mezzo. Mi raccomandi
a Gesù Cristo, e resto.

Viva Gesù, Maria, Oiuseppe e Teresa
Di V.S. R.ma

Umil.mo servo
Alfonso de Liguori delSS. R.re

(60) Le risposte da loro date Alfonso le riporta nelle due opere già menzionate rispet
tivamente alle pagine :301-303, 300-3°1, 3°3-3°4 nella prima e 163-164, 164-165, 166-167 nella
seconda.

(61) Ciò dovette fare specialmente contro il Domenicano P. Giovanni Vincenzo Patuzzi
che si nascondeva sotto lo pseudonimo Adelfo Dositeo. Cf. TELLERfA, op. cito II 295-305;
REUSCH, ·op. cito II 825.

(62) Il suo desiderio si compiva due anni dopo e cioè il primo agosto 1787, quando
Alfonso rendeva a Dio la sua bell'anima nella casa di Pagani.
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Lettera al Sac. Gennaro Fatigati

L'originale si trova nell'Archivio Storico, Istituto Universitario Orien
tale, Napoli, Zibaldone del 1762 e 1763 principiando dal mese di Maggio
1762 fino a tutto dicembre 1763, volo 9, l' fnc.

o Autografe sono solo le righe che seguono la data. Al margine superiore
destro è o annotato: « Ricevuta' alli 26 Luglio »,

R.mo Padre Signore Padrone Col.mo
Ricevo la lettera di V.S. R.ma, e sento in quella l'anzia di

vedermi in Napoli, el dispiacere ebbe nel sentirmi ritirato, per lo
che rendo distinte azzioni di grazie al suo buon cuore delle cordiali
espressioni avanzatemi, e siccome spero impiegarmi in cose di suo
vantaggio,cossi vi priego tenermi .raccomrnandato alle sue fervide
orazioni, accio disimpegnar-possa que' doveri porta seco la carica
addossata alla mia debolezza. Averò a suo riguardo tutta la mira al
P. Rossi Agustiniano, il quale mi venne raccommandato anche in
Roma, e tutto quello che senza scrupolo della mia coscienza posso
fare per lui s'assicura ché non il tralascio. Si conservi in tanto in
buona salute, e resto con pienezza d'affetto dicendomi.

Di V.S. R.ma S ~ I l' 6antagata 21 -Iug 10 17 2

D. Gennaro mio avevo desiderato di venire a trovarvi in Napo
li; ma ebbi da partire subito per la Diocesi. Raccomandatemi a Gesù
Cristo perché sto pieno di scrupoli. Riveritemi tutti i Compagni &.

Dev.mo ed obblig.mo servitor vero
Alfonso Maria Vescovo di S. Agata

D. Gennaro Fatigati Superiore
della .Ven. Congr. della S. Famiglia

III

Lettera al Sac. Gennaro Fatigati

L'originale si trova: nell'Archivio Storico, Istituto Universitario Orienta
le, Napoli, Zibaldone del 1762 e 1763, volo 9, I fnc. rv.

Sono autografe soltanto le ultime due righe della firma, che seguono
ladàhi.

Rev.mcSig.re Sig.re e P.:fie Col.mo
Viva Gesù Maria

Ho bisogno della graziadi V.S. Rev.ma, Jo tengo un Religioso
Domenicano in Santàgata, IlP. 'fommaso Maria Caputo, il quale
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mi serve da Consultore, Teologo, Esaminatore e quel che più
m'importa egli fa la lezione di Teologiaal Seminario, dove fa tanto
bene non solo per le lettere, ma anche per lo spirito co Seminaristi
perché veramente è un santo Religioso. Ora ho inteso che il Pro
vinciale de Majo vuol levarmelo per farlo Confessore di 'quelle
quattro capo di pezze che stanno al Conservatorio del Rosario
di Portamedina: Jo ho scritto già a Mons. Nunzio {il quale per
altro mi vuol bene) che mi ottenesse la grazia dal P. Provinciale
di lasciarmi questo Religioso tanto più che da pochi mesi egli
ha cominciato il corso di Teologia. Spero che Mons. Nunzio miot
tenga questo favore e questa carità, che si merita almeno per com
passione un povero vescovo vecchio, e malato, di non levargli que
stoajuto per bene di tutta la sua Diocesi, e per sollievo delle SUe

angustie. Per tanto io imploro anche il favore di V.S. Rev.mà,
acciocché ne parli con impegno al Nunzio. Il Provinciale non man
cherà di replicare forse al Nunzio ch'egli non ha miglior soggetto
da destinare al Conservatorio; ma questo è quello che prego V.Si
Rev.ma insinuare a Mons. Nunzio, che conviene preferire il bene
d'un Seminario di Ecclesiastici e di tutta una Diocesi ad un Con
servatorio di femine. Tanto più che questo Religioso mi è un gran
sollievo per gli esami, e per li consigli in mezzo a tanti scrupoli
che mi opprimono colla vecchiaja e mala salute. Ultimamente nella
mia Diocesi sono stato male e vicino a morte con un catarro di
petto. Ora sto quì a Nocera mandato da Medici a ristabilirmi. Spero
da V.S. Rev.ma questa carità, ma fatta con calore, e quarito più pre
stò, perché temo che il Provinciale corra subito a Mons. Nunzio a
scusarsi, e Mons. Nunzio gli accordi la scusa, ed io ne resterei
molto afflitto. Mi comandi poi se vagli a niente, e per compassione
raccomandi a Gesù Cristo un povero tribolato vecchio, infermo, e
vescovo, e pieno di scrupoli. Le bacio le mani e resto confermandot11~

Di V.S. Rev.ma
Nocera 25 Agosto 1763

Div.mo e Obbl.mo servitor -vero
AH: M." Vesc. o di S. Agata&.

IV

Lettera al Sac. Gennaro Fatigati. .

L'originale si conserva nell'Archivio Storico, Istituto Universitario Orien
tale, Napoli, Zibaldone del 1762 e 1763, val. 9,1 fnc. 'r.



Senza firma e data, la lettera porta al margine superiore sinistro la se
guente nota di mano del Fatigati: « Questa è di Mons. de Liguoro Vescovo
di S. Agata di Gotti ».

Rev.mo Padre Signore e Padrone Col.mo

Viva Gesù Maria e Giuseppe

D. Gennaro mio caro io non mintrico più circa le Missioni,
queste le dispone tutte il P. Vicario che sta inteso delle cose; Jo
appena dispongo di certe cose principali della Congregazione. La
vostra lettera dunque la manderò al P. Vicario che sta nella Casa
di Benevento. Ma per quel che sento e sò sarà difficile, perché la
Congregazione non ha forza di fare queste Missioni così lontane;
per quelle che ha fatte è stata soccorsa di più centinaja la volta.
Tanto più che ora sento già avere quì appuntate le Missioni. Basta
manderò.la lettera.

D. Gennaro mio io l'avevo da scrivere a lungo, ora solamente
voglio accennarle qualche cosa. Dal P. Capobianco m'è stato fatto
un tratto troppo duro. Egli ha avuto a rivedere una mia Istruzione
per li Confessori della mia Diocesi che è simile a quella di Jorio,
ma più piena di notizie morali. Il P. Capobianco non la vuolpas
sare dicendo che è contraria al Vangelo. Le cose che mi critica le
manderò appresso a V.S. Rev.ma colle mie risposte. Dice che
melior est conditio possidentis vale solo per lo foro: che non è vero
che la legge dubbia non può indurre un'obbligo certo. Cosa che io
l'ho provata con evidenza: riprova il dire che jl suddito dee ubbi
dire, sempre che la COsa imposta non è certa mala, Riprova che uno
possa dare le chiavi al ladro, anche per timore della morte: riprova
il dire che sia probabile che i Misterj della Trinità, ed Incarna
zione debbon credersi dj sola necessità di precetto; ed altre simili.
Dunque per tali dottrine che le dicono mille Autori, ed anche Pro
babilioristi, il Revisore può riprovare un libro? Queste dottrine
dunque son contrarie al Vangelo? Ma perché? perché lo dice esso?
Jo ne ho scritto al Cardinale. Ma oggidi si va alla moda. Se mai
occorre vi prego ad ajutarmi, perché appresso le manderò una nota
stesa delle opposizioni e delle mie risposte. Spero che il Sig. Car
dinale non voglia farmi restare con questo obbrobrio, mentre si
è sparso per Napoli, che questa mia Opera è piena di lassità e di
errori. Sia benedetto Dio che ora da Vescovo m'ha fatta soffrire
questa spina così pungente. Dunque chi non seguirà Concina, e
Patuzzi va contro l'Evangelio? Dicmio a che siamo arrivati. La
prego a raccomandarmi a Gesù Cristo, e mi confermo.
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Lettera al Sac. Gennaro Fatigati

L'originale si trova nell'Archivio Storico, Istituto Universitario Orien
tale, Napoli, Zibaldone del I762 e I763, vol. 9, I fnc.

Autografe sono le righe seguenti la-data, compresa la invocazione « Viva
Gesù, e Maria», nonché le due ultime righe della firma.

Rev.mo Padre Signore Signore e Padrone Col.mo

Viva Gesù e Maria

D. Gennaro mio caro, intesi già dal Fratello il favore che V.P.
R.ma intendeva di compartirmi presso suaE[minenza] per la
Sessione da farsi circa la mia povera Operetta; io le resto infinita
mente obbligato del suo bon'animo, perché ho risoluto (come ho
scritto ancora al Sig. Canonico Celentano) di non parlarne più di
quest 'Approvazione in Napoli, ed ho pregato il C. Celentano, che
facesse spuntare questa Sessione. Perché il P. Capobianco non ce
-derà mai a quel che ha detto, ed all'incontro il Sig. Cardinale per
:giusti fini non vorrà disgustarselo; onde io sempre ci resterei dì
.sotto, Ricevo ora questa mortificazione che mi manda Dio, e dico
Amen.

Questa è la moda che corre, che abbiamo da ricever le Regole
della Morale da' Parlamenti de' secolari, non più dalla Chiesa. Dio
però ci 'rimedierà col tempo. Prego però V.P. a farmi questo pia
cere, quando ha tempo di leggere questo foglio che le mando delle
Risposte fatte alle cose che mi avea notate il P. Capobianco. Veda
V.P. se erano cose da riprovare in un Libro. Il Revisore non può
.altro riprovare, che le opinioni contro la Fede, o quelle che sono
evidentemente false; ma non quelle che non sono secondo il suo
parere, sempre che non sono riprovate dalla Chiesa, ed all'incontro
.sono difese da altri buoni Autori. Ma non ci è rimedio, questo ha da
patire chi non vuol essere oggidì letterato alla moda. Le bacio le
mani, e non si scordi di raccomandarmi a Gesù nella Messa.

Di V.P. Rev.ma
Arienzo 23 ottobre I763

La riverisco, e la prego a mandarmi poi un verso di risposta a
questa mia. Potrà mandar la Risposta in mano di Fratello Fran
cesco, Viva Gesù, e Maria.

Mi rallegro poi della rinunzi [sic] che ha fatta e dell'accetta
zione della Reggenza; altrimenti in queste circostanze presenti



6. Santagata del 1764
Div.mo ed Obbl.mo Servitor vero

AH. o M.aVesc. o di S. Agata

n'avrei avuto un gran dolore per ragione del danno che potea av-:
venire alla vostra Congregazione..

Dev.mo ed obbl.mo servitor vero ed antico
AH. o M." Vescovo di S. Agata &.

VI

Lettera al Sac, Gennaro Fatigati

L'originale sta presso l'Archivio Storico, Istituto Universitario Orien
tale, Napoli, Zibaldone del 1764 principiando dal mese di Gennaro fino a
tutto Xbre, I fnc. . .

Sono autografe soltanto le due ultime righe della firma.

R,mo P.dre Sig.e e P.ile Col.mo
Viva Gesù e Maria

Il Canonico Celentano mi promise di parlare al Sig. Cardinale
acciò non facesse fare la Sessione per lo mio Libro, com'io l'avevo
pregato. Jo so che Celentano ha parlato col Cardinale, ma esso Ce
lentano non ha voluto (benché m'abbia scritto) avvisarmi niente di
quel che gli ha risposto il Cardinale. Prego V.P. R.ma a parlare
con Celentano, e cavargli di bocca, che cosa gli rispose il Cardinale,
é poi ad avvisarmelo. Mi faccia questo favore, perché ciò mi preme
saperlo per potermi regolare. Non altro, mi raccomandi a Gesù &.;
e dica al Fratello quando può tornare per la risposta. Cesso confir
mandomi

DiV.P.R.ma

VII

Lettera al Sac.Gennaro Fatigati

L'originale si trova nell'Archivio Storico, Istituto Universitario Orien
tale, Napoli, Zibaldone del 1764.

Sono autografe soltanto le due ultime righe della firma.

R.mo P.dre Sig.e e P.ne CoLmo
Viva Gesù Maria e Giuseppe

D. Gennaro mio caro sono a pregare V.P, R.ma di rispondermi
a undubio, Ultimamente ho lette in una carta stampata dieci.pro-



posiziàni,cr siano Tesi dannate in Roma-dallaB, Congregazione
deLS. Officio approbante S. Poritifìce. Tra queste vi è la prima.
Tesi,dove si dice: .

I) Esser lecito seguire la più probabile per la libertà quando
è probabile l'opinione per la legge.

2) Esser lecito tra due probabili seguire la meno tuta.

3) Tra due probabili esser lecito seguire la meno probabile.

Ora questa prima Tesi si dice esser condannata dal Papa, e
pubblicata in Trento. Sicché oggidì non sarebbe più lecito neppure
seguire l'opinione più probabile per la libertà, quando la contraria
fusse probabile ancorché meno probabile. lo però intesi anni sono,
che il Papa avea ordinato, che tal condanna non si publicasse in
Roma. Ed infatti se vi fosse tal condanna sarebbe proibito ogni
uso di probabilità, e solo sarebbe lecito operare colle sentenze mo
ralmente certe. Ma non mi pare, che siasi appresa così per il Mondo
mentre questa condanna totale d'ogni opinione probabile anche più
probabile. Prego V.P., che sta intesa delle cose ad avvisarme che
cosa si dice, e che cosa giudica di tal condanna; Non altro, mi
confermo

Di V.P. R.ma
Arienzo 22 agosto 1764

Div.mo ed obbl.mo servitor vero
AH. o M." Vesc, o di S. Agata de'Goti

.VIII

Lettera al Sac. Emiliano Palladini

L'originale si conserva nell'Archivio Storico, Istituto.Universitario Orien
tale, Napoli, Vescovi} I fnc.

E' autografa soltanto la firma.

R.mo Padre e Pvfie Col.mo
Ben ha avuta ragione cotesta santa Comunità, e tutta cotesta

Capitale di rammaricarsi assai per la perdita del degnissimo Padre
D. Gennaro. Assicuro V.P. R.ma, che la mia afflizione non è stata
punto inferiore a cagion della stima, ed affetto che pel medesimo
ho sempre avuta, e per la grande obbligazione che le ho professata.
Spero di certo che sia nel Cielo, ma ciò non ostante adempirò al mio
dovere di offerir suffragj per l'anima sua benedetta, e di fargliene
anche offerire da' miei Compagni. jnsieme con questi pregherò
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altresì il Signore a volere accrescere lo spirito alla Persona di V.P. ~

acciòcon un successo sempre più felice po~sa governare cotesto
Collegio. E perché io sto ad ogni momento aspettando la sorte di
unirmi nel Cielo col suddetto Padre di b.m., perciò prego V.P.
R.ma, e tutta cotesta divotissima Comunità ad implorare per me
miserabile la Divina misericordia per una buona morte. Ed offe
rendomi tutto a di loro servizio, con distinta stima Le fo mille
riverenze, e costantemente mi rassegno

Di V.P. R.ma
Nocera 2. Giugno 1785

Div.mo ed obblig.mo Servitor vero
AH: di Liguoro, Vesc."

R.mo Padre
D.Emiliano Palladini
(Napoli).

Nota della redazione. - L'esistenza delle otto lettere di S. Alfonso al
Sac, Fatigati, qui riprodotte, potrebbe indurre a pensare, che nel nostro Ar
chivio generale sia conservata qualche lettera dello stesso Fatigati, diretta
.al Santo. Una ricerca fatta in proposito ha avuto esito negativo, nel senso
cioè che non si trovano. le lettere del Fatigati alle quali S. Alfonso diede ri
sposta. Abbiamo invece 2 lettere del Fatigati a S. Alfonso, che non hanno
.alcuna relazione con gli affari trattati nelle suddette lettere (AG I D 36, 43).
Ad ogni buon conto diamo di esse una breve notizia.

1. - Napoli, 9 IX 1769. Sottopone il dubbio, se un parroco ammalato
:sia obbligato a celebrare per il popolo il giorno di festa.

2. - Napoli, 18 VII 1779. Dichiara estinto un debito verso il medico Tam
maro, che curò S. Alfonso quando stava ancora al Collegio dei Cinesi; per
conferma allega una ricevuta autenticata da notaio.



ORESTE GREGORIO

MANOSCRITTI INEDITI DI S. ALFONSO

$UMMARIUM.

Documenta S. Alfonsi, quae sequuntur, prima vice publici iuris factain
triplicem ordinem distribui possunt; alia enim ad negotiorum commerci~m,
alia ad praedicationem et alia ad regimen pertinent. .

I Horum omnium documentorum originalium quae Novocomi (Como)apud
RR. Patres Instituti « Don Guanella» initiis anni currentis reperimus, 57
photocopiae in archivo nostro generali iam asservantur futurorum studiorum
causa. In paginis praesentibus manuscriptorum ineditorum pars tantummo
do invenitur; loco opportuno explicabitur ratio omissionis peractae.

Lectori non ieiuno historiae Congregationis SS. Redemptoris eiusque
fundatoris patet valor ingens huius thesauri, praesertim constitutionum,quae
sunt unicum exemplar usque adhuc notum ideoque pretiosius.

Reveraconstitutiones autographae diuturnas discussiones circa earum
dem origines ventilatas satis illuminant animos faciliter placantes. Absque ul
10 conamine eruitur ex documentis S. Alfonsum textum quemdam observan
tiae etsi incompletum iam anno 1743 personaliter praeparasse tam propriam
experientiam interrogando quam fontes Congregationum religiosarum prae
existentium revolvendo, v.gr. Piorum Operariorum. Efformationern codicis
regularis Missionariorum Redemptoristarum, capitulis generalibus coadiu
vantibus, ante ipsam approbationem pontificiam (An. 1749) in manibus habuit
ut fundator et superior (Cfr O. GREGORIO, Le costituzioni redentoriste del
1764 in SPicil. histor. CSSR 1 (1953) 121-144 et R. TELLERIA, Decapitulo
an .. 1764 Nuceriae Paganorum celebrato necnon de eiusdem constitutionibus
admoiaiiones historicae: ibid. 145-168.

Insuper attentionem trahunt sex proposita spiritualia S. Alfonsi, quorum
longior redactio cognoscebatur ex actis processus canonizationis: nunc exhi
betur primitiva redactio autographa,

L'attuale scoperta è indubbiamente pregevole non tanto per la mole car
tacea copiosa quanto per il contenuto, che nel corrente rifiorimento degli
studi alfonsiani giunge propizio per chiarire importanti questioni, discusse
alle volte, in passato, con vedute personali.

Chi scrive teneva segnato a lapis nell'Agenda del 1954 un magro appunto
circa documenti autografi di S. Alfonso giacenti presso il guanelliano Don
Antonio Turri, ricevuti da un certo La Marca.

Ma come fare per rintracciare quel religioso per potergli parlare ed avere
in visione .i manoscritti segnalatimi in un incontro casuale da una persona,
di cui ora mi sfugge il nome? Ogni tentativo per accertare la entità della
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notizia sembrava destinata al fallimento: il tesoro intravisto con gioia rima
neva inafferrabile!

Nella indagine ha un merito grande Mons. Igino Cardinale, addetto alla.
Segreteria di Stato di Sua Santità come Uditore di Nunziatura di I classe.
Dietro vaghe informazioni decisi d'interpellarlo, ed egli con cortesia m'indicò·
attraverso il telefono la pista da seguire. Risultò la più spiccia e sicura.

Spinto dal vivido zelo del nostro Rev.mo Superiore Generale P. Gu
glielmo Gaudreau, così sensibile per ciò che riguarda S. Alfonso e le origini
della Congregazione del SS. Redentore, entrai autorizzato in corrispondenza.
con la Curia dell'Opera Don Guanella, la cui sede centrale sta a Corno (Via.
Tommaso Grossi, r8) nella Lombardia.

Il 25 gennaio del r958 il Segretario generale P. O1impio Giampedraglia.
si benignava di comunicarmi: « Alla sua richiesta sono lieto di rispondere
che il Rev.mo P. Generale [P. Luigi A lippi], nella sua prossima venuta a.
Roma, porterà con sé le preziose lettere e darà loro l'occasione di microfil
marle. Sarà premura dello stesso Padre Generale tenerla informata appena.
giunto-a Roma ».

Le ricerche appassionate protrattesi quasi un triennio tra incertezze e.
speranze erano finalmente coronate.

L'II febbraio i documenti, sistemati in un volume elegante, si trova
vano già nell'Urbe. L'indomani mi recai a prelevarli sulla Via Aurelia antica,
96. Don Maurizio Bianchi guanelliano venne meco per essere presente alle
riproduzioni fotografiche, che furono eseguite nel nostro collegio generalizio'
inVia Merulana da Fr. F'ilippo Lindroth, finlandese. In sette ore, con alacre
volontà, tirò e sviluppò in doppio e talora in triplice esemplare 57 fotocopie
in bianco e nero (Fotostat). Il R. P. Edoardo Wuenschel come interprete
ed esperto sorvegliò la esatta esecuzione.

DESCRIZIONE DEI MANOSCRITTI E rssro,

Il plico comasco,custodito con gelosa premura nell'archivio generale del
predetto collegio quale insigne reliquia di S. Alfonso, può suddividersi, se
condo la materia, in tre parti nettamente distinte:

I. Lettere originali.
II. Brani oratorii.

III. Costituzioni redentoriste.
Tale distribuzione non esiste nel citato volume: i documenti vi sono col

locati promiscuamente, L'adottiamo, ritenendola opportuna per una rapida.
ed organica descrizione dei singoli tratti.

I. LETTERE.

Le lettere sono r8, delle quali otto sono inedite o almeno si desiderano
nella collezione più completa esistente, pubblicata aRoma nel r887-1890, in
tre volumi, presso gli Editori pontifici Desclée. E' annessa al plico una lettera,
olografa della Venero Serva di Dio SuorMariaCrocifissa dèlla Concezione"
nata in Agrigento nel r645 e morta religiosa nel monastero benedettino di
Palma nel r699 .

. Elencandole connumero progressivo, nel sommario ragguaglio terremo
conto dei dati' cronologici espliciti od impliciti nel contesto.
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Riproduciamo le otto lettere inedite (2, 3,6, IO, II, 14, I6, I7) ein pari
tempo anche quelle (I5 e I8) che sono state impresse con mutilazioni arbi
trarie. ave occorre, collochiamo a piè di pagina qualche nota storica per age
volare l'intelligenza del testo. '.

Omettiamo le rimanenti otto lettere (I, 4; 5, 7, 8, 9, I2, I3), che si leggono
sostanzialmente integre nei citati tre volumi. Nell'edizione critica dell'episto
lario alfonsiano, che oggi si brama con accresciuto ardore, sarà offerto il
testo originale delle altre otto lettere per eliminare le varianti spurie.

1. Lettera originale olografa spedita dal Santo alla Venero Serva di Dio
Suor Maria Celeste Crostarosa (morta a Foggia nel I755) nel monastero di
Scala, verso la fine di marzo del I733.

Mancano il luogo, il tempo della stesura e l'indirizzo.
Edita conforme ad antica copia (Lettere di S. ALFONSO I, Roma 1887, 20 ss.l.Nella

:stampa il testo appare notevolmente ritoccato in quanto allo stile, non essendo stato ri
prodotto quello originale.

2. Lettera originale olografa inviata al Venero Servo di Dio. Paolo Cafaro
{m. I753) da Ciorani, il I2 settembre, assai probabilmente del 1740.

Non vi sono indicati il destinatario e la destinazione.
Inedita.

V. Giesù Maria Giuseppe e Teresa

Ciorani 12 settembre

D .. Paolo mio

. Sappi, che '1 Cardinale mi 'a mandato a dire. che ci vuole
senza meno per Napoli al principio di novembre perchesubito vuol
dar mano (r). E ci ave accordato le Missioni, purché vi tramischia
mo le riviste, o tornate nostre (2) : Basta la salma siaccomoderà col
camme.

Abbiamo pensato con D. Cesare(3) esser meglio, che frattanto
V.S. stii alla Cava (4), e non venga a S.Egidio etc. (5). Ma resta
appuntato per allora, e se '1 Cardinale mi mand' a chiamar prima,
prima lo chiamerò. .

Avvisami che si è fatto di D. Nicola Coppola, e ricordali, che
dia peso suo. poi alla ritirata dalla Fiera: ricordare alli Mercanti
la limosina. .

(I) L'Em.mo Card. Giuseppe. Spinelli, arcivescovo di Napoli, nel 1740 organizzò la
sacra missione generale dellarçhidioceai, affidandone la direzione a S.' Alfonso: ebbe
inizio l'anno seguente.

(2) Le riviste o tornate, dette rinnovazioni di spirito, create da S .. Alfonso per assi
curare la perseveranza delle anime nella grazia, consistevano in una predicàziòne più breve
compita alcuni mesi dopo la missione.

(3lP. Cesare Sportelli CSSR.
(4) Paolo Cafaro nel 1740 era ancora. parroco aS.l'ietro.di.Cava; nel,I741 divenne

missionario redentorista.
(5) S. Egidio, paese adiacente a Pagani.
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Dì a: D. Pietro (6), che si sta copiando la Selvetta di Maria: (7),
e poi ce la manderò purché la sbrighi subito :e apponta con lui,
che ti scriva in Napoli per via delli Pignatari di Ciorani (8). Rac
comandami a Giesù e Maria.

V. Giesù Maria Giuseppe e Teresa

V. aff.mo servo
Alfonso de Liguori del SS.mo Salv.re

3. Lettera originale, metà dettata e metà autografa, indirizzata al P.
Francesco 1\1argotta (m. 1764), rettore del collegio di Materdomini (Avellino),
probabilmente nel I751. La parte autografa è tra virgolette.

E' stata tralasciata la data col luogo della stesura.
Inedita.

Al Rev. Padre, il Padre D. Francesco Maria Margotti
Rettore in Mater Domini di Caposele

Viva Gesù Maria e Giuseppe l'amore de' quali sia ne' nostri cuori
Padre mio Rettore sempre stimatissimo.

Perche questo nostro molto Rev. Padre stà con molti impacci,
non può egli scrivere ha .comandato a me che rispondesse alla let
tera di V.P. - Sicché dice il medesimo Padre che per quest'anno
non può venire costà per la Novena (I), ma nell'anno venturo
senza meno sarà costì, e soggiunge che V.P. si portasse quà col
P. D. Giovanni(z) ed allora discorrerà spessissimo con lui, e frat
tanto potrà trattenersi il P. Amerante (3) in cotesta casa sebiso
gna. Né la di lei venuta che dovrà fare per qui è stato motivo pi
gliato dalla sua lettera, poicche l'avea già disposto da tanto tempo,
e quando si partì il P. Amerante non ci badò, ma appena partita
disse che nella prima congiuntura le volea scrivere che venisse.
Dunque è aspettato con somma ansietà da tutti, e più d;ogni altro
da me.

Dirà al P. D. Giovanni che i Crocifissi ancora non l'ha fatti,
eccetto uno che se l'ha pigliato questo nostro Padre, perciò ieri mi:

(6) Forse Pietro Genovese, che poco. dopo entrò tra i Redentoristi.
(7) Florilegio Mariano :S. Alfonso già lavorava per la stesura delle Glorie di Maria,

che stampò nel 1750.

(8) ACiorani fioriva in quel tempo l'industria della creta per usi domestici: pentole"
pignatte, ecc. I vasai non sono mancati sino ad oggi.

(I) A Materdornini (Avellino) nel '700 e anche dopo si celebrava solennemente la no
vena della Natività di Maria SS: (8 settembre); già vi vaccorrevano dai paesi limitrofi molti
pellegrini.

(2) :E'. Giovanni Mazzini CSSR. (3) :E'. Biagio Amarante CSSR.
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ci riscaldai un poco, e mi disse che per tutta la fine di questo-mese
li finirebbe, avendone abbozzati molti, pertanto il P. D. Giovanni
li potrà scrivere con calore,altrimenti temo che non li manderà
per ora. Il prezzo sarà 25 grana l'uno perla pittura, la quale è
piaciuta al Padre.

«Viva Gesù Maria Gius. Ter.
La Madonna vuole le cose ordinate. In quest'anno per giusti

fini non posso venire costà, nel venturo spero venire, In questo
anno però insieme col P. Mazzini aspetto V. R. qui, non le darei
quest'incomodo, se non fossero di molto peso le cose che s'han da
discorrere. E fra questo tempo che voi venite, può restare costì
il P. Amarante.

Mi rallegro che state meglio.
Fate diligenza per avere i libri lasciati dall'Arciprete Rossi (4).

Raccomandatemi a Maria, e resto.
Viva Gesù Maria Gius. e Ter.
Non lasciate affatto d'invitare nel giorno della Madonna i Preti

di Caposele. In questi tempi bisogna anzi desiderare l'occasioni di
far loro qualche finezza, e tenerli amici. V. Gesù e Maria »,

Dippiù il Padre le raccomanda l'affare di Nittoli (5).
Il P. Fiocchi (6) sta qui ora, e fa accludere la Fede dietro, per

mandarsi o al suo paese, o in S. Andrea (7). .
Il P. Rettore le manda da 26 libretti della Visita, e dieci corpi

della Madonna (8), con un secondo tomo sparo, stante che costì v'è
il primo anche sparo, come disse il P. Vacca (9), affinché li facesse
vendere nel giorno della Madonna, e se se ne potessero smaltire
più me ne potrà dare avviso.

Aff.mo Fratello Alfonso del
SS. Redentore

Per vettura di queste robbe dovrà mandarmi grana 15.

4. Lettera originale firmata, mandata al fratello di un religioso redento
rista il 9 giugno 1765.

E' senza indirizzo.
Edita secondo l'edizione romana, uscita dai torchi del Bourlié in due volumi nel 1815:

fu compilata con intenti prevalentemente ascetici dal P. Vincenzo Giattini (I7S2-i827), Po
stulatore generale della causa di canonizzazione di S. Alfonso (Lettere di S. ALFONSO I 568).

(4) Pare che alluda all'arciprete di Ripacandida Giovanni Battista Rossi, morto nel 1746"
(5) Giovauni Tommaso Nittoli divenuto poi redentorista.
(6) P. Carmine Fiocchi CSSR.
(7) S. Andrea di Conza (Avellino).
(8) I libretti sono intitolati Visita at SS. Sacramento e Le gtorie di Maria.
(g)P. Domenico Antonio Vacca CSSR.



Fu riconosciuta autentica dal l'. Giu,.seppe Mautone nel 6 settembre del I840. Nato a
1'!"apoli nel I76S e divenuto redentorista nel I]8S successe nel'I827 al l'; Giattini nella. carica
di Procuratore. e Postulatore vgenerale della Congreguzìone : finì i suoi giorni nel I84sa
Roma. Per soddisfare alle reite:ratedomande di reliquie di S, Alfonso avanzate da vescovi
e pii signori italiani ed' esteri diede loro moltissime lettere originali del Santo, convalidane

dole con propria scrittura e slgillosecol;1do le consuetudini del tempo.

5. Lettera originale firmata a Suor Illuminata Gàrzillo nel .monastero
di Lauro (Avellino): 21 aprile 1767.

E' senza indirizzo.
Edita conforme ad antica copia (Lettere di S. AI,}'ONSO II 8 ss.),
Venne autentìcata dal l'. Mautone l' II settembre I840.

6. Lettera originale firmata ad una Suora: 12 aprile 1770.

Inedita.
Autenticata dal l'. Mautone il IO agosto I839.

Viva Gesù, Maria, e Giuseppe
Ringrazio V. R. della memoria conserva di me, ed anche de

bellissimi barattoli Graffioli (I), e corteccie amaricanti favoritemi
con tanta bontà.

lo prego il Signore per V. Riv. acciò la conservi e faccia santa,
né lascio di pregare per la B. Anima della Signora Zia, la quale
spero senza meno che voglia esser in Paradiso.

L'abbaglio della mia fu, perché il Fratello mi mandò le cor
teccie senza la sua lettera, la quale poi mi mandò dopo il passaggio
di D. Saveria, 'e come in quella V. R. mi dicea che stava meglio;
e non 'riflettendo alla data della lettera la credei viva ancora, e'
questo fu l'equivoco.

La prego poi a stare allegramente, e raccomandarmi- a Gesù
Cristo, ch'io pure lo farò per V.R. e facendole riverenza, dopo
auguratale dal Signore la pienezza di tutti i beni mi rassegno

Arìenzo aa Aprile 1770.

Di V. R.
Umilissimo Servo

Alfonso M. Vesc. di S. Agata

7. Lettera: originale firmata, indirizzata a Suor Brianna Carafa nel mo>
nasterodi S. Marcellino di Napoli: 7110vembre 1771.

. Edita conforme adalltica copia (Lette1'e di S.. i\.r,FoNSO II' 192-I93). Si. notano alcuni
ritocchi: è stata omessa l'aggiunta dell'amanuense :« Un Ave per carità per colui scrive »,

Autenticata dal P. Mautone nel: 26' maggio 1839. .

(I) Meg.liocraffaiuoli. o .Raffiolf, voce dialettale meridionale per indicare una specie di
dolce; simile al pane di Spagna ma più soffice: erano, in uso nel; tempo Pasquale.
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8. Lettera' circolare originale firmata ai Missionari Redentoristi, indiriz
zata al P. Pietro Paolo Blasucci (m. 1817) nel 27 giugno 1773.

Edita secondo l'originale conservato nell'archivio generale redentorista (Lettere di
S. ALFONSO II 23I ss.), Tra i due originali pervenutici si riscontrano diverse varianti testuali,
-dovute forse ai copisti.

9. Lettera originale firmata a Suor Brianna Carafa: 18 novembre 1773.
Edita conforme ad autica copia (Lettere di S. ALFONSO II 253-254). E' stato per una

:svista tralasciato il brano: «Riceverà dalla presente la chiavestella del panaro ».
Autenticata dal P. Mautone nel 26 agosto I839.

IO. Lettera originale firmata al P. Andrea Villani (m. 1792), Vicario
generale della Congregazione del SS. Redentore: 7 luglio 1774.

Inedita.
Autenticata dal P. Mautone nel 20 marzo I840.

Al Rev. Fratello in Gesù
P. D. Andrea Villani Vicario Generale
della Congregazione del S.mo Redentore

NOCERA

Viva Gesù Giuseppe e Maria

Arienzo 7 Luglio 1774

Ho ricevuta la lettera del P. Telesca (I), che mi ha conso
lato, e mi dimanda con tanta premura che 'la condotta sua lo la
metta in mano di V. R., e volentieri lo così fò. V.R. sopra la
persona e tutte le cose sue faccia quello che Dio le spira. Spero
alla Madonna di veder ricuperato questo Soggetto. Molto gioverà
al suo ristabilimento levarsi d'attorno quel lotano (2) di Salerno.
Basta, tutto rimetto alla prudenza di V.R. e la benedico.

Resto inteso circa il Noviziato a S. Cecilia (3) per un Sacer
dote ; se poi vi fussero circostanze notabili, vi scriverò, del resto
il P. de Paola (4) non me ne ha scritto niente.

La mia lettera al P. Telesca l'ho indrizzata anche alli Pagani,
ma se Telesca è andato a Ciorani, fatecela voi capitare per lo pri
mo comodo.

Di più io ho scritto al P. Mazzini che mi facesse mandare dal
Padre che ha pensiero della Libraria de' Pagani quelli due tomi
di Calmet in volgare dove tratta la Storia del Testamento Vecchio
.e Nuovo, vi prego a ricordarcelo, e farmeli mandare per via di
Napoli.

(I) P. Teodosio Telesca CSSR.
(2) Lotano è un dialettismo e significa fastidio.
(3) Scifelli (Frosinone). (4) P. Francesco de Paola CSSR.



II. Lettera originale firmata a un sacerdote redentorista: 24 novembre
1774·

L'Indirizzo -è andato perduto.
Inedita.
Autenticata dal P. Mautone il 2 aprile 1840.

Viva Gesù Maria e Giuseppe

Nocera li 24 Novembre 1776.;,

Rispondo alla sua delli 13 Novembre scrittami da Scifelli, la
quale mi ha trovato infermo con un catarro che mi minacciava la
morte a rispetto dell'empito con cui è venuto e dello stato in cui
mi ha trovato. lo non ho potuto leggere tutte le lettere, ne ho letto
parte. In una parola, tutto fui ha consolato, e tutto va bene.

In quanto al contratto di Araldi (I), dicevano che nel Terri
torio del censo che si prendea, potea farsi un grande avanzo; sem
pre che questo grande avanzo non può farsi, come avete giudicato,
è spropositbnfHtersi il peso della paga del censo, che eccede il frut
to del Territorio.

Circa l'Approvazione Pontificia per Frosinone, oltre del trat
tato coll'Abate Eugenj per via della Dataria, ultimamente vi scrissi
per un'altra via che si consigliava dall'Ab. D. Francesco Massone
della Congregazione de' Vescovi e Regolari; sopra ciò V.R. leg
gerà tutto quello che le ho scritto, e poi mi scriverà il suo senti
mento ma bisogna che prima legga tutto quello che le ho scritto.

Per Costanza sto inteso, se mi scrive.
La via di Massone, sarebbe forse più spicciativa, e si sparam

bierebbe la spesa grande che ci vuole per via della Dataria. In Be
nevento per la Congreg. de' Vescovi si ottenne già l'Approvazione
Pontificia colla sola relazione del Vescovo Mons. Pacca allora Ar
civescovo di Benevento (2), e senza alcuna spesa. L'Ab. D. Fran
cesco Massone anch'esso ve ne scriverà. Del resto bisogna conside
rare il tutto, e parlando con uomini pratici scegliere la miglior
via. Ciò meglio lo potete far voi stando in coteste parti, e pertanto
aspetto il vostro sentimento.

Non altro la benedico e resto

Di V. R.

Fratello Alfonso Maria

(I) Rev, Luigi Arnauld.
(2) Mons. Francesco Pacca fu arcivescovo di Benevento dal 1752 al 1763.
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I2. Lettera originale firmata al P. Francesco de Paola (m; I814): 2 gen
naio I777.

Manca l'indirizzo.
Edita conforme ad antica copia con ritocchi (Lettere di S. ALFONSO II 407 ss.). E' n

rnasto inedito il poscritto: «Per strada di Sora riceverete l'Homo Apostolicus, con ere
Visite al Sagramento »,

Autenticata dal P.Mautone: 6 marzo 1840.

I3. Lettera originale firmata indirizzata al medesimo P. Francesco de
Paola: 28 gennaio I777.

Edita conforme ad antica copia (Lette1'e di S. AI,FONSO II 414 ss.).
Autenticata dal P. Mautone: 6 marzo 1840"

14. Lettera originale firmata indirizzata alla cugina Suor Antonia de
Liguoro nel monastero di S. Marcellino di Napoli: 2 luglio I777.

Inedita. Soltanto un pezzo è stato pubblicato' dal P. Tannoia nella vita di S. ..\1;
fonso (lib. IV, cap. '5), inserito poi tra le Lettere di S. ALFONSO II 448.

Autenticata dal P. Mautone: 12 agosto 1839. '

Suor D. Antonia di Liguoro
Monastero di S. Marcellino (Napoli)

Viva Gesù Maria e Giuseppe

Ho ricevuta la vostra carissima. V.R. ha 71 anni, sì signore
la raccomanderò di cuore al Signore, ma V.R. mi raccomandi al
S.mo Sagrarnento, perché io ne tengo quasi gjà 82, a Settembre
li finisco (I).

Per D. Marianna (2) non mi dispiace sentire la sua infermità;
le Penitenti mie vorrei che presto lasciassero questa Terra per an
dar presto ad abbracciarsi con Gesù. Ben lo so quanto è stata perse
guitata. Fatemi grazia dj dirle da parte mia che ora non faccia

(I) Questa lettera chiarisce non pochi dubbi. Nel '777 convivevano nel monastero
di S. Marcellino tre persone dello stesso casato de Liguoro : Antonia, Maria Anna e Te
resa ancora educanda.

Suor M'. Antonia professò nel '724 ed occupò in seguito vari uffici nella comunità
(Cfr R. TELLERiA, S. Alfonso M. de Ligorio I 73, n. 56). Nata il 14 gennaio '707 dal principe
Francesco de Liguoro e Virginia Raetano era sorella della presunta fidanzata di S. Alfonso
Teresa, che' morì santamente nel '724 nel monastero delle Carmelitane di S. Maria Mad
dalena dei Pazzi di Napoli (Cfr O. GREGORIO, S. Alfonso de Liguori, Contributi bio'biblio
grafici 58, n. 55). Negli stessi Contributi sono riportati gli attestati parrocchiali di nascita
di Cesare de Liguoro (p. 53) e della sorella Chiara Antonia (p. 58): l'altra sorellina Mar
garita nata il 7 febbraio 1709 volò al cielo dopo 8 mesi, il 9 ottobre.

Nel 21 aprile '7'9 Suor M. Teresa rinunziò agli aviti beni paterni, perché il fratel
lo Cesare facesse un matrimonio dignitoso (ArcII. di Stato di Napoli. Processi, 230"n. 5'33
Assenso regio prestito sulla rejuta fatta dalla principessa D. Teresa di Liguoro in beneficio
di D. Cesare suo fratello delle terre di Presiccio, Surbo, Celle seu Petrocetle, Spicciano seu
Spezzano).

Intanto nel 1727 passava di, vita anche Cesare e Suor M. Antonia; unica figlia su
perstite, si trovò nella tentazione, come scrive S. Alfonso, di 30 mila ducati': ella non si
lasciò lusingare dal mondo e restò fedele alla vocazione.

(2) Suor M. Anna figlia di Nicola de Liguoro, principe di Presicce, professò nel 1776:
era entrata nel chiostro nel 1763.
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Um.mo Servo e Fratello

Alf.o M.a di Liguori Vesc.o

altro che unirsi alla volontà di Dio per tutto quel che patisce e
che confidi assai nel Sangue di Gesù e che non abbia paura, perché
l'assicuro che G. C. le vuole bene; ma essendo già passati 15 gior
ni, io dico che difficilmente morirà: dico che quest'infermità è stato
un altro regaluccio di G. Cristo: che unisca tutte le sue pene con
quelle di G. C., e mi ci raccomandi, perché stamattina mi ho in
teso assai male.

Salutatemi Teresa mia Nipote (3), e ditele che non si faccia
ingannare dal Mondo, e lasci G. C., perché farà una vita infelice,
e più infelice la morte. Al presente rare son le Dame che vivono
nel Mondo e si salvano. Non lasci la Comunione e non lasci l'Ora
zione, almeno legga spesso qualche libretto spirituale. lo temo che
si abbia procurata nel Monasterio qualche Figliola che [sta] col
Mondo in testa. Ringrazio V.R. che vi sta sopra.

lo mi credevo che a quest'ora avesse cercato di farsi Monaca,
ma temo che questo pensiero se lo faccia passare da capo. Sia sem
pre benedetta V.R. che ha lasciato jl Mondo per Gesù; ne ringrazii
sempre Dio di questa grazia fattale, giacché è stata troppo grande
avendo avuta già la tentazione di 30 mila ducati di dote: ne rin
grazii sempre G. C. e mi ci raccomandi per una buona morte e
resto

Nocera li 20 Luglio 1777. Di V. R.
AD. Brianna (4), ch'io non prego Dio che la faccia stare buo

na, ma che le faccia fare una buona morte, se Dio ora ha destinato
il tempo

15. Lettera originale firmata a Suor Brianna Carafa: II aprile 1778.

Edita secondo l'edizione romana del 1815 (Lettere di S. AI,FONSO II 475 ss). La ripro
duciamo integralmente, essendo stati omessi alcuni righi.

Autenticata dal P. Mautone: 30 agosto 1839.

Suor D. Brianna Carafa (Napoli)
V. Gesù Maria e Giuseppe

lo avevo inteso che V.R. stava inferma, e poi non ne avevo
avuta più notizia; ora mi son rallegrato di rivedere il vostro carat-

(3) Suor M. Teresa de Liguoro, figlia di Ercole fratello di S. Alfonso, nata nel 1764
professò nel 1783: cfr R. TELLERIA, Maria Theresia de Ligorio, Hercuiis de Ligorio fiUa
atque nepos ex eodem 5. Aljons; in monasterio 55. Marcellini et Festi sanctimoniaUs:
Spicilegium hist. C55R 5 (1957) 44 ss.

(4) Suor Brianna Carafa.
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tere, e più mi son rallegrato sentendo dalla vostra lettera che se
guitate a diriggervi con Scaja, Seguitate così, e non dubitate.
Voi tremate per li vostri timori, che ho da dire io che sto vicino
alla morte? Le tante infermità che mi si avanzano, mi dicono
che presto verrà la mia fine. E' quasi già vicina la fine dellanno Sa.,
forse non arriverò al principio dellSg , lo ogni mattino seguito a
raccomandarvi a Gesù Cristo, spero che voi seguitate a farlo
per me.

Il panaro de' dolci non l'ho ricevuto ancora, perché è restatò
in Napoli, ma l'ho mandato a pigliare, ho ricevuto la chiave colla
lettera. Ve ne ringrazio, ma non vi scordate raccomandarmi a Gesù
Cristo quando fate la Visita perché la morte mi è sopra.

Mando l'ultimo libretto da me fatto dell'Amore Divino (I),
e resto benedicendovi nel Cuore di Gesù.

Non lasciate nell'orazione di fare spesso atti d'Amore, e spe
cialmente ogni volta che fate l'orazione, replicate nove volte: Gesù
mio, mi do tutta a Voi senza riserba, fatene di me quel che vi
piace. Gesù Cristo ha promesso che Dio ci darà quanto gli doman
diamo in nome suo, onde cinque volte il giorno dite: Dio mio in
nome di Gesù Cristo datemi il vostro A more. Abbiate gran fede
a queste parole.

E non lasciate mai nell'orazione di pregare per li peccatori.
Nocera li II Aprile 1778.

Um.mo Servo
Alf.o M.a de Liguori Vesc.

16. Lettera originale firmata ad un religioso redentorista: 27 marzo 1779.

Non vi è l'indirizzo.
Inedita.
Autenticata dal P. Mautone nel 2 aprile 1840.

Viva Gesù Maria Giuseppe
Ieri ricevei la vostra, in cui speravo qualche accomodo, ma

poi lessi che. non ve n'è principio; preghiamo dunque Dio che fac
cia santo il Sig. Molelli, ed il suo Cappellano; il quale di nuovo
mi ha scritto, che rinunziassimo all'Appello, perché la lite per noi
è ingiusta. lo non gli ho risposto, come anche V.R. non vi darà
risposta né a voce, né in iscritto. lo sto facendo diversi fogli, per
lo Papa, per Rezzonico, e per altri, se bisogneranno. Fatevi animo

(I) Trattatello àeu'omore divino e dei mezzi per acquistarlo, Napoli 1775; Venezia
(Remondini) 1778.
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colla confidenza in Dio, e rassegniamoci totalmente a ciò quel
ch'Egli disporrà.

Ma direi che prima di dar mano all'opera vi consigliaste con
Massei o con Ciceroni o altro Savio, per vedere quel che si deve
esporre al Papa. lo non so se debba informarsi jl Papa della giu
stizia della nostra causa o del modo come si è perduta poiché ci è
stata assicurata quasi sempre e poi alla fine, perché forse son
mancati i Prelati a noi favorevoli, si è trovata totalmente perduta,
privandoci anche della Chiesa a noi concessa dall'Università e dal
Vescovo; almeno dico io, ancorché' il suolo della Cappella fosse
toccato al Padrone, il suolo della Chiesa e di tutto quel piano era
dell'Università, e con qual ragione questo suolo ancora è passato
in dominio di Molella? lo ne stupisco, quando ci penso, ma mi
quieto colla Divina volontà, che ha voluto così umiliare me e V.
Riverenza.

, Già vedo che V.R. ora avrebbe bisogno di danari, io farei tutta
la diligenza per averne, ma non so a chi ricorrere; appena posso
mandarvi questi pochi ducati che vi mando. E nell'istesso tempo
mi ha scritto il P. Landi (r), che piangono per la miseria; onde
sono stato costretto a' spartire per metà quella 'poca somma che ho
procurata di avere, con farmi improntare 6 ducati da Fratello Leo
nardo (2) a cui resto debitore. Spero verso ottobre mandarvi qual
che altro miglior soccorso, ma neppure potrà essere pingue, perché
tengo più debiti. lo abito in Nocera dove 'mi bisogna soccorrere
questa casa ed anche Napoli, per le liti, e per le proviste, onde vivo
continuamente angustiato, specialmente per non poter soccorrere
come vorrei Frosinone e Scifelli, ma mi quieto colla Divina Volontà.
, Dite al P. Leggio (3) che avrei voluto mandargli i danari spesi
per quelle figurine, ma ora non posso. Raccomandatemi a G. C.
acciocchio sappia almen offerirgli quel poco, che patisco per que
ste angustie, e per tutte le infermità che mi assistono. Sempre sia
benedetto Dio, e benedico V.R. ed ogni altro Compagno che si
trovasse con voi. E non lasciate di scrivermi, quando ci è buona
nuova, o buona speranza. Dite al Papa ch'io non mi scordo mai di
tante carità speciali ch'esso mi ha fatte, e sempre lo raccomando
a Dio.

Nocera 27, Marzo 1779.
-Di V. R.

Voltate

(I) p, Giuseppe Landi CSSR. (2) Fr. Leonardo Cicchetti CSSR.
(3) P. Isidoro Leggio CSSR, poi vescovo di Umbriatico.
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Mando già il foglio per lo Papa,firmato da dietro, acciocché
alla prima facciata vi possiate aggiungere quel che vi piace. Mando
di più, quattro altri fogli, firmati da dietro per li Cardinali. A que
sti fogli poi de' Cardinali, fatevi aggiungere prima i titoli che vi
corrono.

Mandatemi uno scritto della causa di Frosinone, perché quello
che portò il P. Leggio se lo tornò a portare.

Um.mo etc.

Fratello Alfonso Maria

Sono andato pezzendo, ed ho procurato altri ducati 13 che
uniti colli 27 ducati fanno ducati quaranta dico 40.

17. Lettera originale firmata indirizzata al P. Bartolomeo Mattia Corrado
(m. 1797), Vicario generale della Congregazione del SS. Redentore: 16 feb
braio 178I.

Inedita.
Autenticata dal P. Mautone: 5 ottobre 1840.

Al M. Rev.do Padre e Fratello in G. C.
Il P. D. Bartolomeo Mattia Corrado
Vico Generale della Congo del S.mo Redentore - NAPOLI

V. Gesù Maria e Giuseppe

. Sappia V.R. che avendo io inteso che il P. Capuano (1) senza
licenza mia aveva accettato il Rettorato della Cava, io gli scrissi
che con ciò si era licenziato da noi, e perciò non lo tenevo più per
nostro Fratello.

Esso mi rispose ieri ch'egli era andato alla Cava per affari di
sua casa, e che non aveva inteso di licenziarsi; e dopo ciò ha fatto
scrivere dal Vescovo della Cava alla S. Congo cercando il P. Ca
puano restasse come prima, e la S. Congo così ha ordinato come ha
risposto il Vescovo.

lo sentendo ciò ho stimato necessario di scrivere al P. Capua
no, che essendo questo d'ordine de' Superiori della Congo avesse
ubbidito. Avendo inteso poi ciò alcuni altri di questa casa, mi han
no minacciato, che come ha fatto Capuano, così ancora vogliono fare
essi. D. Bartolomeo mio, io ho stimato bene di ubbidire alla S.
Cong., per non tirarmi sopra maggiori disgusti, specialmente ora
che si sta facendo la causa nostra. Onde la prego a non farm'in
quietare da' Fratelli di questa casa; mentre io sono stato costretto

(I) P. Luigi Capuano CSSR.
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necessariamente a non oppormi all'ordine della S. Cong., special
mente in questo tempo della causa.

La prego di avvisarmi qualche nuova buona di sollievo, giac
ché mi trovo continuamente oppresso da nuove di malinconia. Mi
risponda un verso di consolazione, e l'abbraccio.

Ho ricevuto li ducati 48 e per il restante mi contento che lo
tenete in vostro potere per quel che può occorrere circa delle cose
nostre, come V.R. mi ha fatto sentire da questo Fratello Francesco
Antonio (2).

Nocera 16 Febbraio 1781.
Di V. R.

Fratello Alfonso M. Rettor Mag,

18. Lettera originale firmata inviata alla nipote Suor Maria Teresa de
Liguoro : 3 gennaio 1782.

Manca l'indirizzo.
Edita conforme all'edizione romana con varie omissioni (Lettere di S. ALFONSO II 622),

per cui la ristampiamo integralmente.
Autenticata dal P. Mautone del 14 agosto 1839.

Pagani 3 del 1782
Viva Gesù.

lo vi ringrazio del desiderio che nutrite del mio bene e tem
porale, e spirituale: della maniera medesima anche a voi devo de
siderare lo stesso, e come mia Nipote e come anima redenta dal
Sangue di Gesù Cristo.

Godo assai della vostra risoluzione di monacarvi. Cercate di
fare di voi al Signore un sagrificio intiero e perfetto.

In vero le cose dì questo mondo sono tutte vanità. Beato chi
sa salvarsi.

Raccomandatemi a Gesù Cristo, ed alla SS.ma Madre.
I miei ossequi a D.' Marianna (1).
Vi benedico di cuore, e resto vostro

Aff.mo Zio
Alf.o M.a de Liguori Vesc.

II. BRANI ORATORII.

lo Discorso sopra V'Orazione mentale} abbastanza elaborato, di sei pagine
(cm. 29X20). Al tergo dell'ultimo foglio un'altra mano ha scritto: « Questo

(2) Fr. Francesco Antonio Romito eSSR.

(I) Suor Maria Anna de Liguoro,
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è tutto carattere del P.D. Alfonso di Liguori Rettore Maggiore della Congrega
zione del SS. Redentore e Vescovo di S. Agata de' Goti. Ed è la riforma sul
I'orazionementale che faceva nel tempo di sua gioventù ».

n contesto c'inclina a credere che la nota sia stata apposta prima della
morte di S. Alfonso, accaduta nel 1787, da persona che conosceva le sue abi
tudini. Possiamo prestare fede all'attestazione che trattasi di un lavoro gio
vanile preparato dal Santo forse intorno al 1728-1732. L'analisi interna fa
vorisce questa ipotesi, almeno dal lato ortografico.

Un'altra nota posteriore ci rivela la provenienza dell'autografo e della
sÙ~Ecennata lettera a Suor Maria· Celeste Crostarosa, che nel plico comasco
stanno situate insieme: « Alla venerabile Congregazione del SS. Redentore
di Girgenti che contiene i diletti figli del Santo Liguori - n Rev. Sacerdote
Don Nicola Morreale, ed il Sig. Dr. Pietro Antonio Villa da Grotte - In
pegno di umile rispetto e sincero attaccamento - Questo autografo. dell'Isti
tutore che trovasi in poter loro - Offrono, e consacrano - Nel Dicembre
del 1839 ». .

2. Esordio di una predica sul Tempo fatta in Missione (I pag.).

3. Citazioni appuntate (I pag.).

Rimettendo la pubblicazione integrale del discorso autografo sopra la
Orazione mentale al volume, che conterrà i testi inediti piùampi di S. Alfonso,
riportiamo qui quale saggio l'esOrdio sul Tempo, n. 2.

V. Giesù Maria Giuseppe e Teresa.
Uditori miei il tempo che Dio ci dà in questa vita è un dono

grande, un dono sommo. di S. Bs. E a questo fine solamente Dio
vi dà questo tempo acciocché vene servite a fare opere buone, me
riti per lo Paradiso; e se l'avete offeso vi dà il tempo acciocché
piangendo i vostri peccati commessi [?J esso vi potesse perdonare
il castigo eterno che vi avete meritato.

Ma oh Dio a che sene servono i peccatori di questo tempo i
peccatori? In vece di servirsene a fare penitenza, e a piacere a Dio,
sdegnano, sene servono a più disgustarlo a più disprezzarlo.

Poveri voi Cristiani miei,se in questa Missione non mutate
vita, e continuate a servirvi benef. ecc. perché facilmente se ecc.
non muterete vita più, arriverà la morte e questo tempo che ora
Dio vi dona per ecc. sarà da vostro maggior danno.

Questo voglio dirvi stasera.

III. COSTITUZIONI REDENTORISTE.

E' là parte più importante del volume comasco sia per le Costituzioni
primitive della Congregazione del SS. Redentore sia per alcuni proponimenti
spirituali che vi sono frammisti. n manoscritto risale al 1743; non è difficile
che preceda quest'anno.

Il libretto si compone di 24 fogli (cm. 15xI1), di cui però sono restate



bianche 38 pagine. Soltanto 9 sono autografe, mentre l'ultima, la 48, reca
la seguente dichiarazione, che ne stabilisce l'autenticità:

, Dichiaro io qui sottoscritto, che il presente libretto fu di uso di S. Alfonso
M. de Liguori, e quanto in esso trovasi scritto è carattere del lodato Santo.

Quale libretto è stato estratto da luoghi autentici, e da me donato alla
chiesa de' Padri del SS. Redentore di Girgenti, ed in fede.

Napoli li rs Giugno r847.

(1.s.) Antonino M. Lauria del SS. Redentore
Rettore in S. Antonio a Tarsia.

Il P. Lauria, nato nel r.8II, professò tra i Redentoristi nel r827 ed ascese
al sacerdozio nel r833. Dopo il superiorato di Napoli, tornato in Sicilia, nel
r$54 fu rettore del Collegio di Agrigento. Durante la soppressione degli
Ordini monastici si ritirò a Naro (Agrigento), ove morì il 5 settembre r88I.

Congetturiamo che il surricordato quadernetto giaceva nell'archivio re
dentorista di Pagani (Salerno) insieme con altri manoscritti di S. Alfonso.
Il P. Lauria, ottenutolo dal Rev.mo P. Giovanni Camillo Ripoli, che fu Ret
tore Maggiore dal r832 al 1850, lo regalò alla comunità agrigentina, perché
l'esponesse come reliquia nella chiesa dedicata al Santo.

Espulso poi dal convento per le leggi eversive del r866' dovette portare
seco a Naro il suddetto autografo e probabilmente anche altri documenti per
sottrarli alle consuete manomissioni dei rivoltosi. Avvenuto il suo decesso,
se ne appropriarono gli eredi. Più tardi dai Lauria andarono a finire nelle
mani dei signori La Marca, dai quali li ha recentemente avuti per mezzo di
Don Turri l'archivio generale dell'Istituto guanelliano, che tiene a Naro un
collegio.

Aggiungiamo .un dettaglio singolare: il P. Angelo La Marca, nato a
Villalba (Caltanisetta) nel r874, redentorista nel r890, morendo a Pagani nel
Ì944, lasciò tra i propri scritti di predicazione alcuni fogli autografi di
S: Alfonso.

- Ci domandiamo: Quali rapporti intercorsero tra il La Marca di Don Turri
e il La Marca spentosi a Pagani? I documenti alfonsiani posseduti da ambe
due derivarono dall'identica fonte?

Per mancanza di prove solide la questione di questo punto secondario
rimane criticamente sospesa. Tutte le indagini compiute per chiarire i dubbi
non hanno prodotto un risultato positivo. Don Turri interrogato più volte
per iscritto su questa vicenda non ha fornito sinora alcuna spiegazione.

Intanto porgiamo un vivissimo ringraziamento a quanti direttamente o
indirettamente hanno cooperato nello scoprire i recensiti documenti alfonsiani;
in maniera speciale palesiamo la nostra gratitudine al Superiore Generale
dell'Opera Don Guanella Rev.mo P. Luigi Alippi, che con squisita deferenza
li ha portati da Como a Roma, permettendoci di esaminarli e fotografarli per
trarli dall'oblio.

S. Alfonso preparò molto probabilmente questo laconico testo alla vigilia
della celebrazione del I Capitolo generale del suo Istituto missionario, che si
svolse nel maggio del r743 a Ciorani. Con la responsabilità di fondatore aveva
tracciato in precedenza i punti nevralgici delle discussioni per giungere alla
formazione concreta del Codice redentorista. Il documento mostra pratica-
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mente come egli eletto canonicamente primo Rettore maggiore teneva in. mano
l'iniziativa della legislazione e come. guidava al momento opportuno i votanti
secondo linee prestabilite per definire le Costituzioni.

Dal manoscritto autografo emergono due circostanze particolari, che con
sufficiente chiarezza indicano l'epoca della stesura: il Concordato del 1741
e l'obbedienza data nel 1743 dal P. Cafaro. Sembra che le due date determi
nino inoppugnabilmente la cronologia, che coincide col sistema ortografico
.adoperato dal Santo in quegli anni.

Né interessa meno il dettaglio, in cui S. Alfonso palesa di aver ricavato le
Regole per i novizi dai Pii Operai: oltre l'esperienza personale acquistata
in un decennio di regime religioso (1732-1742) consultava pure altre fonti ap
partenenti a Congregazioni mature per attingervi quanto riteneva proficuo
.al proprio scopo.
. Germinalmente si trovano in queste pagine tutte le Costituzioni Redento
riste, che ricevuta nel ventennio successivo ulteriore evoluzione vennero co
dificate nel 1764 a Pagani.

La lettura di questo documento, unico nel suo genere, precisa in sintesi
la disciplina dellammissione dei candidati, la vita del noviziato e dello stu
dentato; dà le norme dell'apostolato missionario e del governo con accenni
.agli obblighi principali dei soggetti.

Riportiamo il testo così com'è, permettendoci soltanto disciogliere qual
che abbreviazione di parola onde facilitarne l'intelligenza. Se il caso "lo ri
chiede, collochiamo a piè di pagina brevi note esplicative.

llIl1 Viva Giesù e Maria.

DILIGENZE PER LI GIOVANI

I. Informazione secreta da ' parenti per la salute, e VIZI.

DIFFICOLTA' DA PROPORLI IN RITIRARSI

L Voti.
II. Saccone. Mangiare. Silenzio. Noviziato senza studiare. Sco

pare, lavare i piatti, portar terra etc.

III. Infermo, non cercare di andare a casa,o altrove.
Non parlare co' parenti, quando vengono.
Dentro il Noviziato almeno, non andare in casa, se i paren
ti stassero moribondi.
Non scriverli, non ricevere lettere.
Non dimandar ad alcuno de' parenti. E se li portano imba
sciate, calar la testa, e fuggire.

IV. Infermo, pigliar rimedi. Ma non cercarli, non lamentarsi se
manca niente.

J!211 V. Giesù Maria Giuseppe e Teresa.
I. Rettori ogni 3 .anni.

Regolarmente poi non si mutino prima dei 3 anni:



II. Si esorta che nell'Elezione del Rettore Maggiore si concorra
colla onorata parte, sempreche non vi sia impedimento po
sitivo di coscienza.

III. Non a pulpito alto. Ma ecc. più familiare, e meglio si sente.
IV. Modo di predicare.

Non panegirici, ne orazioni funebri.
Ma sibbene discorsi familiari delle virtù.
Predica di Maria il sabato.

V. Non far testimonianze.

VI. Croci... ultima sera.

VII. Vita divota. Istruzione 3 quarti: Meditazione 3 quarti col
l'atti, Canzoncina per mezzo (I).

VIII. Avvisare il fratello 3 volte.
IX. Comunione àlla prima Messa tutti li nOVIZI e laici, ma ec

cetto quelli che an da servire le Messe.
X. Lezione si lascia nel giorno delle Conferenze.

XI. Conferenza sulla Scrittura.
XII. Case di Noviziato più di 13 Sacerdoti ma non passino il nu

mero di 18 estraordinari Sacerdoti.
XIII. Decreto (2) sta non arrivando a 12 tra RR. e Assessori a 12

debba supplirsi, sino a 12 (3).
Già l'Assessori debbono esser 12. Basta dire tutti li RR. e
Assessori.

XIV. Congregazione ad instar de' Padri della Missione col distin
tivo di ...

XV. Meditazione ed Istruzione insieme.

11311 3· Vile giumento, s'intende cavallo non bizzarro, o gru
menta (4).

4. Dispense. A tutte le Regole.

(I) Dal lato storico questo testo è 'assai importaute, facendoci conoscere che già:
nel I743 la «Vita divota » svolta al termine della missione sacra aveva assunto la sua
fisionomia conservatasi inalterata sino ad oggi tra i Redentoristi napoletani. Dagli atti del
capitolo generale del I764 apprendiamo che la Canzoncina: Gesù mio, con dure funi era
cantata durante la meditazione (Codex Regul.arwm. et Constitutionum CSSR, Roma I 8<)6,
86, n. r43). '

(2) Il Papa Jnnocenzo XII col decreto: Sanctissimum (an. I695) per impedire il mol
tiplicarsi dei piccoli conventi ordinò che convivessero almeno I2 membri nrllz comunità:
religiose italiane.

(3) Assessori erano anche detti gli Assistenti o Consultori generali del Rettore Mag
giore.

(4) Nel primitivo Regolamento delle missioni era prescritto ai Missionari Redentoristi
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Fuorche
Cause I. Ratio ternporis quoad postulet quod temperetur ri

gor Regulae. II. Maior utilitas communitatis, vel privati. III. Qua
litas personae ob meritum, scientiam, IV. Necessitas. V. Pietas in
infirmis. VI. Eventus rei, cum. per experientiam compertum est
illam Regulam non esse utilem. VII. Scandalum ex punitione ali
cuius, vel schisma et multae aliae esse possunt. Peyr.

5. L'Amministrazione camina.

j 1411 V. Giesù Maria Oius.e e Teresa.
PROPOSITI

I. Osservar sempre le Regole ad litteram, e non dispensare, se
non quando si conosce maggior gloria di Dio.

II. Dir sempre bene delle cose di Mons. Falcoia, e non lagnar
sene (5).

III. Fa bene quanto più ecc.
IV. Non punire, ne rimproverare in cose proprie se non in estre

ma necessità. Ed allora farlo far da altri, precisa la carità
di non manifestare ecc.

V. Non parlar senza necessità de' difetti de' fratelli, anche na
turali.

VI. Introdurre sempre discorsi di Giesù Cristo ecc.
Circa questo concorre obbedienza di oprare con libertà con
fare quello, che mi piace purche non conosca, che 'l contra
rio è evidentemente meglio. Obbedienza D. Paolo (6).

-Conveniente s'unisca ecc. s'intende ordinariamente che sen
ta, e bilanci le ragioni de' Consultori, e ne' casi dubbi cer
chi d'uniformarsi per quanto meglio li pare. Ma non già,
dove a' forte ragione in contrario. Obbedienza 1743 D. Paolo.
Obbedienza replicata da D. Paolo di seguitare le dette pro-.. . . .,
pOSIZIOnI, e non pensare; plU.

11511 - Contratti senza licenza del Rettore Maggiore. Più di Scu
ti 50.
Non a case di parenti.

di recarsi a predicare nei paesi a piedi o a cavallo: .qui è data una interpretazioneauten
-tica circa il vile giumento.

(5) Nel manoscritto appare cancellato, forse in epoca recente, il II proposito intorno
:alle «cose di Mons. Falcoia », Per la questione di questi propositi vedi O. GREGORIO, A.l
.cuni proponimenti di S. Alfonso; S. Alfonso 21 (1950 ) 73-74·

(6) Alla morte di Mons. Falcoia accaduta il 20 aprile del' 1743 S. Alfonso si elesse
il P. Paolo Cafaro quale direttore di coscienza.



35°

Non patrini.
Non donne, né figlioli (7) in casa:
Raccomandazioni, o accuse. Penitenze sta dal-Superiore; o
Confessore.
Conto di coscienza.
Visitar le stanze, e tiratori,
Regolenonobbligano a peccato. Dove sta?
Oltre queste si dovran fare dalla Congregazione delli vo
tanti o Capitolo Generale le Regole circa le cose più par
ticolari.
Modo con chi domanda entrare nella Congregazione.
Non Esercizi a Monache fuor di Missioni, o altri Esercizi
già sta proibito C?] (8).·
Laici .. .'anno di prova.
Lettere, e ambasciate senza licenza.
Corrigere l'uno l'altro.
Ricevere alli Esercizi ognuno al più per 15 giorni.
Liti. Presentare al Vescovo le scritture. O pure alla Banca.
Aver corrispondenza col procuratore del Vescovo. Il fonda
tore lasciare l'esecutore testamentario. Accettar fondi per
Messe.

11611 V. Giesù e Maria.
GIOVANI

Per prima la Regola de' Sudiaconi è una Regola così dura.

I. Non Giesù Cristo.

II. Pigliato stato. Miracolo. Fra 21 e 30.

. III. Col Conc.to... 3 anni la sottana (9).
FracassivPrete fatto. Spese. Speranze. Studente esaminato.
Non I'àributtato. Né d.to contro la Regola.

app. I. Illudere. Non burlare, ma adattare questo modo sen
za mutar la Regola di provedere all'aumento della Congregazione.

Vi è differenza. I.' Studii. II. Mandati.

II. Raccomandazioni. In generale sì ecc. ottimo.

(7) Ragazzi.
(8) Fin dall'inizio -dell'Istituto fu vietato ai Missionari Redentoristi di predicare eser

cizi spirituali alle suore fuori del tempo della missione.
(9) La S. Sede ed. il Regno di Napoli atipularono un nuovo Concordato, firmandolo

il 2 giugno del I74I (Angelo MERCATI, Raccolta di Concordati su materie ecclesiastiche tra la
Santa Sede e le Autorità civili, Roma I9I9, 350, cap. IV: Requisiti di Promovendi agli Or
.dini, n> 3: «non abbia almeno portato per tre anni l'abito clericale con licenza del pro
prio Ordinario »),
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Ma L estraordinarii casi. E questi tutti estraordinari .

. II. Per l'estranei, ma questo è bene proprio della Congre
gaZ.lOne.

11711 V. Giesù e Maria.

REGOLE PER I NOVIZI. DA PII OPERAI (ro).

I. Presenza di Dio specialmente al Coro, e Refettorio.

2. Modestia. Occhi bassi. Caminar posato colle mani composte.
Non mirar fissamente niuno in faccia. Non girar la testa scompo
stamente; ma tenendo dritta con decenza senza inclinarla da niuna
parte. Mostrino più allegrezza, che tristezza. Le vesti nette, e
composte.

3. Non parleranno mai fra di loro, se non con licenza del
Maestro, o pure'se non in presenza del Maestro. Né co' secolari.
Né co' Padri professi. E trasgredendo saran in ciò puniti con gran
ngore.

4. Oltre tutte le Feste si comunichino il mercoledì, e venerdì
e tutte le volte celo concederà il Padre spirituale e si confessino al
meno 2 volte la settimana.

5. Il tempo l'avanzerà dalli Esercizi lo spendano in impara
re a memoria l'Epistole di S. Paolo, S. Giovanni e Dottrina (II).

6. Tenghino in Coro sempre l'officio in mano, e legghino.

7. Conto di coscienza una volta la settimana al Maestro, sco
prendoli male e bene v.gr. : Tentazioni, male inc1inazioni. E li buo
ni desiderii,.e sentimenti. Ma non manifestino mai le tentazioni a'
compagm.

8. Non eschino di stanza senza necessità, o licenza, in quella
stiino sempre composti.

I!8i! 9. Non ricevano non solo lettere, ma né meno imbasciate
senza licenza.
IO. Non si tocchino mai colle mani ne pure leggermente tra

di loro.
II. Vadino a 2. o 3. nel caminare.
12. Leggano queste Regole due volte la settimana, almeno

una.

(ro) Il tratto «dai Pii Operai» nel manoscritta è stato cancellato, probabilmente da
altra mano.

(II) Per Dottrina in genere intendevasi il Catechismo di S, Roberto Bellarmino.



352

13. Mancandosene accuseranno in Refettorio, al.. .li darà la
penitenza... O la sera al Maestro dopo I'esame.

11911 V. Giesù e Maria.

REGOLE DE' CHIERICI STUDENTI

I. Obbediscano al loro Prefetto, .che potrà corrigerli, e morti
ficarli.

II. Disputino solo ne' luochi deputati, e ad ogni cenno del Mae
stro mettino silenzio.

III. La lezzione duri almeno 3 quarti.

IV. Il principio delle Scuole si cominci sempre all'istesso tem
po assegnato dal Superiore.

V. In tempo della lezzione non dichino parola.

VI. Il sabbato sieno esaminati dal Maestròdelle lezzioni della
settimana.

VII. Niuno parli a lungo né co' secolari, rié co' Padri o Fratelli.

VIII .: Si comunichino insieme alla Messa dopo Prima.

IX. In ricreazione non parlino di cose di studio.



Primo saeculo expleto

a beata morte venerabilis Servi Dei

IOSEPHI PASSERAT

(t 30 X 1858)

DE SUSPENSIONE VICARIATUS TRANSALPINI
POST RENUNTIATIONEM VICARII GEN. PASSERAT,

ano r848

FONTES COLLEGIT PARAVIT

ENGELBERTUS ZETTL

Vicarius generalis transalpinus Pater Iosephus Passerat, inter gravissi
:mas rerum politicarum perturbationes ano 1848 per magnam Europae par
-tem grassantes, die 6 IV a sede sua, in urbe Wien, expulsus, in collegium
-nostrum Altòtting (Bayern, Bavaria) pervenit, ubi hebdomadam sanctamet
festa paschalia peregit.Tunc iter arrepsit in Belgium. In civitate Frankfurt
am Main hospitio receptus est a celebri pietore Eduard von Steinle, qui adhuc
viginti annos postea de hoc sancto viro cum veneratione locutus est in qua

-dam epistula adP.em Bruchman scripta (APr.M). Tandem initio mensis maii
ad nostrum Collegium Wittem venit et 1110X urbem Liége (Liìttich) petiit,
nbi in Collegio nostro commoratus est. Hic infra spatium unius mensis in
mente eius consilium maturavitmuneri suo renuntiandi. Quae tunc a tribus
Provincialibus transalpinis acta sint, ut ex una parte renuntiatio Vicarii ge
neralis a Rectore Maiore P.e Ripoli acciperetur, ex altera autem, ne renun
tianti successor daretur, sed ipsi Provinciales facultatibus Vicarii generalis
instruerentur, non satis adhuc ac incomplete a nostris historicis indagaturn
.est,

Condicio certe ac status Congregationis transalpinae omnino singularis
.erat eo tempore, quo singuli tres Provinciales auctoritate facultatibusque
Vicarii generalis condecorati fuerant. Ipsis Provincialibus persuasum erat,
hanc rern a circumstantiis extraordinariis - .inter continua graviaque ordi
nis publici impedimenta - effiagitatam fuisse ac per breve tantum tempus
perdurare debere. P. Dechamps, tunc inter Patres transalpinos magna aucto
ritate c1arus, hunc staturn « infinite periculosum » esse existimabat, cum Pro
-vincialibus « nimia potestas » concessa fuerit (M. BECQUÉ) Le Cardinal De
champs I 125).

Rerum politicarum tranquillitate, initio ano 1849 revertente, Pius IX
-talem statum in regimine Congregationis transalpinae praeter ordinem re
gularem permissum, mox sustulit. Die enim 14 V 1849 P.em Vincentium
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'I'rapanese Vicarium generalem totius Congregationis constituit, ac eidem
die 5 VIU eiusdem anni inter sex Consultores generales tres quoque ex
PP.bus 'l'ransalpinis delectos nominavit (PP. Heilig, Hugues, Dechamps).
Itaque Vicarius gen.lis Trapanese per litteras circulares diei 6 XII r849
dec1aravit, facultates extraordinarias trium Provincialium transalpinorum,
propter peculiares rerum circumstantias concessas, vi decretorum dierum
r4 V et 5 VIII omnino cessasse.

Circa documenta quae hic exhibemus, pauca praemonenda sunt:
Proveniunt ex archivo nostro generali romano (AG), vel ex archivo

provinciali Provinciae Monacensis, in Collegio Gars arn Inn conservato
(APr.M) , Provinciae Belgicae-Bruxelles (APr.B) , Provinciae Lugdunensis
Lyon (APr.L) , Provinciae Baltimorensis-Brooklyn (APr.Ba) , Provinciae Co
loniensis-Geistingen (APr.C). Documenta ad S. Sedem transmissa (« origi
nalia ») ve! alias a S. Sede recepta (« copiae ») vel a S. Sede ad Superiores
CSSR missa (« minutae ») in Archivo Secreto Vaticano, «fondo» S.Congr.
EE.et RR., conservata sunt, sed hucusque a nobis nondum inventa ea pro
babiliter ratione, quod in «<actis » posterioribus (investigavimus collectio
nes docurnentorum usque ad ano r854) congesta sunto

1. - r848 V 5. - Superior Provo Belgicae, Michael Heilig (r), nuntiat Supe
riori Provo Austriacae, Francisco Bruchmann (2), VG I: Passerat in
Wittern vadvenisse, et proponit quaestiones varias quoad gubernium
Congregationis transalpinae, CUlli VG nunc sit sine consultoribus.

Episiula P.is Heilig ad P.em Bruchmamn, Wittem 5 V I848. - Orig. :
APr.M (Monacensis).

J.M.J.Alph. Wittem 5 Mai r848.

Hochwiirdiger P. Provinzial !

Rev.dssms P. Generalvikar ist gliìcklich mit seinen 3 Reise...
gefahrten (3) hier angekommen, morgen werde ich mit ihm und

(I) HE1L1G Michael; *7 IX 1808 Winterbach, Dioec. Rottenburg in Wiirttemberg, studia;
gymnasialia fecit in Freiburg (Helvetia) apud Patres Soc. Iesu, novitiatum in Weinhaus
prope Wien, rrot. 14 VIII 1833 iII Mautern, studiis theologicis incumbens in St. Trond docuit
simul humaniora, 1836 venit in domum Wittem recens fundatam, preso, 2 IV 1836 in Metz,
per octo annos in Wittem lector theol. moralis, curavit novam editionem valde aestimatam
Theol; Moralis S. Alfonsi in IO voluminibus, 1848 Provincialis in Belgio, ,1849 Cons, gen,
Pds Trapanese iII Pagani, deinde Cons.gen. VG Smetana et Rector in Koblenz, secretarius
Cap. gen. ano 1855, Superior Provo German. Infer. 1880-87, mortuus in Vaals 29 VIII 1887. 
Vide Spicilegium hist. 2 (1954) 252, 5 (1957) 170.

(2) BRUCHMANN Frane. Seraph.; *5 IV 1798 Wien, studia fecit in universitate Wien,
Dr. Jur. ibidem, fuit officialis in servitio gubernii civilis per 3 annos, post mortem praema
turam uxoris ingressus in Congregationem, proj, Mautern 14 VII 1832, preso. 28 VII 1833.
Superior et Magister Nov. in Eggenburg 1835-41, Superior et Rector in Altòtting 1841-47,
Superior Provo Austriacae 1847-49, Provo Germanicae 1849-1854, iterum Sup.. Provo Germ.
Sup. 1855-65, mortuus in Gars 23 V 1867. - Vide Spicilegium hist. 5 (1957) 148.

(3) Erant PP.es Hubertus Smets, [osephus Reyners et c1ericus Eduardus Scheby. 
SME1'S Hubertus; *30 VI 1802 Weiswampach (Luxemburg) , studia theol. fecit in seminario
Liége (Luttich), presb, 23 IX 1826, per 13 annos curae animarum addictus etiam ut parochus;
Congregationem ingressus fecit pro], 29 I 1840 in St. Trond, 1841 a P.e Passerat vocatus est in
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P. Reyners nach Liittich reisen. Wir sind von Herzen froh, unse"
ren alten P. Generalvikar, diesenunseren Gottesmann, dem wilden
Wiener Pòbel entgangen und ihn hier in unserer Mitte zu sehen.
Die Freude ihn hier zu haben war allgemein und kindlich. Allein
dabei kònnen wir Obere nicht stehen bleiben. Es entsteht daher
die wichtige Frage, ob das Generalvikariat, wie es imDekrete von
41 ausgedriickt ist (4), noch fortbesteht.

P. Generalvikar ist nun ohne Consultoren und folglich ist die
Regierung nicht mehr ganz kanonisch, wenn auch deshalb die
Vollmacht des Gen. Vik.nicht aufgehoben ist. Wenn es je eine
Zeit gegeben hat, der eine solide, kràftige, kanonische.vdie an vie"
len Orten aufge16sten Teile und Glieder sammelnde und fest zu
sammenhaltende Regierung notwendig war, so ist es gewif die
gegenwàrtige. Nun aber ist P. Generalvikar .sehr alt, daher ge..,
neigt, alles auseinander gehen zu lassen, daneben ohne Consulto
ren, we1che ersetzten, was da oder dort abgeht. Werden gewiBe
recalcitrierende Kòpfe diesen Zustand der Dinge nicht beniitzen,
um manches Unheil in und auBer der Congregation anzustiften?
Wer zum Beispiel wird nun Amerika regieren? Was also machen ?
P. Generalvikar kann ein fiìr alle Male nicht ohne Consultoren
sein und regieren. Werden nun die Wiener Consultoren (s)hieher
kommen, oder soll P. Generalvikar wieder in das eine oder andere
Haus von Osterreich zuriickkehrenund dort seine Consultoren
urn sich her versammeln? Das Erste wird nicht geschehen und ver
mutlich das Zweite auch nicht. Sollen nun neue Consultoren er
wahlt werden ? Aber von wem P Allerdings von den Provinzialen,

novam fundationem in Altotting, ibi fuit missionarius et minister domus, 1848 cum P.e Pas
serat rediit in Wittem, ubi fuit rector 1852"55 plus quam 80 subditorum, 1855-59 fuit pri
mus Vice-Provincialis Germ. Infer. cum residentia in Trier, mortuus est in domo Luxem-.
burg 20 XII 1870. - Frater eius germanus iunior Cornelius fuit etiam Redernptorista. 
Vide Kurze Lebensbilder der uerstorbenew Redempiorisien der Oràewsproutnz 'Von Nieder
Deuischlarui, Dtilmeri 1896, 34 S.

REYNERS Iosephus; *23 VIII 1813 Tongres in Belgio, rrot. IO V 1837, presb. 23 XII 1837,
mortuus 7 I 1854 Tournai; habebat 4 fratres germanos in Congregatione. Dnm propter in
firmitatem cura aquarum usus est in Oravenberg in Silesia austriaca, a P.e Passerat litteris
invitatus, venit eum quaerere in Wien mense Aprili 1848, cum P. Passerat inde iam
expulsus esset. Demum in domo Alt6tting ipsi se coniunxit, et iter in Belgium simul fece
runt, - Vide Digesta Chronica Collego CSSR Pro'V.Belg. I 32/33.

SCHEBY Eduardus ; *3 X 1814 Kopenhagen in Dania, ingressus in domo Altiitting uti
(( Jurist und gelehrter Okonom D, »estitais IO VI 1847, pro], 23 IV 1848, presb. 16 VI 1850
in Wittem, 1852 adscriptus domui Wittem. Ab an. 1856 non apparet in Catalogis. - Vide
Chronica Atiiiiting, Ms in archivo Gars, I u8.

(4) Decreto S. Sedis de 2 Julii 1841 in Congregatione transalpina erectae sunt tres
provinciae et munus Vicarii generalis institutum est ad decennium cum 4 consultoribus et
residentia in Wien. - Vide Acta integra Capito gen. CSSR, Romae 1899, 301-303.

(5) Quatuor consultores VG tunc erant: Admon. P. Martin Stark, Secret. P. Leopoldus
Michalek, P. Frane. Kosmaéék et Joannes Petrak, - Vide Spicilegium hlst; 2 (1954) 49-50.



wenigstens nach dem Dekret von 4I. Allein kann der Si tz des Ge
neralvikars ohne alle weitere Formalitat nach Belgien transferiert
werden? Oder ware es besser, daf jeder Provinzial fiir sich und
seine Provinz die Rechte des Generalvikars hàtte.?

Hier herrscht bei den alteren Patres die Meinung, daf nebst
.den Provinzialobern kein Generalvikar notwendig sei. Ich teile
diese Meinung, wenn der Rector Major seinen Sitz in Rom nimmt,
sonst nicht. Und nimmt der Rector Major seinen Sitz nicht in
Rom, so ware es nach meiner Ansicht notwendig, daf dahin ge
arbeitet wiirde, nun wenigstens das Generalvikariat mit Consul
toren aus jeder Provinz nach Rom zu bringen. Allerdings kann
diese Translation in gegenwartigen Umstànden nicht geschehen,
da es in Rom selbst schlimmer als irgendwo zugeht (6). Allein es
solIte doch dahin gearbeitet werden. Ich weiB nicht, ob Ew.Hoch
wiirden diese meine Ansichten teilen, aber es ware mir sehr lieb,
Ihre Meinung dariiber zu erfahren. Bisher kann ich meine
Meinung nur fragweis und zweifelhaft mitteilen, wenn aber unsere
verschiedenen Ansichten unter uns ausgewechselt werden, so wird
es doch zu einem bestimmten Resultate kommen. Ich bitte daher
Ew. Hochwiirden dringend mir Ihre Ansichten iiber die aufgestell
ten Fragen mitzuteilen. Sie kònnen versichert sein, daf ich keinen
MiBbrauch davon machen werde, so wie ich bitte, dasjenige, was
ich Ihnen soeben geschrieben, fiir sich zu behalten.

P. Smets kommt hier in Wittem sehr gut zu statten. Ich
konnte hier noch 6-8 deutsche Missionàre gut gebrauchen. Am
liebsten wiirde ich sie aus Bayern erhalten. Kònnte ich darauf rech
nen sowohl im Falle, daf Ihr kònigliches Dekret zur Auflòsung in
Ausfiìhrung kommt, als im Falle Ihres Fortbestehens? Ich bitte
Ew. Hochw. mir recht bald darauf zu antworten, denn Zeit und
Umstande drangen sich.

Indem ich Sie im Herrn griiBe, geharre ich in schuldigster
Hochachtung

Ihr ergebenster Diener und Mitbruder
P. Michael Heilig CSSR

2. c 1848 V 14. - Iterum P. Heilig ad P.em Bruchmann. Scribit de man
dato VG Passerat, ut curet et referat de Provo Austriaca, speciatim de
domo Wien, et urget responsum in epistulampraecedentem.

Ex episiuia P.is Heilig ad P.em Bruchrnann, Liége 14 V 1848. - Orig. ;
APr.M. .

(6) Res publicae Status Pontificii itaper seditiosos perturbatae erant, ut Pius IX
tandern die :14 Novernbris 1848 se ad fugarn coactum viderit.
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J .M.J .Alph. Liìttich 14 Mai 1848.
Hochwiìrdiger P. Provinzial !

Obgleich ich noch keine Antwort auf mein etwa vor roTagen
an Sie gerichtetes Schreiben erhalten habe, so sehe ich mich doch
genotigt, gegenwartige Zeilen teils in meinem Namen, teils im
Namen des Rev.dssms P. Generalvikar Ihnen zu schreiben.

Indem ich Ihnen zuerst den Auftrag des P. Generalvikar mit
teilen will, setze ich voraus, daf Sie schon von ihm miìndlich oder
schriftlich beauftragt worden sind, sowohl als Provinzial als auch
im Namen des Generalvikars die unmittelbare Leitung der òster
reichischen _Provinz zu iìbernehmen. Hat er Ihnen jedoch noch
nicht alle in gegenwartigen Umstanden nòtigen Vollmachten fòrm
lich erteilt, so wird er dies bald in einem Rundschreiben tun (7),
was wir hier von ihm verlangt haben und welches Sie auch bald
empfangen werden. Indes bin ich beauftragt Ew. Hochw. zu
schreiben, daB Sie sich nun sorgfaltigst um den ganzen Personal
und Realbestand der òsterreichischen Congregation annehmen,
noch retten, was zu retten, aufrechthalten, was noch zu halten,
vereinigen, was noch zu vereinigen ist, das Verlorene aufsuchen,
Schriften und Realien in Sicherheit bringen, sich von allen und
von allem Rechenschaft geben lassen und ihm von allem Bericht
erstatten mòchten. Besonders wiinscht er zu wissen, was in Wien
verloren gegangen und was noch gerettet worden ist.

Leider Gottes scheint ein groBer Teil der Correspondenz des
Wiener Hauses in die Hande der Gottlosen gefallen zu sein. Denn
es wird mir von dort aus berichtet, daB in Wien ein heftweis erschei
nendes Werk unterdem Titel « Die Ligorianer »! Ihre Constitu
tion und Correspondenz, als nachstens im Druck erscheinend an
gekiindigt worden ist (8). Welch ein Greuel! Wie bangtmir vor
dieser Geschichte, die ein sauberer Commentar begleiten wird.
Dies Werk ist imstande, die Congregation in der ganzen Welt
um Ehre und guten Namen zu bringen. Der Verlust dieser Schrif
ten ist rooo mal mehr zu beklagen, als der Verlust aller unserer
Realien. In dieser Beziehung kann ich mich des hochsten Un
willens nicht erwehren, wie die Unsrigen in Wien so schlecht fiìr

(7) Quod factum est per instructionem VG Passerat pro patribus ac fratribus disper
sis ex collegio in Liége die 14 V 1848, typis impressam Leodii apud J.G. Lardinois.

(8) Die Liguorianer! Lhre Constitution und Correspondenz, Nach autheritischenQuellen
herausgegeben von JOHANNES NORDMANN; Wieri, Lechner, 1849; 8 0

, VIII-480. - Vide E. Host-,
E1-be des hl. Ktemens, Wien 1953, 406.
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die Rettung so wichtiger Sachen gesorgt haben. Sie sind doch
lange Zeit vorher genug gewarnt worden.

P. Generalvikar ist nun hier, seine Gegenwart ist uns per
sònlich hòchst willkommen, allein er ist ohne Consultoren, we
nigstens de jure, und doch kann er nicht allein regieren. Ich glaube
mich daher mit meinen Consultoren verpflichtet, in den Rev.dssms
zu dringen, daB er den Provinzialobern alle nòtigen Vollmachten
erteile, bis daB etwas anderes bestimmt wiirde. Denn die Zeiten
sind zu kritisch und wenn je eine energische Regierung notwendig
war, so ist sie es gewiB jetzt. Inzwischen warte ich noch immer auf
eine Antwort von Ew. Hochw. iìber meine aufgestellten, die Regie
rung der Congregation betreffenden Fragen. [ ... ]

Ihr ergebenster Mitbruder
P. Michàel Heilig CSSR

3. - 1848 V 16.• P. Bruchmann respondet P.i Francisco Kosmaèek (g), Con
sultori VG Passerat et rectori domus Wien vi suppressae, ad eius quae
sita: 1. non posse esse sermonem de depositione P.is Passerat; 2. se que
relas contra P.em VG factas eidem modo convenienti propositurum et,
qui n eum offendat, comiter effecturum, ut munus deponat.

Episiula P.is Bruchmann ad P.em Kosmaèee, Altotting 16 V 1848. 
Copia: APr.M.

Altòtting den 16. Mai 1848.
Euer Hochwiìrden !

Beziiglich der mir vorgelegten Punkte (IO) erwidere ich E.H.
im Einvernehmen mit meinen Konsultoren und mit Beiziehung des
hier sich befìndenden P. Smetana:

Ad 1. Von einer Absetzung des P. Generalvikar kann, glaube
ich, keine Rede sein, weil wir alle zusammen nicht das Recht haben
ihn abzusetzen. Dagegen fìnde ich einen anderen Ausweg darin, daB
die Regierung des P. Generalvikar gleichsam faktisch aufgehòrt
hat. Denn so wenig die Ceneralkonsultoren ohne ihr Haupt, den
P. Generalvikar, Beschliìsse fassen kònnen, ebenso wenig kann P.
Generalvikar ohne die ihm beigegebene Konsulta Beschliìsse von
Wichtigkeit erlassen. Infolge dessen kann auch P. Generalvikar
iìber die Ge1dange1egenheiten der Kongregation nicht mehr ein
seitig verfiigen und alle von ihm allein ausgegangenen Disposi
tionen haben in dieser Beziehung keine Kraft und Giiltigkeit.

(9) KOSMAcEK Franciscus, vide Spicilegium hist, 2 (1954) 254 n. 78.

(IO) Epistula P.is Kosmaéék ad P.em· Bruchmann, in qua hoc factum fuerat, nobis
deest.
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Nach meinem Dafiirhalten istes demnach nicht notwendig die
Regierung des P. Oeneralvikar umzustoBen, da sie ja ohnedies
faktisch nicht mehr besteht und die Genera1konsultoren ohne ihr
Haupt keinen Besch1uB fassen konnen. Der Provinzia1 hat iìber
dies, wie dies E.H. ohnehin wissen, nach seiner Konstitution so
viele Macht, daB er sich nur aulserst selten an den P. Genera1vikar
zu wenden braucht. Zudem hat auch P. Ceneralvikar alle seine
Vollmachten auf mich iibertragen, so daB alle zeitlichen Ange1e
genheiten der Kongregation ohne mich oder meinen Bevollmàchtig
ten in conscientia nicht geordnet werden kònnen.

Dm desha1b den Wirkungskreis E.H. mehr zu erweitern, er
tei1e ich Ihnen anliegend der Kongregation gegeniiber die Voll
macht, alle zeitlichen Ange1egenheìten der òsterreichischen Pro
vinz zu ordnen und b10B mir allein dariìber Rechenschaft abzule
gen. Diese Vollmacht bitte ich den Obern der einzelnen Hauser
vorzuzeigen. Der we1tlichen Regierung gegeniìber hat diese Voll
macht freilichkeine Auktoritàt, da sie keinen Provinzia1, am we
nigsten einen im Aus1and, anerkennt. Aber derse1ben gegeniiber
kònnen E.H. a1s Rector des Wiener Hauses auftreten und das
Hauptvermògen der Kongregation, a1s dem Wiener Hause an
gehòrig vindicieren. Die PP., welche auf ihren Namen Kapita1ien
haben, wie z. B. P. Micha1ek in Marburg, miìssen durch Giite
dahin gebracht werden, daB sie mit Ihnen Jm Einverstàndnisse
hande1n, was bei P. Michalek nicht schwer sein diirfte.

Ad 2. Was den zweiten Punkt betrifft, so werde ich dem P.
·Genera1vikar die gegen ihn erhobenen K1agen in geziemender Wei
se vorlegen und, um ihn nicht zu kranken, die Niederlegung des
Genera1vikariates auf giitlichem Wege erwirken. Ob in diesem Falle
dann ein neuer Genera1vikar ernannt werden soll, oder ob jeder
Provinzia1 in seiner Provinz mit dem Rector Major unmitte1bar in
Verbindung tritt, das muB erst die Fo1ge 1ehren, da dies, wie E.H.
wissen, nur von Rom aus abgeandert werden kann.

P. Heilig in Be1gien und die alteren PP. dort haben dieselbe
Ansicht wie E.H. und tei1en den Wunsch, daB kein Genera1vika
.riat weiter fortbestehe. Die einzelnen Provinziale werden sich hier
iìber verstàndigen una dann gemeinschaftlich ihre Antràge in Rom
vor1egen.

Ad 3. Dem ausgesprechenen Wunsche, allen unbedingt die
Dispense von den Ge1iibden zu erteilen, kònnen wir darum nicht
beipf1icliten, wei1 es fiir viele Individuen ein Zwang wàre, der von



manchen gar nicht angenommen wiirde. In den bayrischen Hau
sern wiirden die meisten erschrecken, wenn man jhnen die Dispens
gabe, da sie Redemptoristen bleiben wollen, auch bei eventueller
Zerstreuung, wenigstens dem Willen nach. Wer dagegen die Dis
pense verlangt, dem wird sie bei den gegenwàrtigen Umstànden.
durchaus nicht verweigert , Da aber weder ich noch der P. Ge
neralvikar eine Dispense geben kann, so werde ich sie fiir die,
weIche sie verlangen, von Rom oder dem P. Rector Major er
wirken. Ubrigens hat mir P. GeneraIvikar charta bianca gege-·
ben, derzufolge ich pro foro externo jedem Dispense geben kann,
womit er sich zufrieden stellen kann, bis er durch meine Ver
mittIung die ganzliche Entlassung vom P. Rector Major erhàlt.
P. GeneraIvikar ist selbst in Rom eingekommen um die Vollmacht
zur Erteilung der Dispense, hat sie aber noch nicht erhalten.

SchlieBlich bitte ich E.H. mir, soweit es moglich ist, den sta-o
tus der einzelnen Hauser in Osterreich und Steyermark zuzusen
den und zwar von jedem Hause die Namen der PP., der Studen
ten und der Profelì-Laienbriider und geharre in der Liebe Jesu
Christi

E.H. ergebenster Mitbruder

Abschrift. Vollmacht.

Ich, Fr. v. Bruchmann, Rector des Redemptoristenkollegiums
zu Altòtting, sowie erwahlter und vom Rector Major bestàtigter
Provinzial der òsterreichischen Provinz, ermachtige hiemit den
Rector des Redemptoristenkollegiums zu Wien, P. Kosmaczeck,.
alle zeitlichen Angelegenheitendes Wiener Hauses, sowie der
iìbrigen Redemptoristenhauser in Osterreich, Steyermark und Ty
rol zu ordnen, die der Kongregation gehòrigen Gelder in Empfang
zu nehmen, die einzelnen PP. u. FF. der genannten Provinz in
geeigneter Weise zu unterstiitzen und die Kongregation des allerhL
Erlòsers gegen alle wo immer herkommenden Eingriffe zu wahren,

Gegeben Altòtting den 16. Mai 1948.

P. Bruchmann, Provinzia1..

4. - r848 V 18. - VG Passerat P.i Bruchmann affirmat, morositatem ali-
quorum in Provò Austriaca fundari super falso; se quidem demissionem
dare voluisse, sed nullo modo actum esse de P.e Stark tamquam suc
cessore vel vicario suo, et explanationes dat de aliis rebus, de quibus
conscientia sua nihil ei reprobat. -

Epistula VG Passerai ad P.em Bruchmann, Bruges r8 V r848. - Orig. ~_

AG Epistulae P.is Passerat ad Patres CSSR.



].M.J.AI. 18 Mai 1848, Bruges.

Révérend et très cher Père !

Je savais le décret d'abolition de la Congrégation par les ga
zettes (II). La mauvaise humeur de plusieurs Rédemptoristes pose
sur le faux. Il y a longtemps que nous avons écrit à Rome pour
exposer à la S. Congrégation [des Evéques et des Réguliers] les
diffìcultés où nous étions si le Vicaire général venait à manquer,
et proposions quelques moyens d 'y pourvoir. Le Cardinal Ostini
était encore Préfet de la S. Congrégation des Evèques et Régu
liers. Ainsi il y a des années. Alors il nous a répondu, que pour
tout prévenir à mon défaut le premier Consulteur serait Vicaire
général (12). Du reste je proteste devant Dieu qu'il ne s'est fait
aucune démarche extérieure, si ce n'est fai voulu donner ma dé
mission, mais il ne s'est nullement agi du Père Stark (13).

Quant à ce qui regarde Ignace (14), voici le fait. Il avait tou
ché d'après ma quittance 250 florins qu'il a voulu me donner et
que j'ai refusé pour moi. Je l'ai chargé de les remettre à deux :fil
les qui nous ont tout donné à charge de leur payer le loyer de leur
maison et de les secourir dans leur besoin. Je les voyais par mon
départ dans une extrème nécessité, Je leur ai rendu cette petite
somme en compensation de là somme conséquente qu'elles nous
avaient donnée. C'était toute une maison à Hitzing (15). Je savais
que ni les Pères ni les Frères n'étaient dans un besoin si pressant,
J'ai su qu'on a voulu donner de l'argent au frère Dominique (16).
qui l'a refusé en disant, qu'il en avait assez. On m'a écrit il y a
peu de jours, que ni les Pères ni les Frères ne manquaient de rien.
Ignace n'a de moi aucun pouvoir. J'ai recommandé dans toutes mes

(II) Intellige decretum imperatoris Ferdinaudi I diei 7 V 1848, quo Congregatio in
Austria suppressa est.

(12) Originale huius supplicationis ad S. Sedern, fìrmaturn a P.e Passèrat et eius con
sultoribus, Wien 28 XI 1845, servatur in Archivio Vaticano, fondo Vescovi e Regolari,
Vertenze dei PP. Liguorini, Posizioni segrete 1850 al 1854. - Responsum relativum S.C.EE. et
RR. invenitur AG XII B 33.

(13) STARK Martinus, vide Spicilegium hist. :2 (1954) 273 n. 157·
(14) De isto Ignatio, P. Reyners Josephus scripsit in epistula ad P.em Hugues de

Altòtting 20 IV 1848: «Quant auR.P. Vicaire général, il errait de village en village, sans
trouver de sùreté nulle part, lorsque le vieux Ignace, domestique des Redemptoristines, est
venu le rejoindre, muni de 2 passeports, qu'il. avait reçu de l'ambassadeur de France.
C'est à l'aide de ces passeports et d'une modique somme, que le brave homme avait quètée
à Vienne pour les frais de leur voyage, qu'ils sont venus tous les deux à se sauver à cour
ses forcées et précipitées à Altòtting en Bavière, ou je suis venu à les rejoindre à mon,
tour D.

(15) Hitzing fuit suburbiurn, hodie pars civitatis Wien.
(16) Fr, Frane. Xav. WAWRAUSCHEK, *23 X 1804 Jitkau (Jitkov), Bohemia, pro]. Wien,

31 X 1833 sub nomine Dom.inicus, t ROma 23 XII 1875·



lettres d'assister les Frères. Je n'ai rien donné aux Religieu
ses (17), mais elles m'ont donné. J'ai autorisé Mautern à vendre
le pré écrit en mon nom, de mème au Père Eber (18), Père Cral (19)
pour les maisons. En leur recommandant d'user de tout au besoin
ad tempus et de ne rien gaspiller. J'ai bien prié le Père Eber
dhypothéquer sur son nouveau bàtiment les dettes contractées
-envers les Religieuses. N'est ce pas la justice qui l'exige sans
nuire ni à Confrère ni à personne? C'est uniquement pour sauver
ce qu'on peut. Nous nous occupons avec le Père Heilig de placer
lès Pères et les Frères, les étudiants mème de bonne volonté, et
nous réussirons avec la gràce du Seigneur. Le Père Kosmaéek a
reçu de mai plein pouvoir pour ce qu'on a enlevé à la Congréga
tion et M. Freyberger (20) de revendiquer ce qui est en mon nom
sans détermination. Toutes faussetés; comme quand on accuse le
Père Stark d'avoir été le premier àquitter, tandis qu'avec moi
parlant avec l'offìcier de la garde qui demandait une place pour le
Corps de garde, il lui indiquat le parloir et l'y conduit peut-ètre.

Ceux qui s'approprieront les biens de la Congrégation sans
nécessité, qu'ils n'ont pas, en rendront compte à Dieu, comme de
tout leur faux jugements. Oh! les Pères en Belgique sont tout
autres gens. J'ai déja appelé en Belgique 2 Frères. Les autres vien
dront petit à petit, s'ils le veulent. Mais je ne veux pas tous. « Si
consistant adversum [me] castra in hoc ego sperabo », Ma con
sciencene me reproche rien. Faites ce que vous pourrez dans votre
charge. Charles peut venir à \iVittem, comme le Père Heilig vous
l'aura écrit. Il n'a pas besoin de passeport. Je suis sfìr que dans
le' moment aucun Confrère n'est plus dans le besoin que vous
et moi, si ce n'est l'avenir qui les tourmente; alors probablement
ils viendront dans le besoin. Je voudrais savoir où le Père Madlener
se trouve.

Je vous recommande aux Sacrés Cceurs de [esus, Marie, Jo
seph, Alphonse, ainsi que les Pères Madlener, Smetana et tous
vos bons Confrères.

Votre affectionné serviteur et confrère
J.P.CSSR

Omittitur postscriptum,

(17) Quasi certe moniales OSSR deWien am Rennweg.
(18) EBER Wenceslaus; *7 VI 1807, pro]. 6 I 1829, presb. 14 III 1832, fuit tunc Supe

-rior in Leobeu. Vide MADER 202.
(19) CRAL, vel KRAL, Ioauues Ev.; *6 XII 1796 Neu-Cerekwe (Cerekev Nova) in Bohemia,

.discipulus S. Clemeutis, presb, 29 VIII 1819, parochus iuGlogguitz, Austria Iuf., trot.

.2.2 I 1834, moriuus 2 I 1884.' Anno 1848 fuit rector in Innsbruck - Vide MADER166, 496-499.
(20) De M. Freyberger, uihil inveni,
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5· - 1848 V 30. - P. M.A. Hugues (21), Socius Procuratoris gen., comrnu
nicat P.i L Sabelli (22), secretario RM I. Ripoli, quae Provinciales Au
striae et Belgii ipsi scripserant, nempe necessarium esse propter diver
sas rationes, ut VG Passerat renuntiet.

Episiula. P.is Hugues ad P.em Sabelli, Roma 30 V 1848. - Orig.: AG
XII C 135. Sublineationes sunt in originali.

Hoehwiirdiger P. Sabelli!
Briefe, die ieh von den Provinzialen von Osterreich und Bel

gien erhalten, veranlassen mieh heute, an Euer Hoehwiirden mit
derBitte zu sehreiben, von diesem Briefe jenen Gebraueh zu ma
chen, den Sie fiir gut halten.

Euer Hoehwiirden wissen, daB P. Generalvikar im vorigen
] ahr seine Entlassung beim P. Reetor Major eingereieht, aber
.abgewiesen worden ist (23). Besonders naeh meiner Riiekkehr in
Deutsehland erkannteieh, daB diese Verweigerung ein groBes
Ungliìck fiìr die transalpinisehe Kongregation gewesen ist; ieh
fand bei meinem Aufenthalt in Wien im vorigen Jahre (24) die
osterreichische Provinz in einem traurigen Zustande und muBte
es mir eingestehen, daB die Oberleitung in Wien die Hauptschuld
daran war; zwisehen dem P. Oeneralvikar und seiner Konsulta
war keine Einigkeit, die Geschàfte wurden hòchst nachlàssig be
trieben und das Murren in der Kongregation war allgemein. Die
Unordnung in den Ceschàften, wovon offenbar der P. General
vikar die groBte Schuld trug, weil es ihm anEnergie fehlte, tiìch
tige Leute dafiir aufzustellen, hat den zeitlichen Ruin des Wiener
Hauses zur Folge gehabt; man hatte mehrereWoehen Zeit um
.alles zu ordnen und in Sieherheit zu bringen und man hat niehts
getan und die Kongregation ist in Wien um ihr nieht unbetràchtli
ches Vermògen gekommen, womit man die Verjagten hatte un
terstiitzen konnen, die jetzt in so groBer Not sind, daB Patres
und Fratres betteln miissen. Ieh bin freiliehiiberzeugt, daB bloB

(21) HUGUFS Marcus Andreas, vide Spicilegium hist. 2 (1954) 253, n. 73.
(22) SABELL1 Ioannes, vide Spicilegium hist. 2 (1954) 297-300.
(23) P. Passerat inde ab anno 1825 saepius liberationem a munere VG postulaverat

-a Rectoribus Maioribus (vide Th. LANDTW1NG, Die Redemptoristen in Freiburg i.d. Schweiz,
Freiburg 1955, n8, nota 3). Anno 1847 id fecerat in epistula ad RM Ripoli, Wien 21 I 1847
(AG Epistulae P.is Passerat ad Rectores Maiores).

(24) P. Hugues annis 1846-47 iter fecerat Romam et Nuceriam, ubi se sociaverat Pa
tribus Dechamps et Pilato Reversus in Germaniam, mox nominatus est Socius Procuratoris
generalis et veniens in Wien instructiones accepit a P.e Passerat et eius Consultoribus
in die 28 VI 1847. Romae iterum advenit mense octobri et die 4 nov. 1847 S. Sedi porrexit
duo Memoranda de statu Congregationis transalpinae. Vide M. BECQUÉ, Le Cardinal Dechamps
I 144-149.• Adverte tamen, P.em Hugues plus quam annum (oct. 1847 usque ad 15 nov: 1848),
et non solum e quelques mois» (ibid. 147) et «son bref séjour» (ibid. 149) Romae fuisse et
memorandum istudiam 4 nov. 1847 S. Sedi tradidisse, et non anno 1848 (ibid. 147).



und alIein Altersschwache und die Gewohnheit ganz unabhàngig
zu regieren, beim P. GeneraIvikar die Schuld an alI diesen Mi
serien tragt, aber das andert die Sache nicht und es ist jetzt in
der òsterreichischen Provinz dahin gekommen, daB wenn nicht
sehr bald an die Stelle des P. GeneraIvikar eintiichtiger Mann
kommt, der vermittelnd und beruhigend eintritt, wir in der trans
alpinischen Kongregation groBe Argernisse zu fiirchten haben
und das Seelenheil vieler Subjekte in groBe Gefahr kommt.

P. Bruchmann sowohl als auch P. Heilig sprechen in ihren
Schreiben die groBten Besorgnisse und die dringendsten Wiìn
sche aus, daB man jetzt in Nocera Schritte tue, entweder die
friìhere Renuntiation des P. GeneraIvikar anzunehmen oder ihn
wenigstens zur Renuntiation zu ermahnen und ich hatte um dieser
Briefe willen schon den Gedanken gdaBt, selbst nach Nocera zu
kommen, wenn ich es nicht fiìr besser gehalten, dem P. Centore
jene Briefe mitzuteilen und ihn zu bitten, in Nocera Schritte zu
tun, daf bald nach Vorschrift des Decrets ein neuer GeneraIvikar
gewàhltwerde, der in den jetzigen schreckIichen Zustànden ab
solut nòtig ist, wenn man nicht erleben will, daB die Subjekte
sich meist ganz dispensieren lassen , da ihr Vertrauen auf die
Obern bei der jetzigen Regierung zugrundegehen muB. Solange
Sie nichts von dem Bride des P. Centore erfahren, ist es vielleicht
besser nichts zu sagen; spàter tun Sie, was die Klugheit Ihnen
rat und schreiben Sie mir gefàlligst, ob Sie es fiir gut halten,
daB ich selber komme. Es ist so manches zu besprechen und
voraus zu ordnen, daB ich in anderen Verhaltnissen gewiB ge
kommen wàre, indes jetzt getraue ich es mir nicht, wenn ich
nicht vorher weiB, daB ich gut empfangen werde.

Uber die Armutsfrage habe ich eine Ausarbeitung gemacht r

die in NoceragefalIen wiìrde und woraus man sehen wiirde, daB
wir nicht die strengen HeId'schen Ansichten teilen und keine
absoluten Verteidiger des Verfahrens der Transalpiner von 1841
sind. Reden Euer Hochwiirden mit dem RectorMajor, wenn Sie
es fiir gut halten wegen meines Hinkommens und schreiben Sie
mir giitigst.

Der Kaiser von Osterreich ist also nach Tyrol geflohen. Ich
hoffe, daB dies unsere Patres in Innsbruck vor der Aufhebung
bewahrt, da ohnedies Land und Volk erklàrt hat, daB es die
Stadt anziìnde, wenn man die Jesuiten und Liguorianer aus Inns
bruck tue; auch in Altòtting halten sich die Unsrigen noch im
mero An P. HeiIig habe ich wegen dem Wechsel geschrieben.



Ihr sehr ergebener
M.A. Hugues

Mit der Bitte um baldige Antwort

Rom den 30. May 1848

[PS] Wenn ich nach Nocera ginge, wiirde ich natiirlich ganz
weltlich gekleidet reisen um Niemand Unannehmlichkeiten zu
bereiten, auch gar nicht in Neapel absteigen.

6. - r848 VI 3. - P. Heilig nuntiat P.i Bruchmann: P. Passerat decisus
est demissionem suam dare, et quam primum tres Provinciales conve
nire debent (in Bischenberg vel in Altòtting), ut consilia ineant.
EPistulà P.is Heilig ad P.em Bruchrnanm, Liége 3 VI r848. - Orig.:
APr.M.

J.M.J.Alph. Liittich 3 Juni 1848
Hochwiirdiger P. Provinzial!

P.Generalvikar ist entschlossen, sein Amt niederzulegen und
in Rom auf seine Abdankung anzutragen. Der Beschluf der stey
.rischen Versammlung in Mautern (25) hat ihn sehr geschmerzt.
Er beklagt sich, daE er von so vielen verurteilt wird, ohne diese
iìber den eigentlichen Sachbestand aufklaren zu kònnen und ohne
in seiner Rechftertigung geglaubt zu werden. Er sieht seine
Amtsniederlegung als eine Absetzung an, die ihm nicht anders
.als hochst schmerzlich fallen miifìte.

Indes entsteht jetzt die wichtige Frage, wie nach Abdankung
des P. Generalvikar die cisalpinischen [sie] Provinzen regiert
werden sollen? Ich teile auch mit Ew, Hochw. die Meinung, daf
einstweilen, besonders in gegenwartigen Umstànden, jeder Pro
vinzial die Vollmachten des Generalvikar haben muf und daf
spaterhin die 3 Provinziale zusammentreten, um dem Dekrete von
1841 zufolge zur Wahl eines allgemeinen Generalvikars zu
schreiten und iìber dessen Residenz zu bestimmen. Ich glaube,
daf R.P. Ottmann auch im nàmlichen Sinne denkt und zu handeln
hereitsteht; allein, da iiber einen so wichtigen Punkt Rom not
wendigerweise ins Einverstandnis gezogen werden muls, so han
delt es sich darum, eine gemeinschaftliche Bittschrift deshalb an
die S. Congr. Ep, et ReguI. einzureichen, welche wenigstens der
Ausdruck und die Gesinnung der 3 cisalpinischen Provinziale und
ihrer Consultoren sein solIte und wo die neue provisorische Regie-

(25) In domo Mautern omnes Patres remanere potuerunt usque ad 6 oct. 1848 (vide
.Hosr-, Erbe des hl. Klemens 39.3). Textus insinuare mihi videtur, quodPatres aliqui domo
rum in 'Styria (Mautern, Leoben, Frohnleiten, Marburg) conventum fecerant et quod dux
eorum fuerit P. Kosmaéek, qui P.i Bruchmann et hic iterum P.i Passerat communicavit,
quae contra eum ibi «decisa» fuerant (vide supra doc. 3).



rungsform und die Veranderungen im bezug auf das Decret von 4 I

sowie die Beziehungen der 3 Provinziale zu sich, zum Rector
Major und zur S. Congr. naher bestimmt werden miìssen. Es
kommt also auBerordentlich viel darauf an, daB wir im Einver
standnis .handeln und die Congregation nicht in klagliche Spal
tungen fiihren.

Durch Briefe liiBt sich eine so wichtige, iiber das Schicksal
aller 3 Provinzen entscheidende Sache nicht abtun. Ich halte
daher eine Zusammenkunft der 3 Provinziale notwendig und zwar
aufs eheste, weil alle, -innere und aubere Umstande dràngen. Ich
mache demnach EvHochw. den Vorschlag eine miindliche Unter
redung in Bischenberg oder in Altòtting zu halten. Ich bin geson
nen mit Pfingstsonntag (26) nach Bischenberg zu reisen, wo ich
einen Brief von Ew. Hochw. zu finden und zu erfahren hoffe, ob
Sie nachBischenberg kommen kònnen oder nicht. Ist es Ihnen
unmòglich nach EIsaB zu reisen, so komme ich ebenso gern nach
Altòtting und P. Ottmann wird sich auch gewiB ganz leicht dazu
verstehen. Ich werde auch gleich an ihn schreiben und ihm meine
baldige Ankunftin Bischenberg anmelden.

P. Gen. Vikar wird seine Abdankung nicht eher in Rom ein
reichen, als bis daB wir iìber die an die S. Congr. zu stellende
Bittschrift mit einander iìberein gekommen sind (27)'

In der HofInung Ew, Hochw. bald in Bischenberg oder in
Altòtting zu sehen, geharre ich in schuldigster Hochachtung.

Ew.Hochw. b D' M' b d . Xterg st. tener u. J: rt ru er m o.
P. Mich. Heilig CSSR

Omittitur postscripturn.

7· - r848 VI 4. - P. Passerat P.i Bruchmann communicat, se misisse ad
P.em Hugues demissionem suam, quam considerat ut expiationem pec
catorum, atque veniam a confratribus petit.

Ex ebistula VG Passerat ad P.em Bruchmann, Liége 4 VI r848. - Orig, ;
AG Epistulae P.is Passerat ad PP.es CSSR.

Liége 4 Juin r848 (28)
Révérend et très cher P. Provincial,

J'ai donc envoyé ma démission au P. Hugues. J'aime à la re-

(26) Dies Pentecostes ilIo anno fuit dies II iunii. Revera die 23 huius rnensis PP. Rei
Hg et Ottmanu venerunt in domum Altotting ad consultationes ineundas CU11l P.e Bruch
mann et remanserunt ibi probabiliter usque ad fìnern mensis iunii. - Vide Chronica Al
tbtting I 138.

(27) Quod P. Passerat tamen non fecit, nam iam die 6 iunii demissionem ad S. Se
dern transmisit.

(28) Difficultas oritur ex die ascripto, 4 iuuii, curn revera P. Passerat demissionem ad



garder comme une cassation pour expier mes péchés beaucoup plus
grands que ceux qu'on m'impute. Peut-ètre autres que ceux dont
on m'accuse, mais je laisse tout cela au jugement de Dieu auquel
nous paraitrons, Je vous charge de demander pardon et excuse
à tous les Confrères pour les scandales que sans doute je leur ai
donnés; [ ... J.

8. - r848 VI 6. - P. Passerat a S.C.EE. et RR. petit Iiberationem a munere
Vicarii generalis.

Haec epistula certe exstitit, uti patet ex documentis sequentibus 9 et
r r. Sed hodie desideratur. In Archivo Vaticano, 'fondo Vescovi e Re
golari} frustra quaesivi. Ibi documenta anni r848 ad nostrarn Congre
gationem spectantia in involucrum alicuius anni posterioris translata
esse videntur.

9. - r848 VI 7. - VG Passerat mittit ad P.em Hugues docurnentum demis
sionis suae pio S.C.EE. et RR. et orat, ut quam citius illud accipi
faciat. .

Ex episiula P.is Passerai ad Piem. Hwgues, Liége 7 VI r848. - Orig,
inscriptum erronee 7 Mai r848: APr.C. - Copia: APr.B Registrum :
Epistulae Superiorum Generalium I 3ro, n. 140. P. De Meulemeester
indicavit errorem P.is Girouille, qui in Vie du V.P. J. Passerai 6r2,
nota 2 citat Chronicarn Provo Belgicae, ubi epistula non invenitur.

Révérend et très cher Père,
Je vous envoie très volontiers ma démission. Jevous prie de

la faire recevoir au plus tòt de la S. Congrégation, puisque c'est
elle qui m'a constitué. Les Provinciaux sont assez d'accord, je
crois, de demander des vpouvoirs plus étendus, chacun pour sa
province et de se passer de Vicaire général qu'on ne pourrait nom
merdans les circonstances présentes. La plupart des membres
de la monarchie aut[richienne] sont du mème sentimento [ ... J.

Il ne me reste plus qu'à demander à vous et à tous mes con
frères pardon de mes fautes commises et de vous demander de
prier avec moi que Dieu me les pardonne.

Comme je n'ai point de consulteurs, je ne puis rien fai re de
canonique, ainsi il serait inutile de vous adresser à moi. Je me con
sidère comme déposé. [ ... J.

Votre affectionné serv. et frère
J. Passerat CSSR

Liége 7 Mai [=Juin ] r848.

P.em Hugues transmisit solummodo die 6 iunii (vide doc. 8 et 9). Forsan ipse, scribendo
epistulam, diem fefellit.



IO. - 1948 VI 8. - P. Passerat sui muneris demissionem ad pedes RM Ripoli
deponit,

Episiula VG Passerat ad RM Ripoli} Liége 8 VI 1848. - Orig.: AG
Epistulae P.is Passerat ad Rectores Maiores. - Secunda pars huius epi
stulae in versione gallica apud GIROUILLE} Vie du V.P.]. Passerai
6rr/12.

J.M.J .Alph.

Reverendissime Pater,

Quantis calamitatibus in regno Neapolitano afficiantur cha
rissimi fratres nostri non ignoramus, nec sine magno dolore audi
vimus. Quanta vero mala quantasque persecutiones, praesertim in
Provincia Austriaca nos passi sumus, etiam non ignorat Paternitas
Vestra Reverendissima. Viennae cum infamia violentiaque fugati,
omnia fere perdidimus. Toto in imperio quidem domus nostrae
decreto Imperatoris supressae sunt. In Tyrolj, ubi populus maximo
nos tuetur amore, vix expellebimus [sicJ. In aliis domibus extra
Viennam Deo favente affectioneque populorum etiam manere pos
sumus hucusque. CUm tamen pIena non sit securitas, plures di
spersi sunt et ad curam animarum ab Episcopis deputati. - In
Bavaria maior datur spes subsistentiae. In Belgiis pIane tran
quilli sumus ,

Deplorandis his in circumstantiis cum longe a consultoribus
meis exulem et eos ad latus habendi spes effulgeat nulla, sicque
nihil valide concludere valeam, senilique aetate gravatus sim, ap
probantibus et consulentibus omnibus, mei muneris Vicarii ge
neralis dimissionem ad pedes Reverendissimae Paternitatis Ve
strae depono. Cum insuper nominatio novi Vicarii generalis vix
possibilis esse videatur, putant Provinciales et plurima pars mem
brorum expedire, ut Provinciales maioribus facultatibus donentur
cum potestate recursus ad Paternitatem Vestram Reverendissi
mam. Hac de re tractabunt suis cum consultoribus R.P. Provin
ciales.

Humillime manum deosculans petit benedictionem Rev.mae
Paternitatis Ves trae humillimus et addictissimus servus

Leodii hac 8a junii 1848. Joseph Passerat Vic.gen.

II. - 1848 VI 9. - P. Passerat omnibus superioribus et confratribus Congre
gationis transalpinae notum facit se die 6 Junii a Summo Pontifice per
litteras liberationern a munere petiisse.

Episiula circularis VG Passerat ad Congregatos iransaipinos, Liége
9 VI 1848. - Orig. et copia authenticata a P.e Heilig, Leodii 22 X 1848:



Jos. Passerat CSSR

AG Epistulae P.is Passerat ad PP.es CSSR. - Copia: APr.1YI et, APr.B
Registrum : Administratio I 98-99, n. 44. - Copia authenticata a P.e Hei
lig, Leodii 5 X 1848: APr.Ba. - Copia a P.e Heilig authenticata, Leo
dii 24 X 1848: Arch. Wittem. - Typis impressa: WUES'l\ Annales
I 408 ss., Digesta Chronica Coliegiorura CSSR Provo Belg. II 82, Do
cumenta Miscellanea 360.

Hisce notum facioBuperioribus Provincialibus ac etiam 10
calibus necnon universis Patribus et Fratribus Congregationis
SS.mi Redemptoris cisalpinae [sicJ, quod cum longe exulem a
meis consultoribus nec spes affulgeat eosdem ad manus habendi,
cum praeterea alia regiminis forma in nostra Congregatione pro
tanta persecutione necessaria esse videatur, praesertim autem cum
aetate senili gravatus imparem me sentiam oneri Vicarii tanta
in rerum perturbatione et vastatione portando, approbante prae
cipue plurima membrorum parte in Monarchia austriaca existen
tium, meum Generalis Vicarii munus pro totius dictae Congrega
tionis bono ad pedes Sanctitatis Pontificiae sub die 6 junii anni
currentis deposuerim eamque instanter rogaverim, ut hanc meam
demissionem benigne accipere dignaretur (29).

Ex Collegio Leodiensi ad B. M. V.
hac 9 Junii r848.

12. - 1848 VI 12. - P. Hugues communicat P.i Bruchmann, quae ipse ad
P.em Sabelli scripserit die 30 V 1848 (vide doc. 5) et responsum inde
acceptum.

Ex episiula P.is Hugues ad P.em Bruchrnann, Roma 12 VI 1848. 
Orig.: APr.M Epistulae Hugues.

Rom, den r z. Juni r848
Hochwiirdiger P. Provinzial!

Ich habe mich wegen der gewiinschten Vollmacht, von den .
Geliibden dispensieren zu kònnen, nach Neape1 gewandt [ ... ] .

Ferner hatte ich dem P. Sabelli geschrieben, wie notwendig
es sei, daf P. Generalvikar abdanke, damit in diesen schweren
Zeiten ein jiingerer Mann seine Stelle vertrete, auch darauf sowie
.auf Ihren Wunsch hat mir Sabelli das umstehend Copierte geant
wortet. - Dem P. Heilig habe ich dasjenige davon mitgeteilt, was

(29) Mirum videtur, P.em Passerat publice annuntiasse demissionem suam, quamvis
incertus fuerit, nulli a Rectore Maiore et a S. Congregatione acciperetur. Causas renuntia
tionis adducit 4 in ambabus epistulis (doc. IO et II), nempe:1. absentiam Consultorum,
2. necessitatem alius formae regiminis, 3. aetatem provectam, 4. approbationern aliorum,
.et hic distinguit: a) approbantibus et consulentibus omnibus (in epist. ad RM), b) apPLO
bante praecipua parte Patrum in monarchia austriaca exsistentium (epist.circularis ad
-Congr. transalpinam.).
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den P. Generalvikar betrifft (ohne etwas in Bezug auf Ihren
Wunsch wegen der Dispensen zu sagen) und ihn gebeten, P. Ge
neralvikar zu bewegen eine neue Renuntiation zu schicken, wonach
die drei Provinziale meiner Meinung nach also gleich zur Wahl
des neuen Generalvikars schreiten konnten. Der Sekretàr der
Sacra Congregazione EE. et RR. (30) hat mir auch gesagt, er
glaube daB es besser sei, wenn wir jetzt einen jiingeren General
vikar hatten und ich habe P. Heilig gebeten dem P. Generalvikar
diese AuBerung mitzuteilen, ich glaube nicht, daB derselbe so'

I vielen Mahnungen widerstehen werde. [ ... ]
[Am SchluB angefiigt] Copie des Briefes von Sabelli vom

6. Juni 1848.
Alle Vorstellungen, Beweggriinde und Folgen, die ich dem

Rector Major wegen des neuen Generalvikars gemacht, konnten
dem kurzsichtigen Mann nicht bewegen in eine Anderung einzu
gehen. Endlich sagte er, die drei Provinziale sollten P. Passerat
bewegen seine Renuntiation herzuschicken, alsdann wolle er sie
annehtnen, dann solle man die Terna fiir die neue Wahl machen.

13. - 1848 VI 17. - P. Haringer proponit P.i Bruchmann rationes suas contra
suspensionem Vicariatus generalis transalpini. - P. Haringer Romae, in
domo Monterone assistens P.is Hugues, ex epistula P.is Heilig com
pererat P.em Bruchmann esse contrarium electioni novi Vicarii gene
ralis, quod eum movit ad epistulam sequentem,
Ex episiula. P.ìs Haringer ad P.em Bruch.mamn, Roma 17 VI 1848. -
Orig. : APr.M.

Hochwiirdiger P. Provinzial!

Die Angelegenheit unserer transalpinischen Kongregation,
liegt mir sehr am Herzen. Ich bin zwar nicht Konsultor und es
steht mir von Rechts wegen kein Wort mitzusprechen zu; dennoch
aber fiihle ich mich als Mitglied dieser ge1iebten Versammlung:
gedrungen, auch dariìber Euer Hochwiirden ein paar Zeilen zu.
schreiben.

Der R.P. Vicarius Oeneralis dankt also ab, seine Konsulta,
ist aufgelòstvdas ist eine Sache von der groBten Wichtigkeit und
ich darf glauben eine gliìckliche Sache. Was ist aber nun zu tun ?
Durch P. Heilig erfahre ich, daB Euer Hochwiirden der Meinung
sind, man solle jetzt keinen Generalvikar wahlen, sondern den
Provinzialen die Gewalt des Generalvikars iibertragen. Ich achte
die Motive, die sich hiefiìr geltend machen lassen ; ich erkenne..

(30) M()ns.· Bizzarri.
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daB sich manche Griinde hiefiir geltend machen lassen. Dennoch
aber habenmeine Bedenken dagegen die Oberhand gewonnen.
Fiirs erste ist nàmlich dies wieder ein neuer Modus der Regie
rungsform, den man erst experimentieren muB. Dann glaube ich,
daB diese Weise der Einheit der Kongregation sehr nachteilig
werden kònnte. Schon ist die Kongregation in eine Trans- und
Cisalpinische, von einander beinahe vollstàndig geschiedene Teile
getrennt. So fiirchte ich aber, daB auch die drei Provinzen sich

- voneinander immer mehr absondern werden. Leicht kònnen sich
so verschiedene Ubungen ausbilden, die leichter eingefiihrt als
abgestellt werden mòchten. Auch fiirchte ich, daB das Ansehen
der Regierung bei den Subjekten geschwacht werden mòchte. Zu
dem bediirfen auch die Subjekte einer Behòrde, wohin sie rekurrie
ren kònnen., die Provinzen eines .Visitators, der doch manchmal
nachsehen kònnte oder sich Bericht erstatten laBt.

Ich besorge auch, daB ein derartiges Gesuch bei der Sacra
Congregazione EE. et RR. einen nicht angenehmen Eindruck
machen wiirde: Sie kònnten wohl glauben, daB esan einem be
fahìgten Subjekte oder briiderlicher Eintracht fehle: sie mòchten
Bedenken tragen, jene auBerordentlichen Fakultaten des General
vikars zugleich an drei zu verteilen: auch fiirchte ich, daB spater
eine Wahlvereinigung (31) nicht minder schwierig sein mòchte,
als jetzt und die Provinziale, einmal mit so bedeutenden Vollmach
ten ausgeriistet, in der Ausiibung derselben verbleiben wollten.
Allerdings gebe ich zu, daB Ihre Meinung auf eine kurzeZeit,
wegen ganz auBerordentlicher Verhàltnisse Platz greifen· kònnte
und man sich auf 1 Jahroder 1 Yz Jahr damit begniigen kònnte :
auch diìrfen alle diese Besorgnisse in so kurzer Zeit nicht stattfin
den ; dennoch aber :fìnde ich dieWahl eines Generalvikars riìck
sichtlich des Decorum der Kongregation fiir ehrenvoller, aber auch
fiìr heilsamer. Der Generalvikar kònnte ja doch immer wieder
den Provinzialen alle Vollmachten iibertragen, die er iiberhaupt
mitteilen kann, und ein verniìnftiger Mann weiB iìber dies zu ent
scheiden, was er in der Notwendigkeit tun darf.

Die Besorgnisse, daB etwa die Residenz des Generalvikars
nach Belgien kommen mòchte, habe ich keineswegs, denn P. Hei
lig kann seine Stimme nicht sich selber geben und wird sie gewiB
entweder Euer Hochwiirden oder P. Smetana zuwenden; dasselbe

(3X) Nempe, ut tres Provinciales transalpini cum suis Consultoribus conveniant in tres:
candidatos ad munus Vicarii generalis, quos secundurn deeretum 2 Julii 1841 in sie dieta
«terna» proporiere debebant.



glaube .ich von P. Ottmann, so wenigstens hat er sich hieher geàu
Bert. Es .ist freilich jetzt eine schwere Last, das GeneraIvikariat
zu iibernehmen, doch Gott wird beistehen. Die WahI der Kon
sultoren ist eine Frage, die sich nach der Hauptfrage leicht wird
lòsen lassen und worin man auch wegen der auBerordentlichen
Umstande leichter eine Dispens erhalten kònnte. Moge der Heili
ge Geist Ihre Beratungen segnen! L.. ]

Euer Hochwiirden dankbarst gehorsamer Sohn in Christo

M. Haringer

Rom am 17. Juni 1848

14. - 1848 VI 23. - Tres Provinciales transalpini precibus RM Ripoli obse
cundantes ipsi aperiunt eorum esse sententiam et deprecationem, ut
renuntiationem P.is Passerat accipiat, et addunt rationes.

Episiula trium Provincialium ad RM Ripoli, Altotting 23 VI r848. 
Minuta a P.e Smetana p.m. exarata, sine subsignatione Provincialinm :
APLM. Eam a tribus Provincialibus subsignatam fuisse probatur ex epi
stula sequenti, doc. 15. - Copia: APLL.

J.M.J.A.

Reverendissime Pater !

Cum Paternitas Vestra exoptet, ut nos quoque, quid nobis
de desiderio R. Patris Passerat munus suum deponendi vidèatur,
aperiamus, haec humillima nostra sententia simulque deprecatio
est, ut Paternitas Vestra huic desiderio omnino satisfaciat, consi
derando quippe, quod R.P. Passerat 77 aetatis annos habet et
senio laboribusque adeo confectus est, ut turbulentissimis hisce tem
poribus munus impositum ipsi oneri nimis gravi et duro esset,
considerando insuper, quod propter multas rationes plane impossi
bile est, ut Consultores sui sese in Be1gium conferant ibique juxta
modum a regulis nostris praescriptum ipsi assistant.

Manus osculantes et benedictionem petentes summa reveren
tia subscribimur

Paternitatis Vestrae Rev.mae
humillimi et obedientissimi

servi et filii
Vetero-Oettingae .

die 23a Junii 1848
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15. - 1848 VI 24. - P. FranciscusVogl(32),consultor-secretarius PvisBruch
mann annuntiat P.i Hugues tres Provinciales Vetero-Oettingae conve
nisse et de rebus Congregationis transalpinae consilia iniisse,
Episiula Piis Vogl ad P.em Hugues, AltiJtting 24 VI 1848. - Copia a
P.e Smetana p.m. scripta et a P.e Vogl subsignata: APr.M.

J~M.J.A:

Ew. Hochwiirden l

Im Auftrage des hiesigen P. Provinzials habe ich Ihnen Fol
gendes mitzuteilen : Die drei Provinziale haben sich hier versam
melt, um in der gegenwartigen kritischen Lage mit besonderer
Beziehung auf die Abdankung des P. Generalvikar die Angele
genheiten der Kongregation zu beraten. Das Resultat dieser Be
ratung ist, daf sie darin iibereinkatnen, daf es' das Beste undWiìn
schenswerteste fiir die Kongregation wàre, wenn dieWahl eines
Generalvikars einstweilen suspendiert undinterimistisch den Pro
vinzialen dieselben Fakultaten von der S. Congregatio verliehen
wiirden, welche bisher der Generalvikar besessen hat, natiìrlich
jedem fiìr seine Provinz.

Dm dieses zu erreichen, habensie folgenden Gang zu nehmen
beschlossen. Zuerst wird 'das beiliegende Schreiben (33) an den
Rector Major erlassen, wcrin die Provinziale ihre Zustimmung zu
der Abdankung des R.P. Passerat aussprechen. Es geht heute
unter Einem direkt nach Noceraan den Rector Major ab. Wir legen
Ihnen aber nicht blof eine Copie, sondern ein ztes unterfertigtes
OriginaI bei, damit Sie, falls das erste Originai bei den jetzigen
Verwirrungen nicht an den Bestimmungsort gelangen sollte, das
zte Originai sogleich von Rom aus an den Rector Major einschicken
kònnen.

Auf dieses Schreiben wird hòchst wahrscheinlich vonseite des
Rector Major die Annahme der Abdankung des R.P. Passerat,
zugleich aber ohne Zweifel die Aufforderung an die Provinziale er
folgen, unverweilt einen Terna-Vorschlag fiir die Ernennung eines
neuen Oencralvikars einzuschicken. Dieser Aufforderung werden
aber die Provinziale niclit entsprechen, sondernein .motiviertes
Gesuch an die S. Congregatio einschicken, worin sie um die Sus
pension der Wahl und um die provisorische Verleihung der bisher

(32) VOGL Franciscus ; *7 III 1807 Neuburg an del' Donau (Bavaria), studia theolo
gica fecit in universitate Miinchen, presb, 5 IX 1829, fuit 4 annos Regens seminarii maioris
archidioecesis Monacensis et Frisingensis, pro], '9 III 1846, Provincialis Provo Germanicae
1854-1855 et iterum Provo Germ.8uperioris 1883-1890, moriuus 23 I 1890 in Gars. - Vide DÈ
MEULEMEESTER, Bibliogr, II 459-460. .

(33) Doc. '4·
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dem Generalvikar zustandigen Fakultàten bitten und. zugleichden
Rector Major von diesero Gesuehe verstandigen. Der Grund, .wa
rum die Provinziale nieht sogleieh mit diesem Gesuehe herausriik
ken, ist der, weil sie sieh friiher der formellen und unwiederruf
liehen Abtretung des R.P. Passerat versiehern wollen, damit der
Reetor Major nieht vielleieht sich bestimmt :finde, die Annahme
der Abdankung zu verweigern oder sonst Hindernisse in den Weg
zu legen, wenn er jetzt sehon erfàhrt, daB man eine Suspension
des Generalvikariates beabsiehtige und die Fakultàten des Gene
'ralvikars in Ansprueh nehme.

Die Provinziale lassen nun Ew Hoehwiirden um Ihre kraftige
Mitwirkung zur Durehfiihrung dieses Projektes ersuchen und diese
Ihre Mitwirkung hatte in folgenden Punkten zu bestehen :

I. -Hatten Ew. Hochwiirden sogleieh naeh Empfang dieses
Briefes das beiliegende Originalsehreiben an den Rector Ma:jor
einzusenden mit dem Bemerken, daB dies aus Vorsicht gesehehe,
falls das andere unmittelbar an ihn eingesandte Schreiben ihm
nieht zugekommen warevBei dieser Gelegenheit hàtten Sie aueh
alles anzuwenden, um den Rector Major zur unverweilten An
nahme der Abdankung zu bestimmen und aueh dem P. Sabelli in
diesem Sinne zu sehreiben. Als Motiv kònnen Sie aueh einflieBen
lassen, daB die Abtretung des P. Passerat ein allgemeiner Wunseh
sei, daB aber noeh mehr seine 4 Konsultoren vòllig unmòglich ge
worden seien,weil namentlieh in Osterrèich alleàlteren Patres ge
gen dieselben protestieren und sie nun und nimmermehr anerken
nen wiirden. In der .osterreichisehen Provinz sind selbst gegen den
P. Passerat Stimmen laùt geworden, welche auf das bestimmteste
erklaren, daB P. Passerat ihr Vertrauen ganzlich verloren habe.
Ew, Hoehwiirden werden naehihrer Klugheit selbst ermessen, in
wie weit Sie von diesemMotive Gebraueh zu machen haben.

2. - HattenSìe auch bei der S. Congregatio sich energiseh zu
verwenden, daB dieselbe der Abdankung des R.P. Passerat kein
Hindernis in den Weg lege. .

3. - Da es doch mòglich ware, daB die S. Congregatio auf den
Gedanken kame, in der gegenwàrtigen Verwirrung naeh Ab
dankung des P. Passerat der transalpinischen Kongregation aus
papstlicher Maehtvollkommenheit einen Generalvikar zu setzen, so
miilìten Ew. Hochwiìrden in diesem Falle alles in Bewegung setzen,
um einen solchen Schritt zu hintertreiben, die Gefahren desselben
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vorstellen und wenigstens auf friìhere Einvernèhmung-'der Pro-
vinziale und ihrer Konsultoren dringen. '

Ich bin so eilig und gedràngt, daf ich nichts mehr zufiigen
kann, als viele GriiBe an R.P. Haringer. .

Mit aller Hochachtung und Liebe

Ew. Hochwiirden erg.bster Diener und Mitbruder

Fr. Vogl, Consultor u. Secretàr.
.Altòtting den 24. juni 1849.

1:6. - 1848 VI 26. - P. Hugues communicat P.i Sabelli se cotidie exspectare
actum demissionis P.is Passerat et « ternani » Provincialium.

Ex epistula. P.is Hugues ad P.em Sabelli, Roma 26 VI [848. - Orig. :
AG XII C 136.

[ ... ] Ich erwarte tàglich die Abdankungsurkunde des P. Ge
neralvikar und hierauf die Tema der Provinziale ; ist alsdann Neapel
noch SO ruhig als jetzt, so glaube ich im Interesse der Congregation
nach Nocera gehen zu miissen und hoffe, daf solches alsdann dem
Reverendissimus nicht unangenehm sein wird. Ich dringe in allen
Verhandlungendarauf, daB man das hòchste Ansehen des P. Ree
tor Major anerkenne und sich nicht unmittelbaran die Sacra Con
gregatio Episcoporum et Regularium wende. [ ... ]

3.7. - 1848 VI 28. - P. Passerat rogat P.em Hugues, ut quam primum se
certum faciat renuntiationem suam acceptam iri.

Ex episiula P.is Passerat ad' P.em Hugues, Liége 28 VI [848. - Orig. :
APr.C. - Copia: APr.B Registrum: Epistulae Stiperiorurn Generalium
I 313, n. 141. - Haec epistula partim typis impressa apud GIROUILLE,
o. C. 612.

Wittem 28 juin 1848
Révérend et très cher Père,

Je vous ai envoyé ma démission mème en double, pour la S.
Congrégation et le Recteur Majeur. Je crois, puisque je suis con
.stitué par la S. Congrégation, [quJ

] il faut qu'elle accepte [ma
démission] et que I'acceptation du Recteur Majeur ne m'e tran
quilliserait pas entièrement. Envoyez-moi, je vousprie, l'assu
rance que ma renonciation est reçue au plus tòt. Dès à présent,
je me tiens assez passif. Les provinciaux sont assez d'avis qu'avec
une extension de leurs pouvoirs ils pourront se passer d'un Vicaire
généra1. Cela pourra etre, mais, gràce à Dieu, cela ne me regarde
pas.

Si on élit de nouveau un Vicaire général, je ne désire pas le



P.Bruch[mannJ. Le jugement de Monseigneur de Passau était
celui des pères dAltòtting qui pouvaient juger des choses (.34).
[ ...]

18. - 1848 VI 29. - P. Vogl de mandato triumProvincialium exponit Poi
Hugues rationes, quae eos induxerunt ad porrigendum supplicem Ii
bellum ad S.C.EE. et RR. (vide infra doc. 22).
Epistula P.is Vogl ad P.em Hugues, Altotting 29 VI [848. - Copia a
P.e Smetana p.m. scripta et a P.e Vogl subsignata: APrM.

JMJA AItoetting den 29.6. r848.
Ew. Hochwiirden l

Mit Beziehung auf mein Schreiben vom 24.d.M. habe ich
Ihnen im weiteren Auftrage Folgendes mitzuteilen : Die Provin
ziale haben Ihre und des P. Haringer Briefe empfangen und die
darin angefiihrten Griinde fiir die Wahl eines Ceneralvikars
einer sehr reiflichen Erwàgung unterzogen (35). Sie haben nicht
verkannt, daB darin sehr viel T'riftiges und Gewichtiges enthalten
sei, aber doch zuletzt gefunden, dass die Griinde fiìr die Suspen
sion bei weitem iiberwiegend seien. Denn:

1. - Ist es in der gegenwartigen Krisis, wo alle unsere Hauser
wanken und selbst Belgien keine Garantien fiìr einen dauernden
Bestand darbietet, unmòglich die Residenz des GeneraIvikars zu
bestimmen.

2. - Ist es gleichfalls unmoglich, 4 Konsultoren dem General
vikar auszuscheiden, da bei den jetzigen Zeitumstànden diejeni
gen Mànner, welche diefiir dieses Amt nòtigen Eigenschaften
besitzen, fiìr die Regierung der Hauser und die iìbrigen wichti
geren Amter schIechterdings unentbehrlich sind. Bedenkt man
nun noch, daB nach dem Wortlaute des Dekretes vom JuIi r84r
auch fiìr die Konsultoren ein Terna-Vorschlag zu machen ist, so
wird selbst derVorschlag schon zu einer moralischen Unmòglich
keit.

3.. - Ware die Communication mit dem GeneraIvikar immer
sehr schwierig und sehr haufig unniìtz. Denn da jetzt meisten
teilspericulum in mora ist, so miìssen die Provinziale und oft sogar
die Lokal-Obern aus eigener Autoritat handeln. Uberhaupt tut

(34) Alludit ad ea, quae acciderant in Altotting anno 1846-47. - P. Bruchmann, contra
iudicium Episcopi Passaviensis, Henrici de Hofstatter, et contra opinionem Patrum domus,
devotam quandam in suamdirectionem spiritualern iterum admisit, quamvis mala fama et
scandalum per calumniam inde orta erant. P. Hugues, qui 1841-46 adscriptus erat domui
Altòtting, ornnia haec cognoscebat. - Vide D1LGSKRON, P. Rudol] von Smetana 124-129.

(35) Haec epistula est doc. 13. Epistula P.is Hugues de hac re desideratur.
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jetzt nichts mehr not, als daB das Regiment mòglichst vereinfacht.
und daher den Provinzialen eine groBere GewaIt eingeràumt wer
de, damit sieimstande seien, die Einheit unter den Untergebenen
ihrerProvinz zu erhalten.

4. - Wiirde immer die Unterordnung der Provinziale unter
den Rector Major und die Freiheit der Untergebenen, an densel
ben zu recurrieren, aufrecht bleiben. Uberhaupt soll dieser Zustand
nur ein provisorischer sein und nur so lange dauern, bis ein eini
germaBen ruhigerer Stand der Dinge wiederkèhrt, die Uberreste
und zerstreuten Glieder der Kongregation wieder gesammelt und
in einige Form gebracht sind, am langsten bis das jetzige 'I'rien
nium der Provinziale zu Ende geht.

Alle diese Griinde sind auch in die Bittschrift an die S.Con:
gregatio aufgenommen (36). Nebstdem besteht noch ein sehr wich-
tiger Grund, den wir jedoch in petto behalten miissen. Es ist klar,
daB das von dem Dekrete de dato 2. juli 1841 vorgezeichnete Re-
giment notwendig eine Modifìkation erleiden muB, um ersprieBlich
und zweckmàbig zu werden. Ein GeneraIvikar mit 4 Konsultoren
in dem Sitze eines Provinzials muB unausweichlich endlose Ver
wirrungen hervorbringen. Das Oeneralvikariat 11mB mit der Zeit,
nach Rom kommen. Wenn wir aber jetzt einen GeneraIvikar nach
allen Fòrmlichkeiten auf IO Jahre wàhlen, so ist allen Reformen
ein Riegel vorgeschoben und wenn der neue GeneraIvikar mit die
sen Ansichten nicht einverstanden ist, oder sein Amt nicht re
signieren will, so werden alle unsere Bemiìhungen fruchtlos sein.

Die PP. Provinziale erwarten, dass Ew. Hochwiirden sich mit:
diesem PIane vereinigen und das Moglichste tun werden, um ihn.
zustande zu bringen.

Die Bittschrift an die S. Congregatio wird R.P. Heilig ihnén,
von Liittich aus zuschicken, nachdem dieselbe auch von allen Pro
vinzialkonsultoren unterschrieben sein wird. Dem P. Rector Major
wird eine Copie mit der untertanigsten Bitte um Unterstiìtzung
unseres Gesuches mitgeteilt werden.

Mit aller Hochachtung undLiebe
Ew. Hochwiirden ergebenster Diener und Mitbruder

Vogl, Consultor und Secretar.

Altòtting den 29. Juni 1848.

(36) Doc. 22.



19. - 1848 VII g. ~P. Hugues, qui interim litteras a tribus Provincialibus
sibi directas (doc. 14 et 15) acceperat, ad P.em Sabelli scribit, quae
Provinciales ab ipso postulaverant, et instat, ut curet, ne RM diutius
cunctetur.

Epistula P.is Hugues ad P.ern SabelliJ Roma 3 VII I848. -Orig.: AG
XII C 139.

JMJA
Hochwiirdiger P. SabelIi!

Inliegend erhalten Sie eine Eingabe der 3 transalpinischen
Provinziale, welche wahrscheinlich durch ein Schreiben des Reve
.rendissimus hervorgerufen ist (37) und wodurch dieselben bestà
tigen, was ich Ihnen schon friiher schrieb.' Diese Eingabe haben
-dieselben Provinziale auch noch direkt nach Nocera geschickt und
.der Grund,weshalb Sie dieselbe auch durch rnich erhalten, ist
bloB Vorsicht, weil man in denjetzigen Umstànden stets fiirchten
'muB, daB die Briefe nicht ankommen; aus diesem Grunde wàre es
.auch vielleicht gut, wenn die Antwort ebenfalIs durch mich ge
.schahe.

Ichvermute, daB R.P. Generalvikar seine Abdankung bereits
.an den Reverendissimus eingesandt hat. Sollte dies noch nicht ge
schehen sein, so ist wahrscheinlich der .Brief verloren gegangen,
-da mir der P. Generalvikar geschrieben, er habe bereits abgedankt
und erwarte die Annahme seiner Bitte; ich hatte demselben iìbri
gens geschrieben, diese Abdankung an mich zur Vermittlung ein
zusenden, so daB sie jedenfalls in diesen Tagen erfolgen wird.

DaB iibrigens P. Passerats Abdankung in den gegenwiirtigen.
Umstiindennotwendig ist, hat man in Nocera bereits eingesehen,
wie sowohl aus Ihrem Schreiben an mich und P. Centorehervor
.geht; ein besonderer Grund liegt auch in den Consultoren, welche
.durchaus unmòglich geworden sind; deshalb zweifle ich nicht da
ran, daB Reverendissimus darauf eingehen und den Provinzialen
denVorschlag der Terna auftragen wird. Euer Hochwiirden
mòchte ich nur darum bitten, daB Sie den Reverendissimus veran
lassen, nicht alIzulange zu zògern, denn die Zeiten sind so gefàhr
.lich, daB, was heute noch geschehen kann, vielleicht morgen schon
unmòglich ist; welch eine Confusion ware es aber, wenn die trans
.alpinische Congregation noch liinger in der jetzigen Stellungerhal
ten wiirde.

Ich bitte Euer Hochwiirden mir giitigst zu antworten und
bleibe

(37) Doc. 14·
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Ihr ganz ergebener

M.A. Hugues CSSR

Rom den 3. Juli 1848.
Omittitur postscriptnm.

:20. - r848 VII 9. - RM Ripoli P.i Passerat nuntiat, se renuntiationelll eo
pacto accipere, ut munus retineat, usquedum successor sit designatus.

Episiula RM Ripoli a VG Passerai, Pagani 9 VII 1848. - Minuta: AG
XII B 32. - Versio in lingua gallica: APr.B Registrum: Administratio
I r02-103 cum nota: In fidem copiae :t868, Kockerols Sup. Provo

Plurimum ReverendePater ac in ChristoFrater charissime

Nihil funestius, nilque magis deplorandum aures, a duobus
annis lecto decumbentis, pulsare potuisset, quam litteris identi
-dem Roma delatis audire, Congregationem nostram in toto Impe
rio proscriptam esse; idque etiam tuis, die 8 junii ad me datis
litteris, circumstantialiter confirmari , Quare dispersis plurimis in
-dividuis, et ad obeunda beneficia coactis, Reverentiae Tuae con
.sultius videbatur Leodium petere, ibiquepro Fratribus auxilium
-de Sancto implorare.

Cum vero tristibus hisce in circumstantiis, longe a Consulto
:ribus tuis exulem Te profitearis, ac proinde nil valide decidere va
.leas senilique aetate gravatus, nimis aegre ferres, munia Vicarii
:generalis ultro exercere, ideoque dimissionem ab hoc offìcio a me
postulas: Ego hisce omnibus mature perpensis, hoc tuum deside
rium ac postulationem, eo quo par sum favore ac benevolentia pro
sequi existimo; et miseratione motus,abdicationemoffìcii etdigni
tatis Vicarii mei generalis Congregationis Transalpinae, per prae
.sentes, aegerrime quidem, excipio et ratam habeo.

Ut vero ad electionem novi Vicarii generalis rite et concordi
animo ejusdem Congregationis, in corpore adhuc existentis, pro
-cedere valeam, opus habeo, ut mihi a Pròvincialibus proponatur
"Tema Patrum digniorum, qui ad Vicariatum generalem eligibiles
-censentur ; nam cum talem possent habere omnes Individui Supe
'riorem, superfluum videatur, ut amplioribus facultatibus Provin
-ciales affìciantur. .

Hanc Ternam, Frater, expecto quantocius, ad hoc, ut inde
auditis desuper Consultorum meorum votis, sine mora, Patentes
'Iitteras Reverentiae Tuae .transmittam, quibus neoelectum Supe
.riorem ad possessionem Vicariatus, nomine meo atque delegatio
:ne, per praesentes Tibi collata, promovere possis et valeas,



Datum ex Collegio Residentiae meae ad S. Michaelem Ar
changelum. Nuceriae Paganorum, 9 mensis Julii r848.

21. - r848 VII IO. - Subsequenti die RM Ripoli respondens tribus Provin
cialibus epistula communi ad ea, quae ipsi sub die 23 junii scripserant
(vide doc. 14), summam laudem tribuit P.i Passerat et petit « ternam n.

Epistula RM Ripoli ad Provinciales iransaipinos, Pagani IO VII 1848.
Copiafacta a P.e Haringer Romae et sub die 22 VII ad Piern Bruch
mann transmissa: APr.M. Vide doc. 25. - Copia: APr.L.

V.J.M.J.A.
Nuceriae Paganorum IO Julii r848.

Plurimum Reverendi Patres Provinciales,
Fratres in Christo charissimi!

Desideriovestro, justis ac gravibus de causis perlitteras de
dieaj. Junii proxime elapso mihipatefacto, e vestigio satisfacere
gestiens, nec non intima mea persuasione ductus, abdicationem
offìcii Vicarii mei generalis, quod carissimus frater noster Reveren
dus Pater Passerat multis annis cum indefessa solertia sustinuit
atque tanta gloria per Europam et Americam decoravit, quodque
ipsemet Iitteris suis de die 8 Junii exonerari cupiens, motu pro
prio in manibus meis deposuit, absque ulla haesitatione moerens
accepi, ipsumque propriis Iitteris de hac mea acceptatione abdica
tionis suae certiorem reddidi. Sitque memoria ejus in benedictione
in aevum!

Si mihi ternam pro electione novi Vicarii generalis illico misis
setis, ego ea ipsahora patentes litteras pro neoelecto Vicario expe
divissem.Hanc ternam Reverendus Pater Hugues aliis litteris suis
mihi promiserat eamque expecto. '

Et commendans me enixe orationibus vestris vos amplector
ex corde et benedictionem meam vobis peramanter impertior in Do
mino maneoque addictissimus in Christo Frater

Joannes Camillus Ripoli C.SS.R.
Rector Major etSuperior Generalis

22. - r848 VII ro. - Tres Provinciales supplicant Cardinali Orioli, Praefecto
S.C.EE. et RR., ut, cum unanimiter censeant electionem noviVicarii
generalis esse inconvenientem, immo impossibilem, ipsis easdem fa
cultates concedat, quibus Vicarius generalis fruebatur.

Supplicatio trium Provincialium ad S.C.EE. et RR. signata: Vetero
Oettingae 28 VI a P.e Brnchmann et eius consultoribus Schòllhorn et
Vogl, in Monte Episcopali 5 VII a P.e Ottmann et cons. Neubert et



Wittersheim, Leodii IO VII a P.e Heilig etcons. Berset et Lelouchier..
Copia quae habet erronee Leodii 8 VII r848: AG XII C 137. - Co
pia facta a P.e Smetana: APr.M. - Copia facta a P.e Hugues cum tri
bus datis supra exscriptis: HUGUES, Additamenta 615 (Orig. : AG Mss).

Eminentia Reverendissima!

In summis rerum angustiis constituti, nos infrascripti consi
lium inivimus, quibus mediis post abdicationem R. Patris Pas
serat necessitatibus Congregationis nostrae transalpinae provideri
possit, riteque omnibus perpensis divinoque auxilio implorato una
nimi consensu censuimus, clectioncm Vicarii generalis juxta nor
mam a Decreto Pontificio de dato 2 julii 1841 praescriptam prae
senti Congregationis nostrae statui nullatenus convenientem immo
fere impossibilem esse et meliori modo, ut nobis videtur, bono
nostro communi consuli non posse, quam si electio et nominatio
Vicarii generalis aliquantulum suspendatur et interim Superiori
bus Provincialibus, cuilibet pro provincia sua, eaedem facultates
benigne concedantur, quibus secundum Decretum Pontificium de
dato 2 Julii 1841 Vicarius generalis instructus est. Sunt autem
rationes, quibushaec sententia innititur, sequentes:

I. - Congregatio nostra transalpina in tristissimo statu versa
tur et optime navi comparanda est tempestatibus et maris flucti
bus jactatae et naufragio jamjam proximae. In Provincia austriaca
cuncta collegia a potestate civili jam sunt suppressa et tres tantum
modo domus supersunt, ubi ejectio et dispersio Congregàtorum
nondum executioni est mandata. In Provincia he1vetica Collegium
Friburgense penitus est exstinctum. Cetera Provinciae he1veti
cae et belgicae collegia adhuc quidem existunt, sed tantis periculis
sunt exposita, ut nullibi firma et secura stabilitatis ratio invenia
tur et in quo collegio residentia Vicarii generalis esset fingenda
nesciamus.

2. - Diffìcillimum et sine aperto boni communis dispendio im
possibile esset, designare quattuor Patres provectioris aetatis, pro
batos, virtute et prudentia conspicuos, qui munere Consultorum
Vicarii generalis fungantur et ipsi in sua residentia assistant. Nam
viri hisce dotibus praediti in praesenti rerum statu ad regenda
collegia et ceteramunera gravioraobeunda adeo sunt necessarii,
ut ipsis nullo modo carere possimus.

3. - Communicatio cum Vicario generali in generali hac re
rum confusione et ordinis perturbatione semper esset non tantum
valde difficilis, sed etiam saepissime vana et inutilis, quia nunc



plerumque in negotiis gravissimis urget necessitas et Superiores
Provinciales immo et locales instante periculo in mora propria
auctoritate disponere coguntur. Qua ratione summopere certo op
tandum est, ut regimen, quanto fieri potest, simplicissimum red
datur et legitima auctoritas Provincialium augeatur, ut unitatis
et concordiae vinculum inter subjectos suos sartam tectam conser
vare queant.

4. - Etsi autem aliquod tempus careret Congregatio transal
pina Vicario generali, maneret tamen debita SuperiorumProvin
cialium sub Rev.mo Rectore Majore subjectio et singulis indivi
duis, si qua ordinatione Provincialium gtavatos se sentirent, libera
ad Rev.mum Rectorem Majorem recurrendi facultas.

Hac nostra sententia humillime exposita ad Eminentiam
Vestram confugimus, enixe precantes:

I. - Ut electio et nominatio Vicarii generalis suspendatur ad
summum, donec triennium hoc, quo Superiores Provinciales mu
neribus suis funguntur, elapsum fuerit, nisi, ut merito speramus,
jam antea paululum pacatior rerum status redierit et disjecta
nostrae Congregationis membra collecta et in- aliquam formam re
dacta fuerint.

II. - Ut interim provisorio et extraordinario modo et sollum
modo propter instantèm necessitatem Superioribus Provincialibus
benigne concedantur eaedem facultates, quibus hucusque Vicarius:
generalis secundum Decretum Pontificium de dato 2 julii r84L
gavisus est et quas Provinciales inito cum Consultoribus suis con
silio exerceant.

III. - Superior Provinciae belgicae speciatim petit, ut ipsi
benigne concedatur facultas nominandi Vice-Provincialem pro do
mibus et missionibus in America existentibus, concessa jam a Sua;
Sanctitate die II Februarii a.c, R.P. Passerat, sed nondum exe
cutioni mandata.

In Monte Episcopali die 5 [ulii r848 :
. Leop. Ottmann, Sup. Provo hèlv.

Mich. Neubert, Consulto Admon,
Jgnat. Wittersheim, Cons. Secr.

Vetero-Oettingae die 28 Junii r848 :
'Fr. Bruchmann, Sup, Provo austr,

M. Schòllhorn, Consulto Admon.
Fr. Vogl, Consultor Secr.



Leodii die IO jul. r848:
Mich. Heilig, Sup.vProv. belg,
[os, Berset, Consulto Admon.
Theod. Lelouchier, Consulto Secr;

23. - 1848 VII IO. - P. Berset et P. Lelouchier, consultores P.is Heilig edo
cent P.em Hugues, se in supplici libello Provincialium (doc. 22) hac
condicione subsignasse ut quamprimum fiat electio novi Vicarii gene
ralis Romae residentis.

Epistula P.um Bersei et Lelouchier ad P.em Hugues, Liége IO VII
r848. Orig. : AG XII C 137 bis. - Sublineationes desumptae sunt ex.
originali.

JMJA Liége ro Juillet r848
Révérend Père et cher Confrère !

Soit les circonstances des temps chargés de tant de malheurs
qui pèsent sur la Congrégation, soit le grand age du R.me P. Vi
caire général Passerat l'ont porté et selon le désir .unanime des
Provinciaux àdonner sa démission.

Comme cet acte dùt nécessairement amener des combinaisons
à faire jusqu'à la nomination d'un autre Vicaire général, notre
Père Provincial, le P. Heilig alla s'entendre avec ses deux Confrè
res : le Provincia1de la Suisse (P. Ottmann) et le Provincial de l'Au
triche (le P. Bruchmann). Il en revint avec une supplique signéepar
eux et leurs Consulteurs, tendant à obtenir une suspension de no
mination d'un Vicaire général, et des pouvoirs pour eux de Vi
caire généra1. C'était assez peu notre -intention à nous les consul
teurs du P. Heilig, nous aurions préféré voir de suite nommer un
Vicaire général résidant à Rome. Nous avions donc de la peine
à souscrire, cependant pour le plus grand bien, nous nous sommes
laissés persuader de le faire avec restriction, et pour ne pas in
firmer la pétition , nous sommes convenus, et mème. de l'entente'
du P. Heilig, de ne pas joindre la restriction à notre signature,
mais de vous la faire connaitre vous priant d'en garder cette lettre
pour authentique. Cette restriction consisteen ceci: que nous n'ap
prouvons la pétition; qu'à condition qu'on fasse l'élection d'un
Vicaire résidant à Rome aussitòt (quam primum) que les circons
tances permettront sa résidence à Rome. Car nous ne voyons pas
de vraie disette de sujets pour ce poste. Seulement, il y a main
tenant une dispersion qui peut cesser au moment qu'on s'y attendo
quelquefois le .moins.

Veuillez doncacceptercomme notifié dè notre part, que nous.
entendons les mots du préambule de la pétition: aliquantulum



.suspendatur, et ceux du n o r des conc1usions : suspendatur ad sum
-mum, donec triennium etc. nisi ... jam antea pmtlulum, que nous
les entendons, dis-je, camme ne renfermant que notre restriction
.susmentionnée : quamprimum _eligi poterit Vicarius generalis, qui
cum suis consultoribus Romae resideat.

C'est la première fois que nous avons le plaisir de vous écrire
à Rome; nous voudrions que d'autres circonstances moins impé
.rieuses y eussent donné occasion; nous en profiterons cependant
pour vousoffrir l'expression des sentiments de fraternité et d'af
fection sincère dans lesquelsnous sommes Révérend Père et cher
Confrère.

Vos tout dévoués Confrères le P. Joseph Berset CSSR
P. Theodore Lelouchier CSSR

24. - r848 VII II (VI 28). - Tres Provinciales petunt a P.e Ripoli, ut sup
plicem libellum ad S.C.EE. et RR. directum commendet.
Episiula 3 Provincialium ad RM Ripoli, Altotting 28 VI 1848. - Orig. :
AG XII C r38. - Minuta facta a P.e Smetana non subsignata: APr.M. 
Copia: APr.L.
NB. documentum signatum fuit a tribus Provincialibus Vetero-Oet
tingae die 28 VI, sed expeditum fuit ad RM Ripoli cum copia adjuncta
supplicis libelli (doc. 22) die II VII r848 Leodii, uti desumitur ex si
gno postali: Liége II VII r848.

Reverendissime Pater!
Quid nobis quoad electionem Vicarii generalis visum sit ma

xime opportunum et praesenti Congregationis Transalpinae statui
conveniens et quibus rationibussententia nostra fulciatur, videbit
Paternitas Vestra in adjuncta copia libelli supplicis directi ad
S: Congregatìonem Episcoporum et Regularium, quae sola votis
nostris satisfacere potest. Precamur tamen, ut Tu quoque, Reve
.rendissime Pater, ipsis faveas et paterna commiseratione angu
.stiarum et calamitatum, quibus undique circumdamur, motus pro
.impetranda gratia, quam prout efficacissimum et fere unicum re
medium quaerimus, benigne intercedas.

Manus osculantes et benedictionem petentes summa reverentia
subscribimur p' . V R d"aternitatis estrae everen issimae

humillimi et obedientissimi servi et filii
Leopoldus Ottmann CSSR Sup. Prov. Helveticae
P. Frane. Bruchmann CSSR Sup. Provo .Austriacae
P. Mich. Heilìg CSSR Sup. Provo Belgieae

Vetero-Oettingae die 28 Junii r848.



25. - r848 VII 20. - Hugues transmittitP.i Bruchmann copiam doc. 2I, nun
tiat petitionem trium Provincialium pro S. C. EE. et RR. sibiperve
nisse, et exponit modum suum procedendi.

Ex episiula P.is Hugues ad P.em Brucnmamn, Roma 20 VII r848. 
Orig..: APr.M.

HochwiirdigerP. Provinzial !

Umstehend erhalten Euer Hochwiirden eine Antwort des
Rector Major auf Ihren Brief in Betreff des Rev.ssms P. Passe
rat (38). Ich schicke deshaIb eine Copie, weil ich nur ein Exem
plar jenes Briefes ohne Aufschrift erhielt, auch glaubte ich das
OriginaI aus Vorsicht zuriìckbehalten zu sollen, denn Sabelli
schreibt rnir, daB der Annahmsbrief der Abdankung Passerats be
.reits zum Absenden bereit Iag, als P. Sabelli plòtzlich Gegenbefehl
erhielt - man wolle die Ankunft der Tema abwarten, hief es.

EndIich ist heute von P. Heilig Ihre Eingabe an die Sacra
Congregazione angekommen (39). Da mir P. Heilig schreibt,
daB dieseEingabe andemseIben Tage an den Rector Major abge
gangen, so habe ich folgendes Verhalten eingeschIagen: ich habe
dem Rector Major geschrieben, daf ich mit der Ubergabe der
Eingabewarte, bis ich von ihm deshaIb ein Schreiben erhalten, da
.ich iiberzeugt sei, daB erin den jetzigen Umstànden in das Ce
wiìnschte willigen werde. Einstweilen spreche ich mit Bizzarri;
auch werde ich in einigen Tagen eine Audienz beim Heiligen Va
ter haben, in welcher ich demseIben ein Memoire iibergebe, das in
der Kiirze die Schicksale der Kongregation in diesem Jahr enthàlt
und zugleich die Notwendigkeit der gewiinschten MaBregel dartut;
ich werde den Papst bitten, dem Kardinal-Pràfekten die BeschIeu
nigung dieser Sache anzuempfehIen. Kommt von Nocera giinstige
Nachricht, so wird die Sache schnell beendigt sein; weigert man
sich, so werden wir es durch Bizzarri schon durchsetzen; ich muf3
te so handeIn um die EmpfindIichkeit in Nocera so viel mòglich
zu schonen. Hàtte man nicht zu gleicher Zeit an den Rector Major
,geschrieben, so hàtte ich freiIich einen anderen. Weg eingeschIa
gen. [ ... ]

Rom, den 20. Juli r848.

:26. - r848 VII 22. - P. Hugues nuntiat P.i Bruchmann se ipsum Nuceriam
Paganorum iturum ad RM Ripoli, ut petita citius obtineat.

(38) Doc. 2I.

(39) Doc. 22 simul cum doc. 24.
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Postscriptum P.is Hugues in episiula P.is Haringer ad P.em BTUCh
mann} Roma 22 VIi 1848.- Orig.: APr.M.

N ach reiflicher Dberlegung habe ich beschlossen, se1bst nach
Neapel zu gehen, um unsere Angelegenheit zu beschleunigen.
Morgen, Sonntag, gehe ich zum Heiligen Vater, iiberreiche ihm
das Memoire, worin die Bitte enthalten ist, und bitte dem Prà
fekten die Sache anzuempfehlen; in Neapel suche ich die Ein
willigung des Rector Major nach. Damit versehen, hoffe ichalles
schnell von der Sacra Congregazione zu erlangen, etwa in 14
Tagen. HP. M.A. ugues

27. - r848 VII 23. - Memorandum praesentatum Summo Pontifici Pio IX a
Socio Procuratoris generalis, P.e Hugues, in audientia habita die 23
Julii r848 ad obtinendas pro Provincialibus transalpinis facultates Vi
carii generalis.
Memorandum P.is Hugues ad Summum Pontificem Pium IX} porrec
tum 23 VII 1848. - Originale in AV invenire non potui. - Copia: in
HUGUES} Additamenia. 6r6-622 (Orig.: AG Mss),

Le Socius du Procureur général de la Congrégation du Très
Saint Rédempteur M.A. Hugues, prosterné aux pieds de Votre
Sainteté s'empresse, au nom de la Congrégation transalpine, d'ex
poser au coeur paternel de Votre Sainteté les tribulations et les
épreuves que notre Instituta eu à souffrir depuis la fin de l'année
dernière, et les remèdes extraordinaires que la position difficile
des Supérieurs semble exiger.

Persécution de la Congrégation en Suisse. - La persécution
que le Radicalisme a excitée en Suisse les derniers moisde l'année
1847 a entrainé la perte de la plus ancienne rnaison que la Con
grégation possédait au delà des Alpes: notre maison de Fribourg
comptant jusqu'à So sujets. La Congrégation ayant prévu l'orage
les Supérieurs avaient acheté un Couvent à Contamines en Savoie,
qui a servi d'asile aux réfugiés de Fribourg et où jusqu'à présent ils
ont été protégés par le Gouvernement Sarde, qui depuis un an avait
autorisé l'établissement de cette maison.

En Bavière. - Les égarements du roi Louis I de Bavière, qui,
l'année dernière, ont été un sujet de scandale universel (40), ont
étéaussi funestes à la maison que notre Congrégation possède à
Altoetting dans la haute Bavière. La résistance passive que le roi

(40) Agitur de relationibus scandalosis Regis cum famosa illa saltatrice Lola Montez.
Multitudo populi et academici in publica demonstratione postulabant a Rege, ut eam mitteret
extra regnum.



a trouvée dans la population religieuse de Munich fut imputée par
le parti antireligieux en partie à l'influence morale de notre Con
grégation et la suppression de notre maison d'Altoetting fut dé
crétée par le .mème Prince, qui l'année 1841, l'avait fondée de son
propre mouvement. La résistance cependant que plusieurs évèques
et en particulier Msgr. le Nonce (41) ont opposée à cet acte vio
lent, a empèché son exécution et depuis les grands changements
survenus en Europe et l'abdication du roi Louis I, on peut espé
rer la conservation de notre Congrégation en ce pays, où le c1ergé
séculier s'est élevé en sa faveur et a demandé sa conservation pour
l'oeuvredes Missions et des exercices spirituels. La révolution du
mois de Février a retenti dans toute l'Europe et c'est surtout dans
Ies pays, où la foi avait déjà reçu les plus graves atteintes qu'elle
a été funeste parson exemple.

Persécution de la Congrégation en A utriche. - En Autriche
où legouvernement par les lois de Joseph II, avait, depuis plus
d'un demi sièc1e, presque séparé le c1ergé du Centre de l'unité Ca
tholique, l'impiété avait fait des progrès d'autant plus dangereux,
qu'elle se cachait dans un' extérieur religieux, maintenu par des
mesures de police. Le petit nombre d'ordres religieux, unis à leurs
Supérieurs en Italie, qui tàchaient. de vivifìer de nouveau l'esprit
religieux, était à peine toléré du gouvernement et entravé dans son
action; nonobstant cela ces ordres étaient les premières victimes
de la révolution de Vienne. Les membres de notre maison (40 sujets)
de Vienne furent chassés cruellement par les étudiants de cette ville
et notre maison d'Eggenbourg, dans la haute Autriche, a subi le
mème sort. Peu de jours avant la fuite l'empereur a souscrit un
décret qui prononce la suppression denotre Congrégation. En
Styrie et en Tyrol, où .les populations, guidés par des éveques
Apostoliques sont très attachées à la religion, et où la Congrégation
possédait 6 maisons (42), le gouvernement n'avait pas encore osé
exécuter le Décret impérial à cause de l'attachement du peuple
aux Pères. Depuis quelques semaines cependant des commissaires
se sont rendus dans nos maisons en Styrie, qui, au nombre de 4,
ont été supprimées avec une grande dureté sans qu'on ait offert
la moindre pension aux membres expulsés; ce n'est qu'en Tvrol,
où nos Pères, en habit de prètres séculiers, se trouvent encore dans .
nos maisons.

(4I) Mons. Sacconi.
(42) Mautern, Leoben, Frohnleiten, Marburg in Styria, Innsbruck et Dornauberg in

Tyroli.



Pérsécution de la Congrégation en Modène. - Les changements
survenus dans le nord del 'Italie ont entrainé la perte de 3 maisons,
que la Congrégation possédait dans le Dùché de Modène (43).
Comme ces maisons ont été fondées par feu le Due François et
que l'hospicede Modène était chargé des intérèts religieux des alle
mands à la Cour, on comprend que nos Pères étaient un sujet de
haine au Gouvernement provisoire qui décréta la suppression de
ces 3 maisons.

En France, OÙ notre Congrégation possède 4 maisons en Al
sace et en Lorraine (44), elle n'a été jusqu'à présent inquiétée.
Nous devons dire la mème chose de la Belgique et de la Hollande
où plus de 200 sujets de la Congrégation jouissent de l'estime gé
nérale et n'ont cessé d'évangéliser le peuple dans les Missions etc.
La Province BeIge de notre Congrégation a déjà entamé des né
gociations avec l 'évèque. de 'Trèves pour s'établir dans les pro
vinces rhénanesIaç). La mème province vient aussi de fonder,
outre 2 maisons en Angleterre (46), une troisième à Londres, et
en Amérique, qui dépend de la Province BeIge, la Congrégation
s'étend continuellement.

Quoique le plus grand nombre des enfants de Saint Alphonse
jouit encore dans nos Provinces transalpines du bonheur de vivre
dans nos couvents - presque tous les Pères et Frères en Autriche
sont dispersés et hors de leurs maisons, et cette dispersion a été
d'autant plus funeste puisque la maison de Vienne, étant la ré
sidence du Père Vicaire général avec sa Consulte, a du ètre re
gardée, d'après le Décret Pontifical du 2 Juillet 1841 comme le
Quasi-Centre de la Congrégation transalpine. En outre notre Père
Vicaire général Passerat, presque octogénaire, qui s'est réfugié
en Belgique, s'est vu forcé, à cause de ses infirmités et étant sé
paré de ses Consulteurs, de renoncer à sa charge.

Dans cet état des choses tout à fait exceptionnel les trois Pro
vinciaux transalpins se sont réunis avec leurs Consulteurs, et
après un mur examen de l'état des choses tous sont convenus de
prier le Saint Siège de vouloir suspendre pour le moment l'élection
d'un nouveau Vicaire général, et de vouloir consentir, tant que
l'orage dure, que les facultés des Provinciaux soient augmentées
par le Recteur Majeur. Il y a surtout trois motifs qui ont engagé
les Provinciaux transalpins à cette démarche:

(43) Erant domus Modena, Finale et Montecchio.
(44) Bischenberg, Landser, s. Nicolas du Port, Teterchen.
(45) P. Heilig agebat de fundatione in Koblenz.
(46) Falmouth et Hanley.



r. - La difficulté de trouver en ce moment les sujets propres
pour les charges de Vicaire général et de Consulteurs. Les Pères
anciens et lesplus capables sont forcés, en partie par les circons
tances politiques, en partie pour soutenir leurs Confrères dispersés,
de rester aux endroits OÙ ils se trouvent à présent, de sorte que
par cela mème le choix serait très restreint.

2. - Un autre motif pour augmenter les pouvoirs des Provin
ciaux provient des circonstances dans lesquelles notre Congréga
tion transalpine se trouve actuellement; il faut presque toujours
prendre des résolutions promptes et décisives, et le recours au Su
périeur éloigné est d'autant plus difficile, que la prudence défend
presque toujours de traiter les questions importantes par écrit.. .

3. - L'impossibilité enfìn d'assigner au Père Vicaire général
une résidence tranquille et convenable est unpoint d'autant plus
important, qu'il sera absolument nécessaire d'assigner pour le
bien de notre Congrégation, dans la suite, au Vicaire général sa
résidence dans un pays où l'église jouit de toute sa liberté.

Le Socius, ayant concerté tout avec le Procureur général de
la Congrégation, le Révérendissime Père Centore, partira demain
pour Nocera, afìn d'engager le Révérendissime Père Recteur
Majeur Camillo Ripoli à approuver la demande des Provinciaux
transalpins, après quoi, muni de son adhésion, il exposera à
l'Eminentissime Préfet de la S. Congrégation des Evèques et Ré
guliers, le Cardinal Orioli, la supplique des Provinciaux pour
obtenir la décision, qu'il plaira à Votre Sainteté de donner dans
une affaire si importante pour le maintien de notre Congrégation
au delà des Alpes. Pro qua gratia...

28. - r848. - P. Hugues refert in chronicis a se compositis de abdicatione mu
neris P.is Passerat et de suspensione Vicariatus transalpini.

Excerptum ex HUGUES, Additamenta 73-79 (Orig.: AG Mss).

Caput VI. - Ab adventu Patris Haringer usque ad meam fu
gam Leodiensem, r847-r848.

III. - P. Passerat se abdicat mumere, - Jam die 28 Januarii
r848 Pater Vicarius generalis Passerat mihi miserat libellum sup
plicem ad Rectorem Majorem (47), ut se liberaret munere, qui ta.,,:
men non est admissus. Die vero 8 junii P. Passerat eandem rem
rogavit atque P. RECTOR MAJOR dixit se paratum esse ad pe-

(47) Non invenitur inter epistulas P.is Passerat ad Rectores Maiores in AG servatas;
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tenti satisfaciendum, si tres provinciales juxta Decretum 2 Julii
1841 ternos ad eligendum novum Vicarium generalem proposuis
sent, eorum nomina Noceram misissent.

IV. - Provinciales transalpini mittuni litteras supplices ad
Congregationem EE. et RR. - Sed tunc inter tres Provinciales
Bruchmann, Ottmann et Heilig illud convenerat, ut in praesens
e1ectionem Vicarii generalis impedirent, quapropter litteras sup
plices ad Sacram Congregationem Episcoporum et Regularium mi
serunt, enixe a Sancta Sede petentes, ut novam electionem Vicarii
generalis differret et Rectorem Majorem juberet ad iempus unicui
que ex tribus provincialibus facultates Vicarii generalis concedere.
[Sequuntur rationes, ut in doc. nr. 22J.

Quem Iibellum quum traderem Domino Bizzarri, qui ad Sa
cram Congregationem eum perferret, hic mihi dixit, diffìcillimum
fore, consequi quod vellemus, quia hac re facile Congregatio discin
deretur in tres partes. Nec sine magno labore mihi coritigit, ut,
describens miserrimam conditionem Congregationis austriacae at
que helveticae Praefecto Sacrae Congregationis persuaderem, sa
tisfaciendum esse petentibus. Tandem vero nobis dixerunt, fore,
ut nostrae preces admitterentur, si Rector Major scripto dec1aras
set Sacrae Congregationi, sese paratum esse· ad facultates petitas
impertiendas. Hac dec1aratione obtenta scripsi Patri Sabelli, qui
mihi respondet Patrem quidem Rectorem Majorem cum suis Con
sultoribus valde iratum esse postulatione provincialium, neque in
tanto numero T'ransalpino adeo difficile esse eligere, qui aptus es
set ad illud munus, neque unquam petentibus satisfacturum iri.
Attamen in extrema epistola P. Sabelli adjecit, ipse quidem veni
rem Noceram, quodsi persuasissem Rectori Majori, Congregatio
nem paratam esse, nostris optatis respondere, illos jam cessuros
esse, timentes, ne Curia Romana rationem non haberis Rectoris
Majoris facultates concederet , neve ita auctoritas Rectoris Majoris
eo magis minueretur.

Die autem 23 julii, qui dies praecedebat profectionem meam
Neapolitanam, iterum admissus sum ad colloquium cum Sancto
Patre, cui exposita verbis postulatione trium provincialium atque
tristissima Transalpinae Congregationis conditione, libellum tra
didi, quo argumentum colloquii continebatur (48).

Pius IX vero in me maxima erat benignitate; petens ut pro se
missam celebrarem in altari Sancti Alphonsi atque promittens se

(48) Doc. 27.
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postulationes Praefecti Sacrae Congregationis, simul ac sibi pro
ponerentur, esse approbaturum, se enim agnoscere necessitatem
harum rationum agendi, his temporibus adeo a communi lege
.abhorrentibus. Cardinalis quoque Orioli, approbato itinere, dedit
mihi litteras ad Dominum Garibaldi, Nuntium Neapolitanum, a
quo, si Nocerae difficultates invenissem, auxilium peterem.

V. - Neapolim. uenio atque 'voti iiocompos. Quum Neapolim
advenissem, gaudens inveni Patrem Sabelli, cui uberius exposui
omnia, quae consecutus eram Romae, praecipue vero colloquium
cum Sancto Patre, ut hic paucis diebus ante me Noceram profectu
rus, haec omnia Rectori Majori traderet, itafacilius reddens mu
nus meum - et consecutus sum id, quod volui. Nam postquam ad
veni Noceram, Rector Major benignissime me excipiens fecit quod
petii, neque in rulla re ut antea obstitit. Neapoli, quo redii, ex
pectaturus litteras Rectoris Majoris (49), celebravi festum Sancti
Alphonsi [ ... ] .

VII. - Tribus Provincialibus obtinentur facultates petitae. Die
.autem 6 Augusti r848 Romam re dii et cum Domino Bizzarri tra
didissem declarationem Rectoris Majoris cum libello supplici trium
Provincialium atque meo, die r8 Augusti id quod volui consecutus
sum. Quo facto misi ad Rectorem Majorem Decretum Sacrae Con
gregationis, rogans, ut mihi remitteret facultates tribus provin
cialibus promissas. Quas cum obtinuissern, misi tribus provincia
libus, qui non omiserunt per litteras et Sacrae Congregationi et
Rectori Majori gratias agere. Die autem 2 Octobris per Cardina
lem Orioli ad Patrem Passerat, Vicarium generalem, litterae al
latae sunt, quibus Sacra Congregatio il'lius abdicationem muneris
accipit, summis laudibus eum efferens propter munus gestum.

:29. - 1848 VII. - RM Ripoli se paratum dec1arat unumquemque trium Pro
vincialium ad triennium facultatibus Vicarii generalis investire, dum
modo S.C.EE. et RR. bene visum fuerit,

Declaratio RM Ripoli, sine data et sine subsignatione. - Minuta a P.c
Sabelli confecta: AG XII C 140.

Facta .abdicatione Vicariatus generalis Congregationis Sane
iissimi Redemptoris Transalpinae a R.P. Passerat, olim Viennae
in Austria residentis, nunc Leodii in Belgio commorantis, et a me
sub die '9 ]ulii currentis mensis acceptata: inspectis pariter gravi
bus rationibus supplicis libelli, quo omnes tres ejusdem Congre-

(49) Aliter dicit P. Hugues in doc. 29, se Neapolim contulisse, postquam declara
:tionem il1am scriptam RM in manibus habebat, nempe in doc. 30.
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gationis Provinciales postulant, ut ipsis easdem facuItates conce
dam, qui bus dictus Vicarius generalis hucusque gaudebat, eo, quod
hisce temporum angustiis, nullibi novus Vicarius generalis sedem.
suam figere possit nec Consultores suos penes se habere : Ego,
veris existentibus expositis, paratus sum, unumquemque Provin
ciaIem, HeIveticum nempe, Austriacum et Belgicum, eisdem facul
tatibus Vicarii generaIis, cum solitis clausulis ipsi antea concessis,.
ad Triennium tantum investire, dummodo Sacrae Congregationi
Episcoporum et ReguIariumbene visum fuerit, eas conferendi.

30. - 1848 VIII 7. - P. Hugues nuntiat P.i Bruchmann de itinere suo ad
RM Ripoli facto et de involuntaria mora Neapoli sibi imposita.

Ex episiula P.is Hugues ad Psem Bruchrnann, Napoli 7 VIII r848. 
Orig.: APr.M.

Hochwiirdiger P. Provinzial!

SobaId ich am Ende vorigen Monats von R.P. Heilig die Ein
gabe an die Sacra Congregazione EE. et RR. empfangen, worin
die drei Provinziale die Vollmachten des abdankenden P. Gene-·
ralvikar erbitten -. die Annahme der Abdankung vonseiten des
P. Rector Major geht mit der ersten sicheren GeIegenheit nach
Liittich ab, ich habe sie in Hànden - war es einstimmige Meinung
des P. Centore und des P. Haringer, ich solle se1bst deshaIb nach
Nocera gehen. P. Heilig hatte mir nàmlich geschrieben, daB er
eine Abschrift jener Supplik an den Rector Major mit der Bitte
gesandt, dieselbe zu· unterstiitzen. ObgIeich Centore die Notwen
digkeit der MaBrege1 seIbst anerkannte, so hatten wir doch alle
die nicht unbegriindete Furcht, daB die Form, in der man diese
Bitte gestellt, in Nocera beIeidigen mochte. Ich hàtte nàmlich
gemeint, Sie wiirden diese Vollmachten vom Rector Major direkt.
erlangen und denseIben ersuchen, sich die Vollmacht von der Sa
cra Congregazione zu verschaffen. Centore meinte sogar, daB der
Rector Major dies Recht ohne die Sacra Congregazione besitze
und es hòchstens anzuzeigen branche. ObgIeich ich nun hiemit.
nicht einverstanden bin, so muBte ich doch,bei der mir bekannten
Empfindlichkeit der Neapolitaner, fiirchten, man werde wieder
eine Nichtanerkennung ihrer Autoritàt voraussetzen und uns,
statt zu fòrdern, hindern, da ich wohl weiB, daB die Sacra Congre
gazione ohne die Ubereinstimmung des Rector Major sich auf
nichts einIassen werde. ObgIeich die Reise in der furchtbaren
Augusthitze nicht sehr einladend war, so schien es doch, wie ge
.sagt, allen notwendig.
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Am 23. JuH hatte ich noch eine Audienz beim HeiIigen Va
ter, in der ich 'ihn von allem in Kenntnis setzte und seinen Segen
auf die Reise mitnahm, ihm auch schriftlich ein Memorial iiber
gab, worin ich die Schicksale der Kongregation seit einem Jahr
und die Notwendigkeit der erbetenen Vollmacht darstellte. So
gesichert ging ich am 25. nach Neapel. In Nocera fand ich die Ge
miiter, wie ich vorausgesetzt, ziemlich empfindIich, obgleich es
Sabelli bereits ge1ungen war, da ich ihm schriftIich den Beweg
grund meiner Reise vorher mitgeteiIt, den Rector Major giìnsti
ger zustimmen. Ich hob besonders hervor, daB ich bei der Sacra
Congregazione noch keinen Schritt getan, ohne mich vorher mit
dem GeneraIobern ins Einverstandnis gesetzt zu haben, daB ich
nichts inniger wiinsche aIs sein Ansehen aufrecht zu erhalten und
daB der Hauptgrund, weshaIb Sie jene Form gewahIt, der gewesen
sei, neuen Widerspriichen und Schikanen unruhiger Subjekte
zuvorzukommen.

Diese Griinde verfehlten nicht auf den aIten, schwachen und
auf sein Ansehen ehrgeizigen Mann Eindruck zu machen und ich
erlangte endIich eine Schrift, in der er die Gerechtigkeit Ihrer
Bitte anerkennt und sich bereit erklart, im Auftrage der Sacra
Congregazione den drei Provinzialen die Fakultàten des P. Gene
raIvikar zukommen zu Iassen. Sobald ich diese Schrift in Handen

. hatte (Sabelli sagte mir, baId darauf habe es den Rector Major
gereut, sie gegeben zu haben) ging ich nach NeapeI zuriick, wo
ich zum Feste des hl. Alfons ankam, Dm keine .Zeit zu verIieren,
sah ich mich bereits nach einer GeIegenheit um, als hier die
Nachricht ankam, daf am 1. August eine sehr ernsthafte Revolu
tion in Rom ausgebrochen sei. [ ... ]

Mich allen empfehIend bIeibe ich Ihr ergebenster-
M.A. Hugues

NeapeI 7. August r848.

3I. - 1848 VIII 18. - S.C.EE. et RR. mandat « ex audientia Sanctissimi »
RM Ripoli, ut pro suo arbitrio et conscientia tribus Provincialibus com
municet facultates competentes Vicario generali.

Rescripiu.n» S.C.EE. et RR. de die I8 VIII I848. - Orig.: AG XII C
I4I. - Copia facta a P.e Haringer: APr.M.

Beatissime Pater !
Marcus Andreas Hugues, Socius Procuratoris generalis Con;"

gregationis Sanctissimi Redemptoris pro Provinciis Transalpinis,
ad pedes Sanctitatis Vestrae provolutus,nomine Provincialium
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'Transalpinorum enixis precibus exorat, ut, cum P. Josephus Pas
.serat, qui hucusque vices Vicarii generalis in his regionibus gessit,
resignationem ab officio suo dederit, et cum in his difficillimis tem
porum circumstantiis electio novi Vicarii multis et gravibus dif
:fìcultatibus obnoxia sit, ipsis Provincialibus, ad interim, eaedem
facultates per Superiorem generalem, cuius consensus jam scriptis
extat, concedantur, quibus Vicarius generalis usus est. Pro qua
gratia....

N. r9352
Ex audientia Sanctissimi habita ab infrascripto Domino Se

cretario Sacrae Congregationis Episcoporum et Regularium sub
die 18 Augusti r848 Sanctitas Sua benigne annuit, et propterea
.mandavit P. Rectori Majori, ut attentis peculiaribus circumstan
tiis, pro suo arbitrio, et conscientia communicare possit praefatis
tribus Provincialibus, scilicet Helvetico, Austriaco et Be1gico,
facultates competentes P. Vicario generali juxta articulum 3 De
-creti incipien. « Presbyterorum saecularium, diei 2 Julii r84r »

usque ad electionem Vicarii generalis, quae suspensa remaneat
usque ad terminum officii praefatorum Provincialium, nisi prius
extraordinariae circumstantiae cessaverint. Ha tamen ut dicti Pro
vinciales hujusmodi facultates -de consilio suorum Consultorum
exerceant. Ante vero electionem novi Vicarii generalis haec Sacra
.Congregatio de rerum statu instructa reddatur.

Quibuscumque in contrarium non obstantibus. Romae
L Al. Card. Orioli Praef.

L.S. Archieps. Damascen. Secr.

.32. - 1848 IX 4. - P. Hugues transmittit rescriptum S.c.EE. et RR. diei
18 VIU ad RM Ripoli, rogans eum, ut ad tenorem huius rescripti tri
bus Provincialibus concedat et scripto exhibeat dictas facultates.

Episiula P.is Hugues ad RM Ripoli, Roma 4 IX 1848. - Orig.: AG
XII C 142.

Reverendissime Pater!
Romam reversus statim Sacram Congregationem Episcopo

rum et Regularium adii et beneplacitum Paternitatis Vestrae circa
·facultates in his temporum circumstantiis tribus Provincialibus
,concedendas tradidi: et Sacra Congregatio, imo Sanctitas Sua,
re mature considerata, in omnibus judicium et prudentiam Vestram
.agnovit et beneplacito Vestro plenum assensum libenter praebuit.

Est igitur muneris mei, Reverendissime Pater, ut de hoc ne-
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gotìo certiorem Vos reddam et rescriptum a Sacra Congregatìone
emanatum Vobis transmittam ; quibus ego preces humillimas
adjungo, ut pro egregia caritate, quam saepe saepius expertus sum,
et pro paterna sollertia, qua omnes Provincias amplectimini, tribus
Provincialibus concedere et scriptis dare velitis facultates neces
.sanas.

Hanc gratìam cum sollicitudine expectans benedictionem Ve
stram imploro et cum submisso obsequio maneo Paternitatis Ve
strae Reverendissimae .

obedientissimus et devotissimus
M. A. Hugues CSSR

Romae 4 Septembris I848 .

.33. - r848 IX 4. - P. Hugues nuntiat P.i Bruchmann iterum de suo modo
agendi et de transmissione .rescripti S.C.EE. et RR. die 4 septembris
peracta.

Ex episiula P.is Hugues ad P.em Brucbmamn., Roma 4 IX r848. 
Orig. : APr.M.

Hochwiirdìger P. Provinzial !

Von Neapel aus habe ich Euer Hochwiirden bereits gemeldet,
daB ich nach Empfang Ihrer Eìngabe um Suspension der Wahl
des neuen Generalvìkars und Erteilung seiner Fakultaten an die
respektiven Provinziale vor allem darauf bedacht gewesen bin,
den Heiligen Vater miìndlich und schriftlich von Ihrem Verlan
gen in Kenntnis zu setzen und mich seiner Bereitwilligkeit zu ver
sichern. Hierauf habe ich es fiir nòtig erachtet, selbst nach Pagani
zu gehen, um jede mògliche Empfindlichkeit dariìber, daB wir
uns an die Sacra Congregatione EE. et RR. gewendet, zu besei
tìgen und um die Bitte des Rector Major um dieselbe Gunst
schriftlich fiir die Sacra Congregazionezu erlangen.

Nach dem mir auch dies gliicklìch gelungen ist, habe ich am
I7. August Ihre Eingabe und des Rector Major Beistimmung
nebst der umstehenden Eingabe (50) von mir der Sacra Congrega
zione iìbergeben, worauf die Gnade vom Heiligen Vater sogleich
gewahrt ward, die schriftliehe Ausfertigung aber, wie es hier
gewòhnlich ist, erst jetzt nach manchem vergeblichen Gange zu
erhalten war. Dieselbe, welche ich umstehend mitteile, ist dann
heute nach Nocera abgegangen mit der Bitte, die Fakultàten an

(50) In fine hnius epistulae originalis manu P.is Haringer scripta, est copia praedictae
petitionis P. Hugues simul cumrescripto diei r8 augusti r848.



mich zu senden, worauf ich nicht ermangeln werde, die Euer
Hochwiirden betreffende mit sicherer Gelegenheit an Sie zu be
fòrdern. So ware denn also dieser wichtige Gegenstand nach
Wunsch geordnet und es fehlt nur noch eine Formalitat, da wir
vom Rector Major bereits seine Bereitwilligkeitserklàrung besit
zen und von der Sacra Congregazione die Erlaubnis haben und
ich hoffe, daB hierdurch eine festdauernde Ordnung der Verhalt
nisse unserer Transalpinen Congregation angebahnt sei. [ ... ]

Ihr ergebenster
M.A. Hugues CSSR

Rom, den 4. Sept. r848.

34. - 1848 IX 14. - RM Ripoli litteris sollemnibus tribus Provincialibus, Bel
gico, Helvetico et Austriaco, delegat facultates Vicario generali com
petentes.

Episiula RM Ripoli ad Prouinciales, Pagani 14 IX 1848. - Orig. ad
Bruchmann: APr.M. - Orig. ad Ottmann: APr.L. - Orig. ad Heilig:
APr.B, Cl. I, Scr. I, n. I. - Minuta (ad Provincialem Belgicum) : AG XII
C 144. Nos damus textum pro Provinciali Austriaco; RR. PP. Th. RotÌL
Provo Lugdun, et M. de Meulemeester Provo Belg. textus collatio
nem fecerunt.

Litterae ornatae sunt in fronte armis Congregationis, nomen RM scrip
tum est majusculis, folium magnum est 33X43 cm. et sigillatum est
sigillo maiore.

Joannes Camillus Ripoli

Congregationis Sanctissimi Redemptoris Rector Major
et SuperiorGeneralis.

Tibi Admodum Reverendo Patri D. Francisco de Bruchmann.
eiusdem Congregationis Provinciali Austriaco.

Inter caetera gravissima of:fìcii nostri munera illud sane prae
cipuum est, omnem curam et vigilantiam impendere, ut regularis
disciplina in tota nostra Congregatione et singulis quibusque domi
bus jugiter in Domino renovata, magis magisque refloreat et au
geatur. Cum vero in Transalpinis nostrae Congregationis domibus
haec omnia per nosmetipsos explere possibile non sit, et Vicariurn
generalem, qui vices nostras gerat, in difficillimis hisce temporum
circumstantiis, eligere non possimus; hinc Sanctissimus Pontifex
Pius IX per Rescriptum Sacrae Congregationis Episcoporum et
Regularium sub die r8 Augusti currentis anni benigne annuens
nobis mandavit, ut pro arbitrio nostro et conscientia Tibi Admo-
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dum Reverendo Patri Provinciali eas commumcemus facultates,
quae Vicario generali competunt.

Nos igitur vestigiis praefatae Sacrae Congregationis inhae..
.rentes ex animo juxta tenorem et c1ausulas praeceptivas, in eodem
Sacrae Congregationis Rescripto expressas et non aliter, omnes
easdem facultates, quibus Vicarius noster generalis olim gaudebat,
Tibi per praesentes communicamus atque in Domino impertimur.

Illas vero facultates, quas nobis de more reservari hucusque
.arbitrabamur, eas pariter in posterum nobis reservatas fore et esse
hisce declaramus, videlicet:

1. Novas domorum fundationes acceptandi et acceptatas re-
linquendi,

2. Rectores domorum eorumque Consultores confirmandi,

3. De visitatione domorum actisque in ea certiores fieri,

4. Dispensandi Subditos a votis, delatis prius ad Nos bene
examinatis eorum causis, maxime illorum, qui decreto expulsionis
plectendi sunto

Utaris ergo, Frater, praedicta ampliori facultate nostra ad
majorem Dei gloriam et profectum spiritualem Individuorum Pro
vinciae tuae, eamque de consilio Consultorum tuorum ad tenorem
.Rescripti Pontificiiexerceas; simulque in quattuor facultatibus, ut
supra nobis reservatis, necessitate compulsus ad Nos recurras. Te
interim in Domino monentes, ut quoad fieri potest, caeteros virtute
.ac regulari observantia in omnibus strenue antecellas.

Datum ex Collegio residentiae nostrae ad Sanctum Michaelem
Archangelum Nuceriae Paganorum die r4 Septembris r848.

Joannes Camillus Ripoli
Congregationis SS.mi Redemptoris Rector Major

Joannes Jos. Sabelli
ejusdem Congregationis a Secretis

:35. - 1848 X lo - P.D. Centore, Procurator gen. (SI), incitat Rectorem Maio
rem ad dandam executionem Rescripti diei 18 VIII 1848.

Ex episiulo. PG Centore ad RM Ripoli) Roma I X 1848. - Orig.: AG
XII A 4 r.

[ ... ] Una altra cosa debbo esporre a V.P., ed è di grave im
portanza. Lo stato delle Case dell'Estero è pur troppo lagrimevole.
.Ben ponderato da lei fu di parere concedersi a que' Provinciali

(5I) CENTDRE Dominicus, vide Spicilegium hist. 2 (I954) 24I n.23.



provvisoriamente tutte re- facoltà, che godeva il Vicario. Tal suo
parere manifestato in questa Congr.ne fu giudicato ragionevole
ed opportuno; e potendosi direttamente concedersi a medesimi
quello che si desiderava, per regolarità di atti sene è commessa a
V.P. l'esecuzione. Questa adesso non si vede; almeno quì non è
conoscibile, per cui temo qualche inconveniente. Ma che potrà
esservi? Eccolo. Quei Provinciali sono informati della grazia otte
nuta. Se questa non si mette in esecuzione, si rivolgeranno di nuo
vo alla S. Congr. e la otterranno sicuramente, perché sene è co
nosciuta la necessità. Frattanto nel mentre che V.P. è stata con
stituita a farla da padrone, resterà a soffrirne una mortificazione..
Inoltre non si farebbe decorosa figura presso la Congreg., se dopo
aver espresso il suo voto per 'tali facoltà, ora si negasse. lo certa
mente non ardirei prenderne la difesa. So quello che si disse in
altra occasione, cioè che quando si rimette per l'esecuzione
è più tosto un cerimoniale di rito, che piena facoltà di sospen
SIOne.

R.mo Padre, io le parlo con candidezza, e la prego a dare la
esecuzione al Rescritto, e così metterà in salvo la sua pace e l'auto
revole decoro del suo grado. [ ... ]

36. - 1848 X 2. - Cardinalis Orioli, Praefectus S.C.EE. et RR. nuntiat P.i
Passerat renuntiationem eius esse acceptatam, sed effectum habituram
eo tantum momento, quo tres Provincialesin possessionem specialium:
facultatum venerint,

Episiula Card. Orioli ad P.em Passerai, Romae 2 X 1848. - Copia in
archivio Postulationis generalis Romae, sed cum die erroneo 20 X. 
Copia facta a P.e Haringerex originali: APr.M. - Copia authenticata
APr.B Registrum: Administratio I :us, n. 54.

La Sacra Congregazione dei Vescovi e Regolari, sebbene con
suo dispiacere, pure ha ammessa ed accettata, attese l'esposte cir
costanze, la rinuncia data dalla Vostra Paternità al suo ufficio di
Vicario generale per le provincie transalpine di codesta Sua Con
gregazione; da avere però effetto dopo che i Provinciali d'Austria"
del Belgio e della Svizzera si saranno messi in possesso delle spe
ciali facoltà loro concesse da questa Congregazione con Rescritto
del anno corrente d.g. r8 Agosto.

Non vuole però la Sacra Congregazione in tale incontro omet
tere di tributare alla Paternità Vostra le dovute lodi per lo zelo e
per la prudenza. con cui ha governato i Ligorini transalpini soggetti
al Suo Vicariato, e per l'attaccamento da Lei mostrato alla Sede
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J. A. Card. Orioli
D. Arciv. Damasc.Romae 2 Oct. r848.

Apostolica e mentre dò Le significo per Sua tranquillità, Le augura
da Dio ogni bene.

37. - r848 X 3. - P. Hugues notificat P.i Bruchmann se frustra per 4 heb
domadas expectasse litteras RM Ripoli, et apud S.C.EE. et RR. no
vum impetrasse rescriptum, quo ipsa S.C. Provincialibus tribuit fa
cultates petitas, insuper apud eandem S.C. se impetrasse litteras ad.
P.em Passerat directas (doc. 36).

Ex episiula P.is Hugues ad P.em Bruchmanm, Roma 3 X r848. - Orig. :
APr.M.

P.i Hugues naturaliter cordi erat, ut RM quam primum facultates spe
ciales Provincialibus in scriptis transmittat. Sed per negligentiam P.is
Sabelli id valde retardatum est. Eodem enim tempore sacerdos quidam,
saecularis belgicus, nobis amicus, Nuceriam Paganorum ad sepulchrum
S. Alfonsi peregrinatus est. In epistula, qua P.i Sabelli hunc commen
davit, P. Hugues orabat, ut Sabelli copiam Constitutionum anni 1764
sibi per hunc sacerdotem transmittat. At Sabelli etiam tres litteras, ad
Provinciales. mittendas tam ardenter a P.e Hugues exspectatas, huic
sacerdoti per Italiam itineranti commisit, qui non nisi decursu Octo-
bris Romam reversus est. '

Rom, den 3. Oktober r848
Hochwiirdiger P. Provinzial!

Ichsetze voraus, daf Sie die lhnen anfangs September einge
sandte Entscheidung der Sacra Congregazione in Bezug aufErtei
lung der Fakultaten des Generalvikar als auch dic Erklarung des
Rector Major erhalten haben. Ich hatte mit Rev.ssms P. Rector
Major verabredet, daf mir derselbe sogleich nach erlangter
Erlaubnis des Heiligen Stuhles die Fakultàten fiìr die dreiPro
vinziale iibersenden werde; nachdem ich aber vier W ochen umsonst.
darauf gewartet habe, fiirchte ich, daB man in Nocera das alte
Spiel wieder anfangt alles zu versprechen und zuletzt nichts hal
ten zu wollen. Deshalb hielt ich es fiìr meine Pflicht, mich wieder
um in Vereinigung mit P. Centore an die Sacra Congregazione
EE. et RR., zu wenden, auf diese fiìr Sie so nachteilige Verzòge
rung aufmerksam zu machen und um Abhilfe zu bitten. Diese
Abhilfe ist uns, Gott sei Dank, vollkommen zuteil geworden, da
die Sacra Congregazione sich veranlaBt gesehen hat, jetzt selbst
die Fakultaten zu erteilen, die ich in Copie beilege, da ich das
eine Exemplar, das ich erhielt, in meinem Archive aufbewahren zu
miissen glaubte; so kònnen also Euer Hochwiirden sich mit ruhigem
Gewissen der Fakultàten bedienen, sollte auch nichts von Nocera
kommen.



Sanctitas Sua attentis pecu
liaribus circumstantiis benigne
annuit pro facuItate communi
candi praefatis tribus Provincia
libus id est Helvetico, Austriaco
et Belgico facuItates conipeten
tes P.i Vicario generali juxta
articulum tertium Decreti

4°0

, Ich teile Ihnen auch, mit der Bitte es nur im Fall der Not
anderen mitzuteilen, den Brief der Sacra Congregazione an den
bisherigen Generalvikar mit ; ich bin in die Sacra Congregazione
gedrungen, dieses ehrenvolle Schreiben an P. Passerat Z11 erlas
.sen (52), damit zugleich jeder Einrede die Mòglichkeit genommen
werde. [ ... ]

38. - r848 X 3. - S.C.EE. et RR. ad instantiam P.is Hugues tribus Provin
cialibus delegat facultates ab ipsis petitas.
Rescripium S.C.EE. et RR. diei 3 X r848. - Orig. : AG XII D L - Co
piafacta a P.e Haringer et authenticata a P.e Hugues, Romae 3 X r848:
APr.M. Textus huius documenti quoad primam partem, nempe petitio
nem, ad verbum est idem ac in documento 31. - Quoad secundam partem,
nempe rescriptum S.C., est differentia, quam hic duabus columnis de
monstramus :

N. 19352
Ex audientia Sanctissimi habita ab infrascripto Domino Se

cretario Sacrae Congregationis Episcoporum et Regularium sub die
18 Augusti 1848

Sanctitas Sua benigne annuit
et propterea mandavit P.i Ree
tori Majori, ut attentis peculia
.ribus circumstantiis pro suo ar
bitrio et conscientia communi
care possit praefatis tribus Pro
vincialibus, scilicet Helvetico,
Austriaco et Belgico facultates
competentes P.i Vicarjo genera
li juxta articulum tertium De-
creti

incipientis « Presbyterorum saecularium diei 2 Julii 1841 » usque
ad electionem Vicarii generalis, quae suspensa remaneat usque ad
terminum officii praefatorum Provincialium, nisi prius extraordi
nariae circumstantiae cessaverint. Ha tamen ut dicti Provinciales
hujusmodi facultates de consilio suorum Consultorum exerceant.
Ante veroelectionem novi Vicarii generalis haec Sacra Congrega
tio de rerum statu instructa reddatur. Quibuscumque in contrarium
non obstantibus. Romae

L.S. 1. Al. Card. Orioli Praef.
Archieps. Damascen. Secr.
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.39. - 1848 X 23. - P. Passerat respondet P.i Czech, se demissionem dedisse
et eius veniam quaerit.
Ex episiula P.is Passerat ad P.em Czech , Liége 23 X 1848. - Copia:
APr.L Lettres du V.P. Passerat 668 (In archivio Provo Lugdunensis
conservatur codex manuscriptus et ligatus, in quo copiae diversarum
litterarum a P.e Passerat et ad eum scriptarum inveniuntur).

J .M.J .Al. Liége, 23 Octobre 1848
Oui, Révérend Père, j 'ai donné ma démission ; je sais qu'elle

est acceptée du Recteur Majeur, mais pas officiellement. De plus,
comme j'ai été constitué par la Sacrée Congrégation (des Evèques
et des Réguliers), je suis encore dans le doute, si la dite Sacrée
Congrégation ne doit pas aussi agréer ma démission (53). Mais
en tout cas, je ne me mele plus de rien. Je ne me suis encore agrégé
à aucune Province. Je pense essayer en Alsace , mais pas de si tòt
encore, si cela ne me conviendrait pas mieux. D'ailleurs je serais
dans mon pays natal.

Il n'est pas moins de mon devoir de Vous demander pardon de
tant d'imprudences, d'ignorances et de négligences de ma part.
Il me sera arrivé de Vous causer des peines et des mécontentements.
Pardonnez-les moi aussi. Je ne me souviens pas de désagrénients
de votre partenvers moi (54). Qu'avons-nous tous à faire que de
nous humilier? « Deus reperit maculas in angelis. - Non justi
ficabitur in conspectu Tuo omnis vivens ».

40. - 1848 XI 6. - P. Passerat, qui multas undequaque acceperat litteras gra
tulatorias propter suam renuntiationem, P.i Dechamps scribens, animi
sui sensus aperit.
Epistulà P.is Passerat ad P.em Dechamps, Bruges 6 XI 1848. - Copia:
APr.L Lettres du V.P. Passerat 673.

J.M.J.AI. Bruges, 6 Nov. 1848

Très révérend Père Recteur,
Je suis vraiment dans l'embarras. De tous còtés je reçois tant

de compliments et je ne saisy répondre ni quoi dire et penser. Dire
que ce ne sont que des compliments, je ne puis le dire, car ils ne
sont pas Français (ceux qui me les font) et ce serait un mensonge.
J'ai toujours et partout éprouvé le contraire, (leur sincérité). Dire
qu'ils ne connaissent pas leur monde, ce serait trop cru et malhon
nète. Mais je puis dire que leur cceur les aveugle et qu'ils pensent

(53) Hinc videmus P.em Passerat tunc nondum accepìsse litteras Cardinalis Oriolf diei
:2 oetobris.

(54) Vide Th. LAND'fWING, Die Redernpiorisievi in Freiburg in der Schweiz II6-i:i7,
:nota I et 2.
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avec 1eur cceur. Voi1à au moins ce qu'i1 y a de sfìr, c'est que le:
Seigneur 1es récompensera de 1eurs bonnes intentions.

Croyez-1e, très révérend et chèr Père, vous ne perdez rien à
ma démission. Il y a longtemps que j 'ai dù et vou1u la donner. Je
proteste contre tous 1es égards qu'on voudrait avoir pour moi. [e
ne demande que le pain de gràces, Gnadenbrot, et un sincère par
don à Dieu et à tous mes confrères.

Recevez mes actions de gràces, vous, très révérend Père, tous
vos chers confrères et 1es miens, auxque1s je souhaite ardemment.
l'amour de }ésus et de sa très-sainte Mère, aux SS. Cceurs desquels
je 1es recommande et 1es recommanderai toujours instamment. Je
vous sa1ue affectueusement [ ... ] V t t' h bl to re res um e e c..

Jos. Passerat CSSR

41. - Post ano 1865. - Notitiae de abdicatione P.is Passerat, ex relationibus.
P.um contemporaneorum Provo Belgicae conscriptae.

Chronica Provinciae et Collegiorum [Provo Belg.] II 361-362. - AG
Bibliotheca 9, 1.

Perturbationes quae per Europam grassabantur, Congregatio-·
nis transa1pinae formam mutarunt. R.mus P. Passerat iam a plu
ribus annis officium dimittere cogitabat, illudque ano r847 dimisis
set, nisi timuisset, PP. de He1d et .Bruchmann, !136211 quos solos
ad munus Vicarii generalis fungendum aptos reputabat, integrae
Congregationi transa1pinae acceptosnon fore, ut constat ex il.lius.
1itteris ad P .em Hugues, Socium Procuratoris genera1is [Doc. 17].'

Nunc autem Consultores R.mi P.is Passerat per Germaniam
dispersi, quamvis invitati, eo adduci non potuerunt ut Superiorem
suum Leodii vconvenirent. Quinimo a longo tempore, aliter ac
Rimus Pater sentientes, sicut et p1urimi Germani, ut muneri suo
renuntiaret, vo1uerunt. P. Bruchmann, Provincialis Germaniae,
hanc Vicarii genera1is renuntiationem sicut et Vicariatus cessatio-·
nem ob temporum circumstantias necessariam reputabat. P. Hei1ig,
etsi aegre, Germanorum vo1untati tamen accessit et R.mo Patri
hanc renuntiationem proposuit.

Summo cum gaudio R.mus P. Passerat Provincia1ium et Ger
manorum votis acquievit, evidenterque apparuit, quantum erat ab
omni mundano affectu spoliatus. Vix enim sanctus senex primum.
verbum audivit, ac exclarnavit : « Libentissime illud faciam ! »
Attamen iaegre tulit facu1tates extraordinarias et Vicariatus ge
neralis cessationem a Provincia1ibus petitas esse ;haec enim ipsi
rnaxime periculosa videbantur. Postea vero P. Hei1ig fassus est, se:
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semper quendam conscientiae angorem experiri de hac .renuntiatio
ne R.mo P.i Passerat proposita, quam tamen tunc temporis neces
sariam reputabat.

42. - 1892 XI 17. - Depositio P.is Ambrosii Zobel CSSR de abdicatione P.is
Passerat, facta in Processu Ordinario Vindobonensi pro Beatifìcatione
eiusdem P.is Passerat.
Sessio VIII, 17 XI 1892, ad interrogatorium 22: Transsumptum p. 141
143; Copia publica f.9S r-97r .

Nach der Vertreibung aus Wien fanden seine Gegner den
geeigneten Zeitpunkt fiir gekommen, ihn [P. Passerat] zur Ab
dankung zu bewegen. Was ich jetzt sage, habe ich direkt aus dem
Munde des damaligen Ceneral-Oberen R.mus P. Trapanese (55),
und sodann theilweise aus dem Cestandnisse des P. Passerat se1bst
entnommen, das er mir in Tournai machte, wo ich ihn nach dem
GeneraI-CapiteI r855 besuchte und ihm allerdings nur Ieise Vor
wiirfe machte, daB er abgedankt habe. Hinter seinem Riicken
wurde seine Absetzung beschlossen, und wie man vorgab, vom hl.
1114211 Stuhl genehmigt. Es war aber nicht wahr: Weder der hl.

. Stuhl, noch P. Cenerai wuBten etwas davon. Da aber weder
Pius IX. noch der Rector Major einen Stellvertreter vorschlagen
wollten, und der spàter doch Vorgeschlagene die Stelle nicht an
nehmen wolIte, so fand man den Ausweg des Triumvirates auBer
Italien, dh. die 3 Provinziale der damals auBer Italien existierenden
3 Provinzen wurden jetzt fiir sich General-Vikariate [ !] des Rector
major. Wir hatten also so zu sagen 3 Congregationen auBerhaIb
der Alpen, naml. in Belgien, Frankreich, u. Osterreich. Das sollte
dauern bis zum Capitel 1855 als Provisorium, welches Pius IX.
angeordnet hatte; das Alles war, wie gesagt, abgemachte Sache.
P. Passerat war freilich offiziell von den Provinzialen umgangen
worden, allein er kannte den ganzen Vorgang. Et schwieg, seufzte,
weinte vor dem allerheiligst. Sakramente helle Thrànen, betete, u.
IieB den Sturm an sich hèranwàlzen ; seine Seelenruhe verlor er
jedoch nie. Unter dem Vorwande seines hohen Alters, also aus
Schonung scheinbar, weil et von Be1gien aus sein Amt nicht geh6
rig verwalten konnte, forderte man ihn auf, abzudanken; erverwei
gerte dieB positivo Die Griinde, welche angefiihrt wurden, aIs null
und nichtig zuriickweisend, sagte er : er habe in Belgien, im Lande

. der vollsten Freiheit, viel Ieichter zu korrespondieren als in Wien;
sein Alter sei kein Grund, denn das Capitel stehe ja vor der Thiire,

(55) 1'RAPANESE Vincentius, vide Sbicilegìwni hist. 2 (1954) 276 n. 169. - An. 1848. P. Tra-
pauese non erat Reetor Maior. .



P. Passerat sah das Unheil voraus, we1ches seine Abdankung nach
sich zòge. Er sagte, so erzahlte mir P. Heilig, der damals einer
der 3 obgenannten Provinziale war, « nur aus Zwang habe ich
die Last meines Amtes getragen; ich habe um meine Enthebung
angefleht, allein umsonst. Jetzt aber unter den obwaltenden Um
stànden abzudanken erachte ich als einen Verrath an der Sache
Gottes u. der Congregation. Ich ware nicht ein treuer Hirte, der
sein Leben fiir seine Schafe gibt, sondern ein Miethling, welcher
flieht, wenn der Wolf in den Schafstall einfallt. Mein Gewissen
erlaubt es mir nicht », 1114311 Man liiftete den Schleier nicht, del"
iiberdas ganze Vorgehen von diesen Provincialen gebreitet war;
denn man befiirchtete einen Protest von den Congregierten u. z ,
mit Recht u. dann wàre der 2te Irrthum groBer gewesen als der
Erste, dasganze Truggewebe wàre zerrissen u. P. Passerat reintre
griert worden.

Es gab ein Mitte1, nàml. die Beschwichtigung des Gewissens.
Man gewann hiefiìr seinen Beichtvater. Das war an u. fiir sich
ein gelehrter, kluger, bejahrter aber charakterschwacher Redemp
torist, dem jedoch P. Passerat volles Vertrauen schenkte, dessen
Rathschlàgen er stetsbeigèpflichtet. Dieser benutzte sein Amt, um
dem P. Passerat alle Bedenklichkeiten und Aengsten zu benehmen.
Erwubte den Greis so umzustimmen, so zu beschwichtigen, ja fast
so zu iiberzeugen, daB er glaubte, seine Abdankung sei der Wille
Gottes; Papst u. GeneraI seien gewiB damit einverstanden. Endlich
gab P. Passerat nach u. dankte moralisch gezwungen ab. Aller
dings sagte man uns, er habe freiwillig abgedankt nach der Art
und Weise, wie man uns damals den ganzen Verlauf schilderte.
Dieser Beichtvater hatte spater die Taktlosigkeit, sich dieses
Aktes als GroBthat u. Klugheit zu riihmen. Das alles erfuhr der
Diener Gottes spater. Es durchschnitt ihm das Herz und seine
See1e, ohne je einen Schmerzensschrei auszustoBen. Dem schwa
chen Beichtvater erflehte P. Passerat bei Gott ErkenntniB, Reue
und Verzeihung; er starb selig in der Congregation. P. Pas
serat blieb derse1be heldenmiithige Dulder bis in den Tod. Diesem
sah er vertrauensvoll, entgegen, u. rief gar oft: « Cupio dissolvi et
esse cum Christo », Diese AuBerung habe ich wiederholt gehòrt von
denOhrenzeugen: P.Held,E.moCatd. Dechamps, P.P. Pilat, Kos
maczek, Ottmann, Serna [Srna,] Prost u.A. Nur Wenige von
der Congregation hatten von dem obengeschilderten Vorgang der
Abdankung des P. Passerat eine KenntniB, u. es herrschte in gre
mio Congregationis Friede u. Ruhe.
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GUSTAVUS SCHERZ

ALFONS VON LIGUORI UND SoREN KIERKEGAARD

.sUMMARIUM.

Nova sane et inopinata res est quam cl. auctor in hoc scrìpto ante oculos
-nostros ponit: celeber philosophus-theologus Sòren Kierkegaard (1813-1855),
-qui nostra hac aetate adhuc colitur et interpretatur, scripta quaedam spiri-
-tualia S.i Alfonsi novit atque magni fecit. Profundum sensum religiosum
.Patris nostri, solidum pietatis fundamentum, sinceram verae sanctitatis chri
-stianae contentionem, prout in eius scriptis facile produntur, iucundo ani
mo notavit. Affini enim quodam animi impetu uterque movebatur versus chri
-stianam perfectionem, quam tamen sua quisque via appetere nitebatur.

Plur. RP. Scherz in hoc studio « Kierkegaardiano » memoriam facit al
terius quoque celebris filii regni Daniae, Nicolai Stenonii, de quo ac de
peculiari necessitudine inter illum et auctorem occurrente panca dissere
.iuvabit,

STENSEN Niels, more cc humanistarum » Nicolaus Sienonis, vel Sienonius
-cognominatus, inter celebriores Daniae homines merito connumeratur.

Natus 1 I 1638, iuxta computum iulianum tunc in Dania adhuc vigentem
r{iuxta computum gregorianum fuit II I), in urbe capite regni Copenhagen,
religione lutheranus. An. 1664 in Universitate Leiden, in qua tunc studia
anatomica-medica maxime floruerunt, medicinae doctor est renuntiatus. Post
'multa itinera, studiorum perfìciendorumcausa peracta, ano 1666 in urbe prin
cipe Firenze (Toscana) Magni Ducis Hetruriae cc anatomicus » nominatus
est. Hisce annis vir eruditissimus variis inventionibus in materia praecipue
.anatomica et geologica magnum inter scientiarum cultores nomen adeptus
est. Aér catholicus quo in italicis regionibus omnis vitae ratio perfusa erat,
'beneficam potèntiam in animum Stenonii exercuit, ita ut die 7 XI' 1667 in
-dicta urbe Firenze ad catholicam fidem conversus est. Postquam anno 1672-74
in civitate natali Copenhagen docuit, mox in Italiam reversus, ano 1675 in
Firenze sacerdotio auctus, et 19 IX 1677 episcopali quoque dignitate insignitus
est. Principum etenim catholicorum in septentrionalibus Germaniae partibus
interventu, ad varia in his regionibus officia obeunda vocatus est; inter alia
fuit Vicarius Apostolicus cc Missionis nordicae » et episcopus suffraganeus
-dioecesis de Miinster in Westfalia (1680-82). Ultimos vitae annos missiona
rium egit in Hamburg, et demum in Schwerin, ubi in egestate mortuus est
.die 25 XI 1686 (iuxta computum gregorianum 5 XII). Vitam et actitudinem
sacerdotalem et episcopalem eximiis virtutibus magnoque animarum zelo
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decoraverat. Magnus Hetruriae Dux corpus defuncti, quern maximi fecit, in
excelso templo S .. Crucis in urbe sua capitali Firenze tumulandum curavit.

Stenonii memoria, simul ut viri doctissimi et scientiarum naturalium cul
toris eximii, ac ut ecclesiastici vitae sanctimonia illustris, saecula supera
viti immo, modernis his temporibus de Causa Beatificationis et Canonizatio
nis tanti viri cogitare coeptum est. Praesentis articuli auctor inter primos
huius Causae actores numerandus est; magnificam et omnibus numeris abso
lutam editionem criticam epistularum et scriptorum religiosorum Stenonii
paravit; alia multa et varia circa eundem Stenonium investigare et typis vul
gare non desinit; ob agnita sua litterarum et historiarum studia Universita
tis de Copenhagen doctor est cooptatus et ab Universitate de Miìnster in Westf.
lauream honorificam accepit. Mirum non est, Stenonii studiosissimum virum
de celebri philosopho Kierkegaard scribere non potuisse, quin etiam Stenonii
sui rnemoriarn inseruisset.

L.

Der siiditalienische Bischof aus alten Adelsgeschlecht, Alfons
von Liguori (1696-1787), der in friihester Jugend seine .strahlende
Advokatenlaufbahn aufgab, um sich ganz der Sorge um die ver
lassensten See1en zu widmen, ist im Norden recht wenig bekannt.
Erst vor einigen Jahren erschien eine kurze iìbersetzte dànische
Biographie (I), die in groBen Ziigen vom Leben und Wirken dieses
Kirchenlehrers erzahlt : vonseiner persònlichen Fròmmigkeit und
Heiligkeit, von seinen moraltheologischen und aszetischen Schrif
ten und von seiner Ordensgriindung, den Redemptoristen,. welche
ringsum in der Welt das Werk des seeleneifrigen Volksmissio
nàrs fortsetzen.

Umso mehr staunt man, daB kein geringerer als Sòren Kier
kegaard (1813-1855)" der in unserer Zeit vielbewunderte danische
Philosoph und Theologe, schon vor iìber roo Jahren diese Gestalt
gekannthat, ja, daBer sich von S. Alfons'Gedankenund Worten
inspirieren lieB. Zufàllig' aufmerksam geworden auf diese Begeg
nung zwischen dem italienischen Bischof und danischen Den...
ker (2), fand ich sie so charakteristisch fiìr beide, daB eine nàhere
Darlegungberechtigt sein diìrfte.

Kierkegaard, den man bald mit Sokrates und Pascal vergli
chen, bald einen « wildgewachsenen Aszeten, an dem ein Heiliger
verloren gegangen », genannt hat, wurde in seiner Kindheit und
Jugend von seinem streng lutherischen Vater indas Christenturn

(I) A. REIMANN CSSR, Alfonsus af Liguori; Kobenhavn, St. Annae Kirkes Forlag, 1956;
8°, 122.

. (2) VeranlaBt durch eine Anfrage von G. Cacciatore CSSR bezuglìch dei italienischen
Ausgabe: Diario I-III, a cura di C; Fabro (Brescia 1948-1951) nach SOREN KIERKEGAARDSPaPi
rer I-XI, udg.ved. P. Heiberg, V. Kuhr og E. Torsting (Kòbenhavn 1909-1948).



als einer ReIigion des Kreuzes eingefiìhrt. Nach seinen Studien
zum theologischen Examen und nachdem er auf eine ganz unge
wòhnliche Weise seine Verlobung aufgehoben hatte, trat er seit
r843 durch Schriften an die Offentlichkeit. In seinem ethisch
religiòsen Schrifttum trat er fiìr eine heroische Auffassungdes
christlichen Lebens ein, was ihn allmahlich in einen scharfen,
kàmpferischen Gegensatz zum humanerrChristentum derBtaats
kirche brachte.

Kierkegaard las S. Alfons' Schriften in den Jahren r848-50,
d.h. in der leiderfiìllten Periode seines Lebens, die auf die Angriffe
im «Corsaren» folgte. Zeigte er sich bereits in der Schrift Christ
liche Reden (r848) stark an ethischen Problemen intetessiert
(Vgl. den Abschnitt: Die Sorgen der Heiden), so veròffentlichte
er mitten im Jahre r848 Die Krankheit zum Tode. Eine christiicn
psychologische Darlegung zur Erbauung und Weckung von Anti
Climacus. « Herausgegeben von S. Kierkegaard (3) ». Von dieser
und der .folgenden Abhandlung sagt J. Himme1strup: « In dieser
tiefsten Schrift K.s wird mit viel psychologischem Verstàndnis
die Verzweiflung als eine Krankheit im Selbst und als die eigent
liche Siìnde erklàrt », In der folgenden Schrift tJbung im Chri
stentum von A nti-Climacus J « Herausgegeben von Sòren Kier
kegaard », die am 25. September r850 erschien, wird eine eindring
liche und strenge Darstellung der Entwicklung des Christentums
zur « Weckung und Verinnerlichung » gegeben (4). Kierkegaards
religiòses Streben wandtesich da bereits stark gegen die herr..
schenden kirchlichen Zustande, aberes vergingen noch einige jah
re bis zur heftigen òffentlichen Fende r854-55, die ihn aufs
Sterbebett legen sollte. « In diesen leiderfiìllten Dberlegungen »
sagt Himmelstrup, « kommen einige der menschlich gesehen be
sten Eigenschaften K.s zum Vorschein, wo man ihn gefiihlsmaBig"
dochvoll Angst vor religioser AnmaBung, in einem universellen
Pflichtenverhàltnis zur einen Seite stehen sieht - und volI mensch
licher Sympathie fiìr die andere ».

In dieser Zeit, nàher bezeichnet r849, bekommt Kierkegaard
eine deutsche Ausgabe, eine Art Anthologie, der Werke VOli

S. Alfonsus zu Gesicht (5). Dieses « Gebetbuch » war ganz aus den

(3) SOREN KIERKEGAARD, Stunietie Vaerker 2 I-XV, udg. ved, A. Drachmann, J. Heiberg:
og H. Lange; Bd. X (r928) 5 ff .; XI (r929) 131 IL; XII (1929) 9 ff.

(4) Dansk Biografiste Lehsikow XII (1932) 432.
(5) VoUstiindiges Betrachtungs- und Gebetbuch von dem. heiligen ALPHONS VON LIGUOR1,

nen ans dem Italienischen iibersetzt von einem Priester aus der Versammlung des allerhei
ligsten Erlosers (Aachen 1840). Cfr SOREN KIERKEGAARDS Papirer I 456. - In einem j ahr wurde-
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Schriften des Kirchenlehrers zusammengestellt, sowohl Gebete
.als Abhandlungen geben seine eigenen Worte wieder. Man fìndet
hierverkiirzt sein Compendium vitae christiamae, seine Visite oder
Besuchungen des Heiligsten Sakramentes und der Jungfrau Maria,
seine Schrift Del gran Mezzo della Preghiera, seine Glorie di Ma
-ria u.a., alles Gebete und Texte, die auf das praktische christliche
Leben abzielen.

Es war einer der geistigen Sòhne des Hl. Alfons, Andreas
Hugues, der die Texte redigierte, nachdem er in den Jahren 1842
1846 die erstedeutsche Ausgabe der gesammten Schriften des Kir
chenlehrers besorgt hatte (6). Die Redemptoristen, welche Kle
mens Maria Hofbauer um die Jahrhundertwende iiber die Alpen
gefiihrt hatte, hatten 1820 die offizielle Aufenthaltserlaubnis im
Kaisertum Osterreich erlangt. Wie Hofbauer selbst die Wortfiihrer
der Spàtromantik, u.a. Fr. und A.W. Schlegel, Zacharias Werner
in nicht geringem Grad beeinfluBte, so wirkten seine Ordensbriì
-der in der ersten Hàlfte des Jahrhunderts vielfach in seinem Sinn
im Kampf gegen den Rationalismus der Aufklàrungszeit, u.a.
durch Dbersetzungund Verbreitung der Schriften ihres Stif
ters (7). Das von Kierkegaard beniitzte Gebetbuch allein erlebte
bis Ende des Jahrhunderts iiber 40 Ausgaben und Auflagen und
wurdesowohl ins Franzòsische wie ins Hollandische iibertragen(8).
Andachtsbiicher verbreiten sich ja erstaunlich schnell und unbe
schwert. Niels Stensenz.B. las bereits als Student in Kopenhagen,
mitten im Zeitalter der dànischen Iutherischen Orthodoxie, taglich
und jahre1ang, ehe er mit katholischer Theologie bekannt wurde,
die erbauliche Darstellung der Lebensgeschichte des àgyptischen
Josef, we1che der Miìnchener Hofprediger Jeremias Drexe1 SI ver
faBt hatte (9).

Wie Kierkegaard zur alfonsianischen Anthologie kam, wis
.sen wir nicht (IO), aber er las sie jedenfalls mit groBtem Interesse

die gesamte 1. Auflage von mehrerer tausend Exemplaren verkauft. Wir beniitzten die
n. Auflage von r882.

(6)M. DE MEULEMEES'rER CSSR, Bibliographie generale des écri'llains rédemptoristes
I-III (Louvain r933-r939), 1202 f., II 204 f., III 26 f. - Hugues (r808-r887), Sohn eines reichen
'kalvinistischen Kaufmanns in Hamburg. Wurde durch seine Freundschaft mit Brentano,
'G6rres u.a, r832 zur katholischen Kirche gefiihrt.

(7) E. Host-, Der heilige KLemens Maria Hojbauer (Wien r95r) r06 ff.
(8) M. DE MEULEMEESl'ER, Bibliographie generale II 204, III 26 f.
(9) Joseph Aegypti Prorex descripius, - Cfr N. Sl'ENO, Episiolae, ed. G. Scherz (Hafniae

r952) r08, 354.
(ro) Gerade im Iahre r849 kamen tìbrigens die ersten Redemptoristen in den Nor

.den, von der Revolution r848 aus Osterreich vertrieben. Sie bauten in, den folgenden
Jahren die St. Olafskirche in Oslo. - Cfr E. Hosr-, Erbe des hl, Klemens Maria Hofbauer
{Wien 1953) 434 II.
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und rnit. merkwiirdig offenem Sinn. So wirkt gleich seine erste
Tagebuchaufzeichnung von r849 iiber einen Abschnitt vom AblaB
uqerraschend in ihrem Willen zu freundlichem Verstàndnis. Er
schreibt (II): « Die Entstehung des Ablasses (und àhnlicher Din
ge) - ihre Entartung ist ja etwas ganz Anderes - war wie alles
im Mittelalter: Ein Mi,Bverstandnis der Kindlichkeit. Wenn man
-diesesoder jenes Gebet so und so oft bat, erhielt man so und so
viel AblaB (Vg1. z.B. Liguori, Betrachtungen und Gebetbuch,
Aachen r840, p. 599 Anmerkung). Allein handelte mein Vater
nicht ebenso mit mir, als ich Kind war? Er versprach mir r Rthlr. ,
wenn ich ihm eine Predigt von Mynster laut vorlesen, und 4 Rthlr,
wenn ich die Predigt niederschreiben wollte, die ich in der Kirche
,gehort hatte. Ich tates freilichnicht, ich entsinne mich sogar, daB
.ich ihm das Verkehrte dabei vorhielt, mich auf diese Weise ver
Iocken zu wollen, weil er wuBte, ich hàtte gern Geld verdient. Allein
der Fehler lag doch eigentlich nicht an meinem Vater, sonderneher
bei mir, der niemals Kind .gewesen war. Im Verhàltnis zu einem
Kind, das das Hòchste nicht besser versteht, ist es. ja garnicht
nnrichtig; man rechnet eben damit, daB dasKind auf diese Weise
nach und nach in den Bannkreis der hòheren Vorstellungen kom
men, und daB es dann spater selbst Gelegenheit haben wird, sich
ein tieferes Verstandnis anzueignen ». Wenn man weiB, daB das.
Wort « AblaB » oft wie ein .rotes Tuch aufprotestantische Schrift
steller der damaligen Zeit wirkte, muf man sich iiber die milde
Auffassung dies es « Mifìverstandnisses der Kindlichkeit » wun
dern ; hier sprichtein wohlwollender Kritiker.

Allein noch mehr staunt man iìber das sympathische Verstand-
. nis, das Kierkegaard fiir die wichtigsten und wertvollsten Seiten

cles alfonsianischen Geistes und Schrifttums aufbringt, die offen
bar an verwandte Seiten in seinem eigenen Sinn anklingen. So
verkiindet Alfons gern « il distacco », dieTrennung von der Welt,
den steilen Weg, auf dem Gott die See1e fiihren will, welche Gottes
alteri Imperativ versteht: « Seid heilig, wie auchich heilig bin »,

(Le», XI, 44) (r a), Kierkegaard notiert sich in diesem Zusammen
hange mit Befriedigung ein Zitat, das er im « Gebetbuch »gefun
den hat: « Der wirkliche Johannes Climacus (der Verfasser der
Scala paradisi) sagt: Es gibt nur wenig Heilige; wollen wir heilig
und selig werden, miissenwir leben wie die wenigen » (r3).

(II) S.K.s Papirer X I A 137.
(12) K. KEUSCH CSSR, Vie Aszetik des hl. Alfons Maria 1Jon Liguori im Lichte der

Lehre 1Jom geistlichen Leben in alter undneuer Zeit (Freiburg/Schw.1924) I9I l'L
(I3) Gebetbuch ,569 und S.K.s. Papirer X I A I5I.
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Wenn Kierkegaard hier vom « wirklichen » Johannes Clima.
cus spricht, so muB dies auf demHintergrund seines eigenen Pseu
donyms « Anti-Climacus » gesèhen werden, welches er inrden
beiden oben genannten Schriften beniìtzte. Er hatte friìher anonym
den eigentlichen Namen des grièchischen Abtes am Sinaikloster
beniìtzt, um im Anklang an dessen Werk, die Paradiesleiter, da
ran zu erinnern, wie hoch man auf den Wegen des Gedankens
steigen kònne ; allein nun ist er der « erbauliche Schriftsteller »;'

der an eine hòhere Welt erinnern will rùnd sagt: ( Climacus ist
niederer Art, versagt sich, Christ zu sein. Anti-Climacus ist ho
her, ein Christ aulìergewòhnlichen Mafses » (14). Hiér ist sich
Kierkegaard also einig mit Alfons in der Forderung des Zitats
nach Heiligkeit des Lebens, nach einer persònlichenvaszetischen
Leistung iìber das Gewòhnliche hinaus (15). Das war es, was eran
Luther vermiBte: « Ich habe mich deshalb immer wieder gefragt,
ob es seine Richtigkeit haben kònne, daB Gott mit den Luthe
rischen war, denn iìberall, wo Gottdabei ist, ist der Fortschritt,
den man macht, daran erkennbar,daBdie Forderunggròlser wird,
die Sache schwieriger. Dagegen ist dasMenschliche immer daran
erkenntlich, daB die Sache leichter gemacht wird und daB der
Fortschritt darin besteht (16) »,

Kierkegaard liebt auch den praktisch-pastoralen Ton, der Al ..
fons auszeichnet und seine Schriften gerade so fòrderIich macht
fiìr das Christenleben. Alfons wollte die Menschen teilnehmen
lassen an der Fiille der Erlòsung ; das Motto seinesLebens findet
sich ausgedriickt im Wahlspruch seines Ordens: Copiosa apud.
eum. redemptio, iìbèrreich ist seine Erlòsung. Allein er forderte
auch das Mitwirken des Menschen. Seine Feder wie sèine Predigf
stellte praktisch religiose Forderungen und recht bezeichnend ist
die Antwort, die ein bekannter neapolitanischer Satiriker einmal AI
fons gab, der ihn fragte, ob er vielleicht deshalbso haufig seinen
Predigten beiwohne, um auch iìber ihn eine Satire zu schreiben:
« Bei Ihnen ist man immer sicher gegen Redefloskeln und kiìnst
liche Perioden. Ich lausche Ihnen gerne, weil sie Christus den
Oekreuzigten predigen und nicht sich selbst » (17). Kierkegaard
hat diese praktische, wirksame Verkiindigung an Alfons bemerkt
und beniìtzt die Gelegenheit zu einem kòstlichen Angriff auf ge-

(14) S.K.s Paplrer X I A 530.
(15) S.K.s Samlede Vaerker xv 524 f., 536.
(16) S.K.s Papirer XI I A 134.
(17) A. PICHLER CSSR, Der heitige Atjons von Liguori. Ein Chamkte1'bild; Regensburg,

Kòsel-Pustet, 1922; 8o, VIII-383.



wisse geistige Fiìhrer : « Der Punkt, der bei einer Predigt heute
fast allgemein fehlt, ist dieser : Den 'Zuhòrer zu veranlassen, noch
im se1ben Augenblick eine Anwendung des Gesagten zu machen,
und dann, sich nochim selben Augenblick zu einer ganz bestimm
ten Aufgabe zu verpflichten (Bei einem Katholiken, der die
Sache versteht, habe ich auch gelesen, daB man niemals zum
Abendmahl gehen solI, ohne sich zu einem ganz bestimmten Vor
satz zu verpflichten, der ein ganz bestimmtes Ziel hat). Allein die
Sache ist, daf die Priester selbst nicht im Religiòsen leben, und
deshalb fast fiìrchten, ihre Rede kònne die Wirkung haben, daB
jemand noch im selben Augenblick Ernst damit macht. Es verhàlt
sich mit den Priestern wie mit einem, der auf trockenem Boden
steht und im Schwimmen unterrichtet : Er darf es nicht darauf
ankommen lassen, ja er bekame eine schreckliche Furcht, wenn
einer der Zuhòrer Ernst machen und ins Wasser springen wiìrde,
denn der Schwimmlehrer(der Priester) wiirde in diesem Falle
nicht einmal wissen, wie er ihm helfen solIte, so perplex ware
der Schwimmlehrer, wenn er sieht, er konnte wirklich ins Wasser
springen. Mit tausend solchenSchwimmlehrernkann ein Land es
weit bringen im Christentum » (18).

Kierkegaard hatte auch Sinn fiìr die religiòs-kiìnstlerische Art
cles Kirchenlehrers. Alois Pichler, vielleicht der beste Interpret
der alfonsianischen Psyche (19), spricht einmal von dem, was er die
« Lebensstimmung » von Alfons nennt. Der junge Adelsherr war
auf Grund seiner kiinstlerischen Veranlagung in hohem Grad fiìr
die Schònheit Neapels empfanglich: Diese kann betàubend und
-entnervend auf Menschen wirken, die sich. von ihr iìberwinden und
beherrschen lassen, er aber iiberwand sich se1bst und machte sie
zu eine Dienerin des Himmels. Die bezaubernde Schònheit war fiir
ihn Widerschein der himmlischen Herrlichkeit. So erhie1t das
W ort: « Neapel sehen und sterben !», fiìr ihn eine hòhere Be
deutung : Die Schònheit der Heimat erweckte in ihm ein verzeh
rendes Heimweh nach demParadies, einen unwiderstehlichen
Drang, den Himmel zu erobern. Seine Predigt wird zur Dichtung
mit wunderbarer Wàrme, mit der Phantasie und dem Ausdruck
cles Volksliedes, .sofern die mystische Erfahrung ihn nicht zu
.Hòhen erhebt, wo nur die groBen Diener Gottes in vollkommener
.Erkenntnis sich begegnen.

Diese alfonsianische religiose Dichtung greift Kierkegaard

(18) S.K.s Papirer X I A 185. (19) PICHI,ER 300 ff.



urns Herz, als er ihr in einigen Strophen einer Kreuzwegandacht
begegnete. Er ruft aus (20) : « Das ist ein herrlicher Vers, auf den
jede Station der sogenannten Kreuzweg-Andacht von A. Liguori
endet (p. 654 u.a.] :

Siìsser Jesus, um zu sterben,
Gehst Du hin, aus Lieb' zu mir;
Dm das Leben zu erwerben,
Lass rnich sterben, Herr, mit Dir.

Dnd dann von der 12. Station des Kreuzweges an veràndert :

Siìsser Jesus, schon gestorben
Bist Du nun, aus Lieb ' zu mir;
Hast das Leben mir erworben,
Ach lass sterben mich mit Dir».

Man findet so gut wie keinen Vers in den 20 Bànden der Pa
pirer, auch nicht z.B. von Angelus Silesius, dessen gedankentiefe
und innige Gedichte Kierkegaard in seiner Bibliothek besaB, aber
diese Worte des Hl. Alfons haben einen solchen Eindruck auf
unseren Astheten gemacht, daB er an einer anderen Stelle auf sie
zuriickkommt. In der Serie B, d.h. den Aufzeichnungen, die sich,
auf sein Schrifttum beziehen, sieht man, daB Kierkegaard sich
in der Zeit 1849-51 mit einem Buch beschàftigte, das er unter dem
Titel « Leidensgeschichte », i< Christliche Reden », veròffentli
chen wollte. Die Einleitung solIte u.a. den Wert des Leidens Chri
sti fiir alle Menschen aufzeigen, und der Verfasser will da Alfons"
Versbeniitzen. Er notiert: « Zur Leidensgeschichte. Es gibt einen
wunderschònen Vers von Liguori, der sich auch an einer Stelle
im Journal NB 11 oder NB 12 findet. Er lautet folgendermaBen » ,.

worauf der oben genannte Vers nochmals angefiihrtwird mit den
Worten: « Dieser Vers kònnte auf das Titelblatt gedruckt wer-·
den » (21).

AuBer diesen eigenhàndigen Bemerkungen, die-Kierkegaard'
bei seiner Alfonsuslektiire gemacht hat, kennen wir auch die Stel
len im « Gebetbuch », die er mit senkrechten Strichen versah,
was wohl besagen will, dass er ist sie nicht bloB las, sondern auch,.
dass sie ihm gefielen (22). Das istnicht so wenig! Kierkegaard,
hat sich ja sonst nicht allzusehr in katholische Literatur vertiefL

(20) S.K.s Papirer X l A 352.

(21) S.K.s Papirer X 6 A 238.

(22) S.K.s Papirer X 6 C 1-21.



An Kirchenvàtern z.B. hatte er wohl eine Augustinus-Ausgabe
und S. Bernhards Werke in seiner Bibliothek, allein sie wurden
nicht sehr oft beniitzt (23). Die Zitate aus S. Bernhard z.B., die
er in den Papirer erwahnt, entstammen fast alleeiner Bernhards
biographie jener Zeit, die er geradelas (24). AuBerdem las Kier
kegaard schliefìlich immer und iìberall nur seine eigene Geschichte
heraus und hinein. Schon als 22-jahriger .schrieb er die bezeich
nenden Worte: « Es gilt eine Wahrheit zu :fìnden, -die Wahr
heit fur mich ist », Einige dieser Wahrheiten :fìndet er offenbar
auch bei S. Alfons (25).

Einer der ersten Striche im « Gebetbuch » gilt der Ewigkeits
sehnsucht, welche die Hl. Theresia von Avila mit dem Paradox
ausdriickt : « Ich sterbe, weil ich nicht sterben kann », Uber dies
Wort hat S. Alfons auch ein Gedicht geschrieben (26), was Kier
kegaard sicher nicht wuBte; aber jedenfalIs hat das Wort densel
ben tiefen Eindruck beim Verfasser wie beim Leser hinterlassen.

Eine ganze Reihe der angestrichenen Stellen handelt von der
Mòglichkeit des Heils und der Verwerfung, von Tod und Hòlle.
Kierkegaard fiihlt sich dabei offenbar vom ernsten Willen des Ver
fassers angezogen, die Siìnde zu vermeiden und Gott zu dienen. Es
ist die christ-katholische Lebensfiìhrung, die ihn bei Alfons in
teressiert, es sind sozusagen die Exerzitien-Gedanken (27), wie die
folgenden: « Nur Eins ist notwendig; esist nicht notwendig, daB
man hier auf Erden Reichtiìmer, Ehren, Cesnndheit und Freuden,
besitzt und genieBt,aber es ist notwendig, daB man selig werde,
denn es giebt auBer dem Rimmel und der Hòlle kein Drittes, und
wir werden, wenn dieses kurze Leben endet, entweder ewig gliickse
lig im Rimmel, oder ewig ungli.i.ckselig in der Holle sein ». Oder
dieses: « Die heiligen Vater sagen, daB Gott die Zahl der Siìnden,
die Er einem Jeden verzeihen will, bestimmt habe. Da wir nun
diese Zahl nicht kennen, so miissen wir bei jeder Siìnde, die wir
begehen, fiìrchten, daB Gott uns verlassen werde. Dieser Gedanke :
wer weiB, ob Gott mir noch verzeihen werde, muf uns von der
Siìnde zuriickhalten ». An einer Stelle wird diè Ermahnung einer
Oberin an ihre Tòchter zur Treue in den kleinen Pflichten ange
strichen: « Die ehrwiìrdige Mutter Strada sagte : Wenn der Teufel.

(23) H. Roos,Soren Kierkegaard og Katolicismen (Kòberihavn 1952) IO ff., 52 ff.

(24) S.K.s Papirer X 2 270; x 3 387, 393, 413.
(25) Dansk Biogr, Leksikon XII 423.
(26) A. PICHLER CSSR, Gottesminne. Dem heiligen Alfonsus nachgedichtet (Miinster

1904) n8 f.
(27) S.K.s Papirer X 6 C 2-7328, .332, 335, 346 und 356.



.nicht viel haben kann, so begniigt er sich mit wenigem, aber mit
dem Wenigen gewinnt er hernach viel ». Der folgende Abschnitt
steht im Zeichen von Tod und Gericht: « 4. Der Sterbende hat den
Geist aufgegeben, die Anwesenden zweifeln nochan seinem Tode.
-- Unterdessen ist er schon in die Ewigkeit eingegangen. Der Prie
.ster, nachdem er sich vom Tode iìberzeugt hat, besprengt den
Leichnam mit Weihwasser und ruft die Engel und Heiligen an,
-damit sieder armen See1e he1fen. « Kommt zu 'Hiìlfe ihr Heiligen
Gottes, eilt herbei ihr Engel des Herrn ». Aber wenn die Seele
verurteilt ware ? -.

jesus wird zum Gericht mit denselben Wunden erscheinen,
die Er fiìr uns in Seinem Leiden empfangen hat. Diese Wunden
werden der Trost der BiiBer sein, die auf Erden rnit wahrem
Schmerz ihre Siinden beweint haben - aber sie werden zugleich
denen zum Schrecken gereichen, die in der Siìnde gestorben sind ».

Die letzten Satze beschàftigen sich mit dem Gedanken an die
Gottesliebe: « Darin besteht das Wesen der Ho11e, daB man nicht
mehr das hòchste Gut, Gott lieben kann, ... denn a11es, was man
nicht fiir Gott tut,. ist fiir die Ewigkeit verloren »,

Nicht wenig interessant ist es auch, wie erfreut Kierkegaard
iiber die vielen Zitate des Verfassers ist. Alfons hat in seinen
.schriften einen reichen Schatz an Friìchten seiner Lesung und
Gelehrsamkeit niedergelegt. Sein zahes Cedachtnis hat eine Fu11e
von trefflichen Worten und Beispielen angehauft, um Wahrheiten
einzupragen. Einige der angestrichenen Ste11en im « Gebetbuch »

zeigen, daf er dadurch auch Kierkegaard einige gewichtige alte
Worte vermittelte. Seine Striche heben z.B. hervor (28): « Der
heilige Augustinsagt: « Das Gesetz ist gegeben, damit wir die
Gnade begehren, die Gnade wird uns gegeben, damit wir das Ge
setz erfiìllen ».' - Der heilige Bernhard sagt : « Der Himmel ist
éin Ort, wo sich nichts befìndet, das wir nicht wiinschen, wo a11es
.ist, was wir wiìnschen kònnen ». - Der heilige Augustin sagt,
daf Jesus Christus nach Seiner Geburt in eine Krippe, in der "die
Tiere ihre Nahrung fìnden, hat gelegt werden wollen, um uns
dadurch anzudeuten, daB Er auch deshalb Mensch geworden ist,
11m Sich uns als Speise schenken zu kònnen »,

Der italianische Kirchenlehrer sah in einigen christologischen
Andachten, die er selbst hielt und oft empfahl, ein gutes Mittel
zur praktischen Nachfolge Christi (29). Kierkegaardfallt es umso

(28) s. 362, 374 und 390. (29) KEUSCH 288 ff.



weniger schwer, ihn dabei zu verstehen, als er selbst eine groBe,
zuweilen sogareine iibergroBe Bedeutung in das Wort « Nachfol
ge» gelegt hat, so wenn er schreibt: « Die Nachfolge... bietet
eigentlich Garantie dafiir, daB das Christentum nicht Poesie, My
thologie, Idee im abstrakten Sinn wird - was es fast im Protestan
tismus geworden ist » (30). Hier leuchtet wohl die bedenkliche
'Tendenz durch, die Wahrheit undWirklichkeit des Christentums
von der individuellen Erfahrung desselben abhàngig zu ma
chen.Ig r). Das vermindert abernichtden.Wertder Neigung Kier
kegaards, sich den dìerzlichen Betrachtungen des Lebens [esu an
zuschlieBen, wenn S. Alfons z.B. ebenso wie Franz von Assisi
GroB und Klein um die .Krippe und das Jesuskind, den « Ninno
di Bettalemme », sammelt.Das verrat uns ein Strich zufolgenden
W orten der Weihnachtsandacht: « Indes war der Schlaf Jesu sehr
verschieden von dem Schlafe anderer Kinder; die andern Kinder
erhalten durch den.Schlaf neue Krafte fiir den Leib, aber ihre Seele
ist alsdann untatig und ruhet. Wenn Jesus schlief, war das nicht
derFall. « Ich schlafe, aber mein Herz wachet » (Hohel. V 2,).
Sein Kòrper schlief, aber Seine Seele wachte. Das kam daher,
weil das gòttliche Wort mit der Menschheit Jesu verbunden war,
und weil Gott weder schlafen noch schlummern kann.Das heilige
Kindlein schlief, allein wàhrend Es schlief, dachte Es an alle die
Leiden, die es, ausLiebe zu uns, Sein ganzes Leben hindurch,
undbesonders bei Seinem schmerzlichen Tode, erdulden wollte.
Jesus dachte damals schon an das Ungemachydas Ihn in Agypteti
erwartete, Er dachte an das arme und verachtete Leben, das Er
in .Nazareth fiihren wiirde. Aber vor allemdachte Er an die
GeiBeln,an die Dornenkrone, an' die Schmahungen der Juden, an
Seinen Todeskampf,an Seine Verlassenheit aro Kreuze, an Sei~

nen schmerzvollen Tod ». Und die Betrachtung mit K.s Anzeich
.nung miindet in die Aufforderung an die betrachtende Seele aus:
« Dieser Schlaf, den Gott den Ihn Iiebenden Seelen schickt, be
steht darin, daf man, nach dem heiligen Basilius, durchaus «Al
les vergiBt»; er fìndet statt, wenn die Seele an nichts Irdisches
rnehr denkt ».

Auch die Abschnitte vom Leiden Christi hebt Kierkegaard
mitergriffenem Sinn hervor. Alfons nennt einmal den Kalvarien
berg die Hochschule der christlichen Liebe und sagt ; « Dieses
Schauspiel wird immer der Betrachtungsgegenstand der Heiligen
sein » (32). Er verstand das Pauluswort: « Ich wollte unter.euch

(30) S.K.s Papirer X 4 A 349. (31) Roos 43 ff. (32) KEUSCH 288 f.
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nichts anderes wissen als Jesus Christus und zwarden Gekreuzig
ten » (33). Ein verwandter Gedanke hat wohl auch Kierkegaard
dazu bewogen, an folgender Stelle einen Strich zu setzen (34) :
« Es ist unmòglich, daB eine See1e, welche an das Leiden Jesu
glaubt und welche dasselbe hàufig erwàgt, fortfahre, ihren Heiland
zu beleidigen; es ist unmòglich, daB sie Ihn nicht lieben, ja, daf
sie nicht sogar auf heilige Weise tòricht werde, wenn sie einen
Gott erblickt, der aus Liebe zu uns, so zu sagen, tòricht geworden
ist; denn, sagt der heil. Lorenz Justinian, wir haben gesehen,
daB die Weisheit Selbst vor UebermaB der Liebe tòricht gewor
den ist. Daher kommt es, daB die Heiden, wenn man ihnen das
Leiden des gekreuzigten Heilandes predigte, nach dem Ausspru
che des heiligen Paulus, dasse1be fiir eine Torheit ansahen... «Wie
ist es nur mòglich, riefen sie aus, daB ein allmàchtiger Gott, der
so vollkommen gliicklich ist, wie man es uns lehrt, fiir Seine
Oeschòpfe habe sterben wollen? », oder S. 432: « Mein Vater,
wenn es mòglich ist, so gehe dieser Kelch vor mir voriiber lt

.(Matth. 26). Aber war es denn nicht mehr derse1be Jesus, wel-
cher so sehr gewiinscht hatte, fiir die Menschen zu leiden und zu
sterben, da Er ausrief : « Ich muB mich mit einer Taufe taufen las
sen,und wie drangt es mich, bis es vollbracht ist » (Luc. 12). Und
Kierkegaard schlieBt sich offenbar auch folgendem Seufzer an(3S) :
« Diese groBe Liebe, die Du zu uns Menschen getragen, ist Deine
Siinde ; vielmehr sie, als Pilatus, hat Dich zum Tode verurteilt.
Die Liebe wird niemals geliebt ».

Alfons, der in der christlichen Welt wegen seiner Andacht
zum Altarssakrament bekannt ist, war sich dariìber klar, welchen
EinfluB Christi Gegemyart im Tabernakel und auf dem Opfer
altar auf das Leben der Kirche gehabt hat, und er hat selbst alles
getan, um die eucharistische Andacht durch seine Visite auszu
breiten (36). Auch fiir diese Andacht interessiert Kierkegaard sich,
was man einem Bleistiftstrich bei folgendem Abschnitt entnehmen
kann (37) : « Ein groBer Diener Gottes pflegte zu sagen: « Wenn
etwas meinen Glauben an das Geheimnis des allerheiligsten Al
tarssakraments erschiittern kònnte, so ware dies nicht der Zwei
fel, wie es mòglich sei, daB das Brot das Fleisch Christi werde,
oder wie Er zu gleicher Zeit an mehreren Orten gegenwartig sein
kònne, oder wie Er in einem so kleinen Raumesich be:finde, denn

(33) I Kor. II 2.

(34) S.K.s Papirer X 4 A 429 f.

(35) S. 454 und 474.

(36) KEUSCH 289 ff.

(37) S.K.s Papirer X 4 A 479.
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auf diese Zweifel wiirde ich sogleich antworten,daB Gott alles
vermag; aber wenn man mich fragen wiìrde, wie es mòglich sei,
daB Gott die Menschen so sehr liebe, daB Er sogar Thre Speise
hat werden wollen, dann bleibt mir keine andere Antwort iìbrig,
als daB dies eine Glaubenswahrheit sei, die meine Erkenntnis
iibersteigt und daB die Liebe Jesu unbegreiflich sei. O Liebe mei
nes Jesù,rnache, daB dic Menschen Dich erkennen, daf sie Dich
lieben ».

Damit verwandt sind auch folgende erbauliche Ziìge, von de
nen sich in Alfons Schriften so vie1e finden, ohne daB sich dei
Verfasser immer allzu viel um die historische Dokumentation
kiìmmert (38) : « Als ein gewisser Fiirst einmal auf die Jagd ging,
so begegnete er im Walde einen Einsiedler, Der Fiirst fragte ihn,
was er denn in dieser Einòde suche. Und was suchstdenn du, mein
Furst ?, erwiederte der Einsiedler. Ich mache Jagd auf wilde Tie
re, antwortete jener; und ich, entgegnete der Einsiedler, ich mache
Jagd auf Gott ». - « Als ein Christenverfolger dem heiligen Cle
mens Gold und Edelsteine anbot, wenn er Jesum Christum ver
leugnen wolle, rief der Heilige seufzend aus: « Wie ist es nur
mòglich, daB man einen Gott mitein wenig Kot vergleichen
kann » ...

Endlich muf hervorgehoben werden, daB Kierkegaard auch
die alfonsianische Andacht zu Maria, der Mutter des Herrn, mit
Wohlwollen aufnimmt. Das mariologische Hauptwerk des Kir
chenlehrers, die Glorie di Maria, das sich in der Bibliothek Kier
kegaards befand, und vie1e seiner Predigten und Schriften haben
ja in nicht geringem Grad den heutigen Marienkult gepriigt, im
Sinne der Losung: « Per Mariam ad Jesum, durch Maria zu je..
sus » (39). Selbst diese Andacht und der Gedanke an MariasMit
wirken bei der Erlosung hat in Kierkegaard einen toleranten Beo
bachter. So setzt er einen Strich zu folgender Stelle: « 3. Eile,
o heilige jungfrau, ruft der heilige Bernhard Maria zu, warum
zògerst Du noch, Deine Einwilligung zu geben? Das ewige Wort
erwartet diese Deine Einwilligung, ehe Es Fleisch annimmt und
Dein Sohn wird; wir alle, die wir unglii.cklicher Weise zum ewigen
Tode verdammt sind, wir alle, o Maria, warten darauf; wenn Du
einwilligst, die Mutter Jesu zu werden, o dann sind wir alle befreit.
Beeile Dich also, o meine Kònigin, gib Dein jawort. sei nicht

(39f KEUSCH 293 ff,



Ursache, daB dasHeil der Welt, welches von Deiner Einwilligung
abhàngt, noch lànger verschoben werde» (40).

Alles in alleni lassen solche Stellen keinen Zweifel iìbrig,
da:B Kierkegaard diese Anthologie mit o:ffenem Sinn gelesen hat.
Will man sein warmes Verstandnis nach Gebiihr einschatzen, muB
man bedenken, daB Alfons von Liguori im Laufe der Zeit so man
chesmal unterschatzt, ja sehr grob miBverstanden wurde. Das Ur
teil, das der Ideenhistoriker J. Lortz heute iìber ihn fàllt, ist nicht
immer das herrschende gewesen: « Die Schòpfung des hl. Alfons
von Liguori, des Griinders der Gesellschaft des allerheiligsten
ErIòsers (1732), wurde. fiir das Volk zu einem wahren Segens
quellntq r). Man hat nicht immer so vorurteilslos und frei gedacht,
um zuerkennen, daB sein EinfluB auf die religiose Erneuerung des
19. jahrhunderts merklich war, «vorbereitet und getragen von jenen
Mànnern und Kreisen,die inmitten der Verniìnftelei sich einerseits
echteKjrchentreue und wahre Herzensfròrnmigkeit bewahrt, und
andererseits im Gegensatz zum unfruchtbaren Scholastizismus
energisch Anschlulì an die Kultur- und Wissenschaftsbewegung der
Zeit genommen hatten »(42). DaB der dànische Theologe nicht
bloB iìber die konfessionellen Wànde hin, sondern auch ohne Riìck
sicht auf die individuellen, nationalen und personlichen Gegen
sàtze, die ihm zweifellos in der Persònlichkeit des H. Alfons ent
gegentraten, sich sympathisch und vorurteilslos dem Wichtigsten
und Wertvollsten seiner Gedanken und Gefiihle iìber christli
che Heiligkeit anschlieBt, ist keine geringe Huldigurtg fiìr Alfons.
. Kierkegaards Interesse fiìr Alfons fiihrt aber auch zu einem

tieferen Verstàndnis seiner eigenen Geistigkeit, nicht zum wenig
sten in dieser seiner Periode der Selbstvertiefung und Verinner
lichung. Damals, im Jahre 1849, wahlte er als Motto zu seiner
Krankheìt zum Tode einen Vers, der um die Gabe wahrerWeis
heit bittet :

Herre gib uns blòde Augen
. fiir Dinge, die nichts taugen,

und Augen voller Klarheit
in alle deine Wahrheit (43).

Es handelte sich dabei weniger um die Spekulation, die da-

(40 ) Gebetbuch s. 577.

(41)J. LORTZ, Geschichte der Kirch.e in ideengesch.icnilicner Betrachtung1 6 (Miinster
1950) 343·

(42) Ibid. 36I.

(43) s. K1ERKEGAARD,. Stnniede Vtierker XI (1929) '32.
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maIs, wie erwàhnt, bei Kierkegaard stark gegeniiber dem inneren
christlichen Leben zuriìcktrat. Er schreibt im Vorwort zur oben
genannten Schrift: « Christlich gesehen solI namlich alles, alles
der Erbauung dienen. Die Art der Wissenschaftlichkeit, we1che
zu guterletzt nicht erbau1ich ist, ist gerade dadurch unchristlich.
Alles Christ1iche muB .in seiner Darstellung Xhn1ichkeit mit dem
Vortrag eines Arztes am Krankenbett haben; se1bst wenner nur
vom Mediziner se1bst verstanden wird, darf nie vergessen werden,
daf man am Krankenbett steht » (44).

Indieser Zeit tritt a1so die Spiritualitàt des H. A1fons an
Kierkegaard heran. Sie gefallt ihm, sie mifìfallt ihm jedenfalls
nicht. Sie hi1ft mit dazu, ihn gegen Ende .seines Lebens der ka
tholischen Kirche so nahe zu bringen, a1s er ihr iiberhaupt kam
und vielleicht iiberhaupt kommen konnte. Man hat bek1agt, daB
Kierkegaard vom Anfang an und in seiner zunehmenden Sympa
thie fiir katholische Wertenicht viel Bekanntschaft mit den groBen
katholischen Denkern, wie z.B. Thomas von Aquin, gemacht hat.
Aber konnte er in seiner Eigenart auf diesem logisch-theologi
schen Weg iìberhaupt und unmittelbar der katho1ischen Kirche
naher kommen? Warer nicht a1s Denker ein bewuBt und gewollt
einseitiger Denker, der z.B. die Bedeutung der Erbauung iìber
treiben konnte, oder im mitte1alter1ichen Christenleben nur « Ver
1eugnung, Ertòtung, Aszese» sah, oder im H. Bernhard fast
einen Massenhypnotiseur geseherrIiatte ? (45). Sein Wahrheits
begriff wird vom Subjekt her bestimmt, nicht vom Gegenstand her.
Wahrheit Ist ihm die Dbereinstimmung von Denken und Sein im
existierenden Denker. Schon der 25-jahrige hat diese subjektive
Linie bezogen, die das Hauptgewicht auf das Leben 1egt, wenn
er schreibt: « Was mir eigentlich fehlt, ist mit mir se1bst dariìber
ins Reine zu Kommen, was ich tun soll, nicht was ich erkennen
solI. .. Es hande1tsich darum, die Idee zu fìnden, fiìr die ich le
ben und sterben will. Und was wiìrde es mir dazu niìtzen, wenn ich
eine sogenannte objektive Wahrheit ausfìndig machen wiìrde » (45a

) .

Da ist es schon etwas, daBer trotz dieses subjektiven Panzers
den katholischen Worten und Werten zur praktischen Lebens
fiihrung vorurteilslos gegeniibersteht. Sie beniitzt erunmitte1bar
und gerne. Se1bst ein fliichtiger B1ick auf die katholischen Zitate,
die .sich in den Papirer fìnden aus den Kirchenvatern, S. Bernhard,
Fénélon, Thomas von Kempis, um zu schweigen von seinem In-

(44) Ibid. '33,
(45) s.K.s Papirer X 3 386, X 5 '4 2 .

(458 ) Donsk Biogr, Leks, XII 432.
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teresse fiir Abraham a Sto Clara, bestatigendies. Es sind padago
gisch-aszetische Gedanken (46). Kierkegaards Interesse fiìr die
Heiligkeit macht ihn ja auch, zumal in den letzten Jahren, zum
Kritiker des Protestantismus.·

Es wurde bereitsangedeutet, daf seine Unzufriedenheit mit
Luthergerade darin ihren Grund hatte, daB derselbe {( erleichtert
hat, wo er erschweren sollte », daf er sich nicht damit begniigte,
ein Korrektiv zu sein, sondern Lebensnormsein wollte, und daf
Biirgerlichkeit und Weltlichkeit durchLuthers Reformation ihren
Einzug in die Kirchehielten. Kierkegaard war damals nicht sehr
interessiert am dogmatisch-spekulatìven Gegensatz zwischen Ka
tholisch und Protestantisch, dagegen sehr verstehend, ja aufrichtig
imponiert vom katholischen Streben nach Heiligkeit im Gegen
satz zu jedweder religiòsen Lauheit und We1tlichkeit (47). Mit
Recht hat man auf den sarkastischen Vergleich zwischen einem
protestantischen urid.katholischen weltlich-gesinnten Pràlaten hin
gewiesen, von denen der letztere sich niemals ganz seelenruhig
seiner Weltlichkeit hingeben konne : {( Und warum wird er sie
leicht sehen? Weil der Katholik gleichzeitìg auch eine ganz andere
Seite des Christentums ausgedriìckt sieht, derentwegen auch der
hohe Pràlat sich damit ab:fi.nden muB, Seite an Seite mit einem
einherzuschreiten, derin Armut lebt, und daBder Katholik eine
pathetische Vorstellung davon hat, die wahrer ist als die des Prà
Iaten, ach, es ist ja bloB Weltlichkeit » (48).

Man darf diesen offenen Blick Kierkegaards fiìr denWert
christlich-katholischer Religiòsitat und Lebensfiihrungnicht un
terschàtzen. Es handelt sich hier ja um einHauptmerkmal wah
ren Christentums, so sicher das Wort Christi ist: {( An ihren
Friichten solIt ihr sie erkennen » (49).

Es ist iiberaus interessant zu sehen, daB ein anderer groBer
Sohn Kopenhagens, Niels Stensen (r?38-r686), sich auch gerade
auf diesem Weg der katholischen Kirche nàherte. Wlr haben sein
Zeugnis dafiìr, daB ein Jesuit in Kòln tiefsten Eindruck auf ihn
machte, als er ihn im Oespràch iìber die katholische Kirche an
ihre {( Bekenner, Blutzeugen, Jungfrauen, Zòlibatàre, Arme, Mis
sionàre, und zahlIose andere Beispiele eines wahren christlichen
Lebens » erinnerte (50). In seinem Brief De propria conversione

(46) S.K.s Papirer VIII 2 312 ff. (48) S.K.s Parirer XI 2 A 326.
(47) Roos 18 ff. (49) Matth, VII 20.
(50) N. S'rENO, Opera theologica, ,ed. K. Larsen et G. Scherz (Hafniae 1941) J90.
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schrieb Sterisen ebenfalls, daB er tief ergriffen wurde vom Leben
einiger katholischer Freunde in Florenz, « dergleichen die Philo
sophennicht versprechen, noch ich an Freunden anderer Reli
.gionsgenossenschaften beobachtet habe» (SI). Auch er beklagte,
daf Luthers Reformation sich gegen die christliche und kirchliche
Disziplin wandte (52), und man fìndet einen Kierkegaards Auf
-fassungverwandten Gedanken in Stensens Scrutinium reformato-
-rum, wo der Verfasser dartut, daB die Reformatoren der Moral
in der Kirche von Gott gewesen sind, wàhrend die Reformatoren
-des Glaubens nicht von Gott gewesen sind (53). Die Pastoralschrift
.Stensens aber, Parochorum hoc age, die er als Weihbischof an die
Ceistlichkeit von Miinster richtete, hàtte Kierkegaard auf jeder
Seite unterschrieben (54).

Niels Stensen begniigte sich freilich nicht damit, die katho
lische Heiligkeit zu konstatieren; sie wurde ihm ein AnlaB dazu,
.im Laufe weniger Jahre mit unerbitterlicher Energie zu voller
Klarheit und Sicherheit iiber das Problem Katholisch-Protestan
-tisch zu kommen, sowohl auf dem historischen Weg, als auch auf
.dem theologischen durch ernstes Studium des Kirchen- und Schrift
-problems. Aber die Heiligkeit war das Motiv, das den jungen Lu
theraner und den auf exakte Erfahrung bauenden Naturforscher
am màchtigsten anzog und nach und nach sein ganzes Leben er
faBte. A.D. jòrgensen hat dies verstanden und fertigt deshalb
Leibnizens Kritik iìber Stensen als eines « mittelmàbigen Theo
logen » .mit den Worten ab: -« Irn rein religiòsen Seelenleben und
-dem daraus folgenden Blick auf das christliche Gemeinschaftsle
'ben muBte Steno natiirlich dem etwas verstandestrockenen, wenn
auch eminent intelligenten Philosophen weit iiberlegen sein » (55)·

Irn religiòsen Seelenleben lag auch Kierkegaards Stàrke, die
calle schatzen miissen, so befremdet sie einzelnen Ziigen desselben
:gegeniiber stehen mògen. Der Katholik, der manche philosophi
.sche und theologische Gedanken Kierkegaards ablehnt, kann sich
-doch mit ihm treffen im Verstandnis der christ1ichen Aszese und
Heiligkeit und deren Bedeutung in der katholischen Kirche, wie
·der danische Denker seinerseits sich von dem echten und warmen
-Christenleben angezogen fiihlte, das Alfons von Liguori, der
« Doctor zelantissimus », in seinem Leben und in seinen Schrif-
-ten zum Ausdruckbringt.

(51) Ibid. 126 f. (52) Ibid, 285.

(54) N. STENO. Opera th.eologica 2, 12 ff.
(55) G. SCHERZ, NUs Stensen» (K6benhavn 1958) 217.

(53) Ibid. 105 ff.



EDUARDUS Hosr

EXPERIENCES OF FATHER JOSEPH PROST C.SS.R.'
IN THE VIRGIN ISLANDS, r858-60 (r).

SUMMARIUM.

Indefessus noster historiographus P. Ed. Hosp in archivo provinciae
Austriacae commentarios diurnos invenit P.is Iosephi Prost (* II I 1804,
Freinberg, apud Linz, Ober-Osterreich; t 19 III 1885, Puchheim), qui inter
illustriores eiusdem temporis sodales iure merito connumerandus est.

Studiis theologicis in Universitate Wien fere absolutis, noviciatum no
strum, ob admirationem « spiritualitatis » P.is Passerat, ingressus est; pro
fessione religiosa 24 III 1831 emissa, sacerdotio auctus est 29 VII 1832,
eodem fere tempore quo primi tres alumni nostri, ab urbe Wien profecti,
sanctum nostrum sodalicium in confoederatos Americae septentrionalis Sta
tus invexerant, centum annos post ipsam Congregationem fundatam. Cum
vero, tribus iam annis elapsis,hi alfonsiani vexilliferi, propter incredibiles.
difficultates domum stabilem obtinere non valuerint, Vicarius gen.1isP. Pas
serat an; 1835 P.em Prost (cum P.e Czakert) oceanum transmigrare iussit,.
qui à P.e Rectore Maiore Ripoli opportunis instructus facultatibus, spem in
suam personam positam non fefellit, sed iam ano 1836primum collegium in:
USA perfecit (Rochester), cui mox alios adiungere potuit (1839 Pittsburgh,
1840 Baltìmore). Eodem anno P. Prost primum novicium americanum rece
pit, Ioannem Neumann, postea episcopum in Philadelphia, sanctitatis fama
celebrem. An. tandem 1842, rebus feliciter statutis, in Austriam reversus
est; sed insaevientibus rerum politicarum motibus coactus, ano 1848 in
Angliamemigravit, ex quo regno (inter alia) opus missionum nostrarum ad'
populum in Hiberniam (Eire) induxit. An. 1855 iterum in Austriam rever
sus, tertio emigrare iussus est ano 1858, hac vice in insulas Americae cen
tralis, quas communiter « Virgin Islands» vocant, tunc sub dominio regni,
Danmark (pro ea parte quae illo momento a nostris excolenda erat). Intrepi-

(I) 'I'his article does not pretend to give a complete history of the foundation of the
Congregation in the Virgin Islands (diocese of San j uan, Puerto Rico), but merely describes
cile experiences of Father Prost. The sources are hisdiaries (especially Volume III), which
are preserved in the provincial archives in Vienna: Connected with them are the «Expla
nations » (Supplements; abbreviated Expl.) , which are also in Vienna. Moreover the letters.
of Father Prost to Father Edward Douglas in the archives of the Generalate at Rome, and;
the diary of Father Louis Dold in the Redemptorist archives at Brooklyn, N.Y. were
likewise utilized.



dus P. Prost; Iongo tempore solus, usque ad ano 1860 strenue adlaboravit,
ut « Missio » alfonsiana constitueretur, quae postea a provincia Be1gica as
sumpta, nunc ad duas viceprovincias de Roseau (Belg.) et de San Juan (Balt.)
pertinet.

Historia igitur initiorum huius « Missionis », satis concitatorum, prae
cipue ex diariis diurnis P.is Prost desumptam, a P.e Hosp de1ectabiliter de
lineatur. C1arus auctor hanc suam narrationem ad primum centenarium huius
« Missionis » (1858-1958) ob1atam vo1uit, eiusque desiderio 1ibentissime sa
tisfecimus.

Notandum tandem est, studium P.is Hosp origina1iter scriptum fuisse
in lingua germanica cum titulo : « Erlebnisse desP. Josef Prost CSSR auf den
Jungfern-Inse1n, in Mitte1amerika, 1858-1860 », Versionemin languam an
glicam curavit P. Stephanus McKenna, qui pauca etiam 1eviaque .menda,
ultro correxit. Notare iuvat, ipsum P.em McKenna occasione eiusdem cen
tenarii Iibrum edidisse memoria1em: Our hundred Years. The History al
the Redemptorist Fathers in St. Thomas, V.I.} 1858-1958; s.l. et a.; 4°,80, ill ,

L.

L The Ecclesiastica1 Situation

The Virgin Is1ands, of which St. 'I'homas, St. Croix (Santa Cruz) , and
St. John are the 1argest, form theconnecting link between the Greater and
the Lesser Antilles. As all the is1ands belonging to this chain, they were
originalIy part of Spain's colonial empire. But 1ater on S,t. Croix and
St. John carne into .the possession ofFrànce, whi1e St. Thomas was
sett1ed by Denmark in 1672. As St. Croix and St. John were not very pro
ductive, France sold them to Denmark in 1733. These three is1ands, St. 'l'ho
mas, St. Croix and St. John remained under Danish ru1e unti1 1917, when,
they were bought by the United States for the sum of twenty-five million,
dolIars.

Very litt1e is known about the ear1y re1igious history of the Virgin
Is1ands, since they were never co1onized by Spain, Naturally under French
ru1e the Catholic religion was introduced into St. Croix, and the members
of the Dominican order began to 1abor there about 1635. But the famous
French traveller, Father Jean Labat O.P., found only one white Catholic
and a few Negro Catho1ics when he carne to St. Thomas in 170LMost of the
French whom he met were Huguenots, who had been driven into exi1e by
the Revocation of the Edict of N antes in 1685 (2). Lutheranism became the
State-Church in the Danish Is1ands. But the Moravian Brethren were after
wards granted permission to live there, whi1e the J esuits and the Methodists.
were denied admittance.

The revolutions in the first half of the nineteenth century necessitated
a complete reorganization of the ecclesiastical affairs in the fonner colonies
of Spain. On April 30, 1850 Pope Pius IX erected the archdiocese of Tri-

(2) LABAT Jean, Nouveau Voyage aux Lsles de l'Amérique (La Haye 1724) Volume T
72 (St. Croix); Volume II 286-287 (St. Thomas).



.nidad with Port of Spain as the archiepiscopal see. Arnong the archbishop's

.suffragans was the Bishop of Roseau on the island of Dominica. From this
time on the Danish islands also belonged to this diocese of Roseau. In r854
the Most Reverend Vincent Spaccapietra, as the Delegate of the Holy See,
.summoned the prelates of the English, Dutch and Danish colonies of Middle
America to a synod at Trinidad. Its statutes were praised by the pope on
September 4, and were also approved by Propaganda in the folIowing year.
It urged the bishops to see toit that the clergy gave good example, that
the faithful were instructed, and that those who had gone astray were
brought back to the Church (3).

Just about this time serious disturbances broke out in the church on
the island of St. Thomas, that eventualIy led to the summoning of Father
.Prost (4). Father Pratt, the aged Spanish pastor of St. Thonias, was born
in Barcelona. Re was anxious to make a trip to his native land, but needed
.someone to take his place, A Corsican priest named Giorgetti now appeared
in theWest Indies, and offered to serve as the pastor's substitute. There
can be no doubt that he had left Corsica without the permission of his bishop.
Father Pratt made the necessary arrangements with the Archbishop of Tri
nidad, who was also the administrator of the diocese of Roseau at the time,
oso that Giorgetti could assume charge of the parish.

During the pastor's absence his vicar now began to court the favor
-of all the people in the parish. Re portrayed the pastor as a mere exploiter,
whose only concern was in making money. By this devious means he succeed
ed in winning over the parish to his side. When the pastor carne back and
saw that he could no longer count on the support of the parishioners, he
.again returned to Spain. The aged priest did not want to let the affair
-develop into an open quarrel. Giorgetti was now firmly entrenched.

The Bishop of Roseau had just died (5). Archbishop Spaccapietra, a
Vincentian, was a special confidant of the pope, who had sent him as Nun
do to the West Indies, and then named him archbishop of Trinidad. As
the administrator it was now his duty to intervene. Re ordered Father
Giorgetti to leave the church and the island of St. Thomas. But the latter
refused, since he knew that he was protected by the Danish government.
For the government, it is true, respected the person of the Catholic bishop,
:and showed him all the external signs of honor, but yet it did not recognize
his authority as bishop in the church. Here as in Denmark thegovernment
maintained the Protestant principle in regard to the administration of the
parish, It only recognizèd that man as pastor, whom the members of the
parish had selected and recommended for confirmation. Up till then the
wardens of the parish had only chosen the pastor sent to them by the

(3) SCHMIDI,IN Josef, Papstgescnìcnte del' neuesten. Zeit (Miinchen 1934) II 155.
(4) Diary .III 135 ff.; Expl, V 54 ff.

(5) The first bishop of Roseau, the Most Reverend Michael Monaghan, died at St.
'Thomas on j uly 18, 1855.



bishop, and presented him to the government. This was compatible with
the ecc1esiastical jurisdiction of the bishop.

But after Giorgetti had ingratiated himself, and the archbishop had
brought action against him, the parish by an overwhelming majorityvoted
for him as theirpastor, and presented him to the government for approval.
The whole parish stood by Giorgetti, and of the six to seven thousand Ca
tholics, only four hundred sided with the archbishop. The schismatics called
themselves « vainquers: (conquerors), and referred to the Catholics as
« Jesuits ». The Danish government protected Giorgetti and his followers
in the possession of the church. Thus was the schism completed.

That such conditions were et all possible among Catholics, can only
be explained by the cireumstances that shaped the religious development
of the island. The original inhabitants of the Lesser Antilles, the Indians,
were exterminated. Therefore Negroes were imported from Africa as slaves,
and were partly won over to the Catholic Church. The c1imate of the An
tilles was harmful to the Europeans in a twofold respect. In the fìrst place
the tropical heat made work almost impossible for Europeans, and secondly
the malignant fevers on the islands were a serious menace to their health.
'The only Europeans who carne to these islands were officers, civil officials
and the owners or managers of the plantations. They frequently left their
wives at home, and this resulted in degrading moral abuses. A majority of
these Europeans lived in concubinage with black women who were slaves.
'The child of a slave-woman was automatically considered a slave, and was
therefore placed later on among the master's slaves. Nor was there less moral
corruption among the Negroes. Besides the few Europeans and the great
mass of the Negroes, there wasalso the mixed . race, the Creoles, whose
number grew steadily. The whole .island-kingdom was areaI Babel of ini
quity, and the seaport of Sto Thomas was quite notorious. The moral condi
tions did not improve even when slavery was abolished in r848.

In addition there was the power of the anti-Catholic Freemasons, to
whom even prominent Catholics belonged. The churchwardens in St. Tho
-mas, who were themselves Freemasons or at least under their influence,
were ranged on the side of Giorgetti. Moreover, the exercise of the pasto
Tal ministry in the Antilles, and particular1y so in St. Thomas, left much
to be desired. The pastors sought to enrich themselves in the flourishing
:seaport, and at this very period they generally left there as 'wealthy meno
AlI of these factors must be taken into account in order to understand the
outbreak of the schism.

The archbishop was kept informed of these happenings by the loyal
Catholics, and now sent them another priest, Father Orsini, who was an
unc1e of Giorgetti. Orsini was a man full of courage and energy, and it
was hoped that he would be able to restore order. By command of the arch
bishop he was to be the parochial vicar, and Giorgetti was -to serve as his
:assistant. A pastor would be only installed when the disturbances had ended.
But even Orsini failed in his efforts, and was obliged io leave the island.



Thereupon the archbishop inflicted the penalty of suspension upon Gior
getti. In retaliation the wardens barricaded the doors of the church from
within, .so that the Blessed Sacrament could not evenbe removed. 'I'his.
happened with the approval of the government in March, r855 (6). The arch
bishop appointed a pious priest named Lynch for the loyal Catholics. Re
rented a private house, and conducted services there for his devout Iittle:
flock.

In the autumn of r855 Pope Pius IX sent his secret chamberlain, Mon
signor George Talbot, to the West Indies for the purpose or settling the
disputes (7). Talbot was a descendant of the Earls of Shrewsbury, one of
England's most distinguished and wealthiest Catholic farnilies. Re brought.
with him the pallium for the archbishopof Trinidad,and visited various
islands. On the feast of Sto Francis Xavier he arrived in St. 'I'homas, and
was hospitably received by the most prominent of the loyal Catholic farni
lies. Re succeeded in entering the church, but when he ascended the pul
pit, such a tumult and riot broke out, that he had to take to flight, leaving.
his biretta behind him. Re returned to Rome.

On Talbot's recommendation Pope Pius IX named the French priest,
Michael-Vesque, as the Bishop of Roseau. For twelve years he had been

.working very zealously in London as apastorand the spiritùal director of
a convent of nuns. Re was absolutely opposed to accepting the dignity and,
yielded.only to a direct command of. obedience. Since he was a personal
friend of the Redemptorists, he made the retreat before his episcopal con';'
secration in the Redemptorist community at Clapham, London. Re was over
come with griefand burst into tears, as he travelled to the consecratiorn
in the company of the rector,Father George Coffin. But after his con se
cration by Cardinal Wiseman he immediately set out for the West Indies,
On his arrival at Sto Thomas on the way to Roseau, he prayed before the
closed church, but was unable to enter it. Re was thoroughly frightened by
the fearful decline of the religious life. Many died without receiving the last
Sacraments; many children were not baptized, and insteadof rnarriages.
blessed by the Church, people were living in concubinage.Re noted a return
to barbarism in the completely debased state of religion and morals.

Now. such treatment ofa citizen ofFrance [Bishop Vesque] in Danish
waterswas a grave insult to the French flag. In reporting the incident the
French consul, a devout Catholic, also described the state of the Church in
St. Thomas. As satisfaction for this lack of respect for the French flag, the
Emperor N apoleon III insisted that the Danish government expel Oior
getti from the island, and return the church to the loyal Catholics and to
the priest sent by the bishop. The Danish government submitted to these de
mands. Giorgetti was imprisoned and forced to leave the island. The go
vernor of St.Thomas ordered the militia to march fully-armed before the

(6) WUEST Joseph, Anna/es C.SS.R. Prouinciae Americanae (Ilchester 1899) III 2, 3.
(7) SCHMIDL1N. op. cito 156.
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people, and escorted the priest, Father Orsini (8), and the faithfuI Catho
lics into the church, which he handed over to them with great solemnity.

This did not of course put an end to the schism, for alI the schismatics
vowed, that they would never enter the church or be associated in any way ,
with the priest. Consequent1y the religious services offered a truIy dismaI
.sight, for even among the four hundred Catholics there were so many who
were very indifferent about their religion.iand many of the most prominent
'Iived in concubinage. The schismatics would not give employment to anyone,
.except to those who beIonged to their party; thus the schism deeply affected
the economie life of the town.

Upon his return to Rome, T'albot drew uphis report of the situation
for the Holy Father. He had learned toknow Father HeId in his native
;E;ngIand, and the two men had become very close friends. Talbot now advised
'the pope to send the Redemptorists to St. Thomas. Butapart from this it
was likewise the wish of PiusIX that every religious order take over some
foreign mission, and therefore he approved of this recommendation. In Fe
'bruary, r857, Father Edward Douglas wrote from Rome in the name of
the Oeneral, Father Mauron, to the provinciaI iriBaltimore, Father George
Ruland (9). But owing to the shortage of men, the Iatter could send no one
.at that particular time. Finally two men were appointed. But one of them
-died quite suddenly short1y afterwards, and the other had to assume the
-offìce of rector. The North American province, therefore, found it quite
impossible to comply with this commando

"I'albot published an artic1e in the Augsburg Postzeitung about the re
Iigiòus and moral conditions in the West Indies, and the state of the Church
lJ:!.St. Thomas. Prost read this artic1e with great interest, and it made a
deep impression upon .him (IO). He corresponded with Father Douglas and
àlso wrote to him about this artic1e. At the end of his Ietter he remarked,
that if he were younger, he would gladly go to the West Indies. Since the
problem of St. 'I'homas was just then a source of great ernbarrassment for
:the Redemptorist. authorities in Rome, they took this remark to mean,
that Father Prost wanted to go to the West Indies. Prost of course was
in consternation, when he was informed of how they had construed his
words. He wrote a strong Ietter, protesting against this interpretation, but
in Rome they now saw the way out of a criticaI situation, for they were
anxious at alI costs to carry out the pope's order. Prost had worked for many
years in America, and seemed to be the man bestfitted. And so it was that
the direct cornmand of Father GeneraI reached him on January IO, r858:
He was realIy terrified. Up to now he had aIways been « rolled around »

(8) In his diary (p. II) Father Dold states that Bishop Vesque recalled Father Orsini
to St. Thomas. Father Orsini was the pastor in' Sto Thomas when the schismended and
Father Prost arrived there. Cf. WUEST, op. cit. IV 310, 3,6-3'7. ButFather Lynch was there
whenFather Dold arrived in May, 1858. Cf. WUEST IV 325.

(9) BYRNE John F., The Retieraptortsi Cenienaries (Philade1phia 1932) S".
(IO) Diary III '39.
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in the world, and almost invariably into new foundations. Now he was to
assume charge of a church and start a new foundation in such criticaI cir
cumstances, and in a completely foreign Iand. Re wasto Iabor in a church;
where the sermons were preached in French; he read French books, it is
true, but Iacked fluency in speaking it. All of these things grieved him sO'
deeply that he wept. But finally he had to recognize even here the guidance
of divine Providence,which Ied him to a new field of labor.

2. Journey to the V/est Indies (II)

After packing his few belongings during the night, Prost Ieft Katzelsdorf
on his birthday, January II, 1858. Re had not yet become acc1imated during
his two months in Katzelsdorf. Moreover he could not adapt himself to many
of the things in his environment. The small chapel of St. Anne and a small
adjoining room were all that he had at this disposal for divine services.
His relations with the pastor in the vicinity of the community were very
strained; the furnishings were still quite primitive and were such as he
had become sufficiently acquainted with in new foundations.

During the journey the provinciaI, Father Mangold, charged that Prost
himself wanted to go to the West Indies. The fathers in Vienna were also
ofthe sarne opinion. But it did not square with the actual facts, Prost's.
protest was to no avaiI. Then the provincial accused him of bringing com
plaints against him in Rome. Prost knew that he was innocent and made
a vigorous deniaI, but Mangold still held to his former view. Some time
previous to thisthe GeneraI Consultor, Father Haringer, had brought Prost's.
memorandum on the missions to Rome. Mangold may have received news
of this in a distorted form, and placed his own interpretation upon it. Thi&
resulted in a very monosyl1abicconversation for the rest of the journey.

A fresh quarrel soon developed in Vienna. According to the orders from
Rome the provincaI, Father Mangold, was to provide Father Prost with
money and charge it to the account of Father GeneraI. Prost now requested
one hundred pounds sterling (one thousand silver guilders). They were
staggered by such a sum. But Prost dec1ared that they could not expect him
to go poor as a beggar into a foreign country, in order to begin a foundation.
Finally he demanded this amount in no uncertain terms, otherwise he would
not set out. The provincia1 then had to yield.

Mangold now thought that he could receive at Ieast a part of the money
from the Leopoldine Foundation. But he was told that this society was
only for the United States. But they were hardly back in the house, whern
the cardinaI's secretary arrived. Re was commissioned by the cardinal to
inform them, that a bond for one thousand guilders had just come to his
residence; one half of it .was set aside for the Holy Land, the other half
for the West Indies. These five hundred guilders were equivalent to four
hundred silver guilders according to the current rate of exchange at the

(II) Diary III 14°-164; Expl. V 55-61.



time. And so the provincial still had to hand over six hundred silver
guilders.

Furthermore, Father Prost would have liked to have had all the articles
necessary for the celebration of holy Mass. But in Vienna they regarded this.
as unnecessary. Therefore he wrote from Vienna to Father Held in Belgium
andFather Lans in Liverpool, He would also have liked to take a picture
of the Mother of God along with him. Prost remained two days longer in
Vienna, in order to make some arrangements for his journey. The rector,.
Father Coudenhove, suggested that he should travel to Passau and pay a.
visit to his aged mother. But Prost wanted to spare her the cruel pain of
departure, and chose to go by way of Prague. The rector, Father Mastalirz,.
bought him a good watch.Father Madlener, whom he found here at the
time, received him in a very friendly manner and consoled him.

From Prague he went by train to Liége without stopping at Dresden,.
Leipzig, Magdeburg or Cologne. Here the rector, FatherHeld, greeted him.
with sincere afIection, and presented him with a beautiful vestment for
Mass, silver containers for the holy oils, and some other artic1es. Held
expressed his regret at being unable to give him a chalice, since he had to
provide for the newly-found communities in France, but expressed the hopè
that he might obtain onein Brussels. They then travelledto Namur, in order
to meet the Mother Oeneral of the Notre Dame Sisters, who received him
very hospitably and ofIered Prost one hundred francs for his travelling
expenses. Father Held then accompanied his esteemed guest to Brussels
and paid his fare. Their reception in the community of St. Magdalene could
not be surpassed. Soon afterwards two chalices carne to the house. Prost.
chose the more beautiful one, worth one hundred and twenty francs, whiclr
the rector paid.

Father Vietor Dechamps, the future Cardinal-Archbishop of Mechlin,
was the rector of the other community in Brussels. He made a present of
some French books, stoles, cassocks and some other things to Father Prost.
At Brussels Father Prost said good-bye to Father Held. Then he continued
on to Antwerp. A priest, whom Father Dechamps sent along as a travelling
companion, also took care of all the expenses. The foundation in Antwerp
was but of recent origino The fathers had purchased the former .convent
of the Carmelite nuns, who had migrated to England at the outbreak of the
French Revolution. They had settled in Lanherne, where Prost had been.
their confessor for two years. The church was being used as a warehouse,
and the fathers could not buy it. Hence they built a provisional chapel.
in the garden, which pleased Father Prost very much. One of the fathers.
brought him into the city, and showed him the churches and the treasures
they contained. Prost says, that what he saw there excelled anything that
he had ever previously seen. The paintings of Rubens in the cathedral in
terested him. The choir-benches and the confessionals in all the churches
were magnificent wood-carvings.

On Sunday afternoon Father: Prost wentaboard the steamer to England;
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The brother-procurator had to accompany him to the harbor, and by order
of the rector arranged for and paid for a comfortable state-room. An hour
.later hedepartedfrom the continent; he believed that it was indeed a farewell,
and that he would neverseeitagain.

On Monday afternoon they landed in London. AlI the ships and the
whole city weregaily decorated, for this was the day on which .the marriage
of the Princess Victoria and Prince FrederickWilliam of Prussia was ce
Iebrated, The comniunityof Clapharn was already awaiting the arrival of
Father Prost. Father Lanshadpreviously sent the altar-stonefrom Liverpool,
which Prost had requested. In London he also purchased a large picture
of the Blessed Virgin, a large color-print together with the frame andpaeking
case. Furthermore he procured some books that he stillneeded. In London
he likewisesecured his state-room on the ship, which cost him thirtyeight
and one half pounds sterling; thus, with theIncidental expenses, the total
cost of the voyage to the bishop at Dominica amounted to forty pounds
sterling (four hundred silver guilders),

Father Coffin, the rector and future bishop of Southwark, had already
found accomodations for him in Southampton at the home of the chief customs
officer who was a Catholic. He al so accompaniedhim to this city. On Candle
mas Day, Februarya, Prost celebrated Mass in .the housechapel of this offi
cial.Here he also found an old acquaintance, theconvert Wilberforce and
his wife. Re was a brother ofthe Anglican bishop of Oxford. The large
steamer had already left the harbor and anchored off shore. At four o'clòck
in the afternoon Father Coffin and Wilberforce went along with the traveller
to America to the Iittle steamer, which brought him to the large one amid
rain and flurries of snow.

The first greeting he received, as he stepped aboard, was from a French
man : « C'est un diable >l(It is a devil); butProst acted as if he had heard
nothing. When the young English deck-handsrecognized him as a Catholic
priest, they said among themselves : «We will have a stormy passage ».
'This was a reference to a popular superstition among English sailors, that
the presence of a Catholic priest on the ship meant a stormy voyage.

The steamer « La Plata » had one thousand horse-power, and was then
(me of the largest vessels of its kind. It accomodated many passengers, but
yet it was not crowded. February was not a favorable month for travelling
to the West Indies. At this season the Europeans went from the Antilles
to Europe in order to enjoy the spring-weather;on the other hand they were
glad to leave Europe for the Antilles in October and N ovember in order
to escape the winter. In every cabin there were two berths, one above the
other. Prost was happy at having a cabin by himself. The furnishings and
service were like those in a first-c1ass hotel. The officers of the ship were
experiencedand cultured Englishrnen, While on duty one noted particu
larly their calrnness and composure, their moderationin drinking and their
fine deportment. They were kept understrict surveillance by the Admiralty.
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'l'he offìcers maintained a stern discipline and .tolerated no unchristian beha
vior. There was a penaltyof forty pounds .sterling for bringing matcbes on
board. Tbe ship was well lighted at night, but all the lamps were firmly
fastened. No passenger held a light in his band, Smoking was permitted
only at an appointed place on the fore-deck, and the smokers had to strike
a light with flint and stee1. Prost did not even receive a light to seal his
letters. The postmaster sealed them bimself. At sea fire is more dangerous
than the water.

Everything was included in the fare except alcoholic liquors. The pas
sengers were forbidden to bring such beverages witb them on board,and
'lo buy them on the ship was very costly. Tbe purpose of these regulations
was to prevent any drunken carousals. Tbe ravenous hunger was amply
:satisfied during the sea-voyage. Early in tbe morning black coffee was brought
tothepassengers in bed.This was folIowedby a substantial breakfast at
eight o'clock with coffee or tea. Attwelve noon there was a lunch at whi~h
there was plenty of ham, cold roast and cheese. At tbis meal Prost usually
drank strong port-beer, which was invigorating and nutritious, and agreed
with him very well at sea. Dinner was at four in the afternoon. lt was a
bounteous repast and was served according to the Englisb custom. Prost
then took Spanish wine, because a bottle of itlasted longer. At seven in
tbe evening the passengers received cold meats, butter and bread. Milk was
alsoused for the coffee and tea; be now discovered something .new, and
learned for the first time about condensed milk.

The weather was very stormy during the first eight days of the voyage,
and the headwind slowed the progress of the ship. The second half of the
trip was very pleasant, because the ocean grew calmer, and the climate
snilder as tbey came into the temperate zone. Assoon as they reached the
Azores, they met with the most delightful spring weather. FinalIy rnasses>
of Sargasso weed also appeared. This is a plant that grows in the sea and
is very similar to wild grapes. It was a sign tbat they had already passed
the Tropic of Cancer. The increasing heat was another indication that they
were now in the tropics. The coverlets disappeared and were replaced by
:sheets. The travellers laid aside their woolen garments, and were now seen
in clothes of dazzling white.

. Representatives of tbedifferent nations of Europe were found among
fhe passengers and the servants of the ship. lt was here that Prostheard
Spanish for the first time; he had never imagined that it was such a fluent .
.and easy language. A priest from a religious order in Peru, who dressed in
a quite worldly manner, was on board. His own countrymen showed Iittle
.regard for him, while they treated Prost with respect. Re conversed withhim
in Latin, Tben he struck up anacquaintance with a German Cat:bolic family,
They had returned for a visit to their home in Germany, and had brought
along a tutor for their young sono The husbandtoid Prost about the lamen
table state of affairs in Mexico, Ever since Mexico had broken away from
:Spain and become independent, revolutionaries and gangsters had ruled
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thecountry; The sea-voyage from Europe to Vera Cruz was far less dangerous.
than the voyage from Vera Cruz to Mexico City. Gangs of robbers were a

~ menace to travelIers even before the gates of Mexico City. Re would .consider
if a great blessing for the country, if North America were to annex thè
whole .territory; this would at least bring peace to the land, Every president
knows that hewill be overthrown by a revolution, and therefore seeks to,
enrich himself as quickly as possible. The great misfortune of Mexico is thé
predominant influence of the Freemasons.

Protestant passengers from Barbados, the most eastern island of the Les
ser Antilles,oftenspoke with Prost. Re explained the Catholic doctrine to
them, and they were astounded,how everything Catholic hadbeen mìsrepre
sented and falsified. The conversationsmade a deep impressiono There were
alsò two Protestant .ministers travelling with him. The Episcopalian was
assigned to a post on one of the islands, while the Presbyterian was bringing
a bride for a colleague.

Thecelebration of Sunday on the ship was rather interesting, AlI the
sailors and officers, who were not on duty at that particular time, appeared
as did the passengers in their Sunday dress. The solemn churchgoing, from
which the Catholics of course absented themselves, began at eleven o'clock,
They withdrewand performed their devotions privately. NaturalIy there was
no opportunity forcelebrating holy Masson English ships, In groups of
twos the passengers walked to the large salon. There the captain recited,
some prayers and read something from the sacred Scriptures. Prost obser
ved everything from his cabin, and found it proper and edifying. 'I'his was
the way in which services were conducted onSunday aboard alI English,
ships (12).' . . _ .

On the last day of the voyage they began to move past islands, which,
seemed to rise from the water like mountain-peaks. 'I'he first island was.
shaped like a hat, and henceits name Sombrero. These islands are unfruitful,
From a distance they saw rain fallingin St. Thomas. 'I'he shipwas two
days bèhind schedule, as a result of the stormy weather at the start of the
voyage.By using the coal carefulIy the captain had succeeded in making it
last, but he had about a two honrs' supply on hand. People were averse
to travelling by steamer in the beginning, because they were afraid of running
into similar difficulties, and that the coal mightbe exhausted before reaching:
their destination, In such an emergency the sailswould have brought the
ship only a little bit further. Thus the danger of death threatened the tra
velIers at sea.

After a seventeen day voyage they arrived in the port of St. Thomas
ona pitch-dark night, The ship cast anchor outside the harbor, and two
dischàrges of thecannon announced its arrival. The view of St. Thomas.
atnight was magnificent. The lovely West Indian sky cast an enchanting
light, and the stars sparkled brilliantlyagainst the gorgeous background or

(I2)Diary III '148.
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the dark-blue heavens. Light streamed from the .lighthouses, while the lamps
gleamingin the houses on the hills about the town was a scene that was
particular1y beautiful.

Prost had been expressly commanded, that he was not to stop first at
St. Thomas, but to go direct1y to the bishop at Roseau. Smaller steamers
provided transportation to other places. Nòw the passengers scattered in
every direction; each onewas concerned about himself and hisbaggage.
Prost went on the vessel that made the trip to Dominica. It left Sto Thomas
at four in the morning, and therefore he had seen nothing of this island
except the lights.

'In the cabin of this steamer he carne across the Frenchman, who had
calIed him a deviI in Southampton. Prost extended a friendly rgreeting to
him in French. From then on he was like li changed mano They travelIed
together to Guadeloupe. As the Frenchman was leaving the ship at this place,
he carne toFather Prost once again, shook his hand cordially, and bade
him a heartfelt farewelL

Their -course was towards the south, The first stop was at the English
island of St. Christopher [St. Kitts] .The steamer was immediately surrounded
on all sides by the boats of the Negroes, who wanted to fetch the passengers
aswelI as to selI their fruit. They shouted so and behaved insuch an im
pertinent rmanner that the captain threatened them, The next point of
disembarkation was the English island of Antigua" where a Protestant An
glican bishop resided. They passed by the Dutch islands,and did notstop
again until they ireached Guadeloupe. From a distance they saw the island
enveloped in c1ouds.It was in the midst or one of those tropical storms that
often come suddendly, burst with tremendous fury, and a short time Iater
the heavens again appear serene. They entered the harborof Basse Terre, at
the western end or the island. The town then lay in ruins, because it had
been destroyed by an earthquake. Such violent disturbances of the eartli's
surface are a commonoccurrence in the West Indies, Many of the islands
are burnt-out volcanoes. On this voyage Prost saw for the first time palm
trees growing outdoors, From a distance the green landscape on these islands
was a very picturesque sight.

At Guadeloupe the bishop of the islandand his vicar-generalboarded
the ship inorder to travel further south. Prost soon paidhisrespects to
him.The bishop was very affable, and chatted with himuntil the late hours
of the evening. Hementionedthat he had formerly worked as a missionary
in' China, and had been consecrated in Hong Kong.

At eleven in the evening the ship entered Roseau, Prost atonce got
into a little boato But the landing-place was so bad, that he was up tohis
knees in water when he started to go' ashore. He was at once surrounded
by a crowd of Negroeswho spoke to him in French. They recognizedhim ai;
a- priestand showed their' esteem for him, He learned from them, that the
bishop had gone aboardthe ship in order to greet the Bishop of Ouadeloupe.
As isoon as Bishop Vesque heard that a Redemptorist hàd arrived for his



diocese, he immediate1y hastened back and found Father Prost still on the
beach. Re greetedhim very effusive1y, gave directions for transporting his
luggage, and brought him to his residence. Upon reaching there he knelt
down, and said a Te Deum in thanksgiving that St. A1phonsus was sending
his sons to him.

Here Prost had his first sleep on 1and in many days. But the heat and
the crowing of the cocks prevented him from sleeping, The peop1e in the
West Indies own many fow1, and have hadextraordinary success in raising
them. But the cocks have already started their crowing by ten in the evening,
and crow continuous1y throughout the night. But eventually Prost grew
accustomed to this nocturna1 disturbance in the new country.

The bishop rose at four, said ho1y .Mass at five, and at six made a
morning meditation with the faithfu1 in the cathedral. His burning zea1 was
a1so manifested in other ways, so that Father Prost to1d him, that he wou1d
certain1y not 1ast very long by thus overtaxing his strength. l'he immediate
future wou1d indeed confirm this [udgment, The French 1anguage and Ca
tho1icism continued to prevail, even after the is1and of Dominica had become
an English possession. There were eight parishes on the is1and. The bishop
had three priests 1iving with him: his vicar-genera1, a French priest who
had charge of an out1ying parish, a young excellent Irish priest, and an
Irish student of theology. Moreover the bishop had brought in Sisters, to
whom he had transferred his best residence, whi1e he was satisfied with a
yery modest home. Re had been their spiritual director in England, They
conducted a school for girls, while 1ay teachers taught in the schoo1 for boys,
Each year the mission received twenty-five thousand francs from the Pro
pagation of the Faith in Lyons, The bishop himself lived very poorly.

The cathedra1 was a 1arge but.unpretentious building with a very spacious
presbytery. Father Prost preached here in Eng1ish on two Sundays. For En
glish was the 1anguage of the government, the .educated class, and many
of the peop1e a1so understood it. The Mass was well attended. But Prost was
somewhat surprised, when he saw the large church full of b1acks, with on1y .
a white face shining here and there.

Bishop Vesque also made a tour of the is1andwith his guest. Prost was
fascinated by the mountain that continually sent forth clouds of smoke,
These excursions had to be made on horseback, for there were no streets or
roads, in the strictsense of the term, but on1y wretched footpaths. Thi:"
mountainous is1and was distinguished from the other is1and of the Antilles
by its mariy springs, But the 1abor situation on the is1and at that period left
very much to be desired. The English had not introduced compu1sory 1abor
for the b1acks when slavery was abolished, Thus the N egroes were free
from the externa1 pressure that had driven them to work. On these trips
Prost: everywheresaw their miserab1e huts, which indeed satisified them
as a protection against the sun and the rain. On account of the. heat, the
more the wind blew through the house, the better it was, The contented
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N egroes raised some vegetables, and thesea provided them with the fish
they needed. A meagre salary sufficed for their other wants, Thus they spent
their life in idleness. Since the whites were the only landowners onthe
island, the N egroes had no prospect of acquiring property for themselves.

The discussions, which Prost had with the bishop about his work in
the West Indies, turned out to be of decisive importance. First of all he
was very surprised, when the bishop informed him that he could not send
him to Sto Thomas, because he did not dare recall the priest from St. 'I'homas,
who had rendered such signal services and whohad secured the opening of
the church. Prost must therefore wait, and when St. Thomas became vacanti
he could then reèeive it.

The bishop assigned the parish of Christiansted on the island of St. Croix
as Prost's fìeld of labor, It was the bishop's opinion that the mother-house
of thé Redemptorists should be established there, and that St. Thomas
should be subject to it as a mission-church, because its c1imate was unhealthy.
It seemed to be a good plan. Then bishop then went on to say, that he inten
ded to appoint the Redemptorists to the various parishes. Prost personalIy
realized the necessity of doing so; he did noti however, express his private
opinion, but asked the bishop to allow the Redemptorists to live together,
at least in the beginning. A religious community should be first legally consti
tuted and consolidated. The bishop dec1ared that he could not follow any other
course, Thus difficulties threatened with the superiors of the Congregation;

The oath, which the Danish governmerit required of all clergyrnen,
brought up a question that was not easy to settle. The bishop handed Prost
the formula of the oath which he would have to sign, in order to be reco
gnized as the pastor of Christiansted by the governinent. It containéd thé
general promise of obedience to the laws. But there were some laws to which
a' Catholic priest could not give his consento In the first place a law stated,
that in a mixed marriage between a Danish Lutheran and a Catholic woman,
the marriage .must be celebrated before the Protestant pastori the law further
obliged, that all the childrenof such a marriage were to be baptized in the
Lutheran church and educated according to its teachings. But the Catholic
pastor alwayshad ways and means of detering a Catholic woman from such
a marriage. Re could threaten her withexclusion from-thè Sacranients, if she
actualIy entered into such a marrìage. N aturalIy the Catholic pastor was not
perrnitted to bless such a mixed marriage. But the pope had granted a dispen
sation from the impediment of c1andestinityfor the West Indies, so that
a marriage between Catholics and Protestants, if celebrated before the .Pro
testant minister, was indeedsinful but valido This made it considerably easier,
in case the Catholic party should later on return to the Church. Moreover
a law forbade the Catholic pastor to accept a Lutheran into the Church, But
is was also possible to circumvent this law, Such a convert could be sent
to a neighboring English island, and there be admitted into the Church.: A
difficulty only arese in the case ofa Lutheran who wished to become a Ca
tholicon his death-bed.



The bishop assured Prost, that he could take the oath with a quiét
conscience. Re, the bishop, had sought theadvice of the neighboring bishops,
and they had dec1ared that the oath was permissible. 'I'he hierarchy of
France had to take a similar oath, which Rome had allowed. In spite of
this assurance Prost could not make up his mind. But then·he settled his
doubts in the following way. The Danish government, even if Lutheran,
still calls itselfChristian, and accordingly recognized the universal Christian
principles and particularly the principle, that God's word and law are superior
'to human laws.Consequent1y it will never intend to oblige ànyone to the
observance of a law, which is contrary to God's word and commandment.
Prost was convinced, that he could not take this oath,if ii should be required
by a government that had rejected Christianity. But he regarded the oath as
perrnissible, if it were demanded by a government,which still adhered to
the fundamentals òf Christianity. Besides the stipulations of the law only
applied to the Lutherans of the Danish State Church. The Catholic pastor wàs
not bound by any restrictions as far as the other sects were concerned,

The bishop also impressed upon Father Prost the instructions from Rome:
in the beginning he was to concealthe fact that he was a Redemptorist, in
order to avoid unnecessary difficulties. At his departure Bishop Vésque pre
sented the newly-appointed pastor with the soutane of a secular priest.
Re also gave him Ietters of introduction to the governor of St. Croix, one
to the churchwardens of Christiansted, and one to Father T'imothy Ryan (13),
thepastor of Frederiksted, in which he informed him that Father Prost was
designated as the pastor of Christiansted, and was worthy of recommendation.
In c.ompany with his vicar-general he accompanied Prost to the steamer, and
bade him an affectionate farewel1.

Prost had to return again to St. 'I'homas, because he could only reach his
destination from there. Everything therefore had turned out quite different1y
from what he had thought, and from what Rome had informed him. Re was
not a Iittle annoyed, that he could not reach the place which Rome 'had assi
gned to him. Would not serious difficulties be the result of his action? His
chief regret now was, that he had not asked the bishop to send the Irish
priest in Roseau as the pastor in Christiansted, and to keep himself in Roseau
until St. Thomasbecame vacant, But that might not happen perhaps for
two years or even Ionger. During the voyage he had already written to the
North American provincial and mailed it in St. Thomas. In it he asked for
apriest and a brother to be sent to St. 'I'homas. Re now realized that he acted

(13) His name is spelled O'Ryan in the parish records.
In regard to Father Prost's criticism of Father Timothy O'Ryan (or Ryan as he calls

him), he seems manifestlyunfair. After all this priest spenthis whole priestty lifein the
Virgin Islands, in spite of the hardships to which Father Prost alludes in his account. Father
O'Ryan did enlarge the church, he did build a school, and after his return from Ireland he
brought with him any number of artic1es for the church in Frederiksted. So he seerns to
have used the money hereceived for a good purpose. The parish records of Frederiksted
contain very high praise of .him from his successor in Frederiksted, who later became the
bishop of Roseau, the Most. Rev. Michael Naughten. [Translators note].
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very hastily. If the two should actually arrive from Baltimore, it would
-result in a most embarrassingsituation. But if he was in Christiansted, then
.they could of course come to him. To send an exp1anation to the provincia1
~;seemed to him impossib1e at the time, for themai1 service to Baltimore was
very irregu1ar. It was by mere chance that his first 1etter had been dispatched
.so quickly, whi1e a new one wou1d take at 1east six weeks to reach Baltimore.
So he did not write again, in order not to add to the confusion.

The nearer the ship carne to St. Thomas, the more c1ear1y did the is1and
-stand out from the sea. To theeye it appeared as a high mountain-ridge in
the shape of a horseshoe.The green slopes were comp1ete1y dotted with
houses and villas. The mountains she1ter a 1arge harbor, which isso deep
that even sharks enter it. Fortifications guard the narrow entrance. The
water around the is1and is so c1ear that one can see the fish far below the
surface (14). A10ng .the wharf were the large cornmercial stores, the govern
.ment buildings, and huge emporiums. From the sea the town presents a glo
rious sight, similar to that of Naples and Genoa. Butas soon as Prost went into
the town, he was disillusioned. For there were the hove1s of the Negroes, in
whichalI lived and slept without the slightest regard for order and decency.
Since there was no sewage disposa1, frightful conditions prevailed, and
everywhere therewas an into1erab1e stench. The mansions of the wea1thy
'people along the slopes of the mountain offered a magnificent view of the
is1andand the sea. .

St. Thomas lies at the juncture of the Greater and the Lesser Antilles,
and far off towards the oceano The harbor faces towards the southeast. In
former days piracy flourished and was a very Iucrative source of incorne for
the town. After its suppression St. ThomasbecariIe a wealthy center of trade.
'Twice each month a steamer 1eft Southampton for St. Thomas. The English
had acquired contro1 of the entire postal service, and therefore English 'packet
.ships went from St. Thomas in all directions, The commerce with Hamburg
.also brought many Jews into .the town. The Negroes sought .to exploit the
:strangers. The who1e territory of the is1andembraces onlyabout two German
square miles [thirty-two English square miles] (14"). At that time the popula
~tion of some sixteen thousand was concentrated mostly in the town. During the
period of slavery there were some sugar-plantations. But as soon as slavery
ended, the Negroes were no longer willing to do this kind of work. Thus
on the island there were on1y pasture 1ands, truck gardens, and some dairy
farms.

. Many of the peop1e spoke French, since they had come from France
and from the colonies of this country in the Caribbean. Spanish too was
heard. But English was the prevailing language owing to Eng1and's predo
minant influence. Danish was spoken only by the officia1s of the Danish
government. Moreover Denmark had declared St. Thomas a free-port. About

(14) WUEST, op. cito III I, 382 f.
(,14") Calendario atlante De Agostini ](~58, Novara [1957], 408. 70 square kilometers.

fEditors note]. .



half ofthe inhabitants professed the Catholic religion. Besides the Catholics
there were the Lutherans of the Danish State Church with a meetinghouse
for their few niembers. The Anglicans possessed a beautiful church. The
Moravian Brethren likewise had their own church, and were in charge of
the public schools.

As soon as Prost arrived in Sto Thomas he visited the Catholic priest,
Father Orsini, who received him very cordially, and invited him to befìis .
guest, Re said holy Mass the next day in the church,for which he had been
originally destined. It was a large building and could seat about fifteen hun
dred people (15), but even so it was much too small for the number of Catho
lics. It stood on the same avenue as the large business shops and therefore
in the more refined section of the town, Directly adjoining the rear of the
presbytery was a wall of solidrock (r6). The church was dedicated to the
Princes of the Apostles, St. Peter and St. Paul;the side-altars to Our Lady
of Victory and St. Joseph had magnificent marble statues, There were two
small sacristies behind the side-altars. The· church had enormously thick
walls, but only a woodenroof, There were many high and narrow windows
without glass, which were only clòsed with wooden shutters. The excessive
heat, and thé danger from eathquakes made it necessary to erect a building
of this kind.

The priest in St. Thomas warned Father Prost against the pastorof
.Frederiksted. Re .was a cunning mano In his younger days Prost had.ioften
been credulous about sirnilar remarks, and had bitter1y regretted it afterwards.
So he résolved that he would never believe such accusations, unless he him
self had personally checkedand examined them carefully. On the very same
day a vessel was Ìeaving for Sto Croix, and wouldenable Prost to reach his
new destination.

3. Activity on Sto Croix (17)

Southof St. Thomas lies the long-drawn islandof S. Croix that runs from
West to Eeast. It comprises four German square miles [eighty-two English
square miles] (r7 a

) , and then numbered about thirty thousand inhabitants.
There are mountains on the island, but none reach to any significant height,
The island consists mostly of fertile hilIs and plains. The large sugar-planta
tions are the principal source 01 wealth. Unlike the English, the Danes intro
duced compulsory labor after the abolition of slavery; a law declared that
vagabonda, or such as wouldnot work, would be put into jail. But the Negroes
were also employed on the magnificent sugar-plantations. A plantation was
a vilIage with the beautiful mansionof the owner ·or manager, and the nu-

(15). The church in Sto Thomas can seat about 800, not 1500. [Trans!atorsnote].
(16) The word presbytery is used throughout for the priest's residence. It is the name

given to it in the Virgin Islands. [Trans!ators note].
(17) Diary III 165-229; Expl, V 50-86.

(I!"') Calendario atlante Dé Agostini 1958, Novara [1957],408 213 square kilometers.
. [Editors note].
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merous sniall huts and houses of the Negroes, who were married or who lived
in concubinage. In fact there was even a shortage of laborers. Thus the
island had attained a certain measure of prosperity,

All the domestic animals, especially sheep and fowl, were found on the
island. Small native horses and mules were generally used for work in the
fields. Prost marvelIed at the rich, tropical vegetation. Re saw large pineap
ple fields, avenues of palm-trees in the streets, and fig-trees even in the
woods. Oranges ripened twice a year, were very juicy, and gave offa volatile
oil when they were peeled. Apples, pears and similar European fruits did not.
grow here, but 'instead there were other sweet fruits, which had a pleasing
taste at first, but later seemed almost disgustingly sweet. The vine, if watered;
produced an excelIent crop. The grapes, which ripened twice or three times
a year, were large and the berries on them were so long, that he thought of
the grapes of Iosue and Caleb in the Holy Land, Wine was not produced
because the sugar-plantations absorbed all the laborers, and because there
were nocool celIars anywhere. Re found melons, that were swèeter without.
sugar, than those at home with sugar. The cocanut treesparticular1y inte
rested him.

But there were also many poisonous plants. On theshore he saw the
manchineel, a kind of apple tree, but the apples on it contained the mosr
deadly poison. A Danish soldierate one of these apples, boasted of its unu
sual sweetness, but four hours later he was a corpse. When fish were bought,
one had to be careful not to take those fish that were poisonous. To distinguish
them they had to be exposed to the flies. The flies never rest on poisonous.
fish. Fatal illnesses have often. resulted from eating such fish. Therefore
poisonings were no uncommon occurrence on the island. When aman in
tended to leave his concubine, he had to be very much on his guardo In
his native land Prost had never seen the oleanders thrive so luxuriantly as they
did here. Re gladly used them as decorations for the church, and to cover
the corners of the presbytery. Cactus hedges were planted everywhere.

In spite of alI this tropical splendor, however, he did not find nature
so beautiful. as spring-time in his native land. But the beautiful, c1ear sky
with its radiant blue, and with stars that sent forth a rnuch more brilliant
light afforded him a pleasure that defied comparison. Yet he also learned
to know themalignant c1imate of the tropics, The heat was continuous, and.
only in the hills could one find some relief. TheyelIow fever as well as le
prosy, and above alI tuberculosis c1aimed many victims. On account of the
heat the houses were constructed, so as to afford plenty of ventilationywhile
on the other hand the danger from earthquakes and hurricanes made the
use of storm doors and storm windows an absolute necessity.

While the population ori St. Thomas was concentrated almost exc1usively
in the town, on St. Croix it was scattered throughout the whole island. The
moral standard here was somewhat higher than in St. Thomas, but still it
leftmuch to be desired. It was particularly true of many Negro women,
that they preferred to live in concubinage rather than in marriage. For they
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eaid : « As longas ram free, the man treats me well; but it would be totally
.different if I werebound to him n. Prost notes that the place was actually
swarming with people who were unlawfully married..

About ten thousand of the thirty thousand inhabitants belonged to the
Catholic Church; there were two parishes for them,one in each of the two
tOWIlS on the island. Both parishes had about the same number of the faithful,
The rest of the residents weremembers of the Lutheran Danish State Church,
the Anglican Episcopal Church, and the Moravian Brethren. 'l'here were also
,some Swedenborgians and Jews.

The Lutheran pastor received a salary from the state; all' the others had
to support themselves, or be supported by the faithfuL A queen of Denmark
had beenthe special protector of the Moravian Brethren. In this way they
securedcontrol of the public schools in the Danish Virgin Island, but were
forbìdden to teachreligion. The children were directed to receive religious
instruction in the churches of their parents. The Danes were very much
còncerned about public education; they built beautifulschools, and intro
-duced compulsory education, Only if the parerits guaranteed to instruct their
children themselves,were the 'Iatter free from attendance at the public
schools, Where the Catholics themselveshad schools, they did not need to
sénd their children to the public schools.

The ship, on which Father Prost travelled to St. Croix during the first
days of March in the second week of Lent, arrived early in the morning at
Frederiksted, which ispopularly called West End. From the sea this town
in the western part of the island with its many green trees afforded a' beauti
ful sight, It had no real harbor,but only an unprotected place for landing
and anchoring. Prost went at once to the home of the Irish pastor, Father
Ryan, in order to deliver the bishop's letter. Since Prost -wasno longer
fasting he asked the pastor if the might assist at his Mass, The pastor went
with himat once into the church, and offered the holy sacrifice. Father
Ryan had already been pastor in Frederiksted for seventeen years, and had
-enlarged the little church. Thehandsome church.idedicated to St. Patrick,
stood in a beautiful section of the town where enormous trees had been plan
ted, and was enclosed by a wall,

Ryan was not very pleased with Prost's appointment aspastor of Chri
stiansted, since he lost thereby both the administration of and the incarne
from the second parish. But he kept his feelings to himself, and was very
friendly and gracious. After breakfast he sent Prost's luggage to Christian
sted .by wagon. Re drove the new pastor himself to the parish in his own
cariage, By footit would have been a journey of six hours. On the way Ryan
began to speak about the oath, and said that he had not taken it. But Prost
1ater learned 'that the formula of the oath with his signature was on:fìle with
the governor, Prost cut this conversation short byremarking, that he had
his instructions from the bishop about this matter and would ad accordingly.

During the trip Ryan pointed out the boundaries of the parishes to thè
new pastor. Shortly afterwards they carne to Cliftonhill. The owner, Drohue,
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was an Irish Catholic and 'also a warden of thechurch, .wliohadto present the
pastor to the governor. As Prost subsequently found out, he often drank
.a little too much. His wife was an excellent Catholic. Further on, before
reaching Christiansted they met a wealthy English Catholic, Barrenspot, who
usualIy resided in London. A mission chapel had been build on his .large
:sugar-plantation.The owner invited the .guests to lunch. Prost fìnally arrived
at Christiansted.

The town was popular1y known as Bassin and wasnamed Christiansted
by the Danes. It Iies in the northern end of the island, but more towards the
east. Christiansted possesses a large harbor like St. Thomas.Rbcks form
.a natural wall about the harbor, so that ships are sheltered from the storms.
.Even the vessels from Frederiksted sought refugehere when there was danger
of a stormo There was an island in the middle of the harbor. To steer ships
through the narrow entrance of the harbor was a _hazardous undertaking
owing to the shoals and reefs, The entrance tothe harbor was protected by
fortifications. The people set their clocks according to the cannon shot that
was fired, as in St. Thomas, at five oc1ock in the morning and at eight in
the evening. The town was built on a gentle mountain ridge, which rises
towards the south. It was c1eaner, more beautifuland healthier than St. Tho
mas. Christiansted was the seat of government for the Danish Islands, and
the place where the supreme military commander and the senior judge also
.resided with their subordinate officials. The Council for all the Danish Islands
'held its sessions here.

The Catholic church, called Holy Cross, stood on a spacious piece of
1and, that was indeed woefully neglected, and was surrounded by a wall.
'Prost was very pleased with the church which could accommodate about a
thousand persons. A pictureof the Blessed Virgin protected by glass, had
'been placedas an ornament at the back of the high altar. Re found in the
.~hurch everything that was needed for religious services. 'I'hus with those he
brought with him, and other new articles that he then purchased, the church
was wèll supplied. The sexton was a Negro.

The presbytery, the coach-house, and thestable were a sorry sight. Re
-found a bed, some chairs, two small tables anda few books. Re hired an
elderly colored woman, who took care of the priest's residence, as his cook,
.and secured lodgings for her in the neighboring house. But something very
necessary for the care of souls was missing: a horse and carriage. For tra
velling on foot was quiteimpossible on account ofthe great heat. The Ca
tholics were scattered over the whole island. Re wanted to buy a carriage
and harness from an Irishman. The price was two hundred dollars, But the
man made him a gift of both, not for the parish, as he expressly dec1ared,
'but for his own person. A number of the parishioners got up asubscription,
and bought him a beautiful five year old grey horse.

On the day folIowinghis arrival the new pastor was presented .to the
governor. Prosthad a Ietter for him from the bishop. Governor Schlegel, a
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Prost, he no longer carne to see him. After that they only saw each other
nowand then at official functions in the presence ofthegovernor.

The pastor's first concern was the worthy reception of the Sacraments
.at Easter time. Therefore he gave an instruction each evening at six-thirty
until Holy Week, which was well attended. Later indeed he believed that
twice a week would have been quite sufficient, and that it would have been
better, if he had devoted more time to the people in the country. Prost said
holy Mass every day, was zealous in hearing confessions, and also visited the
sick. On Sunday afternoons he had catechetical instructions, Vespers and
Benediction. Re erected a beautiful Way of the Cross with color prints from
Munich. Even Protestants eagerly attended the Way of the Cross on Sunday
evening; and therefore now and then he preached sermons for the benefit of
the Protestants who were present at this devotion. On Saturday the confes
sional c1aimed his services for almost the entire day. For even though only
.about one tlÌous~ndCatholics of his parish practised their religion faith
fu1ly, yet there was always plenty to do. The country-people did not have
to work on Saturday, and thus they were able to drive to the market in town
and sell their products. They gladly availed themselves of this opportunity
to go to confession.

By taking the oath, Prost as pastor also became a member of the com
mission for the relief of the poor, as well as of theschool commissiono Re
could recommend the needy people of his parish for state supporto There were
only non-sectarian public schools, but they were forbidden to be hostile
to any religion. Re couldvisit the schools at any time, and see for himself
whether any statements were being made against the Church. Before his
arrival a teacher had been removed and transferred to another island, be
cause of some disparaging remarks he had made about the Church. On Sunday
the children received religious instruction in the church. Re had a fair1y large
group of lay teachers, both men and women, They explained the meaning of
the catechism to the children from one until two-thirty in the afternoon.
Prost closed this c1ass with an instruction in Christian doctrine.

The people were struck more and more by the contrast between the two
pastors. Father Ryan maintained, it is true, a strict external discipline in-his
parish; in his dealings with others he was a perfect gentleman, and also
showed himself polite and friendly towards Prost, and Prost reciprocated
with his love and friendship, But as a rule he only celebratedMass on .Sun
day, preached once or at most twice a month. Re was utter1y lacking' in
apostolic zea1. Bishop Vesque was not yet acquainted with him, and therefore
had not given Father Prost any confidential information concerning him

Ryan knew alI about the methods of taxing the people and rnaking mo
ney, while Prost was satisfied with what the people freely gave. Re folIowed
this same principIe even with regard to weddings and for a very good reason,
Re wanted to make it impossible for those living in coricubinage to claim that
they could not get married, because they were unable to pay the necessary
fee. It was likewise his practise not to allow women into his house. Accord-



ing to the custom of the country the kitchen was located in the yard; thus
even the elderly black woman, who served as his cook, did not set foot in the
house. A prominent .landowner remarked, that he had considered it impossi
ble, that there couldbe no suspicion as to a priest's moral~onduct.But since
Father Prost hadbeen among them, he had changed his mind completely,
This also made Prost acceptable to the government.

Thenthe rumor arose that he was a Iesuit in disguise. Re was asked,
where he had beenstationed former1y. He replied that hehad conducted
religious services in thehomeof the Comte de Chambord at Frohsdorf (r8)"
But this did not satisfy the people. Father Ryan now sought to ferret it out,
Re naivelyspoke of the report circulating among the people. Prost merely
laughed and said that they had alI sorts of si11y ideas. Re was not worthy
of beingaIesuit. Andso .Ryan, too, could throwno light on thematter. .But
yet he could not conceal the fact that he was a Redemptorist indefinitely.
His passport simply described him as a priest and an apostolic missionary. Yet
he also had to bear in mind, that upon the receipt of his letter Redernptorists
would be coming here from Baltimore. Again the priests in the bishop's re
sidence were aware of his identity as a priest in a religious order. Besides
many ofhis parishioners corresponded with Father Butler, the former pastor.
It was tobe expected that they would mention Prost's name when writing
to him in .Dublin, and Prost was known throughout the whole of Ireland as
amissionary and a Redemptorist, Unpleasant results might follow, if the go
vernment found out in a roundabout way that he was a Redemptorist. 50 he
devised the following pIan.

From now on when writing to the government he added the four Iet
ters to his signature, C.55.R. A great riddle-contest then began among the
members of the government, who were reluctant, however, to question him
officially. One of their number, a Catholic, came to see him in regard to
the marriage ·of his daughter in Puerto Rico. On this occasion he inquired
into the meaning of these letters. Prost expressed his surprise that they had
asked him point blank. For his benefìt he wrote that the letters meant Con
gregatioSanctissimi Redemptoris. But this explanation also failed to solve the
mystery.

Now he was summoned tothe governor'soffice. Here he stated plainly
thathe was a Redemptorist, With some agitation the governor inquired why
he had notdone so before. Prost answered simply that no one had asked him
about it, otherwise he would have given a complete explanation. The go
vernar put the further question, why Prostpretended to be a secular priest,
Prost replied that he had never explicity referred to himself as a secular
priest; but as a matter of fact he could do so with a good conscience.For in
the ecclesiastical documents the Redemptorists were designated as a society
ofsecularpriests. who wished to help the P?or, abandoned and ignorant

(18) Frohsdorf is situated near Katzelsdorf. Comte de Chambord (1820-1883) lived there
in a' castle. He was the Bourbon claimant to the throne of France.
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. Catholics. It was for this purpose that he had come to St. Croix. Thego~

vernor remarked to Prost that he considered him a. disguised Jesuit. Prost
dec1ared, that the Redemptorists and the Jesuits did notbelong to theone
institute, for the GeneraI of the Jesuits could notissue an order to them, The
only bend of unity with the Jesuits was, thatthe pope isthe highest superior
of, both the Jesuits and the Redemptorists.

l'he governor was of theopinion, that the .Redemptorists then at least
folIowed Jesuitical principles, To this Prost retorted, that the principles of the
Jesuits did not differ from those of other Catholics, and that these princi
ples werebased on thecatechism. The so-called « Jesuitical principles »
were toa large extent pure fabrication, If the principles of the Jesuits were
so dangerous to the state, then it was difficult to understand why King
Frederick II of Prussia and Catherine II of Russia had received them into
their countries. The governor believed that the expulsion of the Rédempto
rists from Austria could be cited as a proof of how dangerous the Redempto
rists were. Prost pointed out that this was ameasure passed during a revo
lution, Finally the governor wassatisfìed to let things remain as they were,
Prost saw an act of Providence in his coming to St. Croixand not to St.
Thomas. For here he could discuss the difficulties that arose with the govemor.
in person, and the government could closely observe his own nianner of
acting.

Heeoughf to avoid everything that might lead toa conflict with the
governnient in: regard to mixed marriages, In his sermons he explainedrthe
teaching .of theChurch about .marriage and contracting marriagè, warnèd
against mixed marriages, and begged the people not to enter into them, in
order to stay c1ear of difficulties with the government.But he likewise men
tioned that such a marriage was valid even though sinfu1. This madea good.
irnpression on the government.

Furthermore, Prost sought to remove from the governòr's mind the fear,
that he aimed at 'the convèrsiouof the Lutherans to the Catholic Church.
Prosfdec1ared, that henaturalIy wanted the Lutherans-also to return again,
to the Chureh {rom which they had separated. But the situation among the
Catholics on the island was such, that hé would haveto devote all òf his
energy intomaking them respectable Catholics. Thé Irish priest had Iabored'
with a specialpredilectionfor conversione, Since thegovernor himself was
validly married, he wasparticularly pleased withTather Prost's efforts to
put an end to concubinage. In this matter the laborspf Prost were fully appre
ciated by the governor and the members of the government. Thus his efforts
to avoid any conflict with the government, his religious zeal,and his policy
regardingthe questionof money recommended Prost to government circles
and to the good Catholics. The officials and also all the Iandowners on the
island always showed themselves very friendly and polite towards Prost; the
military commander was especially devoted to him. l'his high' esteem was to
fìnd unique expression.

The legislative assembly of the Danish Islands Iet it be known to Prost



in strict confidence, that he should apply for support, for it was ready to
.grant him an annual salary ofeight hundreddollars.The preceding pastor,
Father Butler, had received this salary. For, when the Negroes rose in re
'bellion in r848, and held the island in their power for three days and the
whites had to escape to the ships, Father Butler went to the N egroes and
:persuased them to make peace. Out of gratitude the government voted him
the annual stipend of eight hundred dollars. When the government ascertai
.ned that Prost was also very acceptable to the N egroes, it wanted to grant
'him the sarne allowance. But Prost declined, thanking them at the same time
for the high value they still placed on his services. Prost,to be sure, had
made his own calculations, For although he received only free-will offerings,
yet this amounted to some twe1ve hundred dollars. If the people learned
that he was now drawing a salary from the government, it was only to be
expected,that there would be a notable falling-off in the voluntary contri
butions.

Negroes made up a large part of his parish. ThereforeProstalso had to
-ìnclude them in his pastoral labors. It was the will ofGod, he declared in
his sermons, that the Negroes should also arrive at the knowledge of the

1:ruth and be saved. Certainly slavery was wrong and was to be condemned,
but yet it was the way by which Providence had led many N egroes to
Christianity, which they would not have learned to know in Africa.But a
heavy guilt lay on the conscience of those whites, who became a stumbling
'block and a scandal to theNegroes; above all, he branded it as a sin and a
-disgrace that Europeans lived in concubinage, or else had immoral relations
with black women.

The N egroes soon realized that Father Prost had their best interest at
neart. Re .was also a good shepherd to them. They were not accustomed to
being treated so by the whites. But they also showed themselves very grateful
-in return. When Prost rode out into the country, they shouted even when he
was stìll far away Il Papa is coming », and ran in fromthefie1ds in order
1:owelcome him. The Negroeshad their own catechists. These men and wo
men instructed them in their religion, and also collected the free-will offer
-ings for the pastor. Re received a large part of his income from the Negroes.
"I'his brought to his mind a maxim of the Prince-Bishop, Roman Zaengerle,
at the time of hisordination: « If you insist on putting your hand into the
peasant's bag, heholds the bag tight; but if you conquer his heart, then he
Iiimself opens thebag and gives to you.»,

Many Europeans in .the parish believed that Prost was proceeding too
.aggressively, and must inevitably be drawn into a conflict with the govern
.ment. Prost told them that he was a Catholic priest, and would act as such.
Re wanted peace, but at the same time he would not sacrifice Catholic prin
-cinles .and his Catholic pointof view. This applied particularly to the Irish
Catholics. At first they showed themselves very friendly, and cordially in
vited him to visit their home arid to diriewith them. ButProst soon noted
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that very many were living inconcubinage, Of course hestayedaway from
fhem, and thereby made them hisenemies. Thus the wealthy ,merchant Roche
Iived with a N egro woman, and had the children in .hishouse: Because Prost
no longer carne to visit him, Roche became his bitter enemy.

While the Negroes lived openly in concubinage, mostof theEuropeans
tried to keep it a secret. It was for this reason, naturally, thatProst first in
veighed against the concubinage among the N egroes. Re persuaded many
of them .to be validly married, and every Sunday he had some weddings:
When he learned about theactual conditions among theEuropeanshecould
not and would not keep silent any longer, Re pointed out the grave scandal
and disgrace, which lay in the immoral Iiaison between Europeansatid Ne
gro girls and women. Re never mentioned anyone by name. Many did not
break off this illicit relationship, andaccused Prost before thegovernor
òf undermining authority.iBut the governor expressed himself -as satisfied,
when Prost explained his side of the case. Other Irishmen amended their
Iives. Thèy now admitted that the pastor was perfectlyright,.thatit was
a disgrace for a Catholic Irishman to live in such a way. One of these men
who reformed told him howan Irishman, who .lived in concubinage witha
black woman, wanted to sell his own son as a slave. Prost got to know the
young man himself.

In order to preserve and strengthen the faith Prost also started a free
or lending library. Re was convinced that it was not sufficient to preach
against evil literature. Like St. Clement Rofbauerhe considered it much
more important to rnake it possible for the people to read good books of
every kind. In hisopinion such a library should contain, besides recreational
literature, books on the different branches of learning. In a free library for
Catholics provision had naturally to be madefor suitable books of a religious
nature. Re established this library onthe groundf1oor of the presbytery, in
that room which was accessible to everybody, Fourmen gave a doubloon
each, which amounted to thirty-two guilders of the old Austrian silver coinage.
Later on he received other donations for thesame purpose, Re found a few
books in the presbytery; he himself brought many with him; the provincial
of Baltimore sent him some.But he bought most of them from a book-store
in London, for English was the prevailing language on the island.• Re reserved
the arrangement of the books to himself. Re appointed.fhe supervisors, 'who
had charge of the lending of the books and kept a record of the costo The
:smallest price was charged for the loan of a book. Thus it was also· possible
for the poor people to avail themselves of the lending library. This money
was used for the purchase of books. At his departure the library numbered
over four hundred volumes.

Even -Protestants were eager to borrow these books, and some conversions
were the result. The cousin of the Lutheran minister was brought into the
Church through books from this Catholic library. The circnmstances required
her tobe baptized .conditionally. Now according .to Danish law 're-baptism
was a crime, and conditional Baptism was likewise .included under this head-
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irig.Hence therewas danger of a confìict with the government, Prost instruc
ted 'the convert and accepted her profession of faith. Re rnade the following
arrangements for herconditional Baptism. 'l'his convert had a very reliable
friend. Prost. instructed her about this Baptism, and she now performed the
Baptistll privatelyvThe mother of the convert and a gentleman carne to Father
Prost, inorder te demand an explanation.She asked him who had given:
hirn theright 'toreceive her daughter into the Catholic Church.Prost replied
thatGodhad givenhini not only the right but the obligation ofdoing so.
Whenshe inquired why this wasdone without her knowledge,Prost answered
that he respected her authorityas a mother veri much, but the authority
of. Ood even more,who desires l1S to follow what we know to be the truth,
Furthermore,liberty ofconscience demands that this freedom should also be
grantedtothe convert.Themother declared that she would appeal to the
govèrnmentvProst.quiétly remarked that this course was open to her, and
tha1: .hè was also ready toabide by the consequences.: Re had -considered the
whole question very carefully.

The tnother now actually :filed a complaint with the governrnent. A short
time later the convert was summoned to court, and the following iconver
sation ensued:

Judge : « Do you wish to become a Catholic? »

Convert: « I atll one already. »

Judge : « Who persuaded you to this step? »

Convert.: « No one. I enjoy reading. The Catholic pastor, has a lending li."
brary.· I borrowed some books, and through reading them I became
convinced that. the Catholic. Church .is the true Church of Christ.
Since there is only one true Church of Christ, I asked the Catholie
pastor to receive me into the Catholic Church. »

Iudge : « Did the Catholic pastor baptize you? »

Convert: « I was baptized as a child in the LutheranChurch, I wi.ll not be
baptized asecond time, since the Catholic Church dec1ares that
the repetition ofBaptislll or re-baptism is a crime, just as the
Danish laws do. Moreover the Church teaches that any man, whe
ther he is a' Christian or not, can validly baptize, providedthat he
observes what Christ has prescribed. »

Iudge : « But I had always heard, thatthe Catholic priests baptize everyone
whom they receive into the Church: ) '.

Convert: « They do so only if the one being received has not been validly
baptized before. »

Judg~: « Then I have not been correctly informed about this matter. »

Convert : .« That is so. »

With thi.s she was let go. The judge was a man of liberal views, andby
no meanshosti.le to Father Prost. The whole affair was probably distastefu1
to-him personally, and heas gladthat it could endas it did. Later on the
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convert'smother and sister often cameInto .the Catholic church, andevent-,
ually .they themselves becarne Catholics,

AyoJ1ng unmarried Lutheran, whowas the head of hisfamily.rlikewise,
cameover to the Church through the lending library.Re became tubercular,
and the sickness tooksuch a bad turn that he was brought to the brink of.the
grave. WhenProst returned home one Sunday evening about nine o'çlock,
messengers from the sick .man were waiting for him, Theyasked him. to go
with them atonce, as the sick man .wanted to become a Catholic, and there
was danger that he might die that. very night. .Prost .asked whether, the sick
man himself had expressed this desire. Upon receiving an affìrmative answer,
he declared'that he wouldcome immediate1y.Butthen themessengersfull
of anxiety remarked: « But what wilI the government say? »<Prost answered
them Iaconically: « /I'he government may say what it wants. I amfulfilling
myduty and my obligation, and I shall alsogladly suffer the consequences..»

l'he sick manhad an aunt, who took the .place of a mother in, the home
and was a militant Lutheran. When Prost carne, she was in' the ante-room
with a nurnber of other people. Pròst and a Catholic woman entered the sick
man's room. Within an hour the conversion wascompleted. In thiscase he
himself had to administer the conditional Baptismand the rother-Sacra
ments. But he omitted all. the ceremonies, for he could not help being ap
prehensive, that the Lutheran aunt would call in the Protestant .minister.
Re was able to finisheverything in good time,

But the thought of the great commotion, that would now follow, worried
him. At holy Mass he castall his careupon theLord. There it occurred to
him, that it would perhaps be best, ifhe at once sent a complete report to
the governor. Irnmediately afterhis thanksgiving he wrote a letter to the
governor, and gave him an account of everything that had happened, without
any mention, however, of the conditional Baptism, Re explained that in the
day-time he would have come to the governor and asked his permissionr-But
he could not do so, sincehe had been summoned atnight. Delay was impos
sìble, because the man's death was momentarily expected during the night,
Therefore trusting to the humanity of the governor he had performed his
duty as a Catholic priest. This report forestalled any denunciations, The sick
man Iived fourteendays longer. Prost visited him daily, and was also able
to bury him with due solernnity.

Another conflict arose on account of a concubinage. A Lutheran .man
and a Catholic wornan were Iiving together as man and wife though not law
fulIy married. Prost did his utmost to persuade both of them to enter into a
valid marriage, and also succeededin doing so.l'he man promised every
thing that the Church requires in the case of a mixéd marriage. Prost asked
the man to what denomination he be1onged. l'he man dec1ared that he was a
Protestant.. Now the term Protestant was quite generalIy understood on the
island asreferring only to the Anglicans.The law,regarding mixed marriages
did not apply to them, but only to the adherents ofthe Lutheran Danish
State Church. But what Prast did not know,. was that the manhad previously
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promised to marry someone else. The woman in question now had 'the man
brought to court for breach of promise. At the trial it was brought out for
the first time, that the man was a Lutheran, Thus the marriage was a clear
violation ofthe law. The pastor immediately received an official letter from
the government, demandinghim to justify his action. Prost appealed to the
man's own statement, which he had affirmed in the presence of two witnesses.
Prost therefore còuld not becharged with a deliberate violation of the law.

A further document from the government required him to send the mar
ried couple to the Lutheran minister; in the latter's presence they were to
declare that they would have alI their children baptized and broughtup in
the Lutheran faith. They were likewise ordered to pay the wedding-fee to
the Lutheran pastor. Prost was given eight days to think the mattér over. If
the command were not carried out, then criminal proceedings would have to
be started against hirn, Prost Ìnade no attemptto inform the couple, for he was
afraid that out of pity for him they would comply with the government's
demands. So he let the eight days pass by. On the eighth day he gave his
answer in writing. Re would be acting against his conscience, if he demanded
such a thing of the married couple. Re had not knowingly broken the law.
The Lutheran minister had made no effort to put an end to the concubinage.
Re haddone so, andthereby had certainly performed a good deed. Re saw
no reason at alI why he should be punished for a gooc1 deed. '

To this explanation the government replied, that it would over1ook
everything, but that the Lutheran pastor must have the wedding-fee. Prost
now senttwo of the churchwardens to the pastor in order to pay the money.
Re rece[ved them very graciously, said he was not responsible for the exist
ing laws, and asked them to return the money to the Catholic pastor, who
could distribute it among the needy members of his church. Prostreceived
nothing for the marriage-ceremony, but had drawn the rnoney from his own
funds.

A new conflict arose on account of a marriage announcement. An Irish
landowner from an otherwise good Catholic family lost his wife. Re wanted
to marry again and chose a Protestant widow, who stipulated, however, that
it must be a Protestant wedding. The man did not say a word to the pastor;
Prost heard of it only from the people. Thenthe government notified him,
that he was to make a public announcement of this marriage, as was required
by law. Such a demand had never been made previously. It was also impos
sible for him to comply with it accordingito the prescribed formo Then he
hit upon the folIowing way of getting out of the difficulty. On Sunday he
said from the pulpit that he had heard that the Catholic gentleman N.N.
intended to marry the Protestant woman N.N., and that they planned to be
married Protestant. Then he pointed out, how such mixed marriages are
contrary to thé law of the Church, and how dangerous they are to one's
faith and eternaI salvation. Re stressed the fact, that the marriage of a
Catholicbefore a Protéstant minìster was a public denial of the Catholic
faith, and urged the parishioners to pray for theÌnan, that he might come
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toabetter frame of mind. Re had indeed announced the marriage, but in
such a form that he was never afterwards required to carry out such an
unreasonable request. .

Thepoor man lived but a short time with his Protestant wife. On one
Sunday he went with her to the Protestant church, and on the next Sunday
she had to go with him to the Catholic church. Fina11y, one morning the man
cut his throat with a razor, and even the Protestant minister refused to bury
the suicide.

Prost composed a special brochure about a11 of his conflicts with the
government. Re wished in this way to give the Catholic people the correct
principles about the various points of controversy. Before printing the bro
chure had to be submitted to the judge, who had presided at the convert's
tria1. Prostests were sent to him, alleging that the pamphlet was directed
against Protestantism. But the judge dec1ared, that the Protestant pastors
should answer it, and that there was to be a free discussion. And therefore
the brochure was allowed to be printed, and Prost distributed it among the
Catholics (19).

Father Prost had hardly been in Christiansted more than a few weeks
when Father Ryan, the pastor of Frederiksted, made use of the opportunity
and asked the bishop for a leave of absence, in order to make a trip to
Europe. The bishop granted him a six months' vacation, and entrusted the
administration of the parish to Father Prost.

Therefore Prost had to conduct two services every Sunday. On one
Sunday he said an ear1y 'Mass in Christiansted and a later one in Frederik
sted. This order was reversed on the following Sunday. Rehad to start im
mediately after the early service in order to reach the other church, At such
times he had less to suffer froni hunger .than from thirst on account of the
hot. climatè, That many sick persons died without the last Sacraments was
inevitable under these circumstances, though he did his utmost to prevent
it. For the messenger had to make a six hour trip to Christiansted, and by
the time Prost arrived in Frederiksted, he found that many of the sick were
already dead. Re also heard confessions on alternate Saturdays in the two
parishes.

Father Ryan had hardly started on his vacation after Easter, when the
priest in St. Thomas left the parish and the diocese. Prost did not learn the
reason for his action. The bishop informed Father Prost that he himself and
a young Irish priest were coming .to St. Thomas. Bishop Vesque rented a
house in St. Thomas, and put forth every effort to win over the schismatics.
In order that the latter might not be offended, he did not even visit the 10yaI
Catholics. The woman whom he hired as a cook was a schismatic. Re con-

(rç) Diary III r86. Hesays that he kept a copy for himself, but loaned it Father
Masson, who did not send it back, 'I'hen he jotted down the essential facts to the best of
his recollection, and placed thern with his other writings ; but they are no longer to be
found among these documents, and therefore seem to have been lost, . .
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ductèd 'the religious services, andcatechìzed the children in order to prepare
them for confirmation. N either in -thepùlpitnor in private conversation .. did
he mention the schism, but spoke and preaehed asif nothing had happened.
He treated everyone with the greatestcharity. But in spiteof this he was
hated by allthe schismatics, and alIthe love he lavished upon themproved
tobe -of no' avai1. 'l'he sehismatics hàd no grounds for complaint against
Bishop Vesque. For at the beginning of the schism he was still living asa
priest in England. Even thereturn of the church to the Catholics was not
due 'to him, But theFreemasons, towhom manyof the schisrnatics also
belonged, didnot want peace in the parish.

Pròst visited thebishop in St. Thomas, andmarvelledat his humility,
condescensionand apostolic zea1. The bishop was especially hopefulvfhàt
the schism would surely come to an end, if the Redemptorists could orre
day take over the care of souls in St. 'l'homas.Prost did not share these
sanguine hopes. Hedec1ared, that it was easier to convert the pagans than
schismaticsand bad Catholics. Furthermore, theRedemptorists were certain
of meeting with great difficulties in attempting a foundation. Bishop Vesque
told Father Prost thathe could now take possession of the parish of St.
'l'honias; he would send theyoung priest to ,be the vicar inChristiansted.
Prost was very well pleased at hearing this, as it would enable him to come
to theplace for which he had been originally destined. He inow began .to
give serious thought to the foundation.But naturallyhe had to returnsoon
again to his two parishes.

Re wasback in Christiansted but a shorttime, when he received the
news that Fathér.. Dold and a .lay-brother had come from North America.
Upon receiving Father Prost's letter the provincial of Baltimore, Father
GeorgeRuland,had appointed Father Louis Dold, who was the professor
of dogma in the seminaryat Cumberland, and two lay-brothers, Henry Voss
and Vincent Soleau, for the mission in St. Thomas. They set .out on April 22.

Since therewas no regular steam-ship service between New York and St.
'l'homas at that time, .they had to take a sailing vesse1. During the journey
Brother Vincentcontracted smallpox, was given the lastSacraments, and
diedon May IO. His body was buried at sea. Both the captain as well as the
Redemptorists had much to put up with on account of this case of smalIpox.

On the very next day, May II, the vessel enteredthe harbor ofSt.
'Thomas, butwas placed in quarantine fora period of five days, From aboard
shipFather Dold notifìed. Father Prost of his arrival (20) .. Father Dold had
scarcely come into the town when the bishop joyfu1ly wrote to Father Prost
that Godhad sent him a priest for St. Thomas. From this Prost understood
that Father Dold was to remain in St. 'l'homas.Prost was not at all pleased

, with this arrangement. For according to his plan Father Dold shouldcome
.to St. Croix, and the bishop should provide for St. Thomas in some other
way. Only when further reinforcements carne from America, should St.' 'l'ho-

(20) WUEST, op. cito III 2, 3; BYRNE, op. cito SIr.
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masbe taken over by theRedemptorists. Prost'saim .was to havea realca
nonical .foundation for the Redemptorists, .and he was therefore opposed .to
sending thefathers to separate parishes, The .bishop seemed .tobelìeve, that
he could assign the fathers toparishes, [ust as if they were secular priests,
.Prost protested against this in a letter to the bishop, Re realized, ofcourse,
the futility of his protest,but did not want to take the responsibility upon
himself.

The provincial, Father Ruland, must have concluded from the letter in
February that Father Prost wasIn St. Thomas, and consequently sent his
.little colony to that place. At any rate Father Dold was convinced that he
:should remain in St. Thomas, and that such was .the will of the provincia1.
'The bishop named him. pastor of the island without any prior consultation
-with Father Prost, and Father Dold accepted without first coming .to. an
mnderstandingwith FatherProst.

Immediately after this he and brother Henry paida visit te Father Prost
in Christiansted.Prostsaw that he was here faced with a simple .fait ac-

. .compli.. which he could no Ionger change, Since theWest Indies carne
«ìirectly under Father General, he sent a report of the events to Rome, and
waitedfor its decision. In his judgment it would have been better, if Father
Dold had remained as his assistant in Christiansted, and the bishop had
left the young priest in St. Thomas. ButBishop Vesque required the latter
on the island of St. Christopher. Prost, however, kept Brother Henrywith
'himself, Re needed a procurator and sacristan, while there wasa sexten in
,st. Thomas.

Brother Henry had charge of the temporalities of the house,kept the
àccounts, and took care of the church. By his friendliness, his quiet ways,
.ànd his even temper he won the love of the parishioners. Re stood loyally
by Father Prost in all theconfLicts. The pastor gladly availed himself of his
.services for emergency Baptisms and for the funerals of the laborers in the
<country. On this account complaints were Iodged against him. in Rome. Prost
[ustified himself by pointing out, that he was the only priest for the thous
.ands who were scattered throughout the island. Re was .sufficiently occupied
with the administration of the Sacraments. Every sugar-plantation had its own
-cemetèry. It was simply impossible for him to drive out foreach funeral, as
it also .was for each emergency Baptism. According to a statute of the ec
«ilesiastical. province,Baptism in case of necessity could only be administered
.at home. If the child lived, it had to be brought to the church in order that
-ceremonies might be supplied. Re 'was nat introducing a new custom, but
-simply continuing the custom of his predecessors. This explanation was
-satisfactory, and everything was allowed to continue as formerly. Father
.Prost made morning meditation quite regularly withBrather Henry, except
whenhe was called away during the night to administer the last rites, which
'happened very frequently.

Father Dold returned again to St. Thomas after his visit with Father
.Prost, Then the bishop and the Irish priest appeared in St. Craix.The bishop-
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paìd-hisrespects to the governor, and on the very next day the Lutheran
governoridrove in state to the presbytery in order to make a return-call.
He gave a dinner in the bishop's honor, to which besides the pastor all the
prominent Catholics were also invited. The services in the church were con
ducted with great solemnity before a large congregation. Since there were
only two priests a pontifical Mass could not be celebrated, but a Mass was
said in the presence of the bishop, which the people had never seen before.
The bishop conferred the holy Sacrament of Confirmation, The people wanted
to be confirmed without ever having received Holy Communion. They cited
the fact, that such had always been their custom, and that the bishops had
allowed it.Prost protested against it, and dec1ared that the Sacrament of
Confìrmation must be received in the state of grace. But whoever failed 'to
make his Easter duty through his own fault was not in the state of grace,
and could not be confirmed. In this way he compelled the parents to let their
children be prepared for their first holy Communion.

The bishop spent a week in Christiansted, and then went to Frederiksted,
where the pastor was still awayon his leave of absence. Here the bishop
with the Irish priest took care of everything himself, prepared the children
and the adults for holy Confirmation, heared the confessions, and adnririistèrèd,
the holy Sacrarnent of Confìrmation.

Afterwards the bishop paid another short visit to St. Thomas, and .then
travelled to the island of St. Christopher, where there were Catholics living
without a church or a prisest. The young companion, whom he appointed
as their pastor, was to build a church for them, The bishop had felt sick
even while in St. Thomas, anddied on July IO, 1858, four days after his
arrival in St. Christopher. A rumor was circulated that he had been poisoned
in St. Thomas, but Father Prost did not believe it. Even Protestants showed
every mark of respect for the dead rnan, and they had been edified by his
plOUS death. His body wasbrought back to his episcopal city of Roseau,
and later on to the church attached to the Sisters' convent in London, where
he had labored for twelve years. He had been a bishop for scarcely two years,
and died as the victim of his zeal. Prost pronounced the following judgment;
upon him : « Re was a saint. And therefore his zeal was so ardent, that he
wanted to correct everything at once. And for this reason he decided upon
measures, which needed to be considered much more carefully. He would'
have met with many difficulties and great vexation. But God freed him from
them all and took him toHimself » (21).

Prost is alluding here to one particular difficulty. That is to say, Bishop
Vesque had informed him, that he intended to haveall the priests of his
diocese submit an exact account of all the money they received, and how it
was spento Every year the bishop received twenty-five thousand francs frorrr
the Society for the Propagation of the Faith in Lyons, which was not suf
fìcient, however, for the needs of his diocese. There were a number of poor
<:~urches andparishes in his diocese; other places were without churches

(21) Expl. V 73.
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and .priests. His best parishes were those in the Danish Islands, and until
recently the pastors there had enriched themselves, Nowthe bishop wanted
to tax the richer parishes according to their income, The bishop needed very
little for himself, since he lived very simply. One could foresee that he
would also require his priests to practise economy. As regards the Redemp
torists he believed that they were obliged to the greatest frugality by their
vow of poverty. So it was among them that he hoped to gain his greatest
successo Therefore he would have liked to have staffed as many of his parishes
as possible with the Redemptorists. This plan also shows, that he had de
finitely made up his mind, that the Redemptorists were not to live together
in a separate community, but were to be assigned to parishes. This would,
necessarily lead to conflicts with theRedemptorist GeneraI.

But Prost was likewise opposed to the bishop's scheme for other reasons,
First of all he believed, that it would puta burden only on the loyal and
conscientious priests, for the others would doubtless send in a fictitious
account to the bishop. Moreover, there were no benefices anywherein the
diocese, fromwhich the bishop by canon law could c1aim certain revenues,
In the West Indies there were only Mass stipends, stole fees, and free-wiU
offerings, of which the bishop here could demand no strict accounting. Prost
maintained, that he should have been satisfied with encouraging them to
make voluntary contributions. But he was reluctant to express his opinion
about this tax before it was actually promulgated, and therefore remained
silent. But this plan was also buried with the bishop, and his successors never
revived it.

After the death of Bishop Vesque his vicar-general became the vicar
capitular. Prost soon heard the report that a Redemptorist was to become
the bishop of Roseau. Re at once thought of Pather Coffin, the rector in
London, But then he learned, that he himself wasbeing considered for the
bishopric, and that Monsignor Talbot had proposed his name to Pius IX.
But Propaganda raised objections to this plan, Because the c1imate and
especially the yellow fever were so dangerous to Europeans, they now wanted
one, who had already become acclimated, to be appointed bishop, The choice
fell on the French monsignorvMichael Poirier. Re belonged to the Congre
gation of the Eudists, and was older than Father Prost. Re had already
labored for twenty years as a pastor and as a confessar of nuns on the island
of Trinidad, and, enjoyed the full confìdence of Archbishop Spaccapietra,
upon whom Pius IX placed greatreliance. Rehad become so accustomed to
the c1imate, that Italy was much too cold for him. Re had been in Rome
some years before, and Pius IX had made him a monsignor, Re was now
consecrated as the Bishop of Roseau by Archbishop Spaccapietra. At the
dinner the archbishop proposed a toast to the health of the new bishop. AlI
stood up, only the Irishmen remained seated. They were annoyed because an
Irishman had not become the bishop, Prost soon sent his own letterin whiclr
he assured the bishop of his loyalty. The bishop replied in a very friendly
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manner, and- emphasized thefact, that he would discuss the qnestionofthc
- fonndation with the Oéneral, Father: Mauron, whom he knew personally (22),

FatherDold beganhis labors on St. Thorrias. Hehad fcremain wholly
incognito in thebeginnitigvbut later on 'could appear as a secular priest.
Re lived in the little housé near the church,which the wardens had already
rented for his predecessor, His position was:a very difficult one.for accord
ing to thèDanish 'laws, decisions were made by the majority vote of the
parìshioners. In.Christiansted the majority ofthe peoplethrough their church
wardenshad acceptedFather Prost as the pastor sent by the bishop; he had
taken thè oath; and .was officially recognized as the pastor by the govern
mento Therefore-Prosttcould nominate and depose, the churchwardens. The
situation in St. Thomas was entirely .different. The great majority of the
parish was schismatic, and had the wardens on their side. In fact they
formed a kind of independentecc1esiastical government. When the church
was restored to the Catholics, they confìscated the parish records as well as
.about six to seven .thousand dollars of the church fùnds.

Father Dold, therefore, was not regarded .by the government as the
pastor of St. Thomas, but only as a minister of religion for a small group
.of people. Assuch he was tolerated by the governrnent, and sin ce St. Tho
mas was a free port, he was not required to take the oath. But on the other
Iiand he didriot.possèss the right of nominating the wardens of his church,
By chance •. the government had appointed three .good men, one of whom,
'howevér, was a Freemasòn. Father Dold's sexton had only gone to confes
sìon once in his life, and had never received holy Comrnunion. The church
wardens allowed Father Dold a considerable measure of fre~dom. They coi
Iected the pew rent frorn some four hundredCatholics, and used it to pay for
thepi-iests's residence, the church-choir and the sexton. Butthe situation
could be clianged very easily into an unfavorable one for Father Dold, if
the government appointed other churchwardens, Re himself drew no salary,
but received sornuchin stole fees, that he could even save a great dealof it.

ThethirW-seven-year old Belgian, Father Dold, began his apostolate
withtruezea(and' enthusiastic hopes. Healso spoke Frenchv English and
German,and in 'addition now learned Spanish, In order to gain the good will
-òf the schismatics he did not visit the loyal Catholics except in' cases of
sickness oronoffìcial business. But the schismatics remained obdurate, and
the loyal Catholics were offended by being treated in this way. If a schismatic
greeted him, he bèlieved that he had already won him over to the Church.
Becausesome formerly indifferent and careless Catholics appeared at the
:serviees in the church more regularly, he began to think that the schismatics
would gradually come back.

At Christmas he rnade arrangements for a very impressive celebration.
Re erected a beautiful crib, and invited everyone to themidnight Mass. Re
relatedthe story frorn S. Alphonsus, how at a most critical mornent Captain
Alphonsus Albuquerque had lifted up an innocent child to heavenand said:

(22) Diaryi.HLvaoo f.; Expl; V' 73'
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«o Lord,- if I am indeed unworthy of being-heard, hearat Ieast thetears
ofthis child and saveus, » ThenFather Dold. wenLovertothe crib, raised
the Christ-child toheaven, and prayed that the schisI11mightend(~3)'As
.a result there were some conversions, and this was anotable achievement
in view of the low religious and moral conditions in the parish, Re was
àble to renovate the church and sacristy andset up a school (::14) ..

It was the .intention ofFather GeneraI, under whom the .whole mission
was placed, that areaI religious foundation was to bema:de.. And .therefore
.he decided that the fathers should be united together in one place. ieither
in. St. Thomas 0,1"'in St. Croix. Re preferred St. Croix, and named Father
Prost assuperior. But foz: the present the GeneraI allowedthem toliveon
both .. islands, andicontinue their. pastoral activity.

The great controversy, which revealed the two opposing viewpoints, now
began. Father Dold energetically espoused the cause of St. Thomas, and
believed it to be the proper fìeld of labor for the Congregation. FatherProst,
on the contrary, regardedSt. Thomas as unsuitable fora. foundation, ana
pressed more for St. Croix. The obstinacy of the heretics, .the great power
of the Freemasons .and the Jews, the precarious situation with regard tò
the government, the dependence upon men who were appointed as churc4~
wardens by the government, and the unhealthy c1imate seemed, i.n.JÌis
opinionyto militate against the success of a foundation in St. TholTI~~' These
drawbacks were not found in St;Croix, and besides the .attachment qi, the
people there, together with 'the good will of the governrnent, seemed to
offer a safer .guarantee and to be favorable auguries .for such a foundation,
It was possible that in Rome they might draw a whoily erroneous conclusion
from this fundamental opposition, asi! the two men could not worktògether.,
and live in harmony with each other. But Father Dold visited Father Prost
very often, and the latter carne to Sì. Thomas very often. . .' .' ....

The negotiations between Bishop Poirier and Archbishop Spaccapietra
.on the one sideand FatherGeneral on the other finally ended in asettle
.mento Father Prost received a detailed account of it. in a letter from Father
GeneraI. The Congregation assumed the care of soulsin the Danish Islands,
A Redemptorist was already stationed on St. Thomas and St. Croix.· The
parish of Frederiksted was to be entrusted to theCongregation when the
pastor, Father Ryan, either resigned ordied. Sì. John, the largest qf the
Dariish Islands, \-vas so unproductive that it numbered only eight hundred
inhabitants; the few CathoÌics on thisisland were tobe attended to by St.
"l'homas. Similarly the few Catholics on the English island ofTortola were
.assigned to the parish of St. Thomas. The Superior'GeneraI had .the authority
to recall the fathers and to send others, whom the bishop could examine in
order to fìnd out if they were qualified. Because the .fathers were pastors,

(23) Analecta C.55.R. VII (1928) 151 f. .
. (24)Fr. Dold, as far as I could make out from the records, did not setup aCatholic

flchool. Fr. Buggenoms deserves the credit for the first such school.[Translators· note].



the superior should bear the title of-an episcopal vicar-general, and also
receive the faculties attached to this office, in order that the fathers might
be subject to him in every respect. The bishop agreed to all of these terrns,
and senta signed copy to Father Prost. The GeneraI took upon himself the
obligation of sending the requisite number of fathers.

The question of the foundation seemed to be nearing a definite solution.
There lived in St. Thomas the wealthy family named Lange, whose father
had contributed very generously .towards the church and the Catholic cern
etery (25). This family was regarded as the leader of the 10yaI Catholics, ancl
therefore was singled out by the schismatics as the special target oftheir
hatred. By the year 1858 the father and mother were already dead and most
of the children married. Only the oldest son, the head of the family,wa&
still single. A younger brother was a priest, He had served for a while as.
the secretary to the Archbishop of Trinidad, but returned to his family's
home in St. Thomas, because he was suffering from a lung-ailment, A dose
friendship sprang up between Father Dold and Father .Lange, The latter
learned from Father Dold that Father Prost was thinking of establishing
the first house of the Congregation on, St. Croi:x. This displeased him just
as it did Father Dold, Both took steps to prevent it with the bishop as welf
as in Rome. In the autumn of 1858 Father Prost received a .letter from
Father Dold, stating that the house behind the church could be acquired for
the Congregation.Prost left at once for St. Thomas, and a young Irish priest
took his place in Christiansted.

'Above the rock, adjacent to thechurch in St. Thomas, stood a house
that comrnanded a magnificent view of the harbor. Father Dold was eager
to complete the purchase at once, but Father Prost could not grani' this.
request. For, first of all, he had no authority fromRome to do so, and
secondly, he did not have the money. Two thousand and eight hundrecl
dollars ($2,800.00) were required. Besides, the Congregation could not acquire
property, because it was not recognized by the government. Then Father
Lange offered the sum of three thousand dollars. The house was to be
bought with this money in the name of the bishop, who would then transfer
it to the Congregation. Everything seemed to be taken care of, but at the
last moment everything again carne to naught.

The bishop's authorization was required for the purchase of the house,
Then suddenly Father Dold protested against buying the house in the name
of the bishop. Since Father Lange spoke only French, and Prost had but an
imperfect knowledge of French, he could not join in the conversation. Father
Lange was very much annoyed at Dold's action, and walked away. Prost
tried to -pacify him, but, alas, to no avai1. Lange left soon afterwardsfor
PuertoRico. Even during the icourse of the negotiations he expressed his
regrets, that he had considered Father Dold alone as the pastor of St. Thomas,

(25) There may have been thaught of starting a Catholic cernetery, but there never
has actually been one in Sto Thomas. Even our Fathers, who died in the r860s, were buried
in the public cemetery. [Translators note].



and had taken but scant notice ofhis superior in Christiansted.· Prost ex
plained to him, that Dold was independent of him in the external forum,
and therefore he could not intervene.Thereupon Lange wrote to the bishop
of Roseau, and suggestedthat he should name Father Prostas the vicar
.general for both islands, This wasimmediate1y done. Rome consented to
1:he acceptance of this office. Thus Prost now possessed the highest authority
on the islands. The bishop was alsovery displeased with Father Dold's man
ner of acting. The latter now rented the house that they had wanted tobuy.
Prost was ordered to return to St. Croix and to remain there.

In the autumn of r858 Father FrancisKrutil, who had left the Austrian
province for 'North America in r843, now carne to Father Prost in St. Croix,
Re remained three months without being obliged to take the oath. Thé
bishop's arrival was expected, and therefore thegovernment did not want
1:0 become involved in anyconflict. It connivedat this action for a while
Ionger in Ianuary, but then set a definite date. Father Krutil absolutely
refused to sign the oath, and all of Father Prost's argumentsfailed to persuade
.him. Prost now represented to the government that he was. the responsible
pastor, and requested that Father Krutil might be dispensed from the oath.
"I'he government did not accept this proposaI. So Father Krutil left St. Croix
and went to St. Thomas, where he did not have to take the oath.

Upon his arrival he found that Father Dold was stiU sufferingfram the
effects of the yellow fever, that hadbrought him to death's door on All
Saints' Day (26). Father Dold had serious attacks of yellow fever on two 0<:
casions. In September r859 Father .Krutil wentback to Europe. Towards
1:he end of January r860Father Dold was recalled to Europe. Re was to
1:ravel to Chile in the company ofFather Philip Noel, the former'provincìal
of Belgium. The archbishop was delighted to receive them, but the govern
inent of Chile would not allo w them to reside in the country: So they were
forced to retrace their steps. Both visited Father Prost and St. Thomas, Dold
continuedon his [ourney to North America, whileFather Noel remained in
St. Thomas. Towards the end of Father Dold's stay in St. Thomas, the
provincialin Baltimore sent the lay-brother, Nicholas Kalmes, as Father Dold
was without the assistance of a lay-brother and priest during hisserious illness,
:But on j anuaryey, r86oBrother .Nichclas died, a victim of the yellow fever.

At Christmas the Belgian; Father Louis Buggenoms, with'whom Prost
'had become well acquainted in England, carne to replace Father Dold. Re
had almost been shipwrecked on the voyage from Europe to St. 'I'homas.
For at sea one of the paddlewheels of the steamer broke. Only one wheel
was serviceable for the remainder of the [ourney, and its progress was ex
1:remely slow.The people in S1. Thomas became very much concerned, when

. the vessel did not arrive on time. Father Prast was also seriously worried,
because he knew that Father Buggenoms was coming on this ship. Father
Buggenoms prevented a panic among the passengers by means of prayer,

(26) WUEST, op. cito III 2, 379.



and by urging them to liave confidence in God~Upon his àrrìvalin St.
Thoinas he found a letter fiomFatherProst,appoirtting hinr superior of
St. Thomas andgrantìnghimalIthefaculties in the name of the bishop, Hé
also accepted Prost's invitation and went at once to Christiansted, where
he celebrated Christmas.: He brought Prost a beautiful missal and largepic
tures of the Stations of the Cross (27). In the person of Father Buggerroms
the Belgiarrprovince of the institute assumed charge rof the parish.v.Such.
then was thesitnation in the year 1860.

Meanwhile during the preceding year18S9 a tragic.idevelopment haa
takerrplace. When FatherRyan, the pastor of Frederiksted, returnedfrom
hìs European trip he broughtwith him a young priest and namesakeof his
from Ireland, Father John Ryan. He became the curate 'in Frederiksted:
But after a while the pastor no longer wanted lo keep him 'and sent him to
thebishopin Roseau. Toreachhis destination the young priest firsthad to
goto St. Thomas, but héwas obliged to remain there forfourteen days, when
the.next boatwould be .leaving forthe island of Dominica.

Father Doldtookpityon him and invited himto be his guest. He was
alsoknown to Prost,forhe and thepastor, FatherRyan, had once come
to visìthim inChtistiansted.FatherProst was favorably impressed bythe
curate, though heappeared tohim to be somewhat vain. Father Dold there
fore assigned him-to Father Prost. The latter felt sympathy for the young
priest, and despite the warning of Father Ryan, the pastorvtook him inas
his assistant, Thebishop granted hirrr.jurisdiction, and asked Prost to make
agood priest out of the Irishman, SinceProst hadto leave very shortly for
St. Thomas on business connected with the purchasing of the house, .he instal
led Father Ryan as his vicar, Heappearedvery pious and won the pastor's

, confidence. The négotiations draggedon. Then complaints carne to St. Tho'"
mas,: Reports alsoseem to have gone to the bishop, becauseProst wasordered
by Bishop Poirier to return to St. Croix.

FathèrProst received no help from hiscurate in the pastoralministry.
When he was to preach, his sermons bore no fruit, or he excused himself
from this duty on the plea of a headache. On the days appointed for confes
sions he was frequent1y indisposed, When he did go to the confessional he
heardonly the prominent people, and conversed with them at such length,
that the whole burdenagain fell on the pastor. Thenat other times he said
thatIiewas sick, and that he must go to the country. Time and again he
remained for the wholeweek at the country-estate of some proprietor. The
situation becamè more andmore intolerable, Butthe. worst incident of a11
was yet to happen.

Father Ryan, the pastor, resented It very much, that Father Prost had
become the vicar-general, for he had sought this office for many years. Them
he seems to have heard that even his parish was to be given to the
Redemptorists, Out of this grew a bitter antagonismo N OW the two Ryans,

(27) WUEST, op. cito III 430, 432 and 447; BYRNE, op.cit. 5"2.



the pastor and the curate, .again- became friends.r.The pastor, Father-Ryan,
it .is truekept prudently in the background, but the sequel. \VaS to: show
that he secret1y sowedrlissension in the parishof Christiansted,

By inveighing against unlawful rnarriages Father Prost had made very
many .enemies amongs the Catholics who came from Europe. The wealthy
Irishmanand merchant, Roche, was their leader. Various plantation-owners,
both English and Irish, as wellas some families in the town banded tògether'
with him; AlI these enemies of Father Prost won over the' curate to their side.
Their aim was to force the resignation of Father Prost, and have himreplaced
by the young Irish priest.For the latter adopted a very friendly attitude
towards them, and they always entertained him when he wantéd.vto go to
thecountry. Thus formore than half ayear an underground campaignwas,
being waged against the pastor.

Prost received warning of what was .afoot from various quarters. -But,
during his earlier years he had often been toogullible with iregàrd to -ac
cusations, had actedwithout subjecting them to amore carefulexamination,
and thus hadbeen guilty of injusticeon many occasions.Therefore from that
time on he became morecautious and circumspect when accusations were
made. But fìnally his eyes were opened by many English and Irish plantation
owners, whom he had persuaded tobe validly married and to lead atruly
Catholic life. Although Prost was diréctly subject. to FatherGeneral,h~

wanted to go to the provincia! in the UnitedStates, because it :was only
from there .that he could receive new reinforceménts, When thisbecame
known, the merchant Roche offered him a free passage onhis own ship.
In this way they hoped, thatthey would fìnally succeed in havingrhim
removedvBut Rome forbade the trip. Thus the enemies ofProst were àgain
disappointed in their hopes. But from now on they worked more persistently
than before tobring about his disrnissal, They even sought to drawa Catholie
landowner and his wife into the cònspiracy.: The wife protested .indignantly
against this plan to have the pastor removed, She informedProstof every
thing, and he acquainted the bishop with a1l the facts in the case.

At the sametime he tried .in a spirit of charity to put an end to the
curate'sassociationwith the realleaders of theplot tooust him.Prostwas
convinced that Ryan was only a tool. Re explained to the curate, that even
if the pastor were forced to leave the island and the parish, yet he would
not recive the parish, since he was stil1 a yourig priest. For the parishiin
Christiansted, which was .the seat of the government, was one of the most
important in the whole diocese, and therefore would only be entrusted to
an older priest. Then he pointed out to the curate, that his friends would
deserthim if the plan failed; he as a youngpriest would then be "the only
victim. He could also cite the fact that as the pastor he had beenhelpful
to him inevery way. Re hadtreated him witli consideration atall. times;
he had granted him one-third of the income, Athird (ein gutes Drittel)
belonged of right to the pastor, and a third (einschwaches Drittéljto.Brother
Henry, who cared forboth of them.



But the curate refused to be appeased, and the agitationcontinued.Prost
.as vicar-general then servednotice on him, that he must report to the bishop.
Now the stormbroke loose.r'Onucertain Sunday Prost had to travela long
-distancein order.to administerthe last Sacramenta. The curate, Father Ryan,
presidedat Vespers, and his supporters were alsopresent.Everything was
-carefullyplanned. After Vespers the curateascendedthe pulpit, The people
were surprised, since he seldom 'preached, and believed that he was going to
.deliver a sermon, Butinstead Ryan began a 'tirade against thepastor. At
fhis the vast rnajority arose and .left the church, and he failed in hisefforts
1:0 persuade the people toremain. At lasthe was left alone with his small
groupof followers.

Prost did riot arrive home until nine in the evening, and now heard of
the 'incident. Re spent the night at prayer in the church. Re said Mass at
-six in the morning in honòr ofthe Motherof God,the omnipotent Virgin.
1:'henhewent tothe room of the curate, who was stilI in bed, andinformed
.himthat he was forbidden to exercise any priestly ministry in the parish,
This penaltyof suspension was a severe blow to Ryan. Re intended-to con
tinue the struggle. Ryan went to an Irishman who had amended his life.
"The latter had an inkling that the curate was coming, and therefore had
previously invited another Irishman, whobelongedto the pastor's party, -to
be present as a witriess; They received him in afriéndly manner, but whenhé
'began to use abusive langùagé about the pastor, they accused himof being
unjust, and vigorously defendedFather Prost. At this Ryan fell into such
.arage, that he struck and even kickedthe witness. Theman bore everything
quietly, for he was reluctant to be drawn into an unseemly brawl witha
.priestçand left the house. Ryannow realized that he had gone too far, and
.sought to appease the masterof the house. The latter merely pointed out to
'him, how he had ruined himself by his own conduct.

Prost now went to the governar to inform him of a11 that had happened.
'The governor .answeréd thathedid notwant to become involved in ec
clesiastical affaìrs. Prostexplained that he, too, did not want anything of
thesort,but he was merely asking himtopreserve public peace and arder
in the parish, Thegovernor agreed to this, Now that Irishmanulso appeared
.and gave'arepòrt ofhis own experience. At the sameitirne he also made
'known, thatRyàn-threatened to preach against thepastor on thefollowing
:sunday. The Irishman had also brought witnesses with him. From their testi
.mony -it became c1ear, that the pastor's opponents had concocted the plo t
.of installing the curateas the pastor of the mission chapel, sincet:hey had
.failed to do so in the parish church. This was the sma11 church on the pro
perty of the Englishman's sugar-plantation, to which reference has already
'been made. The manager was a part of the conspiracy. Prost very often said
:anear1yMass there on the 'third Sunday of the month, and then another
Mass and sermon in the parish church at eleven. Re heard confessions there
-on the Saturdayprecedingthis Mass.The governor immediately Senta com
missioner, whosealed up thechapel, and at the same tirne issued a pro-



c1amation, that. it would remain: closed until the pastor should open it. Prost
kept .it closed for many months.

Meanwhile the curate, FatherRyan, was summoned to court. The judge
forbade him to enter the church and the presbytery or to cause any disturb
ance. Furthermore, he required a bail of one thousand dollars. If he did
not payit, he would be kept in jail until a ship should remove him from
the island.If he entered the church or the presbytery, or otherwise broke
the peace, the bail of one thousand dolIars would be forfeited, and the
case transferred to the criminal court. As Ryan could not raise the bail,
the merchant Roche, who had done the most to egg him on, then offered
to pay it. Ryan remained at liberty, but Roche had to keep him quiet, lest
he lose his thousand dollars.

Prost reportedthese incidents to the bishop, and begged him to summon
fheyoung priest tohimself, to treat himkindly,and by rneans of a spiritual
retreatrnake him realize the wrong that he had done. The bishop acted on
these suggestions. Re himself sought to bring about a change in him,and
then sent him to the island of Antigua, where there were indeed some Ca
tholics but no priest. When Father Prost was in Europe the bishopsent
him further details about Ryan's career. There was a rumor going about,
that Ryan wished to marry the daughter of a Protestant bishop; this did not
take place, but the bishop had to recall him from Antigua. Re carne to
Trinidad. There he later quarreled with the administrator of thediocese, and
became so excited during it, that he struck him and broke two of his teeth,
Re wasnow excomrnunicated. Prost never found out what happened tohim
after that.

On the Sunday folIowing the trial the judge carne in personto the
church in order to see to it that ordér was outwardly observed. Public agi.
tation ceased, Some few of Ryan's folIowers now went to the church in Pre-:
deriksted. On tue other handa message of loyalty, signed by six hundred
and thirty-one men, was sent to the pastor.Prost made no mention of what
had happened either in the pulpit or in private conversations. Even in his
letter of thanks, which he had printed and distributed throughout the parish
after receiving this expression of loyalty, he never said a word about these
incidents. Remerely dec1ared that in the spirit ofcharity he wished to
forget ,what had happened. 'l'he document contained a "short treatise on
ecclesiastical appointments. Re emphasized, that in the Catholic Churchthe
decisive factor is not that the priest is selected by the parish,' bùt that he is
appointed or sent by thebishop. Such an explanation was worth while both
for the people andthe government in the Danish Islanda.Tt was eager1y read
by the Protestants and made a good impressiono "It increased the respect
for the pastor.

In the midst of thesedisturbances Prost received a very advantageous
offer. The bishop of Guadeloupe, whom he had learnedto know on board
ship, wanted the Redemptorists in his diocese. Hevproposed to give them
a house and church, together with an annualincome of twelve thousand



francsfor six fathers, Two fathers weretobe attached to the churchj.while
the others wou1d be free to give missions to -the peop1e of the diocese, and
throughout the who1e of the West Indies, The bishop went on to exp1ain,
that heIikewise.had the year1y sum of fìfteen hundred francs at his disposal,
and cou1d a1souse it forthe Redemptorists, if ìt were necessary. Furthermore,
he guaranteeda freepassage from Europeand.back on French vesse1s ofwar...
Prost forwarded the 1etter toRome, and from there he received instructions,
that .he. was. to remain in the Danish .Islands. In case he were expelled,
then Prost cou1d go to Guade1oupe. Prost allowed the news of this offer to
circulate among the peop1e, as a way of showing them that his assignmerrt
did notdepend upon the choice of the parish..

Bishop Poirier had announced that he wou1d make a visitation in the
Advent of r859. Accompanied by a priest he came to St. Thomas before
the :fi.rst Sunday of Advent. Prost had ·to be on handtogreethi1)1, and as
viear-general to accompany him everywhere, as long as he remained in the
Danish Is1ands.. In Sto Thornas sermons were preached every day, alterna
tely in English and French. Rut they did not succeed in settling the schisrn ..,
"l'he bishop consecrated. the church and confìrmed..

On .. the feast of Mary's Immacu1ate Conceptionthe bishop administered
the holy Sacrament of Confìrrnation in. Christiansted, and on the following
Sunday in Frederiksted.The bishop stayed with the pastor.. while Prost'
found lodgings in file home of a Protestanti' whose wife was a Catholic. Once
whi1e diningwith the bishop, Father Ryandeliberate1y vio1ated his rule
of formal politeness, and spokerude1y to Father Prost, But Prost blandly
ignored his remarks, and thus forced Ryan also to conduct himself again iiJ,
a more peacefu1 manner. Prost 'W>u1d haveIiked to-use the time of the visi
tationforthe preaching of missions.i Buthe wason1y partly successful; for .the
many .celebrations, invitations and. visits c1aimed much of their time.The go
vernor gave a special banquet in honor of the bishop. At Christmas-Father:
Buggenoms arrived. Father..Kruti1 was still- with Father Prost.Thus at
Christmas Bishop Poirier .cou1dce1ebrate a ponti:fi.ca1Mass at midnight and
at -eleven in the morning. The governor and his entire staff werepresent
at this second Mass. ., . - .'

Thebishop wanted to be in St. Thomas again on St. Sylvester's Day..
Re remained there for a few days, and then-went back to Dominica. Imme
diately after hiareturnIiome hispriest1y companion died as a result of the
yellow fever. The bishop'svisit cost Prost a 1argesum of money, First ot
all, he paid for the vessel from St. Thom.as to Sto Croix. Then hehad to
defray all the expenses on St., Croix, and..:fi.nally he presented the bishop
with .fifty dollars more .for hisjravelling-expenses, ButIris parishioners COn~

tributed very generously, so that he did not suffer any loss, .
After a few weeks Father KrutilJiad to 1eave S. Thomas, because he

would not take the oath, Thus, Father Prost was alone once more. But now
the-govemment went even further, and dec1ared that they wou1d notallow
.a Redernptorist community on the is1and of :St. Croix; the peop1e in.



government circ1es undoubtedly supposed, that other Redemptorists would
also refuse to take the oath, Thus the last hopes of Prost .for a foundation
on Sto Croix were destroyed. N othing was left now except St. Thomas.
But there too Prost had his opponents. For it was welI known, that he
was thedriving as welI as the sustaining force in the struggle against the
schism and the indifferent Catholics.' ,

Furthermore, he also got into an unfortunate quarrel with theprovincial
in Baltimore. The provincial, Father Ruland, sent books, crosses, pictures
and medals to Father Prost. Prost used the books for the lending library.
Re did not want to give away the articles of devotion, for in the first place
his Catholic people were not so poor, and secondly- he held tothe principle,
that one do es not esteem a thing that costs nothing. So he placed the artic1es
of devotion in a shop run by three unmarried sisters, who were loyal Catholics,
Those who were realIy poor received the articles -of devotion for nothing,
and most of the other people gladly paid more than the listed price. The
proceeds were spent in procuring things neededin the church.

Then suddenly Prost received an invoice from Father Ruland, which
contained an itemized account of the books and artic1esof devotion, together
with the price of each one. Re was further required to pay the cost of the
journey from Europe to the West Indies; and fìnally, alI the travelling..
expenses ofFatherDoldand the two lay-brothers, as welI as those of
Father .Krutil andBrother Kalmes were charged to him. Thisexhausted
his patience. Re wrote a sharp letter to the provincial.. Re had not sought
for the West Indies. Re had been sent against his .will, and had only gone
through obedience. By doing so he had become a strangerin his home
province. Re had been obliged to giveup many things, in order to carry
out the will of his superiors, Insteadof finding help he was crushed bya
heavy burden of debts. If they had told him to make the return-payment
when possible, he would have gladly done so. Instead he was sent a merchant's
bill. Re had indeed to rue and regret the fact that he had been so obedient.
NaturalIythis letter calIed forth a strong resentment. Prostsought to prove
his readiness to meet his obligations by the fact,that he himself and the
fathers celebrated Mass for the provincial's intention whenever ' theycould
doso. Prost had written on one occasion to Bavaria about the mission in

-the West Indies. Thereupon the Bavarian Ludwig-Missionsverein rnade a
donation of four hundred guilders..The fathers of Altòtting forwarded the
money: to the provincial, 'Father.Ruland" who accepted it at once as part
payment.

Even while Prostcontinued to work quietly in Christiansted, fate
overtook someof his opponents. An .Irish landowner and his wife,who -had
been enthusiastic supporters of the curate, Father Ryan,went bankrupt and
had to return to Ireland. Thedaughter of 'the widow, in .whose home the
pastor,' Father Ryan, -Iived, became pregnant, had amiscarriage, .went insane
anddied short1y afterwards. On the Saturday evening that Prost re-opened
the mission-chapel, Scott, one of those who had opposed .hirn; suffered :a,'.
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stroke and died on Sunday morning without thelast Sacraments. A messènger
onhorseback brought this sad news to thepastorear1y in the morning,
but it was too late.

QuiteuIlexpectedly, in the summer of r860, Father Prost received a
letter from Rome, which recalled him from the West Indies, Father Oeneral
Iefthim free to choose between EnglandandAustria. FatherProst answered,
that hewould come; he was reluctant, however, torselect either country,
and they might send him wherever they pleased, 'I'hereupon Father Harin
ger, the General Consultor and Secretary of the Gèneral, wrote rather curtly :
«We know that youwant to go to Austria ». As a matter of fact thisdecision
did not agree with Prost's actual wishes,

During his three yèars Prost .had not only .laboréd zealously in the
parochial ministry, but he had also vbeen a good administrator. Re had
renovated the presbytery, paid off the debts on the church, procured a new
organ as well as new vestments; furthermore, he left his successor three
hundred dolIars for the purchase of new church-benches as well as' the
beautiful .lending library and the horse and 'carriage, Re told the bishop,
that the man who followed him, would need to bring onlyhis clothes, for
he would fìnd a complete supply of everything else.
. An immediate departure was quite impossible, First of all the bishop
had to settle the question of the succession and the new appointment to
the parish. Rome regàrded the suppression of established parishes as li
serious matter; under the circumstances, therefore, nooneelse but a secular
priest could be considered as his replacement in Christiansted. Then the
so-called hurricane months began. No ship left the harbor during this stormy
period unless for some urgent necessity, because the crew and the passeri
gers were exposed to the continual danger of death, The hurricane season
commenced on July 25, and therefore a solemn religious service was held
on that day, calling upon God for help; and in kéeping with this spirit,
prayers of thanksgiving were offered on October 25, at the end of the
hurricane season. .

When Father Prost announced his departure and requested contributions
for his iourney, the parish showed its heartfelt appreciation forhis truly.
apostolic activity. Re was able to procure travelling-clothes, pay for passage,
and in addition give two hundred dolIars to Father Buggenoms. 'I'hen he

.still had fìve hundred francs left for the trip,and sixty pounds sterling to
reimburse the Austrian provincial.

Prost thus describes his séntiments at that time : « I left the West
Tndìes gladly and reluctantly, I left them reluctantly on account of the
poor Negroes to whom I had becorne attached, but also gladly, for I had
not a single happy hour. I saw the people going to eternal ruin, and I could
nothelpvTo be able to help I would have had to niultiply myself ten-fold.
I was continualIy haiassed bythe thought, tha:t I was doing too little. I
<!id everything that I considered my duty, but afterwards I was again troubled



by scruples, that I couldhave done even more, .if I had exerted myself
more. Because of these anxieties I daily said to the Lord during the holy
sacrifice of the Mass, 'Lord, let me die here'. Moreover, I neither said'
nor wrote a word to be removed, and took no steps in this direction. On
the contrary, my words and stepswere so directed that I should remain » (28).

Father Prost departed from Christiansted at the end. of October. His
successor was the Irish priest, Father Lynch.. He went first to Father.
Buggenoms in St. Thomas, whither Brother Henry had already preceded
him. Healso brought books as well as artic1es for the house and kitchen,
but yet left behind a well-furnished presbytery. Re remained a week .longer
oh St. Thomas, and then finally bade farewell to the scene of .his labors in
Middlé America.

When the pastor, Father Ryan,heard of his recall he gavea banquet
for his friends. But he only survived Prost's departure by about twornonths,
The sugar-plantation of ari Irishman and an opponent ofProst's went into
bankruptcy; in order to save his own financial investment, Father Ryan
assumed responsibility for the whole plantation. Then he died rather suddenly
on November r8, r860. Father Prost had become acquainted with Ryarr's
successor, Father Iohn Pfanner, when he was still living in Sto Thomas:
This priest, a native of Alsace-Lorraine, had accompanied Santa Anna,
theexiled ex-president ofMexico,when the 'latter came to St, Thomas.
Father Pfanner had been a pastor in hisnative land, and had migrated
with his parishioners to Texas.Scarcely had they settled down, than they
were attacked and driven away by gangs ofrobbers. He had wandered for,
three days in the forests until he met a Mexican. He came to the president,
who made him the chaplain of hIs household, and entrustedhim withthe,
education ofhis son, whom he also raised in a thoroughly Christian manner,
The son wanted tobecome a priest. Father Pfanner paid many visits ta
Father Prost in Christiansted, and they became good friends. But he was
not long in charge of the parish in Erederiksted, and died soon afterwards
on November r6, r861.·

Father Buggenoms' labors in St. Thomas were singularly blessed .by
Cod. Re even succeeded in bringing the schism to an end in year r863:
When the bishop came for Visitation, Father Buggenoms asked the governor
of the island for permission to select -. new wardens for the church. Half o~

the churchwardens wereto be .named by the bishop, and '1Ìalf byvthe
government. The governor was so accommodating that he nominated the
candidates proposed by FatherBuggenoms. This destroyed the chief supports
ofthe schism, and the rebuilding of the parishcould begìn Iao). St. Thomas
belonged to the Belgian Redemptorists until r9r8, when it was transferred
to the Baltimore province.

(28) It is also. worthy of note that Fr. Buggenoms ina letter to the archivist in Bal
timore at the time, says explicit1y that Fr. Prost did ask to be changed from the Virgin
Islands. Cf. WUEST, Annales IV 379. [Translators note].

(29) BYRNE, op. cito SI2.
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In the year r890 Bishop MichàelvNaughten of Roseau-requested-Pro-
paganda to stabilize the situation iof St. Patrick's parish in Frederiksted,
On March 20,r89r the Belgian Redemptorists took aver the parish, which
passed into the hands of the Baltimore province on February 28, ,19r8 (30).
In r897 the same bishop asked the Belgian Redemptorists to assume charge
ofthe parish in Christiansted. The :fìrst pastor, Father Philip Schelfhaut,
succeeded Bishòp-NaughtenIn theepiscopal see of Roseau in the year-aços.
Other small foundations followed in the course of the next few years (3r).
They form.itogether with the two parishes of St. Croix, adistinctive American
vice-province, In 1924 the former Danish Virgin Islandsof St,'1'homas,
St. Croix,and St. John were made a part of the diocese of San Iuan; Puerto
Rico.

ThusFather Joseph Prost was a real pioneer of the Congregation inthe
West Indies.

SUPPI,EMENTUM

ANDREAS SAMPERS

TABULA DOCUMENTORUM IN 'AG CONSERVATORUM

Occasione articuli Pvis Hosp, qui secutùs est.rtarnquam fontemprima
rium si non unicum expositionis suae, ea quae P.Prostnarrat in suisDia
riis, opportunum ducimus, eo .ipso suadente, adiungere .indicem documento
rum quaedeinitio etrprimis.iannis Missionis CSSR in insulis .Antillarum
in archivio nostro generali .inveniuntui.... Pro studio completo et iudicìo-integro
activitatis P.is Prost omnia-haec documenta adhibenda essent, sicuti ceteri
fontes.qui in aliis archivis conservantur,

Allegantur tantum documenta usque ad ano r860 inclusive (regressusP.is
Prost ex insula St. Thomas die r2 X r860).

Epistulae sunt originales, nisi aliter dicatur.

LITTERARU'MCOMMERCIUM RM N ICOLAI MAURON

r.CUMS. C.QNGREGATIONE DE PROP. FIDE (AG Pro B VPr.AntII BI).

1859. - Secretarius S. Congr. Prop. Fide~ Mauron, Roma-ai VI (minuta
responsi diei 27 VI in AG desideratur).
cc Memoria sulle Antille Danesi presentata 14 XII 1859 alla Propa-
ganda» dal Superiore gen. CSSR (minuta + copia). '

1860, -cc Addizioni fatte alla Memoria [del 14 XII r8S9Jquando .fu presen
tata la 2a volta, r7 III r860 » (minuta).

Secretarius S.COl1gt. Prop. Fide - 'Mauron, Roma 14 XI.

(30) BYRNE, op. ctt, 524.

(31) Analecta C.SS.R. xv (1936) III~II4.
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:2. CUM EPISCOfO PE lWSEAU (AGPr.B VPr.Ant II B 2).

1857. - Renatus C. Poirier"--+ Mauron (CG Eduardum Douglas ?), Port of
Spain 25 IX 1857. .

1858. - Michel Vesque, episc. de Roseau"--+ Mauron, Roseau 28 III
Mons. George Talbot ..--+ Mauron, Castel Gandolfo I3V'

1859- R.M. Carolus Poirier, episcopus de Roseau ..--+ Mauron, Port of
Spain 25 I .

Churchwardens of Christiansted ~. Poirier,Christiansted 28 III

Poirier 'iIr-)- Talbct, Roseau 12 IV

Copia Poirier P'vCard, Barnaba, PraefectumS.Congr.Prop. Fid.,
Roseau 26 VII

Litterae patentes Episc, Poirier, quibus cura animarum in insulis
Daniae subjectis CSSR concreditur, Roseau 27 VII (copia).

Poirier ..--+ Mauron, Roseau 27 (28?) VII

CopiaPoirier ..--+ Card. Barnaba, Roseau 28 VII
Minuta Mauron ..--+ Poirier, Roma 24 IX

1860. - Poirier ..--+ Mauron, Roseau 27 I
Minuta Mauron ..--+ Poirier, Roma 17 III

Poirier ..--+ Mauron,Roseau IO VIII

Exiractuin. ex Poirier '..--+' Card. Barnaba, Roseau 23 IX
Minuta Maùron.P'? Poirier, Roma 13 XII

3. In epistularum commercio RM Mauron ano 1857-:i860 cum Superiori
bus Provinciae Austriacae (Adam Mangold, Antoniùs Toechlinger: AG Pro
A I 1-2), Provo Arnericanae (Georgius Ruland;AG Pr.Am [Ba] I 1) etProv.
Hollandicae (Ioannes B. Swinkels; AG Pr.H I 1)pluries de Missione hac
sermo est, uti patet. Ab enumeratione singularum epistularum abstinemus.

LIBER CON~;ULTATIONUMGENERALIUM I

. tempore RM Mauron.. 1855-1862

1856. - Consultatio XXII, 16 VII (p. 25): De acceptanda Missione in Insula
S. Thomae rin Antillis.

1858. - Consultatio I, 2 I (p. 53): De mittendo P.e Prost in Insulam S. 'l'ho
mae•. - Consultatio XV,q IX (p. 60) : De-àvocatione-Pvis Dold ex
Insula S. Thomae.

1859. - Consultatio VII, 4 IV (p. 69) :De iuramento a P.« Prost gubernio
praestando. - Cons. X, 19 V (P.70) :De statu Missionis in.Antillis. 
Cons. XVI, .19 IX (p. 72): De difficultatibus in Missione.Antillarum.

1860. - Consultatio XVI, 14 XII (p. 80): Revocato P.e Prost ex Insula S.
'l'h.omae, P, Bossersilluc mittendus videtur.
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EPISTULARUM COMMERtIUM P .IS IOSEPHI, PROST

I.PROST H RM MAURON (AG Pro B VPr.Ant I A I).

1858. - Roseau 23 II, Christiansted 24 VI, 23 XI.

r860. - Christiansted r9 IV, 6 VI,r8 Vl.cum PS dieiaa VI, 2 VII, r8 VII.
M.inuta RM Mauron ---.+ Prost, Roma r9 IX r858 et alia minuta sine
diei indicatione.

2. PROST ---.+ CG MICHAELEM HARINGER (AG Pr.B VPr.Ant I AI).

r858. - Christiansted 28 VI, 7 VII
MinutaCGHaringer ---.+ Prost, Roma 8 VIII

3. PROST ---.+ CG EDUARDUM DOUGLAS (AG XLVII J I).

r856. - Mautern 6 X, 2 XI

r857. - Mautern 27 I, Katzelsdorf r8 XII.

r858. - Clapham (Londonj ex I, Christiansted 7 V,27 V, 22 VII, ro IX,
26 IX, 6 X, 8 X, ro X (inscripta in epistula Vie. gen. Dupart ~Prost
diei 26 IX), r8 XI cum PS diei 22 XI, S. Thomas II XII cum PS
diei n g XII, r4 XII.
Insuper duae epistulae, Christiansted ro VI et ro· IX, in versione
italica manu P.is Douglas éxarata; originalia desiderantur in AG.

r859' - Christiansted 27 I, St. Thomas 9 II, 28 II, 3-4-7 III, [Christiansted]
initio IV (inscripta in epistula Epise. Poirier ---'+prost diei r2 IV),
6 VI, z.r VI cum PS diei 27 VI, 6 VII, 21 VII cum PS diei 26 VII,
8 VIII, 23 VIII, r2-r6 IX cum PS diei 23 IX, 12 X, fine X, 4c7-II XI,
24 XL

.r860. - Christiansted 6 I cum PS diei 8 I et diei II I, 2.8 I, 24 II, 22 III,
9 IV, 7 VI, BishopEtonjLiverpool) 5 XI.
Minuta CG Douglas ---.+ Prost, Roma II II r860 et aliaminuta sine
diei indicatione.

4. EPISTULAE, A P.E PROST ACCEPTAE, AB EO AD SUPERIORES IN ROMA
TRANSMISSAE (AG XLVII J I).

Orsini, parochus de St. Thomas lIt-* Supérieur des Rédemptoristes à
Londres, Sto Thomas r6 II 1858.
Th. Dupart, vie. gen. de Roseau ---.+ Prost, Roseau 6 VIII et 26 IX
r858.
Augustinus[Forcade], episc. de Basse-Terre (Guadeloupe) ---.+ Prost,
Basse-Terre 23 IX 1858 et r3 III r859.
Carolus Poirier, episc, de Roseau ---.+ Prost, Roseau 25 III, r2 IV et
XI 1859, St. Thomas a I et Roseau 9 II r860.

·5. COPIAE EPISTULARUM P.ISPROST,QuAS IPSE ROMAM MISIT (AG Pro B VPr.Ant
I A I).

r858. - Prost ---.+ Plur. Rev. P.em Provo [Arnericae], Christiansted r8 III.
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1859. - ProstlF-+Ev~que de Roseau,Christiansted 31 III.

1860. - Prost ~ His Excellency the Governor, Christiansted 14 II (Memo
randum, 27 x 21, 38 pp.).

EPISTULARUM COMMERCIUM P .IsFRANCISCI KRUTIL

1859. - Krutil ~ RM Mauron, West Indies 9X1 (AGPr.B VPr.Ant I A4).

r860. - Krutil ~ CG Douglas, St Thomas 26 V (AG XLVII J 4).

EPISTULARUM COMMERCIUM P.IsLuDOVICI DOLD

1856. - Dold ~ RM Mauron, Rochester 15 X 1856 (AG Pr.B VPr.Ant I A 2).

1859. - Dold ~ Très Rév. et très cher Père, Sto Thomas 15 VII 1859 (ibìd.),

1860. - Copia Dold ~ Card. Barnab6, Roma I V (ibid.).
Minuta Dold ~ Raph. Monaco, Assessorern Congrego S. Officii, Ro
ma II V (ibid.).
Dold ~ CG Douglas, St. Thomas 31 I, et' Clapham (London) 6 III
(AG XLVII J 3)·

EPISTULARUM COMMERCIUM P.IS LUDOVICI DE BUGGENOMS

I. DE BUGGENOMS~ RM MAURON.

1859. - Bishop Eton (Liverpool) II IX (AG Pr.An I .1 h).

1860. - St. Thomas 26-31 I, 27 II, 27 IV, 12 X (AG Pr.B VPr.Ant I B).

2. DE BUGGENOMS~ CG DOUGLAS (AG XLVII J 2).

1859. - Bishop Eton (Liverpool) 15 X, Sto Thomas 31 XII (cum versione
italica)... f

1860. - Sto Thornas 3 I, 14 I cum PS diei 15 I, 26 I, 14 II, 29 II cum PS
diei .r III, 2 III cum notitia P.is Prost, 14 III, 22-30 III, 14
IV, 24 IV, 21 V, 12 VI, 26 VI, II VII, 27 VII, IO VIII, 28
VIII, 21 IX, 26 XI, 12 XII. »

1861-1866. - multae epistulae hic non enumerandae.

Etiam in epistulis P.is ROBERTI COFFIN ad P.em Douglas aliquoties sermo
est de ,Missione hac, e.g. in epistulis diei 3 XI 1856 et, 19 III 1858 (AG
XLVII B 5).

Exstant DUAE RELATIONES LONGIORES de primis annis huius Missionis ab
ipsis Missionariis elaboratae:

« A short history of the beginning of our Mission in the Westindies »
auctore P.e PROST, subscriptum: « Christiansted S. Croix, finished the5 of
July ,1860»; 21X 13.5, 109 pp. (AG Pr.B VPr.AntI A I).
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« Extrait d'une lettreécrite de Rengo (Chili), le 22 juin 1861, par le
R.P. Louis DOLD à Félix Hachez, son concitoyen, qui lui avait demandé une
notice sur ses missions dAmerique », subscriptum: « P0111~ extrait coriforme,
le 26 juillet 1864. F. Hachez »; 21 x 13.5, 64 pp. (AG Pi.-.B VPr.Ant I A 2).

PHOTOCOPIAE DOCUMENTORUM IN ALIIS ARCHIVIS CSSR CONSERVATORUM

I. EX ARCHIVIO PROV.BALTIMORENSIS -BROOKLYN.·

1856.• Douglas lIIf-+ Very Rev. Fr. Provincial [Americae], Roma 14 VIII
et 16 X. .

1858. . Card. Barnab6 lIIf-+ Dold, Roma 22 IX 1858.
Insuper habentur photocopiae epistularum RM Mauron ad. Superiorem

Provo Americanae. Ab enumeratione singularum epistularum de Missione
tractantium abstinemus.

2. EX ARCHIVIO PROV.MONACENSIS ..GARS.

. Prost ~ Plur. Rev. P. Provincialis [Austriae], Roseau 23 II
Prost ~ P.em Ioannem Madlener, Christiansted 16 III cum PS
diei 29 III.
Minuta petitionis .non subscriptae IIIf-+Hochvv. Herr Erzbischof, Alt
òtting 9 VIII.'

1860. - Copia rescripti « ex Audientia SS. » diei 6 VI pro P.e Dold.
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COMMUNICATIONES

ORESTE GREGORIO

TRE LETTERE INEDITE DI SANTI CONTEMPORANEI
DI S. ALFONSO

I Santi, dei quali pubblichiamo gli autografi, sono il gesuita Francesco
de Geronimo (r642-17r6), l'alcantarino Giovanni Giuseppe della Croce (r654
r734), e il fondatore dei Passionisti Paolo della Croce (r694-r775). S. Alfon
so a Napoli ebbe occasioni di avvicinare i primi due: insieme con essi fu
canonizzato il 26 maggio del r839. Ebbe poi una conoscenza, almeno indiret
ta, di Paolo della Croce, che nel 1725 fu ospite dello zio materno Mons. Emi
lio Cavalieri, vescovo di Troia, morto nel 1726.

I. LETTERA DI S. FRANCESCO DE GERONIMO.

S..Francesco de Geronimo, arrivato a Napoli dalla Puglia, svolse il suo
intenso apostolato nei quartieri cittadini per oltre un trentennio-. Dedito pre
valentemente alle masse popolari non trascurò negli intervalli le claustrali,
che reclamavano la sua direzione spirituale.

Al monastero di S. Francesco, detto delle Cappuccinelle, in Via Ponte
corvo toccò la fortuna di vederlo parecchie volte. Suor M. Geltrude del Cuo
re di Gesù, tra altre religiose francescane, nutrì spiccata venerazione per
questo incomparabile restauratore sociale settecentesco.

Il biografo De Bonis racconta: « Suor Geltrude del Cuor di Gesù, mo
naca in Napoli nel monistero di S. Francesco, benché già per esperienza fat
tane più volte sapesse che conosceva il P. Francesco gli occulti pensieri, ed
i più segreti movimenti del suo animo, nulladimeno ammirò maggiormente
questa dote di lui in quelle educande, delle quali era ella la maestra. Im
perciocché avendo ad esse ordinato che tutte insieme si trovassero presenti
ad un pio ragionamento del Padre, cominciò egli cortesemente a dimandare
loro: Se l'amor di Gesù Cristo allettasse alle nozze celesti tutte quante esse
erano nel monistero? E rispondendo elleno subito di aspirar ogn'una arden
temente a quelle: N o) non è così) ripigliò subito il Servo di Dio; Non già
voi tutte bramate questa cosa medesima. Abbattute non poche da questa im
provvisa risposta, lo pregarono vivamente a manifestar loro, perché mai cosi
avesse stimato di dire. Alle quali prontamente egli: Perché io parli così) sol)
che un tantino rifletta al suo animo) lo può chiaramente da se stessa cono
scere una, che è già fra voi. Ma misera di lei! Non sa quanti guai l'aspettano
fuori del monisiero ! Che non da altri se non dal cielo fusse ciò rivelato al
P. Francesco attestollo di poi quella stessa, la quale nutrendo nascostamen
te pensieri alieni dal vivere religioso, allora finalmente si avvide di essere
stata lei il bersaglio di tali detti, quando sposatasi con un marito inquieto, die
de il compimento della predizione col soggiacere ad innumerabili molestie.
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Al contrario poi l'istessa Suor Geltrude raccontò che ad un'altra mo
naca dell'istesso luogo annunziò il P. Francesco cose più fauste. Aveano detto'
i medici che niuna speranza di vita restava di lei: perciò chiamato egli a.
confessarla per quell'ultima volta, dopo che l'ebbe. udita" rivoltosi a Suor
Geltrude ivi presente: Geltrude, gli disse, questa monaca inferma per »enirmi
a trovare nel confessionale, non avrà bisogno del 'Vostro aiuto ... » (I). Guarì.
difatti.

La predetta Suora è la destinataria della lettera che segue. E' bene sape
re che non esiste un epistolario del de Geronimo né antico né moderno.

A Suor M.a Geltruda
del Cuore di Giesù - Capuccinelle

Giesùdia la S.a Pace

Figlia compatisco V.S. per le angoscie interne che la travagliano. Ma.
non siate di testa dura. Jesù ha detto che siate obediente à quanto vi viene
ordinato, altrimenti starete sempre angosciosa.

'Quanto vi è sucesso tutto è machina del demonio : Pertanto in nome di
Dio vi dico, che non ci diate udienza; ma disprezzate ogni pensiero contra
rio.Di quanto voi scrivete statevene sicura, che Dio non ve ne darà trava
glio, ne ci pensate più. Solo attendete à fare quanto io vi ho ordinato per
I'orazione Confessione,. e Communione, e non vi accusate più né vi travaglia
te del passato. I~ vi assicuro di quanto state in dubio; e però non più confu
sione. Vi benedico. Fate orazione, e confessatevi, e communicatevi senza.
pensar più al passato. Deo gratias.

Servo inuti1.
Frane. de Ger.mo (2)

Non è "superfluo osservare che il de Geronimo, frequentando verso la
une del '700 il monastero delle Cappuccinelle, incontrò probabilmente la
mamma di S. Alfonso, Anna Caterina Cavalieri (1670"1755), accoltavi nel
1684 come educanda: e rimastavi circa un paio di lustri. E' certo tuttavia che
vi trovò la sorella della medesima Cecilia, ammessa nel 1674 e diventata in
seguito religiosa col nome di Suor M.Francesca Teresa del Cuore di Gesù (3).

Suor M.- Francesca tenne anche l'ufficio-di abbadessa: nel 1741 viveva an
cora, Nel 2 settembre 1737 d. Anna Caterina scrivendo a ·S. Alfonso suo fì
gliuolo in Ciorani gli notificava che Suor M. Francesca desiderava vederlo
e parlargli: (C M.a Francesca dice che ti vuole vedere e né occorre dire che
ai da fare, che t'ai da trattenere un giorno apposta per darli questa conso
lazione e dice anco che la raccomandi a Giesù » (4).

Da parte sua S.' Alfonso custodi nell'anima una sentita e costante stima
per le esemplari Cappuccinelle; nelle ore tristi ricorreva con fiducia alle loro
orazioni (5).

(I) CARLO DE BONIS, Vita del Venero P. Francesco de Ge1'onimo, Napoli 1747, 264; vedi:
anche 239.

(2) -L'originale olografo (cm.· 19,5 X13,5) debitamente autenticato, dono del Rev.mo
Mons. Sebastiano Trigilio della Curia di Napoli, giace ora nel Museo Alfonsiano di Pagani.

(3) Cfr. R. TELLERiA, De Annae Catharinae Cavalieri, matrisS. Alfonsi ac de eius so
r01'Um comanoratione in monasierio « delle Cappuccinelle»: Spicil. histor. CSSR '2 (1954)
~a .

(4) Cfr. O. GREGORIO, Inattesa lacuna netl'epistolario alfonsiano: S. Alfonso 19 (1948):
192 ss.

(5) Lettere di S. AU'ONSO II, Roma 1890, .363; III 418 ecc.
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2., LE1'TERA DI S. GIOVANNI GIUSEPPE DELLA CROCE.

S. Alfonso -pur tanto restio' nel far confidenze personali, rievocando le
aspre mortificazioni esercitate dal Santo alcantarino, attestava nella Vera spo
sa di Gesù Cristo (Napoli 1760, cap. VIII, par. II, num. 6) di averlo ben
conosciuto (6).

La lettera è indirizzata ad un certo Gargiulo, forse abitante dell'isola di
Ischia.

Al' Sig.re Pad.ne mio Oss.mo
Il Sig.re Francesco Gargiulo

I M I
Pax Christi. Sig.re Fratello mio Oss.mo

M'avvisò Fra Rufina (7), che la Signora Vostra stava per parturire fra
breve, e mi cerco la chivetella (8) della Vergine SS.ma, la quale mandai su
bito, 'credo l'havera ricevuta; Non hò lasciato giorno alcuno di raccomandarla
lÌ N.o Sig.re.. e tutti di casa; Stò però con ansia di sapere, che sia sortito, e
come se la passano di salute. lo benche sia stato molto tempo infermo, hora
per gratia del Signore non hò dolore dal giorno di Natale. Li mando una lan
geiluzza(9J d'olive per divotione; E fara gratia. vendere l'anelluccio che u
consegnerà il presente Tertiario, e tener il prezzo in' suo podere. Oiesucon
ceda tanto à v: S. come à ciascuno di sua casa il presente anno, e cento di
piu con ogni pienezza di veri contenti, di gratie, e doni celesti. E si degnino
pregar per l'anima mia miserabile ingrata, e non per il corpo.

Piedimonte 8 di Gen.o 1695
Di V. S.

Devot.mo ed obbl.mo suo Fratello
Fra Gio. Gioseppe della Croce (ro).

Questo testo epistolare è sicuramente inedito; manca difatti nell'accura
ta: collezione che ha dato recentemente alla luce il P. Angelo Salvatore (II).
Nel volume contenente 41 lettere se ne legge una del 13 novembre 1713 (XXV;
p. 67) inviata a Desioso Gargiulo, cugino del Santo. Opiniamo che Francesco
Gargiulo apparteneva allo stesso ramo, ed era quindi un parente. La dolce
familiarità con cui scrive induce a supporlo.

3. LETTERA DI S. PAOLO DELLA CROCE.

Non c'è l'indi~izzo: sembra che il Santo abbia spedita questa lettera di
ringraziamento a qualche Prelato, che occupava. un incarico nel Palazzo apo
stolico.

(6) Cfr O.GREGORIO, S. Alfonso M. de Liguori .e S. Giovan Giuseppe della Croce:
S .. Alfonso 5 (I934) .147 ss.; IDEM, Incontro di S.Alfonso con S. Giov. Giuseppe dena Croce :
§.,~Atfo.nso2& (I957) I04-I05.

(7) Fra Rufino era fratello germano di S. Giov. Giuseppe.
. . (8) Le donne prossime a .divenir madri per 'devozione usavano chiedere la chiavetta

della. nicchia, che custodiva la Madonna Bambina, quasi segno di protezione.
(9) Una specie di caraffa di' creta..
(IO) L'originale olografo (cm: 20x I3,5) autenticato, dono parimenti" del Rev.mo Mons.

Seb. Trigilio, è nel Museo Alfonsiano.
(IIr Cfr S.GIOV. 'GIUsEPPE DET<LA CRoéE: Lettere e scritti : ricerche e commenti di

P. ANGELO M.SALVATORE, Roma; Centro Ediiioni Francescane, I956. .



n testo è assente nei quattro volumi di corrispondenza editi a Roma nel
1924 dal solerte P. Amedeo della Madre del Buon Pastore (12).

1. C. P.
Ill.mo e Rev.mo Sig.e Sig.e Pvrone Co1.mo , ,

In risposta del Venerato foglio di V. S. Ill.ma e Rev.ma, ricevuto pochi
momenti fà, con l'acclusa per il P. Francisciano [sic], hò l'onore di riverente
mente dirle, che si manderà alla Sala di Palazzo a ricevere la carità delle can
dele (13), che si compiace compartirci la somma Benignità; e Clemenza 'della
Santità di N. S., di cui supplico V. S. Hl.ma e Rev.ma, nell'atto dipormi in
spirito a di Lui SS.mi Piedi, di renderle infinite gratie in mio N ome, e di tutti
di quest'Ospizio di tanta carità, per cui sempre più si pregherà da me inde
gnissimo, e dà tutti questi Servi di Dio per la prospera salute e longa vita di
N. S., e per una somma abondanza di lumi, e grazie celesti per gli presenti
bisogni di S. Chiesa colla viva fiducia, che ne sarà sempre più la Santità Sua
ricolma. Lo acerto altre sì, che sicome non lascio mai di 'pregare il Signore
per tutta l'Il1.ma e piissima Sua Casa così molto più ne acrescerò le Orazioni,
massime per l'affare che si degna acennarmi, e per la Venerabilissinia sua Per
sona specialmente: si manderà. pontualmente alla prima occasione la compie
gata lettera a Monte Cavi (14); e qui riprotestandole la mia verace servitù, e
.gratitudine, racchiudendola nel costato SS.mo di Gesù, e nel petto immacolato
di Maria SS.ma, la suplico di credere certamente che sono col più proffondò
rispetto, ossequio, e stima

Di V. S. Il1.ma e Rev.ma

Ospizio del SS.mo Crocifisso (15).

a 7 febb.o 1770

Indegno servitore obblg.mo
Paolo della Croce (16).

Il triplice testo è stato riprodotto senza la minima alterazione della vec
chia ortografia: anche l'interpunzione è restata inalterata.

(I2) Cfr Lettere di S. PAOLO DELLA CROCE disposte ed annotate dal P. AMEDEO DELL.\ MA
DRF. DEL BUON PASTORE, voll. 4, Roma 1924.

(13) Pare che trattasi delle candele ricevute dal Papa in omaggio, secondo il solito,
dai Procuratori generali degli ordini religiosi il 2 febbraio, festa della Purificaaione 'di
Maria Vergine. .

(14) Sul Monte Cavo o Albano (m. 949), a cui nel '700 si accedeva per' la selva di
Rocca di Papa o per la via mulattiera di Palazzolo, sorse nel 1773 un ritiro dei PP. Passio
nisti, avendo il Papa Clemente XIV donato loro la chiesa e l'annesso convento. Prima appar
teneva ai Padri della Congregazione della Missione (Cfr G. MORONI, Dizionario di erudizione
storico-ecclesiastica, vol. SI, Venezia 1851, 275-276). .

(I5}S. Paolo della Croce nel 1770 dimorava con altri suoi discepoli nel piccolo Ospizio
del SS. Crocefisso, presso la basilica di S. Giovanni in Laterano. Il Moroni riferisce che il
locale venne dai signori Campana convertito in decoroso santuario. La cameretta abitata da
S. Paolo fu per vconsiglio del Papa Pio VI mutata in oratorio, che Più IX visitò nel 1846
(Cfr op. cit., 275).

(I6) L'originaleolografo (cm. 26,5 X I9) è presso I'arch. generale redentorista, MSA
IX SI: Biglietto del Rev.mo Padre Pavolo [sic] della Passione.
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DE AESTIMATIONE SANCTI ALFONSI IN· GERMANIA

TESTIMONIA RECENTIA

Non agitur in hac brevi notitia de aestimatione S.i Alfonsi in Germania
uti hominis studiosi e't docti, in materia sua « specializzati l), sed potius de
aestimatione generali, seu, ut aiunt, totius« personalitatis»,

Rem bene significantia nobis esse videntur duo testimonia recentia, quae
-breviter adducturi sumus,

r. - Testimoniumi scripiricis Idae Fridericae Gbrres, 1955.

Ida Friederika GORRES, nata comitissa COUDENHOVE-KALE~G1, absque
ullo dubio inter c1ariores scriptores catholicos modernos Germania connu

, meranda est. Eo maioris ponderis habentur, quae 'scribit ét quae de rebus
vel hominibus diudicando proponit.

An. igitur 1955 publicavit grandem librum 452 paginarum, cui titulus
A us der Welt der Heiligen; praefatio libri exhibet diem festum Epiphaniae
eiusdem anni .. Primum caput libri hanc habet inscriptionem: Notizen.vun.d
Einfiille, et ibi, a P.7.3 ad p. 79, agitur « uber Aiphon» von Liguori n. His
itaque paginis habemus scriptricis « notas et "impressiones" » de nostro
Sancto. Sicuti postea compertum est, auctrix has suas notas et impressiones
deduxerat ex lectione noti libri nostri P.is A. P1CHLER, Der hl. Alfons von
Liguori. Ein Charakterbild (Regensburg 1922), liber qui, ut secundo titulo
revelatur, circa « personalitatem » Sancti, naturalem et supernaturalem, ver
saturo Infitiari vix potest, mirandumesse célebrém auctricem ad tales de
ductam fuisse impressiones, quas sine haesitatione magno publico obtulit.
Qui enim dictas paginas perlegerit, primis verbis scriptricis commotus, fa
cile ad iudicium minus dignum; ne dicatur, improbum, perducitur, ad quod
ipsa auctrix ,-'- uti videtur, - pervenit. Verum est, ipsam multa acta quoque
et dictaB.o Alfonso faventiacollegisse, manet tamen infine in mente le
gentis « impressio» sat acerba et ingrata.

Hoc dolendum est ex alio quoque capite: S. Alfonsus enim in illisre
gionibus - generali modo loquendo, et si excipias eius qualitatem ut «mo-
ralista » - non adeo bene notus est, ne inter doctos et bonos catholicos certus
quidam mentis frigus vel aversio facile oriri vel in animo persistere possit,
si notissima illa scriptrix optimi nominis et fama « catholicitatis » decorata,
deS.o Alfonso res, acta, cogitationes, primo aspectu miras vel absonasquasi
reprehendendo protulerit. -



Rebus sic stantibus, mirum non estyexpositioni auctricismox oblocutum
fuisse, imprimis a Nostris. Sufficit, de his rebus, nunc iam absolutis, histo
ricae fìdei causa pauca notis detinere.

1955, prima aestate. - Nutritum epistularum cornmercium inter P.em
Victorem SCHURR} qui in studentatu nostrt> Gars (Bavaria) theologiae do
gmaticae est professor et auctricern, quae iam anteaob alias quaestiones
eidern litteras dederat atque ab eo acceperat.

1955 14 VIII. - Ida Friederike GORRES} Das gro/Je. Gastmahl, Eine Be
trachtung uber die Schw.iichender Heiligen in Der christliche Sonntag
7(1955) N. 33,261-62,264. - Est studium quo scriptrix iudicium suum de
S.o Alfonso excusare intendit, generali. modo tractans de Sanctorum de
bilitatibus -quibus eorum sanctitudo et spirittialis pugnae heroicitas magis
excellunt.

1955 2.5 VIII, " Dec1aratio scripta, publico cursu demandata, quinque
PP.um Provincialium nostrorum : BUCKERS (Kòln), SCHERZL (Miinchen),
REIMANN (Wien),ZIPPER (Strasbourg), COM1'ESSE(Suisse),dominae Gòrres
directa, qua dicti Provinciales iudicia de S.o Alfonso publicata deplorave
runt.

Eodem die iidem Provinciales similem .declarationem demandaverunt edi
tori Knecht qui manuscriptum accepit et librum evulgavit.

1955 8 IX. - Responsumauctricis ad quinque PP. Provinciales, qiio
inexspectatum effectum suarum assertionutn de S.o Alfonso dolens adtnisit,
sed de quavis intentione minus recta se expertem esse constituit.

De officina libraria Knecht nullurn datum est responsum.

1956 14 I. - Pius FANK Can. reg. S.i .Augustini, Vorau (Stiria, Austria),
in folio singulis hebdomadibùs edendo Die Furche(Wien) 12 (1956) N. 3,
in toto mundo diffuso 'proptereximia studia « culturae universalis n,de libro
dominae Oòrres .iudicium tulit, in qua fortiter ea ornnia reiecit, quae auctrix
de S.o Alfonso indigne ac indecorose affirmaverat; iudicium quoque de nostro
S.o Clemente, itidem insipiens, quod scriptrix in studio de S.o Alfonso admi
scuerat, strenue reppulit, Concludendo suam in Iibrum illum adnotationem
omnia complectens, enuntiationes auctricis « eine bedauèrliche Entgleisung .»
denominavit.

1956 I VI. -In folio periodico Die Anregung, Korrespondene- und
Werkblatt jicrtien. Klerus 8 (1956) N.II, 17-18, noster RP.Clemens HE;:NZE
cornmentariolum inserire fecit : Der heiiige Alfons in der Verzeichnung de?"
Frau Ida Friederike Gorres,

1956 IO VI. - Eodem fere tempore in periodico catholico iam allegato
pro familia christiana Der christliche Sonntag 8 (1956) N. 24, 189-190, appa
ruit, sub titulo unico Der schwere Weg ZU1n Giitiiichen, primum brevis com
mentatio PlRP.is REIMANN} Ìlber Aiphons' von Liguori, etdeinde item brevis
conc1usio dorninae GORRES, Eine Nuchbeirachiuwg, quibus scriptis casus
comiter compositus fuit.

Domina Oorrescerto non intendebat de fama S.i Alfonsi inique detrahe
re; contra,)ntimam eiusdem Sancti animi complexionem variasque,quae inde
enascebantur manifestationes iuste et aeque afferre nequibat unde (imprudens)
publica in divulgato libro inaequabilis rei descriptio, et consequenter inevi
tabilis eiusdem rei refutatio.



~; - 'Tesiimoniuni sacerdotis et scriptorisGulielmiScliamoni} 1957.
, '

Sacerdos Oulielmus SCHAMONI, maxime ob laudatissimum suoni .opus
Das Antlitz der Heiligen (Vu1tus sanctorum), in exteras quoque linguas con
versum et subsequentibus editionibus auctum, scriptor notissimus, recens
novum edidit librum Kostbarkeiten. Kanonisierte und nichtkanonisierte H ei
lige iiber das geistliche Leben (Paderborn 1957).

Praecesserat et iam ad tertiam pervenerat editionem alius liber rei spi
rituali dicatus Gebet und Hingabe. Ausfiihrungen der Heiligen: Theresia
·'Vom Kinde [esu, Johannes 'Vom Kreue, Franz 'Von Sales, Theresia 'Von ]esus.
Quattuorjgitur usus est spectatissimis vitae spiritualis perfectioris scripto
ribus; at in praefatione novissimilibri Kostbarkeiten ipse dolet, defuisse
in choro istorum Quattuor S. um Alfonsum Maria de Liguori, quem ipse, ut
confitetur, tardius tantum cognovit. Cuius rei excusationem in hoc consistere
affìrmat (proh dolor, non absqueratione), S.um Alfonsum ut doctorem vi-
tae spiritualis-in illis regionibus nimis esseobsoletum; iuvat ipsius.auctoris ~

verbajadducere : « In ihremChor [istorum quattuor swpr« nominàtorum]
hatte auch dem groBen Kirchenlehrer Alfons Maria von LiguorrreinrPlatz
gebiihrt. Ich habe ihn leider selbst zu spat fiir mich entdeckt, weil er als
Lehrer des geistlichen Lebens bei uns weithin in Vergessenheit geraten ist.
barum Iasse ich ihn in Kostbarkeitenausfiillrlicher als andre zu Worte-kom-
meno Mòge diesel' groBe Meister von mòglichst vielen als Lehrer und Fithrer
.gesucht und gefunden werden! ». .

Ita factum est S.um Alfonsum in libro de quo agimus, praeeminentem
obtinuisse locum. Rev.dus Schamoni adducit eum subsequentibusnumeris
.seu.paragraphis: N°3 (16-34): Von der Liebe Goties und den Mitteln} siezu erlangen; N° 21(140-171): Raischliige und Beweggriinde zum Vertrauen
a'l,l,f:Gottfur eine irostlose Seele; N° 29 (222-229); Kurze Anmutungen der
Lieoe zuGott j (229-231), Kicrzere Anmutungen der Liebe zu Gott;N° 30
(232-341); KurzgefaBte Regeln fur die Leitung einerSeele, die nach der voli
kommenen. Liebe [esa Christi strebt.

In fine libri (252-256) auetor breves notitias dat de scriptoribus sanctis.
quorum textus excerpserat, locosque indicat librorum quibus usus est. Loci
S.i Alfonsi, quos supra enumeramus, desumpti sunt ex libro cui titulus : ] esus
Christus in allerheiligsten Sacramentdes Aliars beirachiei. ...Vom heiligen
ALPHONS MARIA VON LIGUORI... Neuaus dem Italienis~hen iìbersetzt von
einem Priester 'del' Congregation des allerheiligsten Erlòsers. Dritte, umgear
beitete A,uflage... Regensburg, 1866, Manz.-Est volumeri III operum om
nium S.i Alfonsiin germanicam linguam conversorum (Cfr DE MEULEMEES
,'rER 1'202). Versionern ret editionèm priorum editionum curavitnotusP.
;Ffugues;Quisnostrum .tertiam vedìtionem ccuraverit, ignoratur. Sacerdoti
saeculari Schamoni grati esse debemus qui S.um nostrum Alfonsum novo
.hoc. libro K osibarkeiten. inseruit. . .

Ceterum, in alio novissimolibro:Glq.uqensbewusstsein und KircheneJ1,t.
jremdurig} Paderborn vrçgf (Imprimatur 1956), PP;135, adducitS.um'Al
~?nsum (p. 67-68) ad demonstrandum, amoretll Dei et Iesu Christi facile ti
mòfein hominis propter d~trimentaet sacrificia. supportanda supéraie~P!1~suS
.$.iALfqnsidesumpsit « .Ausder Ein,lèitllng(:ier Obung der Liebeèu. }esus
Christùs}:M:ainz 1882, Ss. Ìr-17. » '(Cfr DÉ MEt!I,E:M~~Wf~RI2i:S,n,~.73).



Aestimatio Sj .Alfonsi nostrisdiebus interritoriis lìnguae .gerrnanicae
duobùs' adductis, testimonii~ luc~ certo non plena, sed tamen .notabili. il
Iustratur,

-v:

IOSEFHUS L6w

, ,

AGNOSCUN'I'UR SANCTICLEMENrIS, M~H,.. MERIXA.-

: qIRCA 'RESTAUR4TIONEM CATHOLICAM IN AUSTRIA

Quamvis a longo tem'pore apud modernarum rerum austriacarum histo
ricoscerto constaret desumma auctoritate ac potentia, quam S. 'nòster Cle
mens M. Hofbauet; ipseet~dus discipuli, circa restaurationem cath()licam
ili Austria: exercebat (I), placet tamen observare.i.quomodo recentes quoque
auctorés haec exìmìamerita agnoscere-pergunt.. , ' _"
. . Tta etiam novissime .històricarurn 'rerum .studiosus .austriacus, Franciscus
E:N'GEL~JANosI,nUtic in Universitate Washington (USA}piofessor, in stio
opere6sterreic~ und der Vatikiinr848-1918 (i). '.' .' . '... .•. ". " .
, In quindecimrìènsis paginis (65-80)"cl.nrusàuctor liistòriam praebetce
lebris Concordati austriaci an, 1855, quo aetatisic dicti Tosephinismi finis
impositus'ést. Totum« Clima li, uti aiunt, iiidea temporibùs S.i Clementis
(tr820) mutariicòepit, fuitque Sanctus 'noster-rnàxinium .effìcacitatis iet pe
rietratìonis-catholicae exemplar, quod in coaevas et :prQ)~hnasgeneratioIies

operare1Ìoncessavit.' .
Transsctibimus duos passus, in quibus apèrteiproduntur S.i Clémentis

merita circa regenerationem catholicam Austriae, cuius publieum isolèmne..
que testimònium Concordatum erat cum-S. Sede eonclusum.. . .

(P. 66) Die Abkehr vom Iosephinismus, die Wiederherstellung ~(det
natùrlichen Beziehungen zwischen Kirche und Staat» bildet rein .mar
kantes Ereigriis in der Oeschichte Òsterreichs im XIX. jahrhundért.v:
(P. 67) ... Hussarek (3)' hat mitRecht darauf hingewiesen, daB das kir
chenpolitische Programm dieserJahre, « .Beseitigung des Iosephiriismus
und Wiederherstellung der Kirchenfreiheit», aus dem Zusammenliang
mit detti' Oeistder Romantikzu verstehen ist, -J6r a11em'mìt dem deiste;
der in Wien den Kreis um KlemensMaria Hofbauerbeseelte; hier
waren die Keime gelegt worden, die zu einer Erneuerung und Ver
tiefung des religiòsen Lebens ftìhrenisollten und denen das josephi
nisch~frànzisceischeStaatswesennicht geniìgenkonnte.Die Beratun-

(I) Cfr.!. Low, BibUographia hofbaueriana: Spicilégium hist. I(I953) 271-282, pràecipuè
nn. 396,4òI, 4ks;T.v. BORODAJKEWYCZ, Die Kirche in 6sterreiCh, inOsterrèich. Erbe und
Sendung itn àeutsche« Raum, ediderunt J. NAI!~ER et H.v. SRBIK, Sa1.burg-Leipzig, 1936,
300-3°7.

. •. (2) Primum volumen r. l)iePontifikate ~i~s'J)(..und Leo; XiII. " (1848-1903); (}rai. ' .
Wien-Koln, Verlag Styria 1958; So, XXV-323." ". .'

(3) M~x ~.HbSSARÉK, Die Verhandlu'ngén des Konkordaies vom III-VIII-I85s;Aréh)v
fM l:Jst-err, 'GesChichtè,Wiett'i:922. ' ' . .



.igen; die die òstèrreichischén-Bischòfe vom 29; April bis zum-zo. Iuni
I849inWien hìelten.rwaren von diesen Oedanken ebenso getragen,
wie die Aussprachen der .Minister. inden Wintermonaten I8S0.

(P. 77) Die Geschìchte cles am I8. August I8SS abgeschlossenen
Konkordates ... ist in detaillierter und autoritativer Weise gégeben
worden. Die Freiheitder (P. 78) Kirche imzentralisierten, verjiìngten
Kaiserstaat wargew:ahrtwonlen;, wenn man-will ;dasBiindnis zwi
schen Altar und Thron war geschlòssen; aber es war nicht nur ein
Biindnis zwischen zwei Institutionen; ein Geist sollte sie durchdrin
gen... Darum ist eswichtig; daB derGeist, der die Diskussion der Pa
ragraphen des Vèrtrages beseelte, von Klemens Maria Hofbauer, von
der Weltder, òsterreichischen und s'uddeutschen Romantikc'hèrkam,
wenngleich er nicht in jeder einzelnen Fonnulierungzuspuren seirì
mag. ''.~

Alius quoquerecentissimusauctor, P.loàtines SCHM1DT, Scholarum Pia
rum, qui histeriarn «Scholaecatholièae n in Austria profundéjndagavit. (4)"
S.um nostrum Celementem M. Hofbauercentrutilillius mentium conversio
nis agnovit, qua instauratio. catholica'austriac~ultimi sa~culiinitit1.Whabuiti
Verbascriptoris bi:eviter excerpimus.

, (P. 86) Ih. dem nach diesen Prinzipien' aufgerichteten staatskircli
lichen System war die: Kirèhe mit ihren . sozialen Éiririchtungen' ehi
wichtiges Instrument zur" Verfiigung des Staates und zur Erreichung
seiner Zwecke zum Wohi derBiirger. Es ist bezéichnend, daB .... diese
Symbiose von Staat und Kircheauf beidenBeìten als durchaus vor
teilhaft empfunden wurde. Der Staat sah die Religion besonders auf
dern wichtigen Gebiete von Schule und , Ehe als notwendigè Stiìtze
seines Bestandes an, und die Kirche-empfand 11l SchaW~iìder Ruhe
und ,Ceborgenheit durchderiStaàtdessenMaBnahmen" auf dem Oe
bieteder Organisation, wie etwa. Diòzesaneinteilung', Vermògeusver
waltung, -Schulhoheit, keineswegs. alsBenachteìligung, so daB.eskeine
Probleme im-Vérhàltnisvon Staat und Kirche zu,gebenschien. Diese
Situation ,bestandbis zum JahreI848" so' daB in dieser Zeit gar kein
Gedanke ari ein Konkordat aufkornmen konnte, weilKircheundStaat
nicht so sehr als selbststàndige Partner,sondernals festverbundene
Einheit gesehen wurden,

Erst die- Revolutionsideen von I848 rììtteltéu.an dieser Einheit in.
einer doppelten Weise. Die Auflehnung gegendie allzu jstarke staat
licheMacht im Absolutismus und .die Parole der Freiheit. hatte auch
im katholischen Lager ihre Fiirsprecher,denn. seit KlemensMaria Hof
bauer war von Tieferblickenden erkannt worden;daBunter (P. 87)
dém Einflufs des Staatesdie kirchliche Atmospharevielfachkalt, niìch
tern und auBeilich geworden war und 'daB sich die Kirchèwieder viel
mehr auf ihr innerstesWesen besinnen miìsse, das durch die Assimi
lierung -mit dern Staatin Gefahtgeraten war.
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'ANDREA$ SAMPERS

EPISCOPUS BLAN'CHET PETIT

REDEMPTORISTAS PRO MISSIONE INOREGON, 1846

Postquam die25 VII 1845 in Montreal episcopalem consecrationem ac
èeperat,Franciscus Nicolaus Blanchet (1795-1883), Vicarius Apostolicus de
Qregon, Europam petiit ad res missioni;' suae tractandas, praesertim ad susci
tandos cooperatores sacerdotes et laicos operis sui apostolici (1).

Inaestate an.sequentis 1846 Blanchet etiam Austriam visitavit et in Wien
adiit Vicariumrgeneralem Passerat, contendens ab eo utaliquossubditos
suosin Oregon mitteret (2).

. P. Passerat, pro consuetudine sua succurrendi animabus derelietis; promp
tum se declaravit adiutorium ferendi quantum potuisset. Prius tamen neees
sariam iudieavit permissionem Patris ReetorisMaioris. Quo eertius .hanc
permissionem aequireret, induxit Blanehet, ut ipse seriberet Patri Generali
epistulam, in qua desiderium suum patefaeeret (3).

+
].M.].

Vienne le 4 aoùt 1846
Maison des RRPP. Liguoriens

Mon Très Révérend Père!

Le vaste pays que j'ai sous ma jurisdiction, et le nombre des tribus sau
vagesqui le peuplent, exigent la préseneede plusieursCongrégations (4).
Les RRPP. ne suffisant pas, j'ai l'honneur de rn''adresser à Vous, Mon Révé
rend Père, vous priant par les entrailles de la miséricorde denotre Dieu,
de vouloir bien m'aeeorder cinq ou six membres de votre Congrégation pour
emmener avec moi dans l'Orégon. Le départ devant avoir lieu au Havreen
Franeeau mois d'octobre.

I1s nous assisteront dans la eonversion des Protestants,mais ils seront
partieulièrement pour lesimissions rsauvages (5). Les Pères devront savoir

(i)·CfrL. W.REILLY; BlanGÌ"et Fr. N. : The Catholic Encyclop edia II [1907] 593-594.
(2) De petitioneEpiscopiBl~nchetnori fit mentio ·apud. 1. WUEST, Annales CSSR

Provo Ame.ricanae I; Ilchester 1888, 168-175 (an. 1846), qui tamen dicit Illo anno funda
rìonem in OregonVicariogen.oblatam esse; J. BVRNE, The Retiem.ptorist Centenarie s,
Philadelphia P~.I932;E.·Hosr , Erbe cles hl. Klemens, Wien 1953, 295'300 (Er'lòsermissionare
nach Nordamerika),

(3) Blanchetad Ripoli, Wien 4 ViII 1846. ~ Orig.. : AG XLIB II.

(4) «The territory assigned to the tW0 prìesta [Fr. Blanchet andMod. Demers, 1838]
embraced about 375,000 square miles. It extended from California to Alaska and from the
Rocky Mountains to the Pacific Ocean... .The immense territory of the Oregon Mission was
made an Apostolic vicariate I December, 1843; Father Blanchet was named its first vicar
Apostolic ». - Cath. Ene. II 593b •

(5) Ql1antulU scimus, .hic prima vice Redemptoristae petuntur .~.xplicite pro conver-
~ihne infidelium, . '.



le français, parcequ'ils auront à prècher en. cette langue aux Canadiens
français qui se trouvent partout dans le pays (6). Dans quelque endroit du
pays les sauvages mème ont comrriencé à apprendre cette langue,

Vas Pères auront près de 500 lieues (7) de long à desservir du Sud au
Nord. Le pays est peuplé de bellesnationssauvages. Lespossessions russes
d'Amérique (8) serontaussi de leur ressort.i.Veuillez bien avoir pitié de ces
pauvres nations sauvages. .

Mon adresse à Paris est rue de Vaugirard n° TI.
Veuillez bien m'honorer d'une réponse au plus tòt, et recevoir l'assu

ranee de mon respect et de la vénération avec laquelle je suis
Très RévérendPèreRecteur Majeur

votre très humble et très obéissant serviteur

+ F.N. Blanchet Ev, de Drasa
Vicaire Apost. de I'Orégon. (9)·

VG Passerat rnisit has episcopi litteras in propria epistula inclusas ad
Rectorem Maiorem (IO).

Reverendissime Pater !
Rane inclusam epistolam mittit Rev. Paternitati Vestrae Episcopus.Ore

gonensis in America, qui .tres hebdomadas internos Viennae commoratusest;
Instantiis ejus mihi factis pro Missionariis ncstraeCongregationis obtinendis
nil habui, quod responderem, nisi quod ipsemet Paternitati V. R.mae seri
beret; res enim a me nullo modo pendet, nisi quoad obedientiam l Adnotabo
tamen, quod pro jussu Paternitatis V. Rmae renunciationern subito misi,
et Episcopo Texansi et Patrono Coloniae (II); hinc de Missione ista quaestio

,(6) Jmprimis venatores et mercatores pellium ex Canada provenientes. - Caih, Ene.
XI [I9II] 29ob. Territorium Oregon ab an. 1776 a Magna Britannia vindicabatur, a Statibus
Unitis ab an. 180$; tantum die 15 VI "846 divisum est ad 49° parall.· in Oregon,. quod S. U. est
incorporata, et British Columbia.. Cfr Grolser h.isiorischer Weltatlas III, Munchen Ì957;
148-149; J. STULZ, Die Vereinigten Staten von Amerttia, Freiburg'{Brsg. 1934, 183. .

(7) LIEUE. «.Mesure itinéraire qui ne représente pas une longueur toujours la mèrne ...
La lieue cornmune de France, ou Iieue géographique, était de deux mille deux cent quatre
vingt-deux toises (4444 mètres et derni) .. , Lieue nouvelle, lieue de 4 kilomètres », E:
LITTRÉ, Dictiownaìre de langue jrtmçaise II I, Paris .1869,' 305c.

(8) Alaska et ora inter Alaska et Territorium Oregon (British Columbia). - CfrG1'o/Jer
hist. Weltatlas III 148-149.

(9) Notizie per l'anno MDCCCXLVI [Cracas], Roma Maggio 1846, 200. - Mense tame1+
augusti, quando' Blanchet epistulam suam scripsit, vicariatus non iam exaistebat ; die 24
VII 1846 Vicariatus de Oregon constitutus est in Provinciam ecc1esiasticam. Cfr Annuario,
Pontificio per l'anno 1958, Città del Vat. 1958, 384; G. CARR1ÈRE, Portlandin Oregon:
Enciclopedia Cattotica IX [1952] 1784-1785 (erronee : 24 VII 1849).

(IO) Passerat ad Ripoli, Wien 7 VIII 1846. - Orig.: AG Epistulae Pois Passerai.
(II) Die 12 XII 1845 VG Passerat ad RMRipoli scripserat, Episcopum de Texas

[Ioannes Maria Odin, cfr. Notizie per l'anno MDCCCXL VI p. 200] Patres petiisse -pro Oer
manis, addens «hanc accepimus missionern » (Orig.: AG Epistulae Pois Passerat), D'ie
9 II 1846 RM Ripoli 'respondit VG Passerat rogans « ut missionern Texansem ad meliora
differas tempora» (Minuta: AG XII ·B 20). 'Die 5 III [in originali erronee: 5 Febr.] Pas
serat nuntiavit Rectori Maiori: «Libenter vellem .cessare Missioni Texansi, nisi res tan
topere processisset » (Orig.: AG Epist. Pris Passerat). Ex responso diei 18 IV 1846 Pvis,
Ripoli. eruitur, eum de hac re non in omnibus vccnsensisse cum Vicario gen, (Orig. et .mi
nuta: AG XII B 21); sed quomodo actio pro missioue iu Texas. processerit etfinierit.
excedit limites hujus communicationis. - Facile est intellectu P.em Passerat acceptationem
Missionisin Oregon beneplacito Pois Generalis reliquisse (« Res enim a me .nullo modo
pendet, nisi quoad oboedientiam ». - in epistula supra exscripta),



eS1;nuUahucusque,Nil superest mihi dicere, nisi-quodInter: nosnondèsint,
quiparati-sìnt.huicgenti succurrere, tum ut silvestribusistis omnino dere
lictis, qui implorant togas, utdicunt, nigras i.e. sacerdotes catholicos, sub
veniant, tum ut serviant Congregationi, quae obtineret pro libitu amplum
Patrimonium in, istis plagiaubi possessionesprirni sunt occupantis.'

Necnoceret quoad solvenda debita in Statibus Americanis (12), nam
impensa itineris in Oregonem haberet Episcopus iex thesauro Propagandae
Lugdunensis, quae nihil impartitur Germanis, qui succurriiet donari cen
sentur a Leopoldina et Bavarica institutionibus (13); nec minueret Missiona
rios pro Statibus Americanis, nam inOregonensi plaga, qui gallicam lin
guam calleant desiderantur. Si Paternitas V. R.ma consentiat, dignetur
mihi mandatum dare, ut quosdam eligere possim ex aliis iProvinciis, qui n
replicent forsan Provinciales, et sic res moram patiatur. Episcopus enim
Oregonensisprofìciscetur mense Octobris, et secum Missionarios vellet ac
cipere; propterea promptum postulo responsum a Reverentia Vestra!

Spero, fore utbrevi exhiberepossim et notitiam certam de debitis ili
Statibus Americanis et de mediis illa delendi. Sollicitudinem quidem habemus,
sed non anxietatem (14).

Offeruntur nostris duae fundationes : in Bavaria una (IS), altera 'in Bus
solengo prope Verona 'in Lombardia (ré), quarum fundationum mittam 'instru
menta ad obtinendam auctoritatem a R.ma Paternitate Vestra. Domus Ve
tero-Ottingensis jam iangustior est pro membrorumnumero.

Dolentes absolvimus suffragia pro R.mo Panzuti (17). Vicarium suffra
giorum benefìcium humiliterpostulamus pro R.P. Vincentio Hansalik (18) et
Clerico professo Josepho Kleen (rç) Wittemii defuncto.

(12) In epistulis in nota praec. allegatis pluries sermo est de, magnis debitis in America
contractis, quae ad 700.000 francos censentur (Ripoli ad Passerat, Pagani 12 V 1846. - Orig,
et minuta: AG xrr B 22). ~'In epistula diei 25 V 1846 Rector Maior communicat Vicario
generali, se promptum esse ipsius renuntiationem accipere, sicuti postulavit in epistula
diei 27 IV (haec epistula in AG desideratur), dummodo primo solvat debita Missionis
Americanae (Orig, et minuta: AG XII B 23). - Die 21 I 1847 P. Passerat P.i Ripoli nuntiavit
summam debitorum, secundum coruputum sibi a P.e Czackert missum, non excedere
:$ 76000 (Orig.: AG Epist; P.is Passerat).· '

(13) Leopoldinen-Verein inWien et Ludwig-Missionsverein in Miinchen, quae pluries
etiam Missioni Americanaè CSSR subventiones concesserunt.

(14) Alludit ad magnam sollicitudinem de hac re, a RM Ripoli pluries expositarn. 
Cfr. nota 12.

(15)VILSBIBURG. - Cfr Hosr-, Erbe 322; Spicilegium hist. 4 (1956) 198; Catatogus CSSR
concinn: et pubi. exeunie an: 1910, Roma 1910, 99; etiam Stark ad Sabelli, Wien 5 X 1846. -
Orig.: AG' XII C 63. '

(16) BUSSOLENGO. - De fundatione in Bussolengo ano 1846 nihil nobis notum est.
Fundatio tamen perfecta est ano 1854, cfr Spicilegium hist. 4 (1956) 84.

(17) PANZUTI Blasius; cfr Spicilegimn hist. 2 (1954) 264 n. 123.
(18) HANSALIK Vincentius; *4 VII 1820 Iglau, Moravia, dioec. Brno; ingresso 22 I 1842

Wien, vesto 18 III 1842 Eggenburg, tnot. 2 VI 1843 Mautern, preso, 27 VII 1845. Graz;
t 28 VI 1846 Mautern (Cat. XI 2), Wien (Cat, XI I), I VII 1846 Wien (Cat. IV). - Cfr. Cat.
IV 44v; Cat. XI, I, 21; Cat. XI 2, 4; Cat. XIII 50 n. 365. - C. MADER, Die Congregation. des
-Allerh: Erlàsers in Oesterreich., Wien 1887, 363.

(19)CLEEN Reynerus (Regnerus, Renerius, Renatus, non Losephsis uti in epistula);
*31 III 1823 Fléron, Be1gium, dioec.Liége; studia humaniora peregit in Rolduc, seminario
dioec. Liége; vesto 15 X 1844 St.-Trond, pro!. 15 X 1845 St."Trond; ad studia superiora per-o
fìcienda venit inWittem 16 (18?) X 1845, t 19 ,VI 1846 Wittem. - Cfr Necrologiwm: Witte
msense 6-8 (Ms in arch. domus Wittem; secundum notitiam P.is Chr Oomen, mihi die



Viennae die 7/8 1846

.Humillime manum deo$culans,' petensqUepaternambell,ed.ictionem'lllaneo;

Paternitatis Vestrae Reverendissimae
òbsequiosissimus et obedientissimus servus et filius

Jos.PasseratC.SS.R.

Petitionem Blanchet in Consultationibus generalibus tractatam non in
venimus (20), sed exstat responsum satp()sitivum,quodRM Ripoli die 1 sept.
.episcopo dedit (21) :

A Sa Grandeur Monseigneur Blanchet,
Evèque d'Orégon en Amérique, 1 Septembre 1846

Monseigneur,

Le contenu de la lettre dont Votre Grandeur a bien voulu nr'honorer
-soùs la datedu 4du rnois passé, me serait très agréable, si j'étais en état
.de le mettre en exécution, Il est vrai que le but principal de notre Congré
,gation est de nous sacrifier aux Missions (22}j mais pour les faire, il nous
.faut des sujets nombreux, savants, et habilessous tous lesrapports.

En Europe ayant tant de maisons (23), la plupart desquelles rr'étant
.qu'italiennes et allemandes, il réussira bien difficile à mon R.P. Vicaire Gé
.néral de trouver des sujets français que vous désirez. De la Belgique il ne
peut en retirer un seul, sans renverser l'ordre des Missions dans toute la
:Province, et sans révolter le clergé et' le peuple contrenous, Tout de mème,
pour faire tout mon possible, je me suis adresséau mème R. Père, en espé
-rant, qu'il puisse choisir quelqu'un parmi les Allemands, soit à Modène (24),
.soit en Autriche, qui parle français, Votre Grandeur n'a dorénavant qu'à
-en agir avec le mème, car [e lui ai déja communiqué et mes intentions et le
-pouvoir pour s'y conformer.

Eodem die 1 sept. Pater Geheralis scripsit Vicario generali, quornodo
.sese gerere deberet in hac re, vetans ne Patres pro Oregon elegeret ex Provo
.Belgica et Helvetica (25):

1 Septemb. 1846
Al Padre Passerat

Plurimum Rev.de Pater, in Christo Frater charissime,

Non dubito quin tibi a Patre Rectore Stark (26) communicata fuerit in
rfirmitas mea, qua D.O.M. die 29 Julii visitare me dignatus est, ideo gratias

:15 XI 1958 humanissime communicatam) ; 'Defuneti in CoUegiis Neerlandiae ante -ereçiionem.
Viee-Provineiae Hoilasuiico-Angticae [28 VII 1854, cfr. SPie. hist. 3, 1955, 374. n. 6] 4-8

..(AG Pro H VIII 2); Chroniea Provinciae et Collegiorum [Provo Belgicae] II 129, 196, 199, 27I
:.(Ms in AG Bibliotheca 9, l).

(20) Libro delle Consulte generali' del Rettore Maggiore, 1783-1859. - Orig.: Arch.
:Prov. Neapolitanae-Pagani; pellicula imaginifera in AG. .

(21) Ripoli ad Blanchet, ,Pagani I IX 1846. - Minuta: AG XI.I B II.
• (22) Notatu dignum, RM Ripoli hic includisse in fine principali nostri Instituti, qui

-est Missiones, etiam Missiones exteras apud infedeles, pro quibus Blanchet sodales nostros
.expetivit; '

(23) Cfr index dornorum pro ano 1845 apud J. VAN RIJCKEVORSEL, Catalogorum CSSR
.cottectio in CoUegiis Transatirinis, 1820-1848 II, Roerrnond 1884.. 94-12Ibis.

(24) Modena, Finale et Montecchio in Ducatu de Modena. - Cfr Spicilegium hist. 4·
~(I956) 82-84·

(25) Ripoli ad Passerat, Pagani l' IX 1846.- Minuta: AG .XIIB 24·

(26) STARK Martinus; cfr Spiei/.egium hist.2 (1954) 273 n. 157·
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tibi ago pro-suffragio precum vestrarum quibus auxilium ex alto implorare
pergitis rnihi (:47). Vadoquidem melius· in dies, sed vix sensibiliter, dum
motus brachii et pedis sinistri non nisi lentissime appareat (:48). Sum tamen
animohilari, sic voluntatem Dei faciens, qua nihil perfectius excogitari possit,

Respondeo nunc ad litteras Tuas de die 7 hujus [= antecedentis mensis] ,
quibus de Missione Oregonensi mihi loqueris, omnes circumstantias, ad hunc
pertinentes scopum, clara expositione manifestans. Hac super re accepi episto
lam etiam ipsius Episcopi Oregonensis, cui respondeo, me tibi mentem .desu
per [arn aperuisse rnearn, ita, ut ea ductrice, valeas definitive negotium istud
absolvere, Eumque ad Te remitto.

Si agitur de Missionibus tantummodo inter vulgo Silvestres (Sauvages)
faciendis, ut dicit Episcopus, libenter consentio; abstineas tamen ab erigenda.
fundatione inter eos (:49). Deinde si vis eligere 5 vel 6 Sacerdotes, hos tibi
permitto eligendos ex sola Provincia Austriaca, quin tangas vel unum Indi-,
viduum coeterarurn duarum Provinciarum. Nosti enim eorum penuriam. [ ... ]

Duminter Vicarium generalem et Rectorem Maiorem de executione pe
titionisExc.mi Blanchet agitur, Episcopus ex Wien abiit et p. Passerat ope
ram dedit aptos Missionarios inveniendi, uti die r6 IX P.i Ripoli nuntia
vit (30) :

Dimidio mense Augusto profectus est Vienna Archiepiscopus (3r) Ore
gonensis,.nec mihi, ut promiserat, scripsit hucusque. Ad summum mittere
possem ig vlvlissionarios, plures enim non habeo, qui linguam cal1eant galli
cam, quorum <unus> erit, quem P. Provincialis Ù:4) mihi jam diu pro Texas
libenter promiserat.

Quia petitio sua aliunde melius successerat (33), Blanchet non amplius.
instantiasfecit apud Vicarium generalem vel Rectorern Maiorem. In epistula,
diei :49 X r846 VG Passerat communicavit RM Ripoli se nihil ultra ab episco
po audivisse( 34) : .

Archiepiscopus Origonensis mihi non scripsit ante reditum in Ameri-
calli (35), ut statuerat, ad arcessendos aliquot ex nostris, ut eos secum su
meret. Hoc factum esse existimo quod ex Propaganda Lugdunensi pecuniam
petitam non obtinuerit. Nil ergo hucusque de ista erit Missione nec de Texan-.
si, ni forsan per terram ex aliis Americanis Statibus illuc perveniant.

(27) Die 20 VIII I846 P. Sabelli, secretarius Rectoris Maioris, infirmitatem illius Pvi;
Stark nuntiavit (epistula in AG desideratur). Die 5 X [in orig. erronee 5/8J P. Stark ad.
f.em Sabelli scripsit de precibus pro infirmo RM factis.

(28) «An. I846 vera apoplexia correptus est », Ana!eeta I8 (I939) I03.. De RM Ripoli'.
cfr Spieilegium hist. 2 (I954) 269 n. I42.

(29)Haec condicio, quae admirationem movere potest, explicatur ex eo quod RM
prius ftindationes iam existentes consolidatas voluit, uti saepius in epistulis suis indicavit..

(30) Passerat ad Ripoli, Wien I6 IX I846.. Orig.: AG Epistulae P.is Passerat.
(3I) Eodem tempore quo Vicariatus de Oregon constitutus est in Provinciam ecclesia·

stìeam, 24 VII I846, Blanchet nominatus est Archiepiscopus de Oregon City.. Cfr supra..
nota 9.

(32) Superior Provinciae Austriacae tunc erat P. Leopoldus MichaIek, cfr Spieilegium"
hist. 2 (I954) 262 n. II4.• Ex initio epistuIae P.is Passerat diei I6 IX patet eum Iitteras;
P.is Ripoli diei I IX iam accepisse,

(33) « He gathered together six secular priests, four Jesuit priests, three Iay brothers.,
and seven sisters of Notre Dame n, - Cath, Ene. II 593b •

(34) Passerat ad Ripoli, Wien 29 X I846.• Orig.: AG Epistulae P.is Passerat.
(35) Blanchet tantum reditum incepit ex Brest die 22 II I847.• Caih . Ene. II 593b _



NOTITIAE CHRONICALES

L IL P. ROSSI E IL P. MANSIONE

La comunità redentorista di Ciorani (Salerno) commemora il secondo
centenario del R.P. Francesco Saverio .Rossi ivi spentosi santamente il 12 gen
naio 1758. Nato a Recale (Caserta) nel 1706 fu uno dei primi consultori ge
nerali del fondatore S. Alfonso. Durante il rettorato ingrandì il collegio cio
.ranese, incrementando l'opera degli esercizi spirituali chiusi,' predicati ai
sacerdoti, agli ordinandi ed ai laici. - Un secolo più tardi I'Ecc.mo Mons.
Alessandro De Risio tracciò in tre capitoli (XIV-XVI) un edificante profilò
del P. Rossi, inserendolo nelle Croniche della Congregazione del 55. Reden
iore, Palermo 1858, 106 ss.

Il 15 agosto del medesimo anno 1758 emetteva anche a Ciorani i voti
religiosi Nicola Mansione, che fu Rettore Maggiore dei Redentoristi dal 1817
al 1823.

II. IL COLLEGIO DI GARS AM INN

L'ampio collegio di Gars (Germania), appartenente alla provincia reden
torista di Monaco, attuale sede di studi, compie cent'anni di vita: venne
inaugurato il 6 febbraio 1858.

III. IL FONDATORE DEI PAOLISTI

Il P. Isacco Hecker, uscito nel 1857 dall'Istituto redentorista, 11l1Z1aVa
l'anno seguente negli Stati. Uniti d'America la Congregazione missionaria
dei Paolisti. Il nostro Superiore Generale Rev.mo P. Guglielmo Gaudreau
illustrò il centenario, tenendo un discorso il 26 gennaio nella chiesa romana
di S. Susanna officiata dagli stessi Padri Paolisti.

In occasione di questo centenario è stata stampata una nuova vita cri
tica dall'archivista generale dei Paolisti, il RP. Vincent F. HOLDEN, The
Yankee Paul. Isaac Thomas Hecker; Milwaukee, Bruce, [1958]; 8°, XX-508r
che per questo studio ha potuto prendere visione di tutti i documenti riguar
danti il P. Hecker, che si trovano nel nostro archivio generale.

IV. SOPPRESSIONE DEL COLLEGIO DI S.BENNONE

Cento cinquanta anni fa, precisamente il 9 giugno 1808, l'imperatore
Napoleone Bonaparte decretava .la soppressione del collegio redentorista di
San Bennone a Varsavia, ove S. Clemente Hofbauer stava-esercitando una
missione quasi continua, feconda di frutti spirituali. Il solerte propagatore
della idea alfonsiana oltre le Alpi cominciava la sua dolorosa odissea aposto-
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lica: il 20 giugno insie,me.cqnll.ltrt ìntr~pidi discepoli veniva rinchiuso nella
fortezza di' Ktistrin, . . .

Sulle vicende dei Padri dispersi in Polonia è stato steso uno studio dal
P. Carlo Szrant, Consultore generale, che sarà pubblicato nella nostra rivista.

V. CELEBRAZIONITRICENTENARIE CANADESI

I Redentoristi del santuario di S. Anna di Beaupré presso Qt1ébec nel
Canada.vuno dei più antichi e famosi pellegrinaggi del mondo cattolico, han
no iu Iuglio festeggiato tre secoli di fasti religiosi. Il Papa Pio XII inviò
come suo Legato. il Card. Arcivescovo di Montréal Em.mo Emilio Léger.
Alle sontuose cerimonie svoltesi parteciparono oltre l'Ein.mo Card. Spellman,
molti Vescovi, le autorità civili e parecchie migliaia di pellegrini accorsi da
ogni luogo.

Per rendere inobliabile la data, è stato aperto il Museo di S. Anna, ideato
dal parigino Gerardo Crépin, noto per simili costruzioni in tutta l'Europa, 
Les Annales de Sainie Anne de Beaapré, septembre 1958.

VI. NUOVO POSTULATORE GENERALE

Il Rev.mo Superiore Generale nominava il 30 luglio quale Postulatore
generale delle cause.di beatificazione e .. canonizzazione. dei Servi di Dio. della
Congregazione del SS. Redentore il RP. Nicola Ferrante della provincia ro
mana, già conosciuto dai nostri lettori per alcuni articoli sopra la vita di
S. Gerardo Maiella apparsi in questa rivista.

VII. MOSTRA REMONDINIANA

Il 31 agosto il ch.mo Prof. Plinio' Fraccaro, Magnifico Rettore della Uni
versità di Pavia e Accademico dei Lincei, tenne la prolusione inaugurale del
'la Mostra Remondiniana presso il Museo Civico di Bassano del Grappa (Vi
cenza) sotto il patronato dell Tll.mo Sindaco Piero Roversi. Tra le varie stampe
popolaresche edite da Remondini si scorgono esposte non poche opere di
S. Alfonso de Liguori.

VIII. IL VER P. PASSERAT

A Tournai nel Belgio si ricorda il 30. ottobre il transito del Ven. Servo
-di Dio P. Giuseppe Amando Passerat, avvenuto cent'anni or sono. Nacque
.a Joinville in Francia nel 1772; entrato nella Congregazione del SS. Reden
tore fu discepolo prediletto di S. Clemente Hofbauer, a cui successe come
Vicario generale delle regioni transalpine, governandole dal 1820 al 1848,
in tempi assai sconvolti.

Ultimato già il processo apostolico, è in preparazione la discussione della'
-eroicità delle sue virtù presso la Sacra Congregazione dei Riti. .
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IX. INAUGURAZIONE'DELL1« ALFONSIANUM» A ROMA

Il Rev.mo P. Guglielmo Gaudreau, appena eletto Superiore Generale ed
assunto il governo della Congregazione del SS. Redentore, s'impegnò il
23 febbraio del 1954 davanti ai Padri Capitolari di promuovere e condurre a
tertnine l'iniziata Accademia Alfonsiana secondo i voti espressi sin dal 1947
{Cfr Acta integra capituli generalis XV CSSR Romae celebrati ano MCMLIV}
33). Maturata la idea della sistemazione e vagliato il piano migliore, fece ab
battere nel 1957 il vecchio noviziato e costruire al suo posto un nuovo am
biente su disegno dell'Architetto dotto Alessandro Villa, .avendone affidato i
lavori alla Impresa Edilizia Fratelli Francesconi.

L'edificio che ha la facciata su Via S. Vito, tiene l'ingresso, sul cui attico
rnarmoreo è inciso il titolo di ALFONSIANVM, prospiciente all'Arco di Galliena
(Porta Esquilina), La costruzione, che si sviluppa in cinque piani, è fornita
di 'ascensore ed è bene armonizzata col resto del collegio, specie con la bi
blioteca, e con il cortile che pare diventato più gaio.

L'alfonsianum propriamente detto comprende una sala di lettura, tre
aule scolastiche e l'aula magna oltre le stanze dei Professori ed altri accessori.
Le tre aule-misurano in altezza m. 3,15, in larghezza m. 7,58, in lunghezza
m. 8,05; 7,72; 7,18. L'aula magna, che abbraccia due piani, ha proporzioni
più vaste, essendo lunga m. 21,75, larga m. 14,40, alta m. 6,50.

Il Rev.mo P. Generale, coadiuvato nella quotidiana vigilanza dal MRP.
Economo generale Tronson, ha cercato con fine accorgimento-di far rispon
dère la fabbrica alle esigenze moderne. I marmi splendidi e le vetratepacifi
che rendono infatti accogliente il locale: la Congregazione, i Professori e gli
allievi sentiranno viva gratitudine verso chi ha concretato con tanto tempe
stivo decoro il progetto e in pari tempo verso coloro che con generoso gesto
han contribuito alle spese occorse.

** *

Il 13 novembre I'Em.mo Card. Valerio Valeri, Prefetto della S. Congre
gazionedei Religiosi, impartì tra canti gregoriani la benedizione della nuova

.sede, inaugurando il secondo anno accademico alla presenza di notevoli per

.sonalità del mondo culturale romano. Ricordiamo I'Em.mo Card. Giacomo
Copello, arciv. di Buenos Aires, gli Ecc.mì Arcivescovi Attipetty, rnetropo
lita di Verapoly, e Giordani, metropolita tit. di Larissa in Tessaglia, Cano
nico di S. Maria Maggiore, gli Ecc.mi Vescovi Smit, vescovo tit. di Paralo,
Canonico di S. Pietro, Van Lierde OESA, vesc. tit. di Porfirione, Sagrista di
Sua Santità, Fey CSSR, coadiutore di Potosi in Bolivia, McManus CSSR,
vesc. di Ponce in Porto Rico; i Rev.rni Monsignori Cecchetti, sottosegretario
della S. Congrego dei Seminari, Bockmann, del Collegio Americano; i Rev.mi
PP. Schweiger, Superiore Generale dei Claretiani, Gillon OP, Rettore Ma
gnifico dell'Angelicum, Lemeer OP, Decano della facoltà teologica dell'An
gelicum, Walz OP, professore all'Angelicum, Driscoll OP, Assistente gene
rale, Dezza SI, Consultore di diverse Ss. Congreg., Fuchs SI, professore della
Univo Gregoriana, Van den Wijngaart SSCC, Procuratore generale, Gondal
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OCR, Procuratore generale, Patricelli O'Min, Prefetto generale degli studi.
Dewilde OCSO, Definitore generale, Fleischmann,Procuratore generale di
Mill Hill, Faley TOR; i Rev.mi Parroci Dottarelli di S. Eusebio e Ottaviani
di S. Maria Maggiore, e molti altri. Con i Padri della Curia Generalizia in
tervennero alla cerimonia il MRP. Farfaglia, Superiore Provinciale dei Re
dentoristi Napoletani, il MRP. Gottau, Superiore Provinciale dei Redento
risti dell'Argentina, vari Rettori Redentoristi della Provincia Romana, l'Avv.
Benedetti, l'Arch. Villa, il costruttore Francesconi, il Cap. Vitale, e parecchi
alunni. L'Agenzia « Italia» inviò una sua Cronista.

Dopo la benedizione liturgica il Moderatore supremo dell'Accademia.
Rev.mo P. Gaudreau, commentando il nome di ALFONSIANVM, scritto sul
frontispizio, segnalò il sintetico programma dell'insegnamento, che sotto la.
guida e l'ispirazione efficiente di S. Alfonso, Dottore della Chiesa e Patrono
dei confessori e .moralisti, deve tendere alla diffusione e difesa di una teologia
morale, speculativa e pratica, con assoluta fedeltà alle direttive della S. Sede
e con vivida comprensione dei problemi che presenta la vita odierna.

Letto il telegramma augurale del Papa Giovanni XXIII, il RP. Visser,
Reggente di questo Istituto di teologia morale .e pastorale, pubblico .in
temo, conferiva il Diploma dell'Accademia Alfonsiana « honoris causa» in
occasione del giubileo aureo della professione religiosa al' RP. Francesco
Connell, redentorista americano, emerito Decano e Professore nella Facoltà
teologica dell'Università Cattolica di Washington, del quale assente il RP.
Wuenschel delegato diede lettura di una nota interessante sullo stato della.
teologia morale negli Stati Uniti di America.

Cantata l'antifona «O Doctor optime », il RP. Domenico Capone, Pro
fessore della medesima Accademia, svolgeva la sua prolusione intorno a
« S. Alfonso Dòctor salutis », sottolineando nell'insigne moralista napole
tano la concezione unitaria della vita e della teologia morale e ponendone
debitamente in luce la originalità e la piena conformità con S.' Tommaso
nel- metodo pastorale.

L'Em.mo Card. Valeri con brevi parole benignavasi di salutare I'Acca
demia Alfonsiana nel secondo anno di vita come una nuova gemma; che viene
a coronare gl'Istituti superioriecc1esiastici che adornano l'Urbe. - Cfr L'Os
servatore Romano, 19 novembre 1958, P.5: Il nuovo anno dell'Accademia.
Alfonsiana; RIS IO (1958) 458-459.

O.G.
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